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YUGU SALMO
1

1Bica’ ba bonni’ biti’ runé’ ca naca le ta’ga’u yol-la’
1€’ nupa tu’cd’ana Dios,

en biti’ ridalené’ ts6zxdén nupa tun dul-1a’,

en biti’ runé’ tsozxén le tun nupa ta’zi’ quidza’
Dios.

2Leraza ladxé’€ ndcagaca xiba naguixjé’ Xanru/,

en ca nacagaca Xiba na’ réla, en te dza rulaba
1adxé’e.

3B0Onni’ ni ndquié’ ca tu yaga dxe’ ga naca ra’ nisa,

le ribia sizx0ni cate’ ridxin dza que,

en biti’ ca’ rizoa gub&’ayiso.

Yugu'té le runé’ ta’ruaj dxi’a.

4Biti’ raca cani quégaca nupa tud’ do’.

Ndcagaca ca bébu zxe café rud’le bo'.

5 Que lé ni na’ biti’ ulu'ruajé’ tsahui’ bonni’ tw’é do’
cate’ Dios uchi’a usor6é’ quégaquié’,

en biti’ ila’cu’é bonni’ dul-la’ ga tu’dubé&’ bonni’
tsahui’.

6 Rapa chi’é Xanru’ Dios noza ga ta’dé’ bonni’
tsahui’ na’,

pero uniti tsaz nu rida gapa ta’da nupa tua’ do’.

1¢Bizx que tu’tsatsa bonachi yugu’ y6dz0

en tu’pd’a nitiso le ilungaca?

2B0Onni’ ta'nnd bé’é luyu ta’dd’bagué’é Dios.

Tun tuz xtidza’gaca nupa dé lu na’agaca

paraila’dd’baga’ Xanru’,en Nuna’ ' nabd cazé para
inna bé’é,
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3ta’'nnd: “Uzxuzxaj uquinnajru’ le tanna bé’ené’
re’u,

en chu’unaru’ yugu’ le tu’zené’ bach ré’u.”

4Dios na’ zoé’ yehua’ yuba uzxidxisé’.

Xanru’ Dios utitaj cazé’ 1éguequi.

SNI'ird luyol-la’ rilé queé’ giil’ilené’ 1éguequi didza’,

en lu yol-la’ ridza’a queé’ uzené’ bach léguequi.

6 Inné’: “Nuzda caza’ bonni’ nabd caza’ xilatjé’ ga
inna bé’é.

Inna bé’é lu Gur’a Siodn, le naca gui’a ld’ayi quia’.”

7Quixjoi’ida’ libl'ili’ didza’ nuzo6é€’ tsaz Dios.

Xanru’ Dios gudxi cazé’ neda’: “Li’ nacu’ Zxi'ina’.

Na’a dza nuzoa caza’ Li'.

8 Gunabini neda’, ate’ guna’ ga ilequi quiu’ yuguw’
y0dz0.

Guequi ca’ quiu’ iduté y6dzolio.

9 Quitsju’ l1éguequi len tu xiyaga guié.

Uzxuzxju’ léguequi ca run nu rild’a tu zxiga’
y0’Ona.”

10Quelénina’,libi’ili’ na’rinnd b&’éli’, guli’tséajni’i.

Guli'sedi cuinli’, nuldli’ ruchi’a rusordli’ le raca
luyu.

11 Lu yol-la’ ba’a ladxi’ queéli’ guli’gin xichiné’
Xanru'.

Lu yol-la’ rizxizi queéli’ buli’si’ xibé'.

12 Guli’gun bal Zx{'iné’ Dios para cabi ilétené’,

en para cabi udxi queéli’ 1a’ noza.

La’ ilenté yol-la’ rilé queé’.

iBica’ ba yugu'té nupa tu’'zx0ni ladxi’ Lé’!

1Xan, chinaydngacada’ nupa ta’lé neda’.
Zian nupa ta’dd’baga’ neda’.
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27ian nupa ta'nné quia’, tanna:

“Biti’ usolé’ Dios 1€’.”

3Pero Li’, Xan, run chi’itica’su’ neda’.
Nacu’ yol-la’ ba quia’, en Nu rutipa neda’.

4Bé’a zidzaj didza’, bulidza’-n€’ Xanru’,

ate’ Lé’ biyonné’ chi’a ga na’ zoé’ lataj 1a’ayi queé’.
5Neda’rata’, en rasia’,

ate’rubana’, tu’ nazéntica’sé’ Xanru’ Dios neda’.
6 Biti’ gddxida’ gayud’ gayua’ bonachi,

nupa na’ nagu’ugaca neda’ 1€’ajlo.

7iGuyasa, Xan! jBus0la neda’, Dios quia’!

Budxia hué’ xaga’gaca nupa tu’di’i neda’,

en buquinnajda’ nupa nacagaca xihui'.

8 Xan, ruséla cazu’ bonachi quiu’.

Ben ga gaca dxi’a quégaca bOnachi quiu’.

jCa’ gaca!

1Bub{i’i didza’ cate’ rulidza’ Li’, Dios.

Nacu’ Nu ruchi’a rusoré le raca quia’.

Cate’ gurd’a boniga, bida cazu’ Li’ ga zoa’, en
gucalenu’ neda’.

Ruhuéchi’ ladxi’ neda’, en ruzé nagu’ le rinabida’
Li.

2 Rnné’ Dios: “Libl’ili’, bonachi, ¢gaca’xte ulidza
ditajli’ neda’?

¢Gaca’xte caz idx{'ili’ le cabi nazaca’, en gufi
1adxi’li’ le cabi naca?”

3 Guli'ts6jné nabd cazé’ Xanru’ nu radxi L€,
ate’ riyonné’ neda’ cate’ rulidza’-né’.
4Guli'gadxi Lé&’, en biti'rd gunli’ dul-la’.
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Guli'sd’ ladxi’ ca naca 1é ni cate’ déli’ ga rata’li’, en
guli’soa dxiso.

5SGuli’ctt’u lahué’ Xanru’ le naca dxi’a,

en buli’zxoni ladxi’ Lé’.

6 Zidn nupa ta'nnd: “¢Nuzxi caz gun ga gaca dxi’a
queéru’?”

Lu y0l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ buyu netu’, Xan.

7Runu’ ga rudzéjade’erdda’

ca tu’dzeja nupa tu’zi’ xibé zxoa’ za guizxi yu, en
xisi luba uva.

8 Cate’ rata’, 1a’ rdsitia’ lu yo0l-la’ riboza dxi ladxi’
quia’,

tu’ run cazu’ Li’, Xan, ga riboza’ dxi’a tsdhui’do’.

1Ruzé nagu’ didza’ rud’a, Xan.

Buyu ca rinnéda’ ladxa’a lu yol-la’ ruhuf’ini quia’.

2 Dios quia’, Nu rinnd be’e neda’, ruzé nagu’ cate’
rinabida’ L1’

gacalenu’ neda’, na’ guf’ilena’ Li’ didza’.

3Yugu’ zila yonnu’ chi’a.

Zilado’ idxina’lo’, en c6za’ didza’ ubi'u.

4Nacu’ Li’ Dios biti’ raza ladxu’u le cabi naca,

en biti’ ru’u lataj ibiga’ ga zu’ nurud’ do’.

5 Biti’ ru’u lataj nupa tun ba rahui ila’dxin lo’,

en biti’ rilé’enu’ dxi’a nupa ndcagaca xihui’.

6 Rusunitiu’ dér6 nupa ta’zi’ ye’e luzé’eguequi,

en biti’ rilé’enu’ dxi’a nupa tuti bonachi, en ta’zl’
ye'.

7Gaca tsu’a neda’ lu yu'u lidxu’, tu’ nadxi’ide’enu’
neda’.

Luydl-la’ ba’aladxi’ quia’ tsu’a ga naca yudo’1&’ayi
quiu’, en tseaj ladxa’a Li'.
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8 Tu’ nacud’ zidn nupa ta’lé neda’, bului’i neda’ le
naca dxi’a ré’énu’ guna’, Xan.

Busédi neda’ para gaca guna’ ca ré’énu’ Li'.

9 Biti’ gaca nu tseajlé¢’ didza’ tuf’i nupa na’ ta’lé
neda’.

Nécagaca xihui’ icja ladxi’do’guequi.

Naca rud’agaca ca tu yeru ba nayalaj,

en lu yol-la’ rizi’ yé&’ quéguequi tul’i yulaj didza’.

10 Ben léguequi xiguia’, Dios.

Ben ga biti’ udxin xtidza’guequi.

Gurud’una léguequi tu’ tuntica’so dul-la’,

en tu’ ta’dd’baga’ xtidzu'u.

11Ulu'dzeja nupa tu’'zxoni ladxi’ Li".

Lu yol-la’ rudzeja quéguequi gul-lagaca quiu’ tu’
racalenu’ 1éguequi.

Tu’zi’ xibd’ nupa nadxi’igaca Li'.

12Run cazu’ Li’ ga raca dxi’a quégaca nupa tun ca
rnna xtidzu'u, Xan.

Lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ run chi’u léguequi.

1Biti’ uzenu’ bach neda’ lu ydl-la’ rilé quiu’, Xan.
Biti’ gunu’ neda’ xiguia’ lu yol-la’ ridz&’a quiu’.
2Buéchi’ ladxi’ neda’, Xan, tu’ rudu ladxa’a.

Bun neda’, Xan, tu’ rigui’i rizaca’a.

3R0’0 boniga iduté le naca’.

¢Gaca’xte caz gaca cani, Xan?

4Guda dusolé’ neda’, Xan.

Tu’ nadxi’inu’ neda’, buséla neda’ lu yol-la’ guti.
5> Lu lataj chul-la cuntu nu tséjné Li’.

Cuntu nu zoa ni’ nu gaca cu’u Li’ y0l-la’ ba.

6 Rudu ladxa’a tu’ rinnética’so lddxa’a.
Yugu’ dz0’ ribisa le rati’da’ len nisa ribddxi quia’.
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Rusubisa’ xcugua’ len nisa ribddxi quia’.
7R0O’0 gui guidj lahua’ tu’ ribddxitica’sa’.
Biti’ gaca ilé’eda’ tu’ ndzigaca nupa tu’di’'i neda’.

8 Guli’cuita ga zoa’, lib{'ili’, rud’ali’ do’,

tu’ riydbnné’ Xanru’ ribddxa’ neda’.

9Ruzé nagué’ le rulidza’, rdta’yua’ lahué’,

en rubi’é didza’ cate’ bi rindbida’ Lé’.
10Ulu’tul’i nupa tu’di’'i neda’, en ila’b$’ boniga.
Lu yol-la’ rutul’i quéguequi ulu’biga’ ga zoa’.

7

1Ruzx0nilddxa’a Li’, gdcalenu’ neda’, Xana’ Dios.

Busola neda’ lu nd’agaca nupa ta’bia no neda’, en
gucalen neda’

2 para cabi soa nu cuéaj neda’ ca runba’ bédxi
guixi’,

en para cabi usuniti neda’ ga cuntu nu zoa gacalen
neda’.

3Xana’ Dios, channo cani nuna’:

Channo nabdaga’a xiguia’,

40 channo bubi’a d6’ que nu gucalen neda’,

0 channo bi’a d6’ que nu biti’ bi ben quia’ lu biti’
rilé’e neda’ dxi’a,

5 bhé’ lataj soa regu’ neda’ nu na’ biti’ rilé’e neda’
dxi’a, en ucul-la neda’.

Bé’lataj nuna’ quin neda’ lu yu,

en ucd’ana neda’ ca’aso.

6 Lu yol-la’ rilé quiu’ guyasa, Xan.

Guda’baga’ nupa na’ lu yol-la’ ridzd’a quéguequi
td’baga’ neda’.

Guyasa, gucalen neda’ tu’ nacu’ Nu ruchi’a rusoré
le raca quia’.

7Ben ga ulu’dubi quiu’ yugu’té bonachi,
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en gunna be’e léguequi ga ni’ zu’ Xitsa’téro.

8 Ruchi’a ruséréu’ quéguequi ydgu’té bonachi, Xan.

Bubéaj neda’ tsahui’, Xan, tsca naca le tsahul’
nuna’, en tu’ naca’ idu tsahui’.

9Ben ga udxi que le xihui’ tun nupa tud’ do’,

pero buzoda tsutsu nupa tun le naca dxi’a,

tu’ nacu’ Li’ idu tsahui’, Dios, en ruchi’a rusoréuw’

le ta’z& ladxi'gaca bonachi, en le ta’guinnaj
Icjaguequi.

10Naca cazé’ Dios Nurun chi’i neda’.

Rus01é’ nupa nacagaca idu ladxi’.

11 Dios ruchi’a ruséréé” queéru’ ca naca le naca
tsahut’,

en richugutica’sé’ quégaca nupa tud’ do’.

12 Channo cabi ulu’bi’i ladxi’ bonachi, utuché’ guié
tuchi’ queé’.

Chinuc0z€’ uxiti’ yaga queé’.

13 Chinupé’é yugu’ le rudi’iné’ lu gudil-la,

en nudxié’ lu du uxiti’ yugu’ yaga tachi’do’ zoa gui’
ldhuiguequi.

14 Buyutsoca’, riguinnaj icjé’ bonni’ ru’é do’ le xihui’
gune’.

Rui'iladxé’é le naca do’, en rizi’ yé’é.

15Nach®d’oné’ ga ré’ tu yeru zx6n ga nu ibixi,

pero 1€ cazé’ yojbixé’ lu yeru na’ guchd’oné’.

16 Budxin la’ queézé€ do’ na’ bi'g,

en dxié’ hué’ ca naca xiguia’ nabagué’é.

17 Guiané€’ Xanru’: “Xclenu™ tu’ ndquié’ tsahui’,
en gulla’ yol-la¥ ba que L& Xanru, Nu
nayépisétéro.
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8

1iXana’ Dios,

bica’ ba Lo’ iduté yddzolid!

iXitsd’téro ca luzxiba nayépisu’ Li'!

2 Tul-labi’ bi’ido’, enca’ bi'i hué’énido’ y6l-la’ zx6n
quiw’

sal-la’ nacud’ nupa ta’dda’baga’ Li’.

Uzoa dxiu’ nupana’ biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a, enca’ nupa
ta’da’baga’ Li.

3 Cate’ ruyua’ luzxiba quiuw’, le nunu’ len xibén
na’zu,

enca’ beu’, en yugu’ bolaj beni’ nuzu’ xilatjaguequi,

4n{’ir6 rnnia’: ¢Bizxi caz bonni’, tu’ rojné cazu’ 1€’?

¢Bizxi caz nu naca bOnachiso, tu’ rui’i ladxu'u Li’ nu
na’?

5 Nunu’ ga naquié’ bonni’ ia’lati’ cuidi’ ca naca
cazu’' Li.

Nuzu’ queé’ yol-la’ ba quiu’, en yol-la’ run bal ca

tu le néquini oro dxiaicjé’.

6 Nunu’ ga rinnd bé’ené’ yugu’ le nun cazu’ Li’.

Yugu'té nuzd’ xini’é 1€

7Nuzu’ xini’é yugu'téba’ bd’cu’ zxila’, en yugu'téba’
bédxi,

8en 1és cani nunu’ ca’ quégacaba’ biguinnido’,

en quégacaba’ bola dz§’6ba’ nisado’,

enca’ quégacaba’ yugu'téba’ boa’ ta’dédiba’ lu
nisado’.

9 Xana’ Dios,

bica’ ba lo’ iduté yodzolio!

1i1du ladxa’a rigu’a Li’ y6l-la’ ba, Xan!
iUsiydnda’ bOnachi ca naca yugu'té yol-la” huaca
nunu’!
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2iUdzéjada’, en uzi’a xib¢’!

iGul-la’ yol-la’ ba que Lo’, tu’ nayépisétéru’!

3{Ta’zxunnaj nupa ta’dd’baga’ neda’!

iTa’dz®’0, en tu'nitilo’ L1,

4tu’ nubéaju’ tsahui’ le naca dxi’a runa’!

jRO’u ga rinnd bé’u, en ruchi’a rusordéu’ queétu’ ca
naca le naca tsahui’!

5 Bulidza zi'u yugu’ y6dz0, en busunitiu’ nupa tud’
do’.

Tsaz busulu’” lu guichi quiu’ gapa gula'zuaj
laguequi.

6 Chigula'niti nupa gula’dd’baga’ Li’.

Tsaz naguinnajgaca gapa gula’'cud’.

Busunitiu’ yugu’ y0dz0 gapa na’ gula’cud’,

ate’ cuntu nu zoa rojné yugu’ yodzo na’.

7Zdbatica’sé’ Xanru’ Dios.

Naguixjé’ tsaz lataj ga r&’é rinnd bé’é en ruchi’a
rusordé’ quégaca bonachi.

8Uchi’a usor6é’ quégaca bonachi yodzolid lu le naca
tsahui’.

Uchi’a us0r6é’ quégaca yugu’ yodzo lu le nacaté.

9Gun chi’é Xanru’ Dios nupa nécagaca yechi’.

Gdacalen€’ 1éguequi cate’ nu gun léguequi zi'.

10 Ulu’zx6ni ladxi’ Li’ nupa nunbé’gaca Lo’.
Cani gaca, Xan, tu’ cabi nusan ladxuu nupa
tu’'guilaj Li".

11 Guli'gul-la yol-la” ba queé” Xanru’, zo€’ ga na’
nazi’ile Sion.

Buli'siydn boOnachi yugu’ yddz0 ca naca yugu’ le
nune’.
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12 Biti’ ral-la 1adxé’€¢ nupa ta’guf’i ta’zaca’ cate’
tu’lidza Lé’,
tu’ rojné léguequi Nu na’ ruzi’ 1ébi nu ruti bonachi.

13 Buéchi’ladxi’ neda’, Xan.

Buyu ca tun neda’ zi’ nupa tu’di’i neda’.
Ruchisu’ Li’ neda’ cate’ chirequi gatia’

I4para gaca usiyonda’ bonachi yo6l-la’ ba quiu’ Li’.
Ganaca ga nu tsaza yddz0 quiu’ nazi’i le Sion,
udzéjada’ tu’ nusold’ neda’.

15 Yojbixigaca bOnachi yugu’ yodzo lu yeru
gula’ch®’0na ga tsojbixigaca luzé’eguequi.

Bila’roli ni'aguequi lu yOxaj bulu’cachi’ para
ila’zén 1éguequi.

16 Chinuné’ Xanru’ Dios ga nunbé’gaca bonachi L&’
tu’ buchi’a busoréé’ quéguequi.

Luléna’'nunnurud do’ zonla’ cuinsi.

17Tla’yaza lataj chul-la nupa tud’ do’,

yugu'té nupa na’ nal-la ladxi’'gaca Dios.

18 Caléga tsaz ulu’gd’ana cd’asé nupa ta’yadzaj
ta’yudxi,

en biti’ initi tsaz yol-la’ run 16za quégaca nupa
ndcagaca yechi’.

19 Guyasa, Xan.

Biti’ gu'u lataj tsépisé nu naca bondachiso.

Buchi’a busoré quégaca bonachi yugu’ yodzo.

20 Buxds 1éguequi, Xan.

Ben ga ulu'unbé’ le nacgaca, tu’ ndcagacas0 bonachi.

10

1¢Bizx que zu’ zi'tw’, Xan?
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¢Bizx que rucachi’ 1o’ cate’ biraca quia™

2Lu yo6l-la’ run ba rahui quégaca nupa tud’ doé’

ta’bia no nupa nacagaca yechi’.

Ben ga ila’zén du yalaj na’ nucdachi'gaca la’
léguequisO.

3Run ba zxon cuiné bonni’ ru’é do’ canacale xihui’
.. rlZé ladxe e . . . oo », .. Y&l
Bonni’ ruhuidiné’ rulidza ditjé’ luzé’€, en ruzo€’

Dios tsold’alo.

4Lu y6l-la’ run ba zx6n cuiné bonni’ huia’ do’ biti’
rui’i 1adxé’é Dios.

Rizd’aso ladxé’é, rnné’: Biti’ ca’ zoa Dios.

5Ruzi’é xibé yugu’té le runé’.

Biti’ ca’ réquibe’ené’ zoé€” Dios Nu ruchi’a rusord
quégaca bOnachi.

Ruzoé€’ tsold’alo nupa biti’ ta’'lé’e 1€’ dxi’a.

6Ré’1a’ cuinsé’: “Gatga ichixida’.

Catu caz bi gaca quia’.”

7Didza’ ru’é ndcagacale rudxia do’, enca’le rizi’ y€’,
en le rudidza’ yudxi yugu’ luzé’e.

Ruf’itica’sé’ didza’ le cabi nacaté, en le naca xihui’.

8 Rucachi’ cuiné’ yugu’ lu y6dzo.

Bagachi’so ruti€’ nupa biti’ bi nabaga’gaca.

Ruyulané’ nu bi gaca gun que.

9 Rib6z€’ ga na’ nucachi’ cuiné’ ca runba’ bédxi
guixi’.

Rib6z&’ nu gaca soné’.

RizOné’ bonni’ yechi’ lu du yala] queé’, en ra’ayojé’
1€’ ga nagachi’ quee

10Riguiné’ luyt nu na’ nazoéné’.

Zian nupa rucul-1é’ len né€’é nal-la.

11Ré’1a’ cuinsé’: “Nal-la ladxé’é Dios.

Nucachi’lahué’, en biti’ ca’ rilé’ené’ le runa’.”
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12 ;Guyasa, Xan!

iGulis no’o, Dios!

iBiti’ gal-la ladxu'u nupa ta’gui’i ta’zaca’!

13 sBizx que bonni' na’ru’é do’ nuzo6é’ Dios ts6ld’als?

Gudxé’ la’ cuinsé’: Biti’ uzi’ 1€’ Dios neda’.

1411 bilé’e quézinu’ 1é ni, Xan.

Ruf’i ladxuu nu rigui’i rizaca’, en nu risébi ladxi’,

en zOatica’su’ gacalenu’ 1éguequi.

Nu naca bayechi’ rigi’u cuini lu no’o, Xan,

tu’ zoatica’su’ gacalenu’ nu riyadza riyudxi.

15 Bugua yo0l-la’ unnda b€’ quégaca nupa tud’ do’, en
ndcagaca xihui’.

Bubi’i quéguequi ca naca xiguia’ nabaga’gaca.

16Inna bé'tica’sé’ Xanru’ Dios. - o
Nupa tu’béaj icjaguequi Xanru’ ulu’niti tsaz lu xiyu
cazé’.

17 Ruzé nagu’, Xan, le ta'nabini Li’ nupa nécagaca
do’ ladxi’.

Rutipu’ ladxi’'guequi, en ruzé nagu’ chi'iguequi.

18 Ruchi’a ruséréu’ quégaca nupa ndcagaca uzébi,

en nupa zoa nu ribia no léguequi,

para cabir6 wulu'x6sa bOnachi y6dzolio ni
luzé’eguequi.

11

1Ruzxonilddxa’a Xanru’ gacalené’ neda’.

¢Naru’ guiétso’ neda’:

“Buzxunnaj lu gui’a ca runba’ biguinnido™?
2Buyutsdca’, zéngaca nupa tud’ dé’ yaga uxiti’.
Nuzdagaca yagado’ lahui tuchi’ lu du ruse,
para ilutié’ bagachi’so nupa nacagaca dxi’a.
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3 Channo ila’guinnaj yugu'’ le tu’z6a tsutsu le naca
dxi’a,

¢bizxi caz gaca gun nu naca tsahui’?

4iZoa cazé€ Xanru’ yudo’ 1&’ayi queé’!

Yehua’ yuba zoa ga ré’é rinnd bé’é Xanru’ Dios.

Rilé’e gui6j lahué’ para uyué’ le tun bonachi.

5 Rizi’ bé’é Xanru’ nu naca tsahui’.

Biti’ rilé’ené’ dxi’a nu rua’ do’, en nu raza ladxi’
ta’da’baga’ yulahui’.

6 Guné’ ga saca’gaca nupa tud’ do’ le usuniti
léguequi.

Ubi’é quéguequi guf’, en le ruquéla’ gui’, en tu bo’
régui.

7 Cani guné Xanru tu ndqui€ tsahui’, en
nadxi'iné’le naca tsahui’.

Nupa tun le nacaté ila’lé’e lahué’.

12

1 Buso6la neda’, Xan, tu’ cabird zoa nitd nu naca
dxi’a,

en biti’ gaca nu idzo6li nitd nu run ca rnna xtidza’a.

2Ta’zi’ ye’e yigu'té bonachi luzé’eguequi.

Lu yo0l-la’ rizi’ y&’ quéguequi tul’ilen luzé’eguequi
didza’ yualajdo’.

3Xan, buzda dxis6 nupa na’ tui’i didza’ yulajdo’,

en buzaga’ rui’'igaca nupa tun ba zx0n cuinguequi.

4Ta'nnd: “Gul’irw’ didza’ ca rizéso ladxi'ru’,

ate’ cuntu nu tad’baga’ ré’u.

¢Nuzxi caz innd be’e ré’u ca naca didza’ rui’iru’?”

SRnné’ Xanru’: “Na’a guida’ tu’ nacud’ nupa tun zi’
nupa ta’'yadzaj ta’'yudxi,

ate’ rinné ladxi'gaca nupa ni tu’ zoa nu ribia no
léguequi.
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Ca ta’zéso ladxi'gaca, 1a’ guidatea’ dusola’ léguequi.”
6 Hudca uzxoni laddxi'ru’ didza’ ru’é Xanru'.
Ndacagaca ca guié plata ba nequ1

le nudxi’a gadxi luzui tu lu gui’ lalé’e.

7Li caz, Xan, gun chi'u 1éguequi,
en usolo’ léguequi lu na’agaca nupa tud’ do’ na’a
dza.

8 Gati'tés nacud’ nupa tud’ do’,
cate’ tun zx0n bonachile rud’ do’.

1 ¢Gaca’xte caz gal-la ladxuu neda’, Xan?

¢Naru’ tsaz gal-la ladxu'u neda’™

¢Gaca’xte caz ucache’ cuinu’ lahua’?

2 ;Gaca’xte caz gun bayudxi gud’ ilena’ le réquida’
zi’?

¢Gaca’xte caz hut’inida’ réla, en te dza?

¢Gaca’xte caz ucul-lagaca neda’ nupa ta’dd’baga’
neda’?

3Buyud neda’, Xan, en bubi’i didza’.

Butipa ladxa’a para cabi gatia’.

4 NI'ir6 biti’ gaca ilanna nupa ta’da’baga’ neda’,
biti’ ila'nna: “Bucul-laru’ 18.”

Biti’ gaca ulu’dzeja tu’ nétjada’ lddxa’a neda’.

>Neda’ ruzxoniladxa’a yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’.

Rudzéjada’ tu’ rus6lo’ neda’.

6 Gul-la’ queé’ Xanru/,
tu’ bené’ quia’le naca dxi’a.

1 Lu icja ladxi'da’ahué’ rnné” bonni’ tu’ candz,
rnné’: Biti’ zoa caz Dios.
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Nachixi nanitigaquié€’ bonni’ cani, en tuné’ le cabi
rilé’ené’ dxi’a Dios.

Cuntu nu zoa nu run le naca dxi’a.

2Gazoé Dios yehua’ yubd buyué’ luyd ni ga nacud’
boOnachi

para ilé’ené’ channo zoa nu réajni’i, nu na’ riguilaj
Dios.

3Yugu'té’ nadédigaquié’ tsola’alo.

Nachixi nanitigaqui€’ tu tué’.

Cuntu nu zoa nu run le naca dxi’a, nita bonachi.

4 ¢Naru’ cabi ta’yéajni’i nupa tud’ do’?

Le tun nupa na’ naca tsca tagu bOnachi quia’ ca nu
ragu yo0ta.

Biti’ ca’ tu’lidza neda’, Xangaca bonachi.

5 Lu yo0l-la’ radxi ridz6bi quéguequi ta’zxizi

tu’ ta’lé’e Xanru’ Dios, en zGalené’ bonachi tsahui’.

6 Tu’titaj xtidza’gaca nupa nacagaca yechi’,

pero nupa ni tu'zxOni ladxi’ gacalené’ Xanru’
léguequi.

7Raca ladxa’a iruaj Sion Nu usola bonachi Israel.

Cate’ guné’ Xanru' ga ulu'dxin boOnachi queé’
nadzungaca xilatjaguequi,

ulu’dzeja zx{'ini Xi’'s0é’ Jacob, bonachi Israel, en
ulu’zi’ xibé’ Dios.

15
1 ¢Nuzxi caz bOnachi tsojsoa xilatju’, Xan?
¢Nuzxi caz tsojsoa ga naca la’ayi quiu™?
2Nuna’ naca idu ladxi’, en run le naca tsahui’,
en luicjaladxi’da’ahui rui’i didza’ le nacaté.
3Nu na’ biti’ rizi’ quidza’ bonachi,
en biti’ rud’ do’ que luzé’e,
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en biti’ ruzé naga nu rizi’ quidza’ luzé’e.

4Nu na’ biti’ run bal nurud’ do’,

pero run bal nupa tun zxo6n Dios,

en sal-la’ biuniti cate’ chinun xtidza’, biti’ ca’ rutsa’
didza’ na’.

5Nuna’biti’ rizf’ icja dumi cate’ runddzaj dumi que
tu chi’ido’so,

en biti’ rizi’ dumi para si’ yé’ ca naca le nun nu biti’
nabaga’ xiguia’.

Nu na’ run yugu'té le cani biti’ ca’ idz4’ xilataj.

1Ben chi’i neda’, Dios, tu’ ruzxoni ladxa’a Li’.

2Luicjaladxi’'da’ahua’ gudxa’-né’ Xanru’:

“Li’ nacu’ Xana’'.

Biti'r0 bi zoa quia’ le naca dxi’a, pero tuzu’ Li’.”

3 Riyaza ladxi'lena’ nupa nécagaca queé’ Dios luyu
ni,

en nupa ndcagaca idu ladxi’.

4 Tla’'yan le ila’gufi’i ila’zaca’ nupa ta’yéaj ladxi’
yugu’ dios izd’a.

Biti’ ca’ cu’a lahuiguequi ron ca tun bonachi na’,

en biti’ ulidza’ lagaca dios na’.

5 Naqui€¢’ Xanru’ Dios Nu nabanida’, en Nu ruzi'a
xibé.

6 Li’, Xan, nuzu’ xilatja’.

Lataj na’ nuzu’ quia’ naca le ruzi’a xibé,

en lachi naca lataj na’ nequi quia’.

7 Gul-la’ yol-la” ba queé” Xanru’, Nu rigi’u yo0l-la’
neda’ le naca tsahui’,
ga ridxinté ruzéajni'iné’ neda’ cate’ ni’ rasia’.
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8 Chinuna’ ga zdatica’sé’ Xanru’ lahua’.
Tu’ zo€’ cuita’ biti’ bi utsd’ neda’.

9 Que 1é ni na’ budzeja ladxa’a, en buzi’ xibé
ladxi’da’ahua’,

ate’ gun loza le naca’ cate’ igacha’a yeru ba,

10tu’ cabi ucd’anu’ neda’ lataj chul-la,

en biti’ gu’u lataj uniti nu nequi quez quiu’.

II'Nunu’ ga nunbé’a nézaiché neda’ ga soa’ibana’.

Ga zu’ Li’ gata’ quia’ yol-la’ rudzeja idu,

ate’ cuitu’ Li’ uzi'tica’sa’ xibd'.

17
1Ruzé nagu’ neda’, Xan.
Lule naca tsahui’ quia’ rulidza’ Li’.
Bé’ ladxi’ le rindbida’ Li’ tu’ cabi ca’ rizi’ y€’a.
2Buchi’a busord quia’
tu’ runu’ Li’ le naca tsahui’.
3Nunbéu Li’'le yu'u lddxi’da’ahua’.
Ruyd’ neda’ chi’i dz&’610.
Guzxi’ bé’u neda’, ate’ buruaja’ tsahui’.
Biti’ ca’ rud’a didza’ le cabi naca idu dxi’a.
4Runa’ carinnd bé’ xiba quiu’,
en biti’ ca’rud’a do’ ca tun bal-la bonachi.
S Riddtica’sa’1a’ néza tsahui’ quiu’,
en biti’ ca’ riddda’ tsold’alo.
6 Rulidza’ Li’, Dios, tu’ rubi'u didza’.
Ruzé nagu’ yugu’ didza’ rud’a.
7Buluf’i lahui y6l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’.
Ruso0la cazu’ nupa tu’zxoni ladxi’ Li’
lund’agaca nupa ta’dd’baga’ 1éguequi.
8Ben chi’i neda’ ca run chi'ula’ guiéj lo cazu’.
Bucachi’ neda’ cuitu’ Li"’ ca runba’ bora,
rucachi’gacaba’ bérado’ zxan xilaba’,
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9 para cabi bi ilun quia’ nupa tud’ do’,

nupa na’ ta’lé neda’, en nagu’ugaca neda’ 18’ajl0.

10Biti’ ca’ zOalen 1éguequi yol-la’ ruhuéchi’ ladxi’,

ate’ tur'i didza’ lu yol-la’ run ba zxon cuinguequi.

11 Gati'tés ga ridoda’ ta’gi’u neda’ 16’ajlo,

en té’éni ila’guin neda’ luyu.

12 Nacagaqui€’ ca yugu’ bédxi guixi'do’.

Té’éné’ ulu’sunitié’ neda’.

Ndcagaqui€’ ca yugu’ bédxi guixi’.

Nucachi’ cuingaquié’ para ila’zéné’ neda’.

13 Gud4, Xan, gudd’baga’ nupa ta’lé neda’, en
bucul-la 1éguequi.

Busola neda’ lu nda’agaca nupa tua’ do’, ugunu’
dxin guié tuchi’ quiu’.

14 Lu yo6l-la’ hudca zx6n quiu’ bus6la neda’, Xan,

lu nd’agaca nupa tu’zi’ xibé na’a dza,

nupa na’ nuhudlaj nudzé’egaca yol-la’ tsahui’
quiu’.

Nayangacabi’ zxi'inigaquié’,

ate’ tu'cd’ané lu nd’agacabi’ le dé sizx0Oni
quégaquié’.

15peroneda’ilé’eda’lo’ tu’ naca’ tsahui’,

en tsaza ladxa’a gaca’ ca nacu’ Li’ cate’ ubana’.

1iNadxi’ide’eda’ Li’, Xan!
iLi’ rutipa cazu’ ladxa’a!

2 Ruz6é€ Xanru’ neda’ tsutsu, en rapa chi’é neda’,
enrusolé’ neda’.

Naquié’ Dios quia’, en Nu rutipa ladxa’a,

ate’ ruzxoniladxa’a Lé’.
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Racalené’ neda’ lu gudil-la: Rusolé’ neda’, en
rizoné’ neda’.

3Rulidza’-né’ Xanru’ Nu ral-la’ ca’'uru’ yol-la’ ba,

ate’ usolé’ neda’ lu nd’agaca nupa tu’di’ineda’.

4Ta’lati’so 1a’ gutia’,

ate’ yOjbaga’ neda’ le usuniti neda’, le ben ga
gudxida’.

>Ta’lati’so 1a’ yojtsu’a lataj chul-la que yol-la’ guti,

tu’ la’ gutitia’.

6Lu le guca quia’ bulidza’-né’ Xanru'.

Bulidza’-né’ Dios quia’ para gacalené’ neda’.

Gana’ zoé€’ lataj 1&’ayi queé’ biyonné’ chi’a.

Buzé nagué’ le gunabi yudxida’ L€’

TN{’ir6 gudodi budd’ zxu’, en guzxizi luyu.

Guzxizida’ Xilibigaca yugu’ gui’a sibi.

Guzxizigaca tu’ guléné’ L€’

8 Birdaj dz6n zxiné’g,

ate’ birdaj gul’ ru’é le buzegui le dé idu gasibi’ilé’,

ate’ buguela’ gui’ yugu’ bo’ yalaj.

9Bené’ ga botaj luzxiba, en bétajé’ Lé cazé’,

ate’ guzoa zxan ni’é le naca chul-la.

10 Gudodé’ lu bo’os dxié’ tu le nayépisé nazii le
querubin.

Careld gudodé’ tulu b6’ budunu’.

11 Busubaga’ cuiné’ le naca chul-laso.

Lé na’ naca b0aj gasaj le riché’l1€’e nisa.

12Lule répi yosa queé’ lu boaj gasaj na’

bila’ruaj bo’ yalaj, en guiéj bogui’ yola sunna.

13 Gunné guziu’ que chi’é Xanru’ luzxiba xitsa’.

Biydn chi’é Dios nayépisétéré’,

lu dzon, en yugu’ lu bo’ yalaj, en lu gui6j bogui’ yola
sunna.



Salmos 18:14 XX Salmos 18:24

14 Gusol-1e’¢ yugu’ yaga lahui tuchi’ queé’, en
bésilasié’ nupa na’ tu'di’i neda’.

Gusodl-1€’é yugu’ yosa queé’ yugu’ le bulu’cul-la
léguequi.

IS NT1'ir6 bild’ lahui le zoa zxan nisado’,

ate’ bild’ lahui xilibi y6dzolio,

cate’ buzenu’ bach nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a, Xan,
en lu yol-la’ rilé quiu’ bulidza zi'u 1éguequi.

16 Botjé’ zaca’ xitsa’alo, en gudélé’é neda’.

Bubéajé’ neda’ lu nisa zili.

17Buso6lé’ neda’ lu na’ nu biti’ rilé’e neda’ dxi’a, en
nal-latéro,

enca’ lu nd&’agaca nupa tudii neda’, en nal-
lagacatéro ca neda’.

18 Cate’ ni’ chizda initia’ gula’zéa régu’é neda’,

pero Xanru’ gucalené’ neda’.

19Bubéajé’ neda’, en buzo6é neda’ tu lu lataj zxon.

Busolé’ neda’ tu’ guyaza ladxé’é neda’.

20 Bubi’é Xanru’ quia’ tsca le tsahui’ naca’,

en bené quia’ le naca dxi’a tu’ cabi nabaga’a
xiguia’,

21tu’ runa’ ca naca le rusédiné’ Xanru’ neda’,

en biti’ ca’ rida’baga’a L€'

22Runa’ ca tanna xiba nuné’ Xanru’,

en biti’ rida’baga’a le rinna bé’ naguixjé’ Lé’.

23 Biti’ bile naca d6’ nabaga’a lahué’ Lé’,

ate’ ben chi’a le innia’ para cabi gu’a do’.

24 Que 1€ ni na’ bubi’é Xanru’ quia’ tsca le tsahui’
naca’,

en tu’ cabi nabdga’a xiguia’ lahué’ Lé’.
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25 Ruhuéchi’ ladxu'u nupa tuhuechi’ ladxi’
luzé’eguequi,

en nacu’ idu dxi’a len nupa nécagaca idu dxi’a.

26 Ruluf’i cuinu’ idu ladxi’ len nupa nécagaca ida
ladxi’,

pero rida’bagu’u nupa ta’dd’baga’ xtidzu'u.

27Rus616’ nupa ta’gui’i ta’zaca’,

pero ruzotju’ nupa tun ba rahui.

28 Ruquéla’ cazu’ gui’ quia’, Xana’ Dios,

enrigu’u quia’ beni’ cate’ rida’ ga chul-la.

29 Lu y6l-la’ hudca queé’ Dios rucul-la’ bonni’ guizxi
yu rojaquié’ gudil-la.

Tu’ z6alené’ Dios quia’ neda’,

rixiti’a ribixa’ lu z6’6 run chi’i 1éguequi.

30Idu dxi’a ndcagaca le runé’ Dios.

Nuruaj tsahui’ xtidzé’é.

Rapa chi’é yugu'té nupa ta'ndbini L& gacalené’
léguequi.

31iTuzé& Xanru’ naquié’ Dios!

iTuzé€’ Dios rapa chi’é réu!

32Dios ni ruzalé’ neda’,

enruné’ ganaca’ idu ladxa’a.

33 Runé’ ga ndcagaca ni'a ca ni’agacaba’ bidxina’
guixi’,

en ruzoé’ neda’ yugu’ lu gui’a zxon.

34Rusédiné neda’ para gaca tseja’ gudil-la,

en para gaca uguna’ dxin uxiti’ yaga néquini guié
bronce.

35Lu yol-la’ rus6la quiu’ run chi’'u neda’.
Len no’o nal-larizonu’ neda’,
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en lu yol-la¥ dxii ladxi’ quiv’ nunu’ ga
nayépisétéra’.

36 Ruchi'u n6za ga ral-la’ toda’,

en runu’ ga biti’ cuila’.

37 Guzlba régu’a nupa tu'dii neda’, en bucul-la
léguequi.

Biti’ buécja’ ga bidxinté busunitia’ 1éguequi.

38 Gudina’ léguequi luyu, ate’ biti’ guca ulu'hudasa.

Gula’dz4’0 zxan ni’a.

39Benu’ neda’ ndl-la para tseja’ gudil-la,

en benu’ ga bucul-la’ nupa gula’dd’baga’ neda’.

40 Benu’ ga bulu’zxunnaj lahua’ nupa biti’ ta’lé’e
neda’ dxi’a,

ate’ busunitia’ nupa na’ bulu’di’i neda’.

’

41 Bulu’lidza nu gacalen 1éguequi,

pero cuntu nu zoa usola léguequi.

Bulu’lidza ca’ Xanru’, pero biti’ bubi’é didza’.

42 Buzxuzxja’1éguequi ca béchtd yu naché’ lu bo’os.
Buliba’ léguequi ca ruliba’ guna’la’ noza.

43 Bus6l6’ neda’ lu nd’agaca nupa ta’da’baga’,
en nunu’ ga rinnd bé’eda’ bonachi zian yddzo.
Tun ca rnna xtidza’a bonachi biti’ nunbé’a zi’alo.
44 Cate’ ta’'yOni neda’, la’ tun ca rnna xtidza’a.
Tadxineda’ bOnachi zian yugu’ yodzo iza’a.

45 Ta’cuidi’ ladxi’, en lu yol-la’ rizxizi quéguequi
ta’riaj yugu’ lu yodzo tsutsu quéguequi.

46 ;706 nabané’ Xanru'!

iYOl-la’ ba Nu na’ run chi'ineda’!

iGuli’gun zx6n Dios Nu rusola neda’!
47N&quié’ Dios Nu rizi’ la nupa tu’di’i neda’,
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en runé’ ga tadxi bonachi guizxi yu neda’.

48 Rus0lé’ neda’ lu nd’agaca nupa biti’ ta’lé’e neda’
dxi’a.

Lenacaté runé’ garucul-la’ nupata’dd’baga’ neda’,

en rusolé’ neda’ lu na’ bonni’ ridza’a.

4 Quelénina’ guia’ Li: Xclenu’ Xan, l6gaca bonachi
zian yodzo,
en gul-1a’ yol-la’ ba que Lo’ La’ayi.

50 Rusola cazé’ Xanru’ bonni’ rinnd bé’é uldz queé’,

en nadxi’itica’sé’ nu na’ nabd cazé’,

nu na’ naca David, en yugu’ zx{'ini Xi’s6é’ ga idx-
inro dza udxi.

19
1Yugu’le nacud’ lazxiba tu’'luf’ilo yol-la’ zx6n queé’
Dios,
ate’ yugu’ le raca lu b6’6s nacagaca bé’ le nuné’.
2Yugu’ dza tu'zéajni’i,
en yugu’ dzo’ tu'luf’'ilo yol-la’ réajni’i.
3Biti’ zoa didza’ tuf’i, en biti’ riyén tu le ta'nna.
Biti’ riyén chi’iguequi.
4Le tu'z€ajni’i ridxin ga naguéla’'té luyu,
en le tu’sedi ridxin iduté y6dzolio.
Gana’nacua nuzoé’ Dios xilataj gubidza,
>le naca ca tu bonni’ utsaga né’é riruajé’ yu'u,
ennaca ca’ catubonni’ nal-larudzéjané€’ cate’ zéajé’
carelo lu huitaj.
6 Ga naguela’ luzxiba rilén gubidza,
en ridodi ga ridxinté ga ribia.
Biti’ bi zoa le cabi rutsé’e gubidza na’.
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7 Tsahui’ naca ca rinna bé’é Xanru’, en run ga
huo6dacaladxi'ru’.

Iduté linaca didza’ nuzoé’ Xanru’, le run ga réajni’i
nu naca noxaj ladxi’.

8 Tsahui’ ndcagaca xiba queé’ Xanru), le tun ga
rudzeja ladxiru’.

Ndacagaca idu dxi’a le gunnd bé’é Xanru’, en ta’gd’u
beni’ icja ladxi’do’oru’.

9 Dxi'ado’ naca gadxiru-né’ Xanru, para
SOatica’siru’.

Idu li naca ca ruchi’a rusoréé’ Xanru’ boOnachi, en

idu tsahui’.

10 Nazéca'gacatéro didza’ na’ ca oro, enca’ ca 0ro
ba nequi.

Ndacagacatér0 zxixi ca bidxina’ buz, en ca le zxixi
queéba’.

11Didza’ na’ tu’zéajni’'i neda’, huen dxin queé’.
Uzi'téro xXibé nu run ca rnna xtidzé’é na’.

12 sNuzxi caz gaca inéz channo richixi rinigui?
Busola neda’ lu dul-la’ nuna’ le cabi guquibe’eda’

bena’.
13Ben chi'i neda’ para cabi udddi cuina’ lu dul-la’,

para cabiinna be’e neda’1é na’ naca dul-la’.
NT'ir6 ugd’ana’ tsahui’, en biti’ ibaga’a xiguia’.
14 Ben ga ilaca didza’ rud’a, en le rizd’ ladxa’a ca

raza ladxu'u Li’. L
Nacu’ Xana’ ruzd neda’ tsutsu, en ruhuod’aw’

neda’.
1Rindbida’-né’ Xanru’ uzé nagué’li’ cate’ idxin dza
quiisacu’u.

Dios queé’ Jacob gacalené’ Ii’.
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2 Rindbidané’ isél-1€’é le gacalen li’ le iruaj lataj
l&’ayi queé’.

Lé na’ iruaj Sidn gun ga gacu’ tsutsu.

3Rindbida-né’ tsdjnené’ yugu'té le guli’u queé’,

en si’ lu né’é le buzégui'u lahué’.

4 Rindbidané’ gunné’ quiu’ tsca naca le rizé
ladxu'y,

en guné’ ga gacaté yugu'té le rizd’ ladxu’u.

5Udzéjatu’ cate’ usolé’ 1i,

en uchisatu’ le gaca bé rulidztu’-né’ Dios queéru’.

Rindbida-né Xanru’ gunné quiu’ yugu'té le
rinabinu’ Lé’.

6 Na’'a nozda’ rus6lé’ Xanru’ nu nabé cazé’.

Riyonné’ nu na’ nab6é’ ga ni’ zoé&’ yehua’ yuba
la’ayi queé’.

Is6l-1é’¢ yol-la’ hudca idu queé’ le usdla nuna’.

7 Nacud’ nupa tu'zx6ni ladxi’ yugu’ carreta que
gudil-la,

ate’ nacua’ bonachi yubold tu'zxoni ladxi’ yugu’
boa’,

pero ré’u ruzxoni ladxi'ru’ L&’ Xanru’ Dios.

8Ta’cuidiné nupa na’, en ta’dzg’é,

pero ré’u ni zuiru’, en zéaru’ tsutsu.

9Busola netu’, Xan, tu’ nacu’ Nurinnd be’e netu’.
Rinabitu’ Li’ uzé nagu’ netu’ cate’ ulidzatu’ L1’

21
1 Rudzéjan€’ bonni’ rinnd bé’é tu’ zdalen 1€’ yol-la’
hudaca quiu’ Li’, Xan.
Tu’ busolo’ 1€, yénni'téro rudzéjané’.
2Bunddzju’ queé’ le rizé 1adxé’e.
Biti’ gudd’bagu’u le gunabiné’ Li'.
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3Tu’'razaladxu'ulé’ ruzd’ queé’ yugu’le naca dxi’a.

Nudxiu’ icjé’ tu le néquini oro idu.

4Gunabiné’ Li’ gu'u queé’ yol-la’ na’ban, ate’ bé’ule
queé’.

Nunu’ ga soatica’sé’ ibané’ yugu’ dza si’ zaca.

5Zx0nté naca yo0l-la’ zx6n queé’ tu’ nusold’ 1€

Nunu’ 1€’ bal, en nunu’ ga nayépise’.

6Zoatica’so le naca dxi’a nuzd’ queé’.

Runu’ ga rudzéjade’ené’ tu’ zoalenu’ 1€’.

7 Cani raca queé’ bonni’ na’ rinnd bé’é tu’ ruzxoni
ladxé’é Xanru'.

Biti’ bi utsd’ 1€’ tu’ ruhuéchi’ ladxé’€ Dios
nayépisétéré’ 1é’.

8 Huadeli’ no’o ga nacud’ yugu'té nupa ta’dd’baga’
Li.

Huadeli’ no’o ibéla ga nacud’ nupa tu’di’i Li’.

9Cate’idxin dza usiudxu’léguequi gaca quéguequica
tu gui’ ruzegui bla’do’.

Usunitiu’ 1éguequi, Xan, lu yol-la’ rilé quiu’,

ate’ tséguiguequi tu lu gui’ zxon.

10 Ucuitu’ yugu’ zxi'ini xi’sdagaca nupa na’ luyu ni,

en ubéaju’ yugu’ zxi'iniguequi ladjagaca bonachi.

11 Cani gunu’ tu’ gulé’éniguequin€’ ilu’é do’ quiu’.

Gulun xtidza’gaqui€’ biiluné’, pero biti’ gaca iluné’
ca rnna xtidza’gaquié’,

12tu’ gunu’ Li’ ga ulu’zxunnajé’.

Ichisu’ uxiti’ yaga quiu’, en gunu’ léguequi hué’.

13Len yol-la’ hudca quiuw’, Xan, uxicju’ lu gudil-la.

Gul-latw’, en cd’'utu’ yol-la” ba que yol-la’ huaca
quiu’.
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22

1Dios quia’, Dios quia’, ¢bizx que nusanno’o neda’?

¢Bizx que biti’ riyonnu’ le rinnéda’ 1adxa’a, en biti’
racalenu’ neda’?

2Dios quia’, idu dza rulidza’ Li’, pero biti’ bi didza’
rubi’u.

Idu yéla rulidza’, en biti’ ca’ rasia’.

3L&ayinacu’ Li.

Zu’ gariydn yol-la’ ba ta’gi’u bonachi Israel Li'.

4Bulu’zx0Oni ladxé’é xuz xtd’otu’ Li’.

Bulu'zxoni ladx€’é Li’, ate’ busold’ 1égaquié’.

>Bulu’lidzé’ Li, ate’ gucalenu’ 1égaquié’.

Bulu’zxoni ladxé’é L1, en biti’ bulu’tui’iné’.

6Naca’ neda’ ca tuba’ béla guna’, en caléga bonni’.

Tu’di’i bonachi neda’, en tu’cd’ana neda’ ca’aso.

7Yugu'té nupa ta’lé’e neda’ tu'titaj neda’.

Ta’salaj ruf’iguequi lu yol-la’ rutitaj, en tu’ta
Icjaguequi, tanna:

8“Lé& buzxOni ladxé’é Xanru’ para usolé’ 1€’

Xanru’ usolé’ 1€’ channo tsaza ladxé’é 18’.”

9Nacu’ Li’ Nu guléaj neda’ 1¢’énu xind’a.

Benu’ ga ruzxoniladxa’a L1’

cate’ ni’ gudxa’a luchd’'unu xind’a.

10Nagd’ana’luno’o Li’ ga gudéla’té gulja’.

Ga gudéla’té buzdanu xind’a neda’ nacu’ Dios quia’.

11Biti’su’ zi'tu’ ga ni zoa’, tu’ zoa gagu le gun neda’
z1’,

ate’ cunturd nu zoa nu gacalen neda’.

12 Gula’gu’é neda’ 1&’ajlo ca tunba’ yugu’ bédxi.

Ca yugu’ bédxi que yodz0 Basan gula’bia di’é neda’.

13Ta’salaj rud’agaquié’ lahua’ neda’

carunba’ bédxi guixi’, ridunba’, en ribddxi’aba’.
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14 Nuhuotdca’ ca nisa nalalaj luyu, ate’ nazdngaca
béch dxita quia’.

Nuhub4dca ladxi’da’ahua’ ca bidxina’ buzla lu 1€a.

15Nacuidi’ yol-la” hudca quia’ ca turé’o nald’a,

ate’ da’ ludxa’a chichja’.

Nuzu’ neda’ lu béchtd yu que yol-la’ guti.

16 Ta’gu’é neda’ 1&8’ajlo ca tunba’ yugu’ bé’cu’.

Nagu'ugaquié’ neda’ 1€’ajlo bonni’ tu’é do’.

Nuzdagaquié’ yeru blaga na’a, en ni’'a.

17Naléd’gaca yugu'té dxita néquinida’.

Ta'né’é neda’, en tu’'yu yénnié’ neda’.

18 Ta’guisi€’ zxa’ que queégaqui€’,

en tu'yué’ le gaca bé’ lahui lari’ rixda cudza’a.

19Biti’ g&’anu’ zi'tu, Xan.

Gucalenté neda’, Li’, Nu naca yo6l-la’ huaca quia’.

20 Bus6la neda’ lu guié tuchi’.

Busola yol-la’ na’ban quia’ lu rud’agacaba’ bo’cu’.

21Busodla neda’ lu rud’agacaba’ bédxi guixi’,

en lu luzugacaba’ bédxi gu’'una.

Li’ riydn quézinu’ chi’a.

22 Usiyonda’ yugu’ bochi’ luzd’a ca naca Lo’

Gatsaj lahui’'lo ga na’ tu’dubi bonachilo’ cu’a Li’ yol-
la’ ba.

23iGuli’cu’é Xanru’ yol-la’ ba, lib{’ili’ na’ radxili'-né’!
jGuli’gun zx0n L&, yugu'téli’ zxi'ini Xi’s0é’ Jacob!
iGuli’gadxi L&', yugu’téli’ zx{'ini Xi’s6€’ Israel!

24 Caniral-la’ gunli’ tu’ cabi bucd’ané’ cd’aso,

en biti’ bud{’'iné’ nupa gula’gui’i gula’zaca’,

en biti’ bucachi’ lahué’ para cabi ilé’ené’ 1éguequi,
pero cate’ bulu’lidza Lé’, biyonné’ 1éguequi.

25 Cu’a Li’ y6l-1a’ ba ga tu’dubi bonachi guizxi yu lo’.
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Ldgaca nupa tadxi Li’ usudxina’ le guzxi’ lu na’a
guna’ quiu’.

26 Tlagugaca nupa ndcagaca noxaj ladxi’, en
uluhudlaj ulu’dzé’e.

Nupa ta’guilaj Xanru’, en ta’gi’u L& yol-la’ ba
ulu’zi’tica’so xibé'.

27 BOnachi iduté yodzoho tsOjnégaca Xanru’, en
ulu’hudaca queé’.

Bonachi yagu’té yodzo luyu ila’gu’u Lé’ yol-la’ ba.

28 Cani gaca tu’ dé lu né’é Xanru’ innd bé’e.

Inné bé’ené’ yugu’té bonachi luyu.

29Yugu'té nupa dé lu nd’agaca luyu ni ildgugaca, en
ila’gu’u L€’ yol-la’ ba.

Yugu'té nupa ila’niti ulu’zechu zxibigaca lahué’ L€,

nupa na’ biti’ ca’ gaca ilun chi’i y6l-la® na’ban
quéguequi.

30 Zx{’ini xi’s6ali’ ilun xichiné’.

[la’guixjo’ 1€ ni ca naca queé’ Xanru’ para ila’yoni
nupa tsdjsétégaca luyu ni.

311lid€’, en ulu’lui’in€’ lahui ndquié’ Xanru’ tsahui’.

Ulu’siyOnné’ ca’ nupa ral-1a’ ilalaj ca naca yugu’ le
bené’ Lé'.

1Ruyu cazé€’ Xanru’ Diosneda’ ca tu nuruyubé’cuw’
zxila’.

Biti’ bi riyadzjada’.

2 Runé’ ga ruzi’ lddxa’a ca tingacaba’ bo’cu’ zxila’
tu'zi’ ladxi’ba’ gapa déda’ le ilaguba’.

Ganacara’ nisarizd’ tsahui’ladxi’do’riché’é neda’.

3Runé’ ga ruhuddca ladxa’a.

Riché’é€ neda’ ga naca noza tsahui’ tu’ nadxi’iné’
neda’.



Salmos 23:4 XXX Salmos 24:7

4Sal-la’ ridd’ ga zoa boOnadxi gatia’,

biti’ bi gadxida’ tu’ zdalen cazu’ neda’, Dios.

Len xiyaga quiu’, en no’o rutipu’ ladxa’a.

>Ganacud’nupata’zéaregu’ neda’, ni’ ruct’u quia’
le gahua’.

Rigi’uicja’ le za rild’ zxixi, en ruliru’ le gui’jada’.

6 Le ndcaté dusdalengaca neda’ le naca dxi’a,
en yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’ yugu'té dza soa’ ibana’,
ate’lu yu'u lidxé’ Xanru’ sOatica’sa’.

24

INequi queé’ Xanru’ Dios luyu ni, en yugu'té le dé
lahui.

Nequi queé’ yodzolio, en ydgu’'té nupa nacud’ ni’.

2Naguixjé’le lahui nisado’ r6’6 zxdnilo,

en nuzoé’ xilibi luyu ga ré’ zxan nisado’.

3 ¢Nuzxi caz bonni’ dé lu né’é¢ cuené’ gui’a 1&’ayi
queé’ Xanru'?

¢Nuzxi caz gaca tsaza lu lataj 1&’ayi queé’?

4 Hudca bOnni’ na’ naca dxi’a ca runé’, en ca rizd’
1adxé’e,

bonni’ na’ biti’ runé’ bal budd’ guiéj budo’ yaga,

en biti’ rizi’ yé’é cate’ rizi’ lu né’é bi guné’.

5Guné’ Xanru’ ga gaca dxi’a queé’ bonni’ na’.

Cani gunné’ Dios, Nu rusola 1€’, en naquié’ tsahui’.

6 Cani ndcagaca nupa ta’dxin lahué’ Dios,

nupa na’ ta’biga’ lahué’ Dios quégaca zxi'ini Xi’'s60€’
Jacob.

7Guli’salaj ga nu riyaza y0dzo la’ayi.
Guli'salaj ga nu riyaza xilatjé’ Dios le nuzoé’ tsaz,
ate’ tsazié’ Bonni’ unna bé’ nayépisétéré’.
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8 ¢Nuzxi caz Bonni’ unnd bé’ nayépisétéré’ na’?

Naqui¢’ Xanru’' nal-latéré’, en ndpatéré’ yol-la’
hudca,

Lé’, Xanru’, Nu rideli’ lu gudil-la.

9 Guli’salaj ga nu riyaza y6dzo la’ayi.

Guli'salaj ga nu riyaza xilatjé’ Dios le nuzoé’ tsaz,
ate’ tsazié’ Bonni’ unna bé’ nayépisétéré’.

10 sNuzxi caz Bonni’ unnd bé’ nayépisétéré’ na’?
Naquié’ Xanru’ Dios quéguequi ni’a né’é guizxi yu.
L& ndquié’ BOnni’ unna bé’ nayépisétéré na’.

25

1Iduladxa’a rulidza’ Li’, Xan.

2Ruzxoni lddxa’a Li’, Dios quia’.

Ben ga cabi utui’ida’,

en cabi ulu’dzeja nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a.

3 Biti’ ila’bd’ bOniga nupa tun 16za Li’,

pero ulu’tul’i nupa ta’dd’baga’ xtidzu'u.

4Bului’ineda’ le ré’énu’ guna’, Xan,

en buzéajni'i neda’ le raza ladxuu Li".

5 Busedi neda’ para guna’ ca naca le naca iduté li
quiu’.

Tu nacu’ Dios, Nu rusola neda’

guntica’sa’10za Li.

6Y6jné ca naca yol-la’ dxi’'i ladxi’ quiu’, Xan,

en yol-la¥ ruhuéchi’ ladxi’ quiu, yugu le
nacud’tica’so.

7Buniti lo neda’ ca naca dul-la’ bena’,

en le gudda’baga’a Li’ cate’ ni’ zoa’ iz cuidi’ quia’.

Lu yol-la’ ruhuéchi’ ladxi’ quiu’,

en yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ y6jné neda’, Xan.
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8 Naquié’ Xanru’ dxi’a tsahui’, en li ladxi’.

Que 1& ni na’ rulul’iné’ nupa tun dul-1a’ le ral-la’
ilan.

9Canacalenacatsahui’riché’é€ Dios nupa nécagaca
noxaj ladxt’,

enrului’iné nupa nacagaca do’ladxi’ le ré’éné’ ilun.

10 Lu yol-la’ ruhuéchi’ ladxi’ queé’, en yol-la’
rusudxin didza’ queé’,

rich#’é Xanru’ nupa tun ca rinnd bé xiba
naguixjé’,

en ca naca didza’ rucd’ana tsahui’ nuné’.

11 Tu nacu’ dxi’i ladxi’, Xan,
bunitiloneda’ canaca dul-la’ nuna’, le naca dul-la’
ZXOn.

12Nupa tun bal Xanru’

ulul’i quéziné’ 1éguequi le naca dxi’a le ral-la’ ilun.

13 Ulu’zf” xibé le naca dxi’a gunné’ quéguequi,

ate’ guequi quégacabi’ zx{'ini Xi’s6aguequi luyu ni.

14Xanru’ zbalentica’sé’ nupa tun ca rnna xtidz€’e,

en ruzeéajni'iné’ léguequi ca naca didza’ rucd’ana
tsahui’ nuné’.

15 Ruyutica’'sa’ guidé’ Xanru’ gacalené’ neda’,

tu’ usolé’ neda’ lu na’ nu ré’éni son neda’.

16 Buécja quia’, Xan, en buéchi’ ladxi’ neda’,
tu’ zoa’ tuza’, en nacuidi'da’.

17Nayan le tu’qui’i tu’saca’ neda’.

Busola neda’ lu le ruubi rugui’i ladxi’da’ahua’.
18 Buyu ca rigui’i rizdca’a, en rudu ladxa’a.
Buniti lo neda’ ca naca yugu’ dul-la’ nabaga’a.
19Buyu ca nayan nupa tun neda’ zi’.

Buyu ca tu’di’i neda’.
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20 Ben chi’i neda’, en busola neda’.

Biti’ gu’'u lataj utui’ida’ tu’ ruzxoni ladxa’a Li'.
21Ben ga ilun chi’i neda’ le naca idu ladxi’,
en le naca liladxi’, tu’ runa’10za L1'.

22 Bud’au’ bOnachi Israel,

Dios lu yugu’ le raca quéguequi.

1Guléaj neda’ tsahui’, Xan, tu’ runa’ le naca dxi’a,

en idu ladxa’a ruzxonj ladxa’a Li’.

2 Buyu lu icja ladxi’da’ahua’, Xan, en guzxi’ bé’
neda’.

Buyu le riza’ ladxa’a, en le ribequi icja’,

3tu’ riché yol-la’ dxi’'i ladxi’ quiu’ neda’,

ate’runa’ ca naca le naca iduté li quiu’.

4Biti’ runa’ ts6zxdn nupa ta’zi’ y€,

en biti’ ridalena’ nupa tu’luf’isd cuinguequi tsahui’.

5 Biti’ raza ladxa’a udubilena’ nupa tuad’ do’,

en biti’ guna’ tuz didza’ len nupa nacagaca xihui’.

6 Richisa na’alo’ Li’, Dios, cabi dxia d6’ na’a,

en idu ladxa’a ribiga’a lo bucugu quiu’, Xan,

7para gul-la’ le guia’ Li’: “Xclenu™

en usiyonda’ bOnachi ca nacagaca le zx6n nunu’.

8 Nadxi’ida’ yu'u lidxu’ ga na’ zu’, Xan,

enca’lataj ga na’ yu'u beni’ 1d’ayi quiu’.

9Biti’ usunitiu’ neda’ ts6zxén len nupa tun dul-la’,

en biti’ gutiu’ neda’ len nupa tuti bonachi,

10nupana’ ta'yaza ladxi’ tud’ do’,

en nacud’tica’sd ila’guizxaj dumi para ulu'ruaj
tsahui’.

11 Guntica’sa’ neda’ le naca dxi’a.

Buzd’ladxi’ quia’, en bud’u6 neda’.

12 Nuzéé’ Dios neda’ ga zoa’ tsutsu ladja bonachi
guizxiyu
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nudubigaca queé’ para cu’a-né’ yol-la’ ba Xanru’'.

27

1 Naqui€¢’” Xanru’ Dios beni’ quia’, en Nu ruséla
neda’.

¢Nuzxi caz ral-la’ gadxida™?

Rapa chi’é Xanru’ Dios caz yol-la’ na’ban quia’.

¢Nuzxi caz gaca gun ga gadxiidzdbida’™?

2 Cate’ gula’dd’baga’ neda’ nupa tud’ do’ para iluti
neda’,

nupa na’ biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a, en tu’di’i neda’,

y0jchégu’gaca, en yojbixigaca.

3Sal-la’ila’dd’baga’ neda’ bonachi guizxi yu,

biti’ ca’ tsaza yol-la’ radxi ladxi’da’ahua’.

Sal-la’ ila’dil-lalen bOnachi neda’,

naca’ neda’ tsutsu ladxi’.

4 Tu le rinaba’ lahué’ Xanru’ Dios, 1€ na’ guf’i
ladxi’sa’,

le naca para sd@atica’sa’ lidxé’ Xanru’ yugu'té dza
soa’ibana’,

para gaca uyua’ yol-la’lachi queé’ Xanru’ Dios,

en para sa’ ladxa’a ca naca queé’ lu yu'u ld’ayi
queeé’.

5 Cate’ idxin dza soa bonadxi quia’, ucaché’é L&
neda’lu yu'u lidxé’.

Ganagachi’luyu'ulidxé ucaché’é neda’.

Uz6€ neda’ tsutsu ca tu lu guidjto’o.

6 Guné’ ga ucul-la’ nupa tu’di’i neda’,

ate’ lu yol-la’ rudzeja quia’ cédxi’atica’sa’

cate’ bi unddzja’ queé’ lu yu'u lidxé’.

iGul-la’ queé’! {On, gul-la’ queé Xanru’ yol-la’ ba!

7Buzé nagu’, Xan, cate’ ulidza’ Li'.



Salmos 27:8 XXXV Salmos 28:1

Buzd’ ladxi’ quia’, en bubii didza’ ca naca le
indbida’ Li’.

8 Cate’ Li’ gudxu’ neda’”: “Buguilaj neda”,

iduladxa’a bubi’a didza’, gunnia’: Uguilja’ Li’, Xan.

9Biti’ ucachi’lo’lahua’ neda’.

Biti’ ta’bagu’u neda’ lu yol-la’ rilé quiu’.

Li’ nacu’ Nuracalen neda’.

Biti’ ucd’anu’ neda’, en biti’ usan no’o neda’.

Nacu’ Dios, Nu rusola neda’.

10 Hudca ulu’san ladx€’é xuz xind’a neda’,
pero uzi’ cazé’ Xanru’ Dios neda’.

11 Busedi neda’ para guna’ ca ré’énu’ Li’, Xan.

Bului’i neda’ para guna’le naca tsahui’,

tu’ nacud’ nupa ta’dd’baga’ neda’.

12 Biti’ usanu’ neda’ lu nd’agaca nupa biti’ ta’'lé’e
neda’ dxi'a

para cabi ilin quia’ le té’éni.

Ta’dd’baga’ neda’ nupa ta’zi’ yé’,

en nupa té’éniilud’ dé’ quia’.

13 Guzx1’ lu né’é Xanru’ Dios guné’ ga ilé’eda’ le
naca dxi’a,

en le naca tsahui’ queé’ ga nacua’ nupa nabdangaca.

La’'tu’ cabi réajlé’a 1€ ni, chibdaj ladxa’a.

14;Guli’'gin 16z€’ Xanru’!
iGuli’gaca tsutsu, en buli’tipa ladxi’li’!
iOn, guli’gun 16z€” Xanru’!

28
TRulidza’ Li’, Xan.
Nacu’ Guidj le ruzdéa neda’ tsutsu.
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Ruzé nagu’ chi’a, tu’ channo usayju’ ru'u,

gaca’ ca tu bonni’ razié’ lataj chul-la.

2 Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’ cate’ rindbida’ Li’
gacalenu’ neda’,

cate’richisa’ na’a zaca’ Lataj La’ayi gana’ zu'.

3Biti’iché'u neda’ tsézx6n len nupa tud’ do’,

en ts0zxdn len nupa ndcagaca xihui’,

nupa na’ tui’i didza’ dxi’a lahui’ 16gaca dzaga yu'u
queguequi,

pero yu'u ladxi’do’guequi le cabi naca tsahui’.

4Bubf’i quéguequi tsca naca le tun, en tsca naca do’
rui’igaca.

Bub{i’i quéguequi tsca naca le tun né’eguequi.

Bubi’i quéguequi tsca ral-la’ gaca quéguequi.

5 Cani gaca quéguequi tu’ cabi tun bal le nuné’
Xanru),

en biti’ tun bal le nun né’é.

Uquinnajé’ 1éguequi, en biti’ ca’ uchisé’ 1éguequi.

61Y0l-la’ ba Xanru’,
tu’ riydnné’ cate’ rindbida’ L&’ gacalené’ neda’!

7 Xanru’ caz ndqui€’ yo6l-la’ hudca quia’, en le run
chi'ineda’.

RuzxoOniladxa’a L€’, ate’ racalené’ neda’.

Que 1€ ni na’ ruzi’ xibé’ ladxi’da’ahua’,

ate’ gul-la’ le guia’ Lé’: “Xclenu’.”

8 Naca cazé’ Xanru’ yol-la’ hudca quéguequi bonachi
queé’,

en ndqui€’ ca’ Nu run chi’i Bonni’ na’ bubéajé’ quez
queé’ para inna bé’eé.
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9 Bus6la bonachi quiuw’, Dios, en ben ga gaca dxi’'a
quéguequi nupa néquiguequi quiu’.

Ben chi'iléguequi carun tunuruyubd’cu’ zxila’, en
guché’tica’so léguequi.

29

1 jGulicw’é yol-la® ba Xanrw, liblili’, nécali’
zxl'inigaquié€’ bonni’ nayépiségaquié’!

iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’, en guli'guié: “Napu’
yoOl-la” hudca idu”!

2 jGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’ le ral-la’ gata’ que L&
tu’ naquié’ 1a’ayi!

iGuli’'gun bal Xanru’, tu’ naca lachi le naca 1&’ayi
queé’!

3Riydn chi’é Xanru’ lu nisado’.

Riy6én chi’é Xanru’ nayépisé’ ca riyén guziu’ rinné.

Riy6n chi’é Xanru’ lu nisado’.

4N4l-latéro naca chi’é¢ Xanru'.

Nayépisétéro chi’é Xanru'.

5 Chi’é Xanru’ rild’a yugu’ yaga zxon.

On, chi’é Xanru riguitsaj yugu yaga lu guia
Libano.

6 Runé’ Xanru’ ga ta’xiti’ gui’a ca tunba’ bédxido’.

Ta’xiti’ gui’a Libano, en gui’a Sirion ca tunba’ bédx
gui’'a.

7Chi’é Xanru’ run ga répi y0sa.

8 Ruxizi chi’é Xanru’ la’ guixi’ ga dé lataj.

Ruxizi chi’é Xanru’la’ guixi’ nazi’ile Cades.

9Chi’é Xanru’ run ga ta’béquiba’ bidxina’ guixi’ boa’
hué’énido’ quégacaba’,

en run ga ta’guinnaj yugu'té laga’ dxiagaca yugu’
yaga.
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Luyudo’ queé’ tui'ididza’ yugu'té le nacud’, ta'nna:
“iYol-la’ ba Lé’!”

10 Gurd’é gunna bé’é Xanru’ cate’ gurd’o nisa lu
iduté yodzolio.

On, ro’é rinnd bé’tica’sé’ Xanru'.

11 Rutipé’ Xanru’ ladxi’do’gaca bonachi queé’.

Guné’ Xanru’ ga gaca dxi’a quégaca bonachi queé’,

en guné’ ga ila’b0za dxi’a tsdhui’do’.

1Guna’ Li’ zx0n, Xan, tu’ buchisu’ Li’ neda’,

en biti’ bé’u lataj bi ilun quia’ nupa biti’ ta’lé’e
neda’ dxi’a.

2Rigu’a Li’ yol-la’ ba, Xana’ Dios,

tu’ bulidza’ Li’ gacalenu’ neda’, ate’ bunu’ neda’.

3Bubéaju’ yol-la’ na’ban quia’ lu yeru ba, Xan.

Runu’ ga zoa’ nabana’, para cabi tsu’a lataj chul-la
ga dz06’0 nupa natigaca.

4iGuli’gul-la yol-la’ ba que€’ Xanru’, lib{’ili’ néquili’
quez quee’!
iGuli’guié’: “Xclenu

k2]

canaca Lé’ le nacald’ayi!

5Tu chi’iso rilené’,

pero ruzd’ ladxi'tica’sé’ queéru’.

Channo cédxiru’ tu yéla,

lu y6l-la’ rudzeja queéru’ cédxi’aru’ it6 yu.

6 Cate’ guca dxi’a quia’, n{’ir6 gunnia”:

“Gatga biutsd’ neda’.”

7Tu’ buzd’ ladxu’u quia’, Xan, buzd’ neda’ ga zoa’
tsutsu,

en cate’ bucachi’1o’, gurd’a boniga.

8 Bulidza’ Li’, Xan,
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en guta'yua’lo’.

9 ¢Bizxi Xibé uzi'tso’ channo gatia’, en tsojtsazia’

lataj chul-la ga dz6’0 nupa natigaca?

¢Naru” hudcats6 cu’a Li’ yol-la’ ba channo hufaca’
béchtd yu?

¢Naru’ hudcatsO ulu’a lo le naca idu quiu’?

10Ruzé nagu’, Xan, en ruzd’ ladxu’u quia’.

Gucalen neda’, Xan.

11 Buf’inida’, ate’ benu’ ga buyd’a lu y6l-la’ rudzeja

quia’.
Bugu’lari’ cd’as0 gucua’, en bugacu’ neda’ le ruzi'a
xibé.
12 Bil-la b6’ naca caza’ yol-la’ ba quiu’, en biti’ soa
. dxiso. _
Guiética’sa’ Li: “Xclenu’™”, Xana’ Dios.

TRuzxo0ni ladxa’a Li’, Xan.

Biti’ gu’u lataj utui’ida’.

Tu nacu’ tsahui’, busola neda’.

2Ruzé nagu’ quia’, en rusold’ neda’.

Gacu’ ca tu guidjto’o ga soa’ tsutsu,

en ca tu ga soa’ dxi’a tsdhui’do’ lu gudil-la.

3 Nacu’ Li’ guidjto’o ga zoa’ tsutsu, en le run chi’i
neda’.

Para gaca yol-la’ba que Lo’ guché’ neda’, en bului’i
neda’ le dxi’a guna’.

4 Ubéaju’ neda’ lu du yalaj nucachi’'gaquié” bonni’
tu'é do’,

tu’ nacu’ Li’ yol-la’ nél-la quia’.

SRigu’aluno’o b6’ naca caza’.

Bod’au’ neda’, Xan, Dios idu.

6 Biti’ rilé’eda’ dxi’a nupa tun zx6n budd’ guidj
budd’ yaga,
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pero neda’ ruzxoni ladxa’a Li’, Xan.

7Udzéjada’, en uzi’a xibé y6l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’,

tu’ bilé’e quézinu’ le gudi’i guzxaca’'a.

NoOz quézinu’ yugu’ le raca quia’.

8 Biti’ bucd’anu’ neda’ lu na’ nu biti’ rilé’e neda’
dxi’a,

pero nuzu’ neda’ tu lataj ga zoa’ tsutsu.

9Buzd’ ladxi’ quia’, Xan, tu’ zoa tu le raca quia’.

Lu yol-la’ ruhuf’ini quia’ ribddxa’, en rudu ladxa’a.

10Riyechi’ dza quia’ tu’ ruhuf'inide’eda’,

en tu’ rinné ladxa’a, en riyechi’ iz quia’.

Rudu ladxa’a tu’ nozi do’ nu’a,

ate’ nadxita iduté le naca’.

11 Tu nozile gulun nupa ta’dd’baga’ neda’

naca’ tule run gadxi yugu’ dzaga yu'u quia’,

ate’ nupa nunbé’gaca neda’ tadxi neda’.

Nupa ta’lé’e neda’ 1a’ noza ta’zxunnaj ga rizd’a.

12 Ndl-la ladxi’'gaca neda’ ca nal-la ladxi’gaca nupa
chindtigaca.

Naca’ ca tu r6’0 nayuzxaj naguinnaj.

13 Biyonda’ didza’ zi’ tanné bonachi zidn quia’
bagachi’so.

Gati'tés zoa le run gadxi neda’.

Tun xtidza’gaca bi ilun quia’.

Ta’zd’ ladxi’gaca nacxi iluti neda’,

I4pero neda’ ruzxoni ladxa’a Li’, Xan.

Rnnia’ nacu’ Dios quia’.

15YW'ugaca lu no’o yugu'té dza soa’ ibana’.

Busola neda’ lu nd’agaca nupa biti’ ta’'lé’e neda’
dxi’a,

en lu nd’agaca nupa ta’zoaregu’ neda’.

16 Lu yo6l-la’ ruzd’ ladxi’ quiuw’ buyu neda’, huen
dxin quiu’.
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Lu y0l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ buséla neda’.

17Biti’ gu’u lataj utui’ida’, Xan, tu’ rulidza’ Li’.

Ben ga ulu’'tui’i nupa tud’ do’.

Ben gaila’cud’ dxiso lu yeru ba.

18 Ben ga biti’ gaca bi inna nu riz{’ y€,

nu na’ rinné zi’ queé’ bonni’ tsahut’,

en run ba zx0n cuini, en rulidza ditaj luzé’e.

19iBica’ zx0n yo6l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’,

1€ na’ napu’ para gacalenu’ nupa tadxi Li’!

Runu’ cani quégaca nupa tu’zxoni ladxi’ LY’

l6gaca nupa tun ba zx0n cuiniguequi.

20 Rucachu’u légaquié’ ga na’ zu’ bagdachi’so,

ga biti’ gaca idxin nu bonni’ xihui’.

Run chi'u légaquié” bagachi’sd ga biti’ gaca idxin
didza’ bizxaj.

21;y0l-la’ ba Xanru’ Dios,

tu’bulul'iné’ neda’ ca nadxi'iné’ neda’ cate’ ni’ zoa’
tu yodzo

ganagu’'ugaquié’ 1€’ajlo bonni’ tu’til-lalené’ neda’!

22 Tu yol-la’ radxi ridzobi quia’ gunnia’ “Ilatié’
neda’lo’ Li’, Xan”,

pero biyonnu’ le gunabida’ L1, cate’ ni’ bulidza’ L.

23 ;Guli'dx1’i-n€&’ Xanru’, lib{’ili’ néquili’ queé’!

Rapa chi’é Xanru’ nupa ta’yéajlé’ L&,

enrubi’é casa’yéaj queé bonni’ run ba zxon cuiné’.

24;Guli’gaca tsutsu, en buli'tipa ladxi’li,

yugu'téli’ na’ runli’ 16za Xanru’ Dios!

32

1iBica’ ba bonni’ na’ Dios buniti lahué’ 1’ ca naca
do’ bi'é,
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en bugiié’ dul-la’ queé’!

2 iBica’ ba bonni’ na’ Dios rnné’ biti’ nabagué’é
Xiguia’,

en biti’ zoalen 18’ yol-la’ rizi’ yé’!

3 Cate’ guzoda’ dxiso ca naca dul-la’ quia’,

budu ladxa’a tu’ gunnética’so ladxa’a.

4Réla, en te dza buqui’i busdcu'u neda’, Dios.

Budu ladxa’a ca raca cate’ ro’ béchila.

5N{'ir6 guxoalépa’ dul-la’ nabaga’alo’ Li’,

en biti’ bucacha’a le xihui’ bena’.

Gunnia’: “Ixdalépa’ do’ bi'alahué’ Xana™,

ate’ buniti lo’ neda’ ca naca xiguia’ gubaga’a.

6 Que 1€ ni na’, nuti'tés nu nunbé’ Li’, Dios, ral-la’
ulidza LY’

cate’ dé lataj giif’ilen Li’ didza’.

Cate’ r¢’ nisa bach luyu ni, biti’ ca’ ideli’ idxin ga
zoanuna'

7LI’ nacu’ ga gaca ucachi’ cuina’ cate’ zoa bonadxi
quia’.

Li’ caz gun chi'u neda’ para cabi bi gaca quia’.

8Li’gunu’ ga gul-latica’sa’ quiu’ Li’ tu’ rus6l6’ neda’.

Rnné’ Dios: “Neda’ uzéajni'ida’ 1i’, en ului’ida’ li’ le
ral-la’ gunu’.

Usédida’ li’, en uyutica’sa’ Ii".

9Biti’ gacu’ ca tu bba’ o tu mula cabi ta’yéajni’iba’.

Ral-la’ cu'u guié en du ru'ugacaba’ para inna
bé’enu’ 1égacaba’.”

Channo cabi gunu’ cani, biti’ ca’ilunba’ ca ré’énu’.

10Zian le tun ga tw’huf’iniguequi nupa tud’ do’,

pero bonni’ ruzxoni ladxé’é Xanru’ ilé’ené’ yol-la’
dxi’'iladxi’ queé’.
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11 Buli’dzéjalené’ Xanru’, en buli’si’ xib&’, lib{’ili’
ndcali’ tsahui’ lahué’ Lé’.

Luyodl-la’rudzeja queéli’ guli’cddxi’a, libi’ili’ nacali’
idu dxi’a.

1Luyodl-la’ rudzeja queéli’ guli’gul-lalahué Xanru’,
lib{’ili’ ncali’ tsahui’ lahué’ Lé".

Nupa nacagaca tsahui’ ral-la’ ila’g’u L€’ yol-la’ ba.
2 Guli'guié’ Lé’: “Xclenu™, quinnili’ 1é’e bihuél-la.
Guli'gul-layol-la’ba queé’, quinnili’ le z& chi du que.
3Guli'gul-la queé’ tu le rul-la cubi.

Guli’quinnaj dxi’ado’, en lu yol-la’ rudzeja queéli’

guli’cédxi’a.

4Xtidzé’é Xanru’ naca idu tsahui’,

ate’idu 1adx€’é runé’ yugu’té bi runé’.

5SNadxi’'iné’ le naca dxi’a, en le naca tsahui’.

Nald’ lahui yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’ Xanru’ iduté
y0dz0lio.

6 Len didza’ bé’ésé’ Xanru’, bené’ 1uzxiba,

en bené’ yugu’té bolaj beni’ len b6’ riruaj ru’e.

7Rutubé’ nisa r6’0 nisado’ para gaca ca tu guf’a.

Napa chi’é nisa r0’0 zili ga na’ nupé’é xilataj.

8 Yugu'té bonachi ral-la’ ila’dxi’i Xanru’.

Bonachi iduté y6dzolio ral-la’ ila’cud’ noxaj lahué’
Lé.

9B&’€sé’ didza’ Xanru’, ate’la’ gucaté cana’ gunné’.

10 Gunnd bé’€, ate’ guca tsutsu le nuné’.

Runé’ Xanru' ga tu’hudaca cd’asé didza’ tungaca
bonachi yugu’ yodzo.

Runé’ ga biti’ ilaca le té’éni ilungaca bOnachi.

11S4atica’so tsutsu didza’ nuné’ Xanru'.
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Le rizd’ 1adxé’é ulu’'gd’anatica’sé quéguequi zxi'ini
Xi’'sGaru’.

12 Bica’ bagaca bonachi yodz0 na’ ndquié’ Xanru’
cazé’ Dios quéguequi,

bonachi na’ nabé cazé’ Dios para ilaca quez queé’.

13Zoa cazé Xanru’ yehua’ yub4, ruyué’ ga zdaru’.

Rilé’ené’ le tun yugu'té boOnachi nacud’ iduté
y06dzolio.

14Gana’ zoa cazé’ ruyué’ idu gasibi’ilo,

enrilé’ené’ yugu’'té nupa nacud’ iduté yddzolio ni.

15Nun cazé’ L&’ ladxi’do’gaca yugu'téguequi.

Réajni’i quézin€’ ca naca yugu'té le tingaca.

16 Biti’ ca’ ulé’ bonni’ unnd bé’ nacud’ queé’ bonni’
guizxi yu rojaquié’ gudil-la.

Biti’ ulé’ bonni’ zo€’ gudil-la tu’ nal-latéré’.

17 Biti’ nazaca’ gunru’ 16za boa’ para idéliru’ lu
gudil-la,

tu’ cabi gaca us6laba’ nu bonni’ tu’ nal-latérdba’.

18 Buli'yy, ruyutica’sé’ Xanru’ nupa tadxi L&,

nupa na’ tun 16za yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’,

19 para usolé’ 1éguequi lu yol-la’ guti,

en para ugahué’ léguequi cate’ tsu'u gubin.

20Tdu ladxi'ru’ runru’ 16za L& Xanru'.
Rdcalen cazé’ ré’u, en rapa chi’é ré'u.

21 Rudzeja ladxilenru’ Lé’,
en uzxOni ladxi'ru’ L&', tu’ ndquié’ 1a’ay1.

22TLu yo6l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ gucalen netu’, Xan,
tu’ runtu’ 10za Li'.

34

Iinnética’sa’ queé’ Xanru naquié’ dxi’a!
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jCi’utica’sa’ L&’ yol-la’ ba!

2B6’ naca caza’ gun zx6n Xanru'.

Nupa ndcagaca noxaj ladxi’ ila’yoni 1é ni, en
ulu’dzeja.

3Guli'gif’ zx6né’ Xanru’ tsozx6n len neda’,

en ts0zxOn usiyOnru’ bonachi ca naca L&’ La’ayi.

4Bulidza’-n€’ Xanru’, ate’ bubi’é didza’ quia’,

en busolé’ neda’ lu yugu’ le gudxida’.

> Nupa nacagaca queé’ bila’dxin lahué’, en bulu’zl’
xibé'.

Biti'r6 caz ulu'tu'i nupa na’.

6 Bulidza-né’ Xanru’, ate’ biyénné quia’ neda’,
bonni’ yecht’,

en busolé’ neda’ lu yugu'té le guca quia’.

7Gubdz 1&’ayi que ya’aba queé’ Xanru’ tapa chi’é
nupa tadxi Lé’,

en tu’solé’ léguequi lu yugu'té le raca quéguequi.

8 Guli’si’ bé’é, ate’ in6zili’ ndquié’ Xanru’ dxi’a.

iBica’ ba bonni’ ruzxoni ladxé’é Leé’!

9 Guli'gadxi Xanru’, lib{’ili’ ndcali’ quez queé’,

tu’ cabi bi ila’'yadzaj nupa tadxi Lé’.

10 Ta’yadzaj ta’yudxiba’ bédxi guixi’, en ta’dunba’,

pero nupa tu’lidza Xanru’ biti’ ca’ ta’'yadzajle naca
dxi’a.

11 Guli'd4 libr’ili’, bi’'ido’, en buli’zé nagali’ xtidza’a.

Uzéajni’ida’ libi'ili’ para gadxili-né’ Xanru'.

12 ;Nuzxi caz bOnni’ ré’éné’ soé’ ibané’,

enré’éné’ so€’ iz zidn para uzi’é xibé le naca dxi’a?

13Ben chi’i ludxu'u para cabi gu'u didza’ xihui’,

en para cabi si’ yé’enu’ luzo’o.
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14 Bucd’ana le cabi naca tsahui’, en ben le naca
dxi’a.

Bé’ ladxi’ cOzu’ dxi’a tsahui'do’,

en ben bayudxi gunu’ yugu’ 1€ ni.

15 Ruyutica’sé’ Xanru’ nupa ndcagaca tsahui’,

en riyén quéziné’ cate’ tu’lidza Lé’.

16 Uzagué’é Xanru’ xinézgaca nupa tud’ do’,

en guné’ ga cuntu nu tsojné léguequi.

17 Nupa ndécagaca tsahui’ tulidza Xanru’, ate
riyonné’ quéguequi,

en rusolé’ 1éguequi lu yugu’ le raca quéguequi.

18 Xanru’ z6alen cazé nupa tuw’huf’ini ladxi’,

en rus0lé’ nupa nacagaca noxaj ladxi’.

197Zi4n le rigui’i rizdqué’é bonni’ tsahuli’,

pero Xanru’ rusolé’ 1€’ lu yagu'té 1é na’.

20 Xanru’ rapa chi’é yugu'té dxita yu’e,

ate’ biti’ gatsaj nitu dxita queé’.

21Le xihui’ run nurud’ dé’ gun ga gati nuna’,

ate’ ila’baga’ xiguia’ nupa biti’ ta’lé’e dxi’a le naca
tsahui’.

22 Xanru’ caz ruhu6d’'ué bo’ ndcagaca caz huen
dxin queé’,

ate’ biti’ irugu que nitd nupa na’ tu'zxoni ladxi’ Lé’.

35
Tu le bil-1¢’ David o ]
1 Xana’ Dios, gudda’baga’ nupa biti’ ta’lé’e neda’
dxi’a.
Butil-lalen nupa ta’dil-lalen neda’.
2Guzxo6n le gun chi'i neda’ lu gudil-la,
en guda gacalenu’ neda’.
3 Guzx6n yaga tuchi’ quiu’ para uzagu'u
xinézguequi nupa ta’zéa regu’ neda’.
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Gudxi b0’ naca caza’ nacu’ L1 Nu rusola neda’.
4Ben ga ulu’tuf’i, en ulu’'gd’ana ca’asé nupa té’éni

iluti neda’.

Ben ga ulu’huécaj, en ulu’gd’ana cd’as0 nupa té’éni
ilui’i do’ quia’.

>Ben ga ilaca ca bébu zxe café zeaj lu bo’os,

en ben ga ulagué’ gubdaz 1&’ayi que ya’aba quiu’
léguequi.

6Ben ga gaca chul-landzayt'ugaca, en ga cuilagaca,

ate’ soa régu’é gubaz ld’ayi quiu’ léguequi.

7Bulu’cachi’ du yalaj le son neda’, en biti’ bi nuna’
quéguequi.

Gula’chd’0na yeru ga tsojbixa’, en biti’ bi nuna’
quéguequi.

8 Ben ga idxin quéguequi tsdlido’os le usuniti
1éguequi,

en ben ga du yalaj na’ bulu’cachi’ son la’ cuinguequi
quez.

Ben ga ila’bixi lu yeru na’ gula’chd’ona.

9Udzeja ladxi'lena’-né’ Xanru’,

en uzi'a xibé yol-la’ rusola queé’.

10Tla’nnd dxita néquinida’: “Xan, ¢nuzxi caz naca ca
nacu’ Li?

Ruso6ld’ nu rigui’i rizdca’ lu na’ nu nal-latéro ca le.

Rus0l0’ nurigui’irizaca’, en riyadzaj riyudxiluna’
bonni’ ribané’ le nequi que.”

11 Ta’dd’bagué’é@ bonni’ xihui’ neda’, en tanné’
quia’.

Ta’nabi yudxin€’ neda’ ca naca yugu’le cabinozda’.

12Tubi’é quia’le naca do’ cate’ runa’ le naca dxi’a,

ate’ ruhuf’inide’e ladxa’a.
13Peroneda’ gucua’ lari’ cd’aso cate’ guldqui€’ hué’.
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Bena’ gubasa, en busaca’ zi’ bé’ naca caza’,

en ulaz quéguequi bulidza’-né’ Dios zian luzui.

14 Bui’inide’eda’ tsca guca luzd’a o bi’i bochi’ caza’
nuna’ guca hué’.

Gurodxi yecha’a ca huf'inide’eda’ channd gatinu
xXind’ caza’,

15 pero cate’ guchixi guniguida® neda’,
bulu’dzéjade’e, en bulu’dubi tsozx6n.

Yugu boOnni’ na’ bulu'cd’ané neda’ cd’aso
bulu’dubé’ para iluné’ ga cd’a bagui’i.

Yugu’ bonni’ na’ biti’ nunbé’a guliinnatica’sé’ neda’.

16 Bulu’saca’ zi’é neda’, en bulu'titjé’ quia’.

Lu yol-la’ rilé quégaqui€’ neda’ gulagu zxea
layi'gaquié’.

17Xan, ¢gaca’xte caz uyu ind’asu’ le tuné’?

Busodla neda’lu do’ tu’é quia’.

Busodla neda’ lu nd’agaquié’ bonni’ na’ nacagaquié’
ca yugu’ bédxi guixi’.

18 Guia® Li: “Xclenu” ldgaca bOnachi zidn
ulu’dubigaca quiu’.

Cu’a L1’ yol-la’ ba ga nudubigaca zianté bonachi.

19 Biti’ gu’u lataj ulu’dzeja nupa ta’dd’baga’ neda’,
enta’zi’ yé’,

en biti’ gu'u lataj ulu’titaj quia’, nupa na’ tu’di’i
neda’, en biti’ bi nuna’ quéguequi.

20 Catu caz tuii didza’ le gun ga soa dxis0 didza’
bizxaj.

Lu yo0l-la’ rizi’ y& quéguequi ta'nné quégaca nupa
ta’b$’ dxi’a tsdhui’do’ yodzolio ni.

21 Bulu'salaj rui’iguequi, en gulanné quia’,
gula’nna:

“iOn, bilé’e quézitu’ le nuné’!”
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22 iBilé’e quézinu’ Li’ 1€ ni, Xan! iBiti’ su’ dxiso!

iBiti’ ucd’anu’ neda’, Xan!

23 {Guyasa, Xan! jBusuban ladxu’u, Xan, para uchi’a
usoréu’ quia’!

iGUcalen neda’, Xana’ Dios!

24 ;Tu’ nacu’ tsahui’, buchi’a busérd quia’, Xana’
Dios!

iBiti’ gu'u léguequi lataj ulu’dzeja ni’a que le raca
quia’!

25 {Biti’ gu'u léguequi lataj ilanna:

“On, bidéli'ru’ le guzé ladxiTu™!

iBiti’ gu’u lataj ilanna: “Chibucul-laru’ 1€!

26 ;Ben ga ulu’tul’i, en ulu’gd’ana cd’asd nupa
tu’dzeja cate’ ruhuf’inida’!

iBen ga ulu’tuii, en ulu'gd’ana cd’as6 nupa
ta’da’baga’ neda’!

27 iBen ga ila’bdédxi’a lu yol-la’ rudzeja quéguequi,

en ulu’zi’ xibé nupa tui’i ladxi’'gaca uruaja’ tsahui’!

iBé’lataj ila'nndtica’sod: “Nayépisétéré’ Xanru’ Dios,

tu’ raza 1adxé€’é guné’ ga gaca dxi’'a quégaca huen
dxin queé™!

28 N1'ir6 guna’ ba nali quiu’, innia’: “iNacu’ tsahui’!”

en cu’a Li’ yol-la’ ba idu dza.

36

1 Le naca xihui’ ruf’ilen bonni’ nucd’ané’ Dios lu
icjaladxi’da’ahué’.

Biti’ ca’ radxiné’ Dios.

2Tu’ run ba zx0n cuiné’

réquiné’ biti’ néziné’ Dios nabagué’é 1&’ dul-la’, en
biti’ ichtguié’ Dios queé’.

3Ru’é didza’ xihui’, en riz{’ yé’e.

Biti’ réajni'iné’, en biti’ runé’ le naca dxi’a.
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4 Cate’ ni’ dé’ lu le ratimé’ rizd’ 1adxé’é ca naca le
xihui’ guné’.

Rul’i 1adxé€’é guné’ le cabi naca dxi’a,
en biti’ rusané runé’ le naca xihui’.

5 Zx6éntérod ca yehua’ yuba naca yol-la’ dxi’i ladxi’
quiu’, Xan,

ate’ guntica’su’ ca rnna Xtidzu'u, tsca zoa yehua’
yuba.

6 Naca tsutsu le tsahui’ nacu’ ca ndcagaca tsutsu
yugu’ gui’a zx0n quiu’.

Ca ruchi’a rusoréu’ naca ca naca nisado’, tu’ cabi
gaca nu gunbé’e le.

Run chi’i cazu’ bOnachi, en yugu boa’ guixi’, Xan.

7Nazdca'téro yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’, Dios.

Run chi'u yugu'té bonachi ca runba’ ydjede, run
chi'iba’ yugu’ bdérado’ zxan Xilaba’.

8 Tuw’huolaj tu'dzé’e bbnachi quiu’ le nayanda’ lu
yu'u lidxu’,

ate’ ruguiju’ léguequi le naca yol-la’ dxii ladxi’
quiu’.

9Yugu'té le nacud’ nabdnigaca Li'.

Tu’ naca cazu’ beni’ rilé’etu’ beni’.

10 Bidx{’itica’sd nupa nunbé’gaca Li’,

en ben le naca dxi’a quégaca nupa ndacagaca tsahui’.

11 Biti’ gu'u lataj bi ilin quia’ nupa tun ba zxon
culnguequi,

en biti’ gu'u nupa tud’ do’ lataj ulu’laga’ neda’.

12Nadz®d’6gaca nupa tud’ do’.

Déguequi luyu, en biti’ ca’ gaca uluhudasa.
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1Biti’ ubiugui’iladxi’do’oli’ tu’ tu’zi’'gaca xibé nupa
tud’ do’.

Biti’ uzxé’eli’ nupa biti’ tun le naca dxi’a.

2Huadddité quéguequi ca raca que guixi’ nacuadi,

en udxi quéguequi ca raca quégaca guixi’do’
narugugaca.

3 Buli'zx0ni 14ddxé’€¢ Xanru’, en guli’gun le naca
dxi’a.

Buli'g&’ana luyu queé’, en guli’céz dxi’a tsdhui'do’.

4Buli’si’ xibé” Xanru’,

ate’ gunné’ queéli’ le rizé ladxi’li’.

> Buli’dddi cuinli’ lu né’é Xanru’.

Buli’zxoni ladxé’é Lé’, ate’ guné’ le gacalen lib1’ili’.

6 Gun cazé’ Lé’ ga uruajli’ tsahui’, en gacali’ ca benf’,

en cate’ uchi'a usordéé€ queéli’, gaca queéli’ ca
lahui’ dza.

7Guli’'s6a dxiso lahué’ Xanru’, en guli’cézale guné’.

Biti’ cuéqui icjali’ tu’ n6zi bonni’ ruzi’é xibé,

bonni’ na’ ru’é do’.

8 Biti'r6 leli’, en buli’sdn yol-la’ ridz&’a.

Biti’ ubi uguf’i ladxi’do’oli’ tu’ gun 1é ni ga gud’ali’
do’.

9Dios caz uzdgué’é xinézguequi nupa tud’ do’,

pero nupa tu’zxoniladxi’ Xanru’, guequi quéguequi
luyu.

10Ta’lati’s6 xidzé, en biti'Td so€ bonni’ na’ ru’é do’.

Uguiljali’ xilatjé’, pero biti'rd soé’ ni’.

11 Nupa nécagaca noxaj ladxi’, guequi quéguequi
luyu,

ate’ ulu’zi’ xibé yol-la’ tsahui’ que.

12Tun didza’ nupatud’do’ biilungaca quégacanupa
nacagaca tsahurt’,

en lu yol-la’ rilé quéguequi tagu zxea layi’guequi.
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13 Ruzxidxi cazé€’ Xanru’ quéguequi,

tu’ rilé’ené’ dza udxi quéguequi.

14Nupa tud’ d6’ chigula’béaj guié tuchi’ quéguequi,

en nua’gaca uxiti’ yaga quéguequi

para uluxicja nupa ta'zaca’ zi, en ta'yadzaj
ta’yudxi,

en para iluti nupa tun le naca dxi’a.

15 Guié tuchi’ quéguequi ila’chiza la’
ladxi’do’guequiso,

ate’ ila’guitsaj uxiti’ yaga quéguequi.

16 Dxi’atérd le do’ dés6 queé’ bonni’ tsahui’

ca le zian dé queé’ bonni’ ru’é do’.

17Huayuzxjagaca nd’agaca nupa tud’ do’,

pero Xanru’ caz racalené nupa ndacagaca tsahui’.

18 Ruf’i ladxi’ cazé’ Xanru’ nupa biti’ bi xiguia’
nabdaga’'gaca,

ate’ guéquitica’s0 xiyudgaca quéguequi.

19Biti’ ca’ ulu’'tuf’i cate’ idxin dza biti’ gaca dxi’a,

en cate’ tsu’'u gubin, gata’déra le ilagugaca.

20 Ulu'niti tsaz nupa tud’ do’,

ate’ nupa biti’ ta’lé’e dxi’a Xanru’ ilaca ca yol-la’
lachi que guixi’.

La’ tédité quéguequi, en ilaca ca dzon le rinitité.

21 Ta'nabini nu bi gunna quéguequi tu chi’iso, pero
biti’ ca’ ulu’bi’i 1€ na’.

Nu naca tsahui’ ruza ladxi’ quéguequi, en runodzaj
quéguequi.

22 Gaca luyd quégaca nupa run ld’ayé’ Xanru’,

pero ila'niti tsaz nupa rudxié’ Leé’ do’.

23Leruné’ bonni’ dxi’a naca le nului’iné’ Xanru’lé’,

ate’ raza ladxe elLeé'le rune bOnni’ na’.
24 Cate’ ro;tso &, biti’ ca’ rojtso’é tsaz,

tu’ rojzoné’ Xanru’ caz bonni’ na’.
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25 Guca’ra’bando’, pero na’a nagula’,

en catu caz bilé’eda’ nusan né’é Dios bonni’ tsahui’,

en catu caz bilé’eda’ riyadzaj le ilagubi’ zx{'iné’.

26 Yugu’ dza ruza’ 1adxé’é bonni’ tsahui’ quéguequi
luzé’é

en runddzjé’ le tanabini 16’ unddzjé’ tu chi’iso,

Ndcagacabi’ zx{’ini xi’s6é’ tu le run ga raca dxi’a
queéru’.

27 Buli’cd’ana le cabi ndacaté, en guli’gun le naca
dxi’a.

Channo cani gunli’, sdali’ tsaz,

28 ty’ nadx{’'iné’ Xanru’ nu run le naca tsahui’,

en catu caz usan né’é nupa néquiguequi quez queé’.
Gun chi’itica’sé’ 1éguequi,

pero usunitié’ zxi’ini Xi’'sdagaca nupa tud’ do’.

29 Guequi luyd quégaca nupa nacagaca tsahufi’,
ate’ila’cud’tica’so luya na’.

30Ru’é bonni’ tsahui’ didza’ le napa yol-la’ réajni’i,
ate’ raca yol-la’ ruchi’a rusord ni’a que didza’ na’

rue.

31Yu'uicjaladxi’da’ahué’ le gunnd bé’€ Dios.

Que l€ ni na’ catu caz ichixi iniguiné’.

32Ruyuda’ nurud’ doé’le runé’ bonni’ tsahui’,

en riguilaj nacxi gaca guti 1é’.

33Xanru’ biti’ gu’é nu na’ lataj bi gun queé’ bonni’
tsahui’' na’,

en biti’ gu’é lataj irugu queé€’ cate’ nu uchi’a usoré
queé’.

34 Buli’'zxoni 1adx€’é Xanru’, en guli’gun ca ré’éné’
gunli,

ate’ uchisé’ libf’ili’ para guequi queéli’ luyu.

Cate’ udxi quégacanupa tud’do’, hualé’e quézili’ le.

35Bilé’eda’né’ bonni’ huia’ do’.
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Guquié’ ca tu yaga zx0n, en buzi’'de’ené’ xibe.

36 N1'ir6 gudodi queé’, en biti'rd zoé'.

Yojdilja’ 1€’, pero biti’ ca’ guca udzélida’ 1€’

37Buli’'yu ca ndqui€’ bonni’ tsahui’.

Cuntu nu gaca bi inné queé’,

tu’ ila’cud’abi’ zxi'ini Xi’'SO€’ bOnni’ zx0n ladxi’.

38 Ulu'niti tsaz nupa tu’cd’ana le gunnd bé’é Dios.

Usiudxé” Xanru’ yugu’ zxi’ini Xi’'sGagaca nupa tud’
do’,

39pero rusdla cazé nupa ndacagaca tsahui’.

Rutipé’ ladxi’'guequi cate’ biraca quéguequi.

40 Racalené’ 1éguequi, en rusolé’ 1éguequi.

Rubéajé’ 1éguequi lu nd’agaca nupa tud’ do’, en
rusolé’ léguequi,

tu’ tu'zx0ni ladxi’guequi Lé’.

38

1Biti’ilenu’ neda’, Xan, en biti’ uzenu’ neda’ bach.

Biti’ gunu’ neda’ xiguia’ lu yol-la’ rilé quiu’.

2Ben zi'u neda’, en budxiu’ neda’ hué’.

Nuzotju’ neda’ len no’o.

3Ywa yo6dz6hué’ zx6n tu’ rilenu’ neda’.

Dxia hué’iduté le naca’ tu’ nozi dul-la’ nabaga’a.

4 Xiguia’ nabdga’a naca ca tu nisado’ ga ruchicja’
nisa.

Naca ca tuyua’ ziinabaga’a neda’.

5Tu’ bena’ yugu’ le cabi naca dxi’a,

dxia’ hué’ le rild’ siguti, en rudzu’.

6 Narecji’ cidza’a, en nagd’ana’ cd’aso.

Idu dza ruhuf'inide’eda’.

71duté le naca’ ya'uda’a xila,

ate’ nazxi xipéla’a.

8 Rudu ladxa’a, en ricuidi’da’.
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Rinnéda’ ladxa’a tu’ ruabi rugui’i ladxi’da’ahua’.

9NOz quézinu’ Li’, Xan, le rizé ladxa’a,

en riyonnu’ le rinnética’so ladxa’a.

10Richunchu ladxi’da’ahua’, en ricuidi’ ladxa’a,

ga ridxinté richul-la guidj lahua’.

11 Biti'r6 ta’dzaga neda’ yugu’ luzd’a, en yugu’
bécha’a, tu’ nozi xihué’a,

ate’ tu’biga’ di'a dza quia’ ga zoa'.

12 Nupa té&’éni iluti neda’ ta’bequi le ila’zén neda’,

ate’ nupa té’éni ulu’cul-la neda’ tun xtidza’guequi
nacxi ulu’suniti neda’.

Idu dza ta’bequi icjaguequi bi ilun quia’.

13Naca’ ca tu bonni’ nacédzué’, en biti'r6 riyonda’.

Naca’ ca tu bonni’ narugu ludxé’€, en biti’ risaljé’
rue.

14Naca’ ca tu bonni’ biti'ro riydonné’,

en que l1é ni na’ biti’ bi didza’ rubi’é.

15 Tuzu’ Li’ ruzxoni ladxa’a, Xan.

Ub{’i cazu’ didza’, Xana’ Dios.

16 Biti’ gu’u lataj ulu’dzeja ni’a que le raca quia’.

Biti’ gu’u lataj ilun ba zx6n cuinguequi tu’ nagd’ana’
cad’aso.

17 Chizéa’ tsOjbixa’,

en zOalentica’s0 xihué’a neda’.

18 Que 1€ ni na’ rixdalépa’ xiguia’ nabdga’a,

en risébida’ ladxa’a tu’ nozi dul-la’ nabaga’a.

19Nacud’ dxi’a, en nél-lagaca nupa téqui neda’ zi'.

Nayanda’ nupa tu’'dii neda’, en biti’ bi nuna’
quéguequi.

20 Ta’dd’baga’ neda’ nupa tu’bi’i le cabi naca dxi’a
que nu run le naca dxi’a.

Cani tun tu’ rui’i lddxa’a guna’le naca dxi’a.

21Biti’ usdn no’o neda’, Xan.
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Biti’ ubigu’ ga zoa’, Dios quia’.
22 Gudachi gacalenu’ neda’, Xan,
tu’ naca cazu’ Li’ Nu rusold neda’.

39

1Gunnia’: Gun chi’i cuina’ ca naca le runa’,

en biti’ guna’ dul-1a’ ca naca didza’ rud’a.

Biti’ bi didza’ gu’a

cate’ nacud’ nupa tud’ do’ gal-la’ ga zoa’.

2 Guzba’ dxiso, en biti’ bé’a didza’ ga bidxinté

biti’ gunnia’ le naca dxi’a, pero biyali’ xihué’a.

3Bubi bugui’iladxi’da’ahua’,

en cate’ guzd ladxa’a que, guyegui gula
ladxi’da’ahua’.

Que lé ni na’ gunabida™-né’ Xanru’, gunnia’:

4Xan, ¢gaca’xte caz soa’ ibana’?

Bului’i neda’ tsca iz soa’ ibana’.

Ben ga indzda’ channo chizoa caz gatia’.

> NabdbasO dza nuzu’ quia’ soa’ ibana’.

Yugu’iz soa’ibana’ biti’ bi zeaj naca lo’ L1

Le nacaté biti’ bl ndcagaca yugu’'té bonachi nacua’
luyu ni.

6 Ndcagacaso ca tu zxul-la rigd’u boaj.

NitisO tu'ubi tu’gui’i ladxi’do’guequi, en tun dxin.

Tu’tubi yol-la’ tsahui’, pero biti’ nézguequi nuzxi
guequi que.

7 ¢Bizxi caz gaca guna’ 16za, Xan?

Ruzx0ni ladxa’a L1’

8 Bustla neda’ lu xiguia’ nabaga’a,

en biti’ gu'u lataj ulu’titaj quia’ nupa ndcagaca

canbz.
9Soa’ dxiso, en biti’ bi didza’ gu’a,
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tu’ ben cazu’ Li’ ga rigui’irizaca’a 1€ ni.
10Biti'r6 gunu’ neda’ xiguia’.
Chizoa gatia’ tu’ rusaca’ zi'u neda’.

1T Runu’-né’ xiguia’ bonni’ dul-la’, en ruzenu’ 1€’
bach.

Ca tu’tdba’ bélado’ que le yu'uba’, rusunitiu’ le rui’i
ladxé’é bOonni’ na’.

Biti’ bi naca cazé bonni’ dul-la’ na’.

12Buzé nagu’le rulidza’ Li’, Xan, en le rindbida’ Li’.
Biti’ su’ dxiso cate’ ribodxa’ 1o’ LT,

en biti’ gaca’ ca tu bonni’ zi'tu’ 1o’ Li’,

en ca tu bonni’ ridasé’ ca gulaquié’ xuz xté’otu’.
13Benna neda’ lataj idipa ladxa’a

zi’alo ca uzd’a y0dzolid ni, en biti'rd soa’.

40

1Luyol-la’ rib6za zx6n ladxi’ quia’ guldza’ gacalené’
Xanru’ neda’.

NI'ird buzé nagué’ quia’, en biyonné’ le bulidza’-
né’.

2Bubéajé’ neda’ catuluyerugareé’, enlu guna’ zili.

Buz6é’ neda’ tu lu guidjto’o, en guléquié’ neda’
tsutsu.

3Busédiné’ neda’ tule cubi le rul-la’ le naca yo6l-la’
ba queé’ Dios queéru’.

Zian nupa ila’lé’eni 1€ ni, en ilun L&’ zx0n,

ate’ ulu’zxoni ladxi’-né€’ Xanru'.

4Bica’ ba bonni’ ruzxoni ladxé’é Xanru'.

Biti’ runé’ tsozxén nurun ba zxo6n cuini, nu na’run
zxX0On yugu’ dios nuingaca bOnachi.
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5> Ziantéro naca le nunu’ queétu’, Xana’ Dios, yugu’
le tun ga rubanitu’.

Ziantéro le yu'u icja ladxi’'do’o ca naca le gunu’
queétu’.

Biti’ ca’ gaca nu ulaba lo’ Li’ tsca nécagaca.

Channo gué’énda’ nu usiydnda’ tsca nacagaca,

nayantéro tsca le gaca ulaba’.

6Biti’ ré’énu’ gutigaca’-ba’ boa’ guixi’'lo’, en caléga bi
cualo’.

Biti’ rinabu’ uzégui’'gaca’-ba’ boa’ bédxi lo’,

en caléga tu le guna’ lo’ para ugua dul-la’,

pero gusalju’ naga’ para yonda’ le guio’ neda’.

7Quelé nina’ gunnia Nizoa caza neda’ quiu’.

Lu guichi l&’ayi quiu’ nazuaj caz ca naca quia’.

8Raza ladxa’a runa’ ca ré&’énu’ Li’, Dios quia’.

Nagu’aicja ladxi’da’ahua’ xiba naguixju’ Li’.

9 Ga tw’'dubi bonachi guizxi yu quiu’, Xan,

busiyonda’ 1éguequi nacu’ tsahui’.

Biti’ ca’ guzoda’ dxiso.

Noz quézinu’ 1€ ni, Xan.

10 Biti’ bucachi'za’ icja ladxi’da’ahua’ ca rutnu’
tsahui’ bOnachi.

Bulu’a lahui ca runu’ ca rnno’, en ca rusold’
bonachi.

Ga nudubigaca bOnachi quiu’ biti’ guzda’ dxiso,

pero bé’a didza’ ca nacu’ dxi'i ladxi’, en ca ru'u
didza’le ndcaté.

11 Biti’ ugd’ quia’ yol-la’ dxi’i ladxi’ quiuw’, Xan.

Y0l-la’ dxi'iladxi’ quiu’, en carunu’ carnnaxtidzu'u
ilun chi’itica’so neda’.

12 Zian le raca quia’ nagu’'ugaca neda’ 1&’ajlo, le
cabi gaca nu ulaba.

Nabaga’a yugu’ d6’ bi’a, en biti'r0 gaca ilé’eda’.



Salmos 40:13 lix Salmos 41:4
Nayanro ca guitsa’ icja’, ate’ rudu ladxa’a.

13 ;BusOla neda’, Xan!

iGuddchi gacalenu’ neda’, Xan!

14Ben ga ulu’'tuf’i, en ila’b®’ bagui’i

nupa na’ té’éni ulu’suniti neda’.

Ben ga ulu’huécaj, en ulu’gd’ana ca’aso

nupa na’ té’éni gaca quia’ le cabi naca dxi’a.

15Ben ga ulu’du ladxi’gaca tu’ nabixigaca

nupa na’ tu'titaj neda’, ta'nna: “jBuyutsoca’ le raca
queé’!”

16 Ben ga ulu’dzeja, en ulu’zi’ xibd’ yugu'té nupa
tu’guilaj L1’

Ben ga ila'nndtica’s6 nupa ta’dxi’i yol-la’ rusola
quiu’,

ilannd: “Nayépsétéré’ Xanru’.”

17Nacuidi’da’, en biti’ bi gaca guna’,

pero rui’iladxi’ cazu’ Li’ neda’, Xan.

Naca cazu’ Nuracalen neda’, en Nu rusola neda’.
Biti’ tsenu’ guidu’ quia’, Dios quia’.

41

1Bica’ ba bonni’ rui’i 1ddx€’é nupa nacagaca yechi’.
Xanru’ gacalen cazé bOnni’ na’ cate’ bi gaca queé’.
2Xanru’ Dios gun chi’é 1&’, en guné’ ga soé’ ibané’.
Guné’ ca’ ga uzi’é xibé xiyu cazé’.
Biti’ usan né’é 1€’ lu na’agaca nupa biti’ ta’lé’e 1€’

dxi’a.
3Xanru’ utipé’ ladxé’€ bonni’ na’ cate’ ré’ené’.
Uchisé’ 1€’ lu da’ale rati'né’, en guné’ ga soé’ dxi’a.
4Gunnia’: Bena’ dul-la’lo’ Li’, Xan.
Buéchi’ladxi’ neda’, en bun neda’.
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> Nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a ta'nné quia’, tanna:

“cBataxi gatié’, en hudca gal-la ladxi’'gaca bonachi
18727

6 Channo uduyugaqui€’ neda’, ta’zi’ ye’e.

Ta'gli€’ didza’ ca naca le raca quia’,

en cate’ taruajé’, tu’'siyonné’ bonachi.

7Tu’dubi nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a, en tanné
quia’.

Ta’zd’ ladxi’gaca zian le naca do’ le ilun quia’.

8Tanné quia’, tannd: “Yu'é yodzohué’ le guti 1€".

Biti'rd caz huoasé’ gana’ dé’lule dené’.

9 Lésca’ cani bené’ bochi’ luzd’a ruzxéni ladxa’a-né’,
Bonni’ gudagulené’ neda’ tsozxOn rida’bagué’é
neda’.

10 Buéchi’ ladxi’ neda’, Xan, en bun neda’,
ate’ ubi'i caza’ quégaca nupa na’ biti’ ta’lé’e neda’

>

xi’a.
11 G4cabe’eda’ raza ladxu'u neda’,

tu’ cabiulu’xicjaneda’ nupa biti’ta’lé’e neda’ dxi’a.
12 G4clen cazu’ neda’ tu’ runa’le naca dxi’a.

Gunu’ ga soatica’sa’ 1o’ Li'.

137v6l-la’ ba Xanru’, Dios quégaca bonachi Israel!
iGuli'cu’é yol-la’ ba na’a dza, en yugu’ dza si’ zaca!
jCa’ gaca!

iOn, ca’ gaca!

1Carizé ladxi'ba’ bidxina’ guixi’ nisa yégudo’,

lésca’ canirizé ladxa’a Li’, Dios.

2 Ribidxi ladxa’a Li’ cazu’, Dios.

¢Bataxiudxina’ ga dé quia’, en tsu’a le yubolo yudo’
1&’ayi quiu’?
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3Réla, en te dza riboddxa’, en biti’ bi rahua’.

Yugu' dza nacud’ nupa ta'ndbini neda’, tanna:
“¢Gazxi caz zoa Dios quiu’?”

4 Risébiladxa’a cate’ rojneda’ ca guca zi’alo,

cate’ guzd’lena’ bonachi guizxi yu, en yojndérua’
lahuil6guequi ra’ yuu queé’ Dios.

Lu yol-la” rudzeja queétu’ bil-latu’, en guyéaj
ladxi’'tu’-né’ Xanruw’, en bentu’ lani.

5 ¢Bizx que risébida’ lddxa’a, en bhizx que rod’a
bOniga?

Uzx0Oni ladxa’a-né¢’” Xanru’ Dios, tu’ huadxin dza
cu’a-né’ yol-la’ ba le yubolo.

Naquié’ Nu rusola neda’, en naquié’ Dios quia’.

6 Risébida’ ladxa’a, Dios quia’.

Que 1é ni na’ tsdjneda’ LI’ tsanni ni zoa’, rida’
rizxUnnaja’ ra’ yegu Jorddn,

en tsanni ni rida’ lu gui’a Hermon, en lu guf'a
Mizar.

7 Ca tu guzil’ rinné lu nisado’, en ca bo ruii tu
budod’ nisado’ queé’ Dios,

cani rinné ladxi’ b6’ naca caza’ lu yol-la’ risébi
ladxi’.

8 Rindbida™-né” Xanru’ huéchi’ 1adxé’é neda’” yugu’
dza.

Yugu’ dz¢’ rul-la’ yol-la’ ba queé’ Lé’,

enrulidza’ Dios, rui’ilena’-né’ didza’, Nuna’ runna
quia’ yol-la’ na’ban.

9Guia’-né’ Dios, Nuruzdaneda’ tsutsu, innia’: ;Bizx
que nal-laladxu’u neda’?

¢Bizx que run bayudx qui'i sica’tica’sa’ lu nd’agaca
nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’'a?
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10 Rutsaba yugu'té dxita yuwa tu’ tu'didza’ yudxi
neda’.

Yugu’ dza ta’nabini neda’, ta'nna: “¢Gazxi caz zoa
Dios quiu’?”

11 sBizx que risébida’ laddxa’a, en hizx que ro’a
boOniga?

Uzx0ni ladxa’a-né’ Xanru’ Dios,

tu’ huadxin dza cu’a-n€’ yol-la’ ba le yubolo,

tu’ naquié€’ Nu rusola neda’, en naquié’ Dios quia’.

1Guléaj neda’ tsahui’, Dios, en b€’ didza’ ulaz quia’
légaca bonachi tud’ do’ quia’.

Busodla neda’luna’ nurizi’yé€’, en biti’ naca tsahui’.

211’ cazu’ nacu’ Dios, Nu rutipa ladxa’a. ¢Bizx que
nusan no’o neda’?

¢Bizx que ruhuf’inida’ tu’ ta’bia no neda’ nupa
tu'di’'i neda’?

3Gusdl-la’ quia’ beni’ quiu’, enle nacaiduté li quiw’
para ulu’lui’i neda’ noza.

Ben gaila’ché’ neda’ganacald’ayiquiu’,gana’zoa
cazu’ Li.

4Tswa ra’ bucugu queé€’ Dios.
Ibiga’a lahué’ Dios, Nu run ga rudzéjade’eda’.

Gul-lalena’ bihuél-la, cu’a L1’ yol-la’ ba, Dios, nacu’
Dios quia’.

5 ¢Bizx que risébida’ ladxa’a, en bizx que r&’a
boOniga?

Uzx0ni ladxa’a-né’ Xanru’ Dios,

tu’ huadxin dza cu’a-né€’ yol-la’ ba le yubolo,
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tu’ ndquié’ Nu rusola neda’, en naquié’ Dios quia’.

44

1 Biy6n quézitu’ le, Dios.

Bulu’siyonné’ netu’ xuz xto’otu’

canacayugu’ le zxon benu’ dza ni'te,

cate’ ni’ gula’cu’é 1égaquié’ luyu ni.

2Bulaga cazu’ Li’ bOnachi yugu’ y6dz0 izd’a,

en bucudsu’ légaquié’ luyu ni.

Busaca’ zi'u bonachi izd’a na’, en gurdunu’
léguequi.

3 Biti’ gula’déliné xuz xtd’otu’ luyu ni racasod
quégaqui€’,

en biti’ bulu’sola la’ cuingacasé€’,

peroben cazu’Li’lé na’len y6l-la’ hudca zxon quiu’,

en lu y6l-la’ zx0n que le naca cazu’,

ate’ bult’u lahui ca nadxi’inu’ 1égaquié’.

4Naca cazu’ Li’ Dios quia’, en Nurinna be’e neda’.

Buso6la bonachi quiu’, yugu’ zx{’ini xi’'s6é’ Jacob.

5 Uguntu’ dxin yo6l-la” hudca quiu’, uxicjatu’ nupa
ta’da’baga’ netu’,

ate’tu’ zoalen cazu’ netu’, ucul-latu’ nupa biti’ ta’lé’e
netu’ dxi’a.

6 Biti’ uzxoni lddxa’a uxiti’ yaga quia’,

en biti’ uzxoniladxa’a guié tuchi’ quia’ para ilacalen
neda’,

7tu’ rusold cazu’ Li’ netu’ lu nd’agaca nupa biti’
ta’lé’e netu’ dxi’a,

en ruzotju’ nupa tu’di’i netu’.

8 Ci'utica’stu’ Li’ yol-la’ ba,

en guiética’stu’ Li: “Xclenu’.”

9Pero na’a nusdn no’o netu’, Dios, en bé’u lataj nu
buxicja netu’.
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Biti'r0 réajlenu’ bonni’ queétu’ rojaqui€’ gudil-la.

10 Benuw’ ga buzxunnajtu’ 16gaca nupa ta’dil-lalen
netu’,

ate’ gula’gli€’ yugu’ le nequi queétu’.

11Bé’ulataj gulutié’ ziantu’ ca nu ruti-gacaba’ bo’cuw’
zxila’.

Bésilasiu’ netu’ ladjagaca y0dz0 iz&’a.

12Naca tsca béti'u netu’, en lati’do’os guzxi'u.

Biti’ ca’ buzi'u xibé tsca guzxi'u.

13 Bonachi yugu’ dzaga y6dz0 queétu’ bila’lé’e 1é na’
benu’ queétu’,

ate’ tu’cd’ana netu’ cd’aso, en tu’titaj netu’.

14 Benu’ ga tu’didza’ yudxi bonachi yugu’ y6dzo
netu’.

Tu’td icjaguequi lu y6l-la’ rucd’ana netu’ cd’aso.

15Yugu’ dza rutui’ida’ ca raca queétu’,

enro’a boniga lu yol-la’ rutui’i quia’,

16 tu’ riydonda’ nupa tu’didza’ yudxi neda’, en
tu’ca’ana neda’ cd’aso,

nupa na’ biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a, en tu’di’i neda’.

17 Guca queétu’ yugu'té 1€ ni sal-la’ biti’ nél-la
ladxi'tu’ L',

en biti’ nucd’anatu’ didza’ dzaga bénlenu’ netu’.

18 Biti’ ca’ boaj ladxi’'tu’ ca réajlé’étu’ Li,

en biti’ guda’baga’tu’ le buluf’inu’ netu’ guntu’.

19 pero nusdn na’ cazu’ netu’ ladaj nupa nécagaca
ca yugu’ boa’ gui’a sinia’,

en nucd’anu’ netu’ ga chizda tseajtsazatu’ lataj
chul-la.

20 La’tu’ gul-la ladxi'tu’ Li’, Dios queétu’,

o la’tu’ guyéaj ladxi'tu’ tu dios izd’a,

21]a’ gdquibe’eténu’ 1€ ni, Dios,

tu’ noz quézinu’ le rizd’ ladxi’tu’.
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22 Tu’ néquitu’ quiu’ Li’ zGatica’sd nu guti netu’.
Nactu’ ca yugu’ bo’cu’ zxila’do’ 1o nu guti 1égacaba’.

23 {Buban, Xan! ¢Bizx que rasitso’ Li'?

iGuyasa! iBiti’ usdn no’o netu’ chadia chacanna!

24 ;Bizx que nucachi’ lo’ lotu’ netu’?

¢Naru’ ndl-la ladxu’u ca raca queétu’, en ca rigui’i
rizaca’tu’?

25 Naguingaqui€ netu’ luyu.

Nadinitu’ lu béchto yu.

26 jGuddchi gacalenu’ netu’,

en lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ busola netu’!

45
1Riz&’ ladxa’a tu le naca dxi’a.
Ru’a didza’ que le runé’ bonni’ rinnd bé’e.
Naca ludxa’a ca le ruzuajlen€’ bonni’ nabé’ede’ené’
ru’é didza’.

2 Nacatéru’ Li’ lachi ca yugu’té bonachi.

Nabé’ede’enu’ ru’u didza’.

Que I€ ni na’ nuné’ Dios gaca dxi’a quiu’ chadia
chacanna.

3Bega’ 1€’u guié tuchi’ quiw’, bonni’ nayépisé’,

lu yol-la’ lachi quiu’, en lu yol-la’ unna bé’ quiu’.

4Lu yo6l-la’ unna bé’ quiu’ idélinu’ lu gudil-la,

ugunu’ dxin le naca iduté li, en yol-la’ noxaj ladxi’,
en le naca tsahui’.

Y0l-la’ hudca zx0n quiu’ gun ga 114’ lahui yugu’ le
zx0Ontéro.

> Natuchi’gacada’ yaga lahui tuchi’ quiu’.

BoOnachi yugu’ yo6dzo zi'tu’ ta’dzé’o lo’, nupa na’
ta’dil-lalen 11",
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Yugu’ yaga lahui tuchi’ quiu’ nachéza’gaca
ladxi’do’guequi.

6 jChadia chacanna naguixju’ ga r6’u rinna bé’u,
Dios! o i

iCa naca le naca tsahui’ rinnd bé’enu’ boOnachi
quiu’!

7Nadxi’inu’ le naca tsahui’, en biti’ rilé’enu’ dxi’a
le biti’ nacaté.

Que 1é ni na’ Dios quiu’ nabd cazé’1i’.

Nachiziré’ icja ladxi'do’o yol-la® rudzeja ca le
ndpagaca ia’zica’ro bonachi.

8 Ril&’ zxixi lari’ nacu’ len zi’ mirra, en zi’ dloe, en
zI’ casia.

Tuné’ bonni’ huil-la ga rudzéjanu’ lu yu'u lidxu’
ZXO0n.

9Yugu’ nigula zx{’inigaquié’ bonni’ ta'nnd hé’é

nutsa’gacabi’ bi'i nigula nacud’abi’ lidxu’.

Nigula quiu’ rinnd bé’enu zuinu cuitu’ ibéla,

en nacunu le nazi’i biquitaj oro nazaca’.

10Bé’ ladxi’ neda’, nigulado’.

Bé’ladxi’ neda’, en biy6én xtidza’a.

Gul-la ladxi’ bonachi y6dz0 quiu’, en yugu’ di'a dza
quiu’.

11 NI'ir6 sé ladxé’€ bonni’ rinnd bé’é yol-la’ lachi
quiu’.

Buzoda zxibu’ lahué’ tu’ naqui€’ xanu'.

12 N{'ir6 bonachi yodzo Tiro ila’dxin 1o’ nud’gaca le
nazaca’'da’ le ilunna quiu’.

Yugu’ bonni’ ta’lé’ené’ yol-la’ tsahui’ ilanabiné’ 1i’ bi
undodzju’ quégaquié’.
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13 Yuguw’ bii nigula queé& boOnni’ rinnd bé’é
ZOagacabi’ lidxé’, en nacatérdgacabi’ lachi.

Lari’ nacubi’ nadialen du oro.

14Tla’ché’é-bi’ lahué’ bonni’ rinnd bé’é, nacubi’ lari’
nazaca'da’.

[la’dabi’ yugu’ bi'i nigula ra’bando’ cudzi’lobi’,

ate’ila’ché’é 1égacabi’ lahué’ bonni’ na’ rinna bé’é.

15 Lu yol-la’ rudzeja, en lu yo6l-la’ ruzi’ xibé
quégacabi’ ila’dxinbi’,

en ila’yazabi’ yu'u lidxé bonni’ na’ rinna bhé’é.

16 Tla’cud’abi’ bi'i bonni’ quiu’ ulaz quégaquié’ xuz
xto’o.

Gunu’ ga ilannd bé&ébi’ iduté yodzolio.

17 Gunu’ ga tsdjnégacatica’sd bonachi ca nacu’ Li’.

Que 1é ni na’ yugu’té bonachi ilé 1i’ “Xclenu™ yugu’
dza si’ zaca.

1iN4quié’ Dios Nu run chi’i ré’'u, en Nu ruzda ré'u
tsutsu!

jZOatica’sé’ gacalené’ ré’u cate’ biraca queéru’!

2 Que 1€ ni na’ biti’ gadxiru’ sal-la’ izxizi iduté
y0dz0lid,

en ila’'niti yugu’ gui’a lu nisado’,

3en sal-la’ chasa idxia, en tsu’u bo nisado’ na’,

en ila’zxizi gu’ado’ tu’ nozile raca.

4Zoatuyegule run ga tu'dzeja nupa nacud’ ladzé’
Dios,

gana’ r0’0 yudo’ld’ayi ga zoé€’ Dios nayépisétéré’.

>Zoa caz€’ Dios yodz0 na’, le catu caz initi.

Cate’ ni’ soa itd yu gacalené’ nupa nacud’ ni’.

6 Tadxi ta’dzobi bonachi yugu’ yodzo,

ate’ ta’bé’ bagui’i nupa tanna bé’,

tu’ ru’é didza’ Dios, ate’ riniti luyu ni.



Salmos 46:7 Ixviii Salmos 47:6

7Xanru’ nayépisétéré’ zdalen cazé’ ré’u.
Dios quégaca zxi'ini Xi’sG€’ Jacob rapa chi’é ré’u.

8 Guli'd4 ilé’eli’ le nuné’ Xanru'.

Buli'yu ca nusunitié’ luyu ni.

9Ruzoba dxié’ gudil-la rdcagaca iduté y6dzolio.

Riguitsjé’ yugu’ uxiti’ yaga,

en rusunitié’ yugu’ yaga lahui tuchi’ que gudil-la.

Ruzégui’@ yugu’ carreta que gudil-la tu lu guf’ zxon.

10 Rnné: “Guli'sda dxisO, ate’ guéquibe’eli’ naca
caza’ Dios.

Nayépisétéra’ yugu’ lu yodzo, en lu iduté yodzolid.”

11 Xanru’ nayépisétéré’ zdalen cazé’ ré’u.
Dios quégaca zxi'ini Xi’s0€’ Jacob rapa chi’é ré’u.

1 jLu yoOl-la’ rudzeja queéli’ guli’capa’ nd’ali,
bonachi yugu’té yodzo!
iGuli'cu’é yol-la’ ba Dios, len yugu’ le rul-lalenli’!

2Ral-la’ gunru’ bal Xanru’ Dios nayépisétéré’.

Naquié’ Nu rinnd bé’ iduté y6dzolio.

3Bené’ ga bidéli'ru’ yugu’ lu bonachi izd’a.

Bené’ ga rinna be’eru’ yugu’ yodzo.

4Gurd cazé’ luyu ga ni nuzoé’ ré’u.

Naca tu luyu lachi quégaca zxi'ini Xi’sG€’ Jacob,
nupa na’ nadxi’i quéziné’.

>Lenyol-la’ba zxon ribené’ Dios ga ro’é rinnd bé’é.

Le zian le tu’c6dxé’ cate’ ribené’ Xanru’ ni’.

6iGuli’gul-la y6l-la’ ba queé’ Dios! jGuli’gul-la!
iGuli'gul-la yol-la’ ba queé’ BOnni’ rinna bé’ené’
ré’u! jGuli’gul-la!
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7iRinnd bé’é Dios iduté yddzolio ni!

jlda ladxi’li’ guli’gul-la yol-la’ ba queé’!

8iZoa cazé Dioslatajld’ayi queé’ gard’é rinna bé’é!

iRinnd bé’ené’ bonachi yugu'té yodzo!

9Tudubi nupa ta'nna be’e yugu’ yodzo

ts6zxOn len bonachi queé’ Dios queé’ Abraham.

10 {Nequi queé’ Dios yo0l-la’ zx6n quégaca yugu'té
y0dz0 nacuad’ yodzolio!

iNayépisétéré’ Lé’!

48

1 Nayépisétéré’ Xanru’, ate’ run bayudxi cd’uru*-
né’ yol-la’ ba idu ladxiru’

ga zoa lu y0dz0 queé’ Dios queéru’ le zoa lu gui’a
1&’ayi queé’.

2Lachi, en sibi naca guf’a ld’ayi na’,

ate’ raza ladxi’gaca bonachi iduté y6dzolio ca naca.

Cani naca gui’a Sion le rd’6 tsold’alo ga za’ bo’
ziaga.

Luyddz0 na’ dé ga zoa Bonni’ Unna Bé’ nayépisé’.

3Rulu’é lahui Dios s6aru’ tsutsu cuité’ Lé’

gazoaluyu'ulidxé'.

4Gula’dd’baga’ nupa ta’nna bé’ lu yu ni,

en gula’bigui’é ra’ yodzo ld’ayi na’.

5 Cate’ bila’lé’ené’ yodz6 na’ bulu’bdniné’.

Gula’b0’é boniga, en la’ bulu’zxunnajté’.

6Ra’ y0dz0 na’ gula’zxizié’.

Gula’zaca’ zi'é ca raca queénu nigula chizoa
uzOanu-bi’ bi’ido’.

7Ris6l-1€’é Dios tu b6’ budunu’,

le rusuniti yugu’ barco zx0n que y0dz0 Tarsis.

8 BiyOnru’ ca ndcagaca le zxon bené’ Dios,
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ate’ na’arilé’e quéziru’ le runé’,

lu yodzo 1d’ayi queé’ Dios quégaca ni'a né’é guizxi
o

en naquié€’ ca’ Dios queéru’.

Tsaz naguixjé’ yodzo na’.

9Ga zoaluyudo’ quiu’, Dios,

rojnetu’ ca naca yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’.

10 Ca nayépisétéro Lo’, Dios,

ca’ta’gu’u Li’ yol-la’ ba bonachi iduté y6dzolio.
Canaca le naca tsahui’ rinnd bé’u.

11Ulu’dzeja bonachi nacud’ yodzo Sidn.
Ulu’zi’inu xibé nigula zxi'ini Xi’'s6€’ Juda

tu’ ruchi’a rusoréu’ netu’ ca naca le naca tsahui’.

12 Guli’d4 idu gésibi’ilo ga dé y6dzo Sidn,

en bulilaba yugu’ yu'u sibi tun chi’i yddz0 na’.

13Buli’yu ca naca z6’6 run chi’i y6dz6 na’,

en buli'yu ca’ le nuzoagaca le tsutsu,

para gaca quixjoi’ili’ zxi’ini xi’sOali’ ca ndquié’ Dios
ZX0On ni.

14 Tsaz ndqui€” Dios queéru’, na’a dza, en dza si’
zaca.

Ulul'iné€’ ré’u noza todi gatiru’.

1 Guli'y0ni 1€ ni, lib{'ili’, bénachi ytugu’té yodzo.
Buli'zé ndgali’, lib{’ili’, z6ali’ iduté yodzolio.
2Libf'ili’, nayépsétéroli’, en libi’ili’, ndcali’ cd’aso.
Lib1’ili’, dé yol-la’ tsahui’ queéli’, en lib{’ili’, nacali’
yechi’.
3Tsojsd’ ladxa’a ca naca le ndpagaca yol-la’ réajni’i,
en gu'a didza’ le ndpagaca yol-la’ raca yenni’.
4Gufl’iladxa’a ca naca tule rucudzu’ didza’,
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en quixjo’a ca ndcagaca tsanni quinnia’ 1&’e bihuél-

d.

5 Biti’ bi radxida’ cate’ ridxin bi raca quia’,

cate’ ta’gu’é neda’ 1€’ajlo boOnni’ tud’ do’ biti’
ta’lé’ené’ neda’ dxi’a.

6 Tuwzxoni ladxé€’€¢ bonni’ na’ yol-la’ tsahui’
quégaquié’,

en tun ba zx0n cuingaqui€’ ca nacagaca le dé
quégaquié’.

7Biti’ gaca huda’ué’la’ cuinsé’ nittié’ bonni’ na’.

Biti’ gaca bi unddzjé’ queé’ Dios le gun ga usolé’ 1€’,

8tu’ naca zx6éntérd le huéd’u yol-la’ na’ban que nu
bonni’,

ate’ catu caz gaca nu bonni’ quizxjé’ ca naca,

9 para idéli'né’ soatica’sé’ ibané’,

en cabi tsdzi€’ yeru ba ga yd'ugaquié’ bonni’ nati.

10Rilé’ené’ tatié’ ca’ bonni’ ta’yéajni'in€’,

en ta’'nitié’ tuz ca tati nupa biti’ bi nézigaca, en
nupa biti’ ta’yéajni’i,

ate’ tu’cd’ané’ yol-la’ tsahui’ quégaquié’ le ulu’zi’
Xibé bdnachi yubolo.

11 Téquiné’ ila’cud’tica’so lidxigaqui€’ bonni’ na’,

ate’ tsaz ila’cu’é ni’,

ate’ ta’gu’é lagaca xiyugaqui€’ ca naca la’ lagacasé’.

12 Pero yol-la’ ba zx6n napé’ bonni’ na’ biti’ gun ga
SOatica’sé’.

Gati cazé’ ca tatiba’ boa’ guixi’.

13 Cani naca le gaca quégaqui€’ bOnni’ tu’'zxoni
ladx€’é yol-la’ tsahui’ quégaquié’,

enca’ (quégaca zxi'ini xi’sdagaqui€’,

yugu’ bi'li na’ ta’yvaza ladxi'gacabi’ didza’ gulu’é
XUzgacabi’ na’.

14114tié’ ca tatiba’ bd’cu’ zxila’,
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ate’ yol-la’ guti gaca quégaquié’ ca tu nu uyd bo’cu’
zxila’.

Yugu’ bonni’ tsahui’ ila'nna bé’ené’ 1égaquié’ cate’
itd yu zila.

[la’'niti le guta’ quégaqui€’, ate’ ila’cud’tica’sé’ lataj
chul-la ga dz6’0 nupa natigaca.

15 Hu6d'u cazé’ Dios yol-la’ na’ban quia’ lu yol-la’
guti,

tu’ iché’é neda’ ga tsdjsOalena’ L€’

16 Biti’ gadxinu’ cate’ idéliné& nu bonni’ yol-la’
tsahui’ zx0n,

en cate’ Xon yol-la’lachi que yu'u lidxé’,

17tu’ cabi bi u’é cate’ gati€’,

en biti’ tséajlen 16’ yol-la’ lachi que le guta’ queé’.

18 Sal-la’ cate’ ni’ zo€’ naban€’ buzi’ xibé b6’ naca
cazé,

ate’ gula’gu’u bonachi 1€’ yol-la” ba cate’ bidélin€é’
yoOl-la’ tsahui’ na’.

19Ts4zié’ ga na’ dzd’é xuz xtd’ahué’,

en biti'ro ilé’ené’ beni’.

20Naquié’ bonni’ napé’ yol-la’ zx6n, pero riyadzjané’
yo0l-la’ réajni’i,

ca boa’ guixi’ tati cazaba’.

30
1Ru’é didza’ Xanru’ Dios nayépisétéré’.
Nutubé’ dér6 nupa nacud’ yodzolio ga naguéla’'té
ga rilén gubidza ga ridxinté ga ribia.
2Lu y6dz06 Sion rigu’é Dios benf’.
Napa y0dzo na’ yol-la’ lachi idu.
3Z€é Dios queéru’, en biti’ soé’ dxiso.
TsOjnOru lahué’ tu gui’ zxon,
ate’ tsecja tu b6’ budunu’ idu gasibi’ilé’.
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4Ulidzé’ luzxiba xitsd’, enca’ luyu

cate’ uchi’a uséré€’ quégaca bonachi queé’.

5 Rnné’ Dios: “Guli'tubi nupa néquiguequi quez
quia’,

nupa na’ gulunlen neda’ didza’ dzaga,

en bulu’lalaj ron lahua’ le ben tsutsu didza’ dzaga

*n

na’.

6Naca bé’ ndquié’ tsahui’ Dios ltuzxiba Xitsd’,

tu’ uchi’a usoréé’ Dios bOnachi queé’.

7 Rnné’: “Buli’zé ndgali’, bonachi quia’, ate’ gu’'a
didza’.

Buli'zé ndgali’, bonachi Israel, ate’ uzéguia’ libi’ili’
didza’.

Naca caza’ Dios.

On, naca’ Dios queéli’.

8 Biti’ uzéguia’lib{’ili’ didza’ canacale runnali’ quia’,

en caléga ca ndcagacaba’ boa’ bédxi ruzégui’li-ba’
lahua’.

9Biti’ riquinda’-ba’ bédxi queéli,

en caléga chivo biguid’ nacud’aba’ queélyi,

10 tu’ néquigacaba’ quia’ yugu'téba’ boa’ guixi’,

enca’ boOa-bédxi nacud’aba’ lu gayud’ gayud’
gui’ado’.

11 Néquigacaba’ ca’ quia’ yugu'téba’ boda zoa
xiligacaba’,

enca’ yugu'té le zoa naban la’ guixi’.

12La’tu’ riduna’ biti’ guia’ ca’ libi’ili’,

tu’ nequi quia’ yodzolio, enca’ yugu'té le nacud’ ni’.

13 ¢Naru’ gdgutsa’ xipéla’gacaba’ bédxi,

o gul’jatsa’ xichéngacaba’ chivo?”

14Leral-la’ unédzjali’ queé’ Dios naca yol-la’ ré Lé:
“Xclenu™
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ate’ ral-la’ gunli’ lahué’ Dios nayépisétéré’ ca naca
le guzxi’ lu n&’ali’ gunli’.

15 Rnné’ ca’: “Ral-la’ ulidzali’ neda’ cate’ bi gaca
queéli’.
Gdcalen caza’ lib{'ili’, ate’ gunli’ neda’ bal.”

16 Dios ré’ bonni’ huia’ do’, rnné’:

“¢Bizx que ru’u didza’ ca nacagaca Xiba naguixja’?

¢Bizx que ru’u didza’ ca naca didza’ dzaga nunlena’
bonachi?

17Biti’ runnu’ lataj usédida’ 1i’,

pero rucd’anu’ ca’aso didza’ rud’a.

18 Cate’ rilé’enu’-né’ bonni’ gubdn rdcalenu’ 1€’,

en runu’ tsozxfn nupa ta’guitsaj xiba que yol-la’
nutsagana’.

19Z6atica’su’ gu'u didza’ xihui’,

en ruf’itica’su’ didza’ biti’ nacaté.

20 Zbatica’su’ uzéguiu-né’ bochi’ cazu’,

en rudidza’ yudxu’ bochi-zan cazu’.

21 Cani benu’, ate’ biti’ bi gunnia’,

ate’ guquinu’ naca’ canaca cazu’ 11,

perona’auzéguia’li’ didza’, en ulu’alahuile nunu’.

22 Buli'zé ndgali’ didza’ ni, nuléli’ ruzodali’ neda’
tsola’alo.

Channo cabi, usunitia’ lib{’ili’, ate’ cuntu nu gaca
us0la libiili’.

23 Nu ré neda’: Xclenu, runna quia’ le run neda’
bal,

ate’ nu run ca rnna xtidza’a, usola caza’ nuna’.”

1Dios quia’, buza’ladxi’ quia’ tsca naca yol-la’ dxi’i
ladxi’ zx0n quiu’,
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en tsca naca le zian le ruzd’ ladxu'u quia’, bugua
yugu’ le gudd’baga’alo’ Li.

2 Buguibitica’sd neda’ tsca naca do’ bi’a.

Buchi’aneda’ lu dul-la’ nuna’.

3N06z quézida’ le guda’baga’a,

en rojnétiqui'sida’ yugu’ dul-la’ nuna’.

41,0’ Li’ cazu’ bena’ dul-la’,

enlo’Li’ ca’bi’ado’.

Naca bé’ nacu’ tsahui’ cate’ ru'u didza’,

enidu dxi’a, en tsahui’ nacu’ cate’ ruchi’a rusoréu’
queétu’.

> Buyutsoca’, nabdga’a do’ cate’ gusi loté gulja’,

en lu dul-la’ zoa caza’ cate’ buzdanu Xind’a neda’.

6 R&’énu’ soa le naca iduté li icja ladxi’do’otu’.

Guchiza icja ladxi’da’ahua’ yol-la’ réajni’i.

7Buchi’a neda’len le ruchi’aninu’, ate’ gaca’ dxi’a.

Buguibi neda’, ate’ huddaca’ zxila’do’os.

8Ben ga yonda’le naché’ y6l-la’ ruzi’ xibé, en yol-la’
rudzeja,

para huddaca ladxa’a lu le raca quia’ tu’ benu’ ga
réquibe’eda’ nabaga’a dul-la’.

9Biti’ uyd’ yugu’ dul-la’ nuna’,

en busulu yugu'té le naca do’ nabaga’a.

10Dios quia’, bun dxi’a ladxi’da’ahua’,

en guchiza neda’ tu bd’ cubi le nuzu’ tsutsu.

11 Biti’ ucuitu’ neda’ ga zoa’ lo’ Li,

en biti’ ugt’ Dios BO’ L&’ayi quiu’ Nu zdalen neda’.

12 Bunna quia’ yo6l-la’ rudzeja que yol-la’ rusola
quiu’,

en ben ga guna’ ca rnna xtidzu'u idu ladxa’a.

13 N{'ir6 usédida’ nupa ta’guitsaj xiba quiu’ ca
ndcagaca le ré&’énu’ ilungaca,

ate’ yugu’ bonni’ dul-la’ ulu’huégja quiu’.
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14Dijos quia’, benna neda’ lataj cabiibdga’a xiguia’.

Naca cazu’ Dios, Nu rusola neda’.

Luyodl-la’rudzeja quia’ gul-la’ canaca cazu’ tsahui’.

15Xana’ Dios, gusalaj rud’a,

ate’ usiyonda’ bonachi yol-la’ ba quiu’.

16 La’tu’razaladxu’u-ba’ boa-bédxi gutitu-ba’lo’,1a’
guntea’ canl.

Biti’ raza ladxu’u-ba’ nu boda’ uzégui'tu’-ba’lo’.

17Le ré&’éné’ Dios le naca ca tu le cu'uru’ lahué’
naca b0’ naca caziru’ le notaj nagula ladxi’.

Dios quia’, biti’ ucd’anu’ ca’aso ladxi’do’otu’

le ruhuf’ini ladxi’, en le naca noxaj ladxi’.

18 Lu yodl-la’ ruzd’ ladxi’ quiu’ ben le naca dxi’a

quégaca bOnachi ydodz0 Sion.

Buchisa z0’6 le run chi’i yodzo Jerusalén.

I9NT'iro tsazalddxuu yugu’'le ca’utu’lo’le nacaidu
dxi’a,

yugu’ boa’ guixi’do’ gutitu’-ba’ lo’,

en yugu’ boa’-bédxido’ uzégui'tu’-ba’lo’.

NT'ir¢ ilutié’-ba’ yugu’ bédxi biguiu’do’,

en ila’gu’é-ba’ lu bucugu quiu’.

52

1 ¢Bizx que run ba zx6n cuinu’ ni'a que d¢’ ru’u,
bonni’ nal-la?

Zoatica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’ Dios.

2 Len lddxu'u runlenu’ luzé’o didza’ para usunitiu’
bonachi.

Naca ludxu’u, bonni’ rizi’ yé&’, ca tu guié tuchi’.

3 Nadx&”igﬁnu’ le naca d6’ ca nadxiinu’ le naca

xi'a,
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en nadxi’ironu’ le cabi nacaté ca nadxi’'inu’ le naca
iduté li.

4Nadxi'inu’ yugu'té didza’ tun ditaj bonachi,

i’ na’, bonni’ rizi’ yé’eé.

5 Tsaz uzotaj cazé’ Dios i’

Soné’ 1i’, en ubéajé’ Ii’ lu yu'u lidxu’,

en ucuité’ li’ ga nacud’ nupa nabangaca.

6 Yugu’ bonni’ tsahui’ ila’lé’ené’ 1€ ni, en iladxiné’
Dios.

Ulu'zxidx€’ queé’ bonni’ na’ rizi’ yé’é, ilamné’:

7 “iBuli’'yutsOca’! BOnni’ ni biti’ gl’unné’ uzxoni
ladxé’é Dios,

pero buzxoni 1adxé’é yol-la’ tsahui’ queé’,

en le zian le guzé ladxé’é le cabi bi nazaca’.”

8 Naca’ neda’ ca tu yaga olivo ya’a le r6’ ra’ yu'u
lidxé’ Dios.

Uzx0niladxa’a y0l-la’ dxi’iladxi’ queé’ Dios yugu’iz
si’ zaca.

”

9 Guiética’sa’ Li’: “Xclenu
cani,

ate’ guna’ 10za Lo’ le naca dxi'a logaca nupa
néquiguequi quez quiu’.

33

1Ta’za’ 1adx€’é bonni’ candz, ta’nné’:
“Biti’ ca’ zoé’ Dios.”
Ndacagaqui€’ xihui’ bonni’ cani, en nungaqui€’ le

nacatéro xihui’.
Cuntu nu bonni’ zo€’ runé’ le naca dxi’a.
2Ga na’ zoé€’ Dios yehua’ yuba ruyué’ gati'tés,
en rilé’ené’ bonachi nacud’ iduté yodzolio,
para inéziné’ channo zoa nu réajni’i,
0 channd zoé’ nu bonni’ rufl’i 1adxé’é Dios.
3Yugu’té bonachi s6jadqui€’ ga yubolo.

tu’ ben cazu’ Li’ ga naca
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Yugu'té’ ndcagaqui€’ xihui'.

Cuntu nu zoa run le naca dxi’a, nitué’ bonni’.

4 ¢Naru’ cabi ndpagaquié’ yol-la’ réajni'i bonni’ na’
tu'é do’?

Tu’sunitié’ bOnachi quia’ ca tu nu ragu yota,

en biti’ ca’ tu'lidzé’ neda’.

5 Tadxi ta’dzdbiné” bonni’ cani, en biti’ bi nuna’

quégaquié’.

Cani raca tu’ rusunitié’ Dios caz nupa ta’dil-lalen
lib1'ili’.

Gunli’ ga wulu'tul'iné’ tu’ chigurd’'uné Dios
légaquié’.

6 Raca ladxi'ru’ irdaj Sion Nu usola bonachi Israel.

Cate’ uchisa cazé’ Dios bOnachi queé’ nadzungaca,

ulu’dzeja zxl'ini xi's6é” Jacob, en ulu’zi’ xibé
bonachi Israel.

1Buso6la neda’, Dios, para gaca y0l-la’ ba que Lo’.

Len y0l-la’ huaca quiu’ guléaj neda’ tsahui’.

2Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Dios.

Ruzé nagu’ didza’ rud’a.

3Ta’dil-lalen bOnni’ zi'tu’ neda’,

tu’ té’éné’ bonni’ zidzaj ilutié’ neda’.

Biti’ ca’ tddxiné’ Dios.

4Buli'yutstca’, naca cazé€’ Dios Nu rdcalen neda’.

Ruzdé’ tsutsu Xanru’ yol-la’ na’ban quia’.

5 Ubi’é quégaca nupa ta’dil-lalen neda’ le usuniti
léguequi.

Tu’ runu’ ca rnna xtidzu'u, Dios, busuniti 1éguequi.
61du lddxa’a gutia’-ba’ boa’-bédxilo’.
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k2]

Guia’ Li: “Xclenu’” Xan, tu’ naca dxi’a Lo’.

7Bus6la cazu’ Li’ neda’ lu yugu'’ le guca quia’,

ate’ rilé’eda’ zeaj nanititica’sO nupa ta’dil-lalen
neda’.

35

1Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Dios,

en biti’ td’bagu’ le rinadbida’ Li’.

2Ruzé nagu’ neda’, en rubi’u didza’.

Rulidza yudxida’ Li’, en rd’a boniga

3ni’a que chi’é bonni’ biti’ rilé’ené’ neda’ dxi’a,

en tu’ tu'tsd’ neda’ nupa tud’ do’, en tu'saca’ zi’
neda’,

en lu yol-la’ rilé quéguequi ta’bia no neda’.

4Réqui zi’ 1adxi’da’ahua’,

ate’ yol-las radxi que yol-la¥ guti rojtsaza
ladxi’da’ahua’.

> Chigula’yaza yol-la’ radxi, en yol-la’ rizxizi neda’,

ate’ nabaga’ yol-la’ radxi ridzobi neda’.

6 Gunnia’: “Gaca ladxa’a gata’ quia’ xilaba’ gu’dodo’,

para gaca toda’ lu b0’0s, en idxina’ tu lataj ga gaca
uzi’ ladxa’a.

7Raca ladxa’a tseja’ zi'tu’,

en tsOjsda’ la’ guixi’ ga dé lataj.

8 Uyija’ carelo tu lataj ga tsdjsda’ tsutsu,

para cabi bi gun quia’ le naca ca b6’ budunu’.”

9Busuniti légaqui€’, Xan, en buxi rud’agaquié’,

tu’ bilé’eda’ ta’dil-1€’, en tu’tsatsé’ lu yodzo.

10Réla, en te dza ta’d6dé’ ndza lu yodzo.

Tuwé do’, en tuné’ le xihui’ idu gasibi'ilo yodzo.

1T Tu’sunitié’ le nacud’ ni’.

Tu’saca’ zi’€ bonachi, en ta’zl’ yé’é 1a’ noza que yodz.
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12 Caléga boOnni’ biti’ rilé’ené neda’ dxi'a nu
rudidza’ yudxi neda’,

tu’ hudca gud’ilena’ le guné’,

en caléga bonni’ rudi’'iné’ neda’ nu ridil-lalen neda’,

tu’ hudca ucachi’ cuina’ lahué€’,

13peronacu’li’, tu bonni’ ca neda’.

Nacu’ bochi’luza’a, en nacu’ tuz len neda’.

14Lu yol-la’ dxi’i ladxi’ queéru’ glcaru’ tuz.

Ladaj boOnachi zidn gudaru’, en bidxinru’ lidxé’
Dios.

15 Xana’ Dios, bé’ yol-la’ guti lataj idxin quégaquié’
bagachi’so.

Ben ga tsOjtsazagaquié’ nabangaquié’ lataj chul-la ga
nacud’ nupa natigaca,

tu’ yu'u le xihui’ lidxigaqui€’, en lu yu'u ca’ gapa
tu’dubé’.

16 Pero neda’ ulidza’-né’ Dios,

ate’ usola cazé’ Xanru’ neda’.

17 Chi’i dz®’0l6, en zilado, en gatsaj dza ulidza
yudxida’ Lé’,

en inné ladxa’a lahué’, ate’ yon cazé’ chi’a.

18 Hu6a'ué’ yol-la’ na’ban quia’ lu na’ nupa ta’dil-
lalen neda’

en uzoé’ neda’ lataj ga c6za’ dxi’a tsdhui'do’,

tu’ nayanda’ nupa ta’dil-lalen neda’.

19 Huay6n quéziné’ Dios, en ubi’é quégaquié€’.

RO’€ rinna bé’tica’sé’ Lé’.

Cani guné’ Dios tu’ cabi tu’sané’ ca tuné’,

en biti’ tadxiné’ Dios.

20 Bonni’ ru’é do’ ribia nahué nu rib6za dxi’a
tsahui’do’,

enrucd’ané’ ca’aso didza’ dzaga nuné’.
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21Bé’¢ didza’ yulado’,

pero yu'u icja ladxi’da’ahué’ yol-la’ ridza’a.
Bée’e didza’ zxixido’,

pero didza’ na’ bé’é gulaca ca guié tuchi’.

22Gult’ule nabagu'uluné’é Xanru’, ate’ utipa cazé’
ladxu’u.

Biti’ gu’é lataj iguinnaj tsaz nu naca tsahui’.

23 Chw'uné’ bonni’ tu’é do’ na’ lataj chul-la

ganacud’ nupa ndtigaca ga na’ ila’nitigaquié’.

Biti’ ila’cud’ gatsaj tsca ral-la’ ila’cu’é nabangaquié’
bOnni’ tutié’ bonachi,

en bonni’ ta’zi’ yé’e.

Pero neda’ uzxoni ladxa’a Li’.

56

1 Buéchi’ ladxi’ neda’, Dios, tu’ ta’dd’baga’ bonachi
neda’.

Yugu’ dza nupa tu’di’i neda’ ta’bia no neda’.

2 Yugu’ dza nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a tud’ d¢’
quia’.

Zian nupa ta’dil-lalen neda’ lu yo6l-la’ run ba zx06n

cuinguequi.

3 Cate’ radxiridzébida’, uzxoni ladxa’a Xanru’'.

4 RuzxOni lddxa’a-né’ Dios, en rigu’a yol-la’ ba
xtidzé’e.

Ruzxoniladxa’a-n€’, en biti’ bi gadxida’.

¢Bizxi caz gaca ilun quia’ bonachi?

5Yugu’ dza tun nigui neda’ nupa biti’ ta’lé’e neda’
Jdda. o
Ta’zd’ ladxi'tica’s0 nacxiilud’ do’ quia’.
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6 Twdubé’ ga nagachi’so, en tu'yulané” yuagu'té le
runa’,

para gata’ quégaquié’ lataj iluti€’ neda’.

7Bubi’é quégaqui€’, Dios, ca naca do’ tu’e,

en lu yol-la’ rilé quiu’ busuniti 1égaquié’.

8 N0z quézinu’ Li’ ca r6’a boniga.

Nurixu’ Li’ nisa ribddxi quia’.

¢Naru’ cabi nuzd’ 1éguequi lu guichi quiu™

9 Cate’ ulidza’ Li,, 1a’ dza n&’as6 ulu’huécja guz
cudzu’lo nupa tu’di’i neda’.

N0z quézida’ racalen cazu’ neda’, Dios.

10 Ruzx0Oni ladxa’a-né’ Dios, en rigu’a yol-la’ ba
xtidzé’é.

Ruzx0ni ladxa’a-né’ Xanru’, en rigu’a yol-la’ ba
xXtidz€e’€.

11 Ruzx0ni ladxa’a-né’, en biti’ bi gadxida’.

¢Bizxi caz gaca ilin bonachi quia’™?

12iGunna’ quiu’, Dios yugu’ le guzx{’ lu na’a!

iCua Li’ yoOl-la’ ba!

13 Bus6l6’ neda’ lu yo6l-la’ guti, en nuzd’ neda’
tsutsu.

Rida caza’lo’ L, Xantu’ Dios, lu beni’ ru'u quégaca
nupa nabdangaca.

37
1iBuéchi’ladxi’ neda’, Dios!
iBuéchi’ladxi’ neda’ tu’ ruzxoniladxa’a Li’ gun chi’'u
neda’!
Guxoa no’o neda’ ca runba’ bora run chi’igacaba’
bérado’ zxan xilaba’,
ga idxinro todi bonadxi raca quia’.
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2Rulidza’-né’ Dios nayépisétéré’.

Naquié’ Dios Nu run ga raca dxi’a quia’.

3 Ga zoa cazé’ yehua’ yubda ubi’é didza’, en usolé’
neda’.

Us0lé’ neda’ lu na’ nu ribia no neda’.

Lu yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’, en yol-la’ idu ladxi’
queé’ gacalené’ neda’.

4Naca quia’ tsca zoa’ 1adjagacaba’ bédxi guixi’.

Yugu’ bonni’ zidzaj nagi’ugaquié’ neda’ 1€’ajlo.

Ndacagaca layi'gaquié’ ca yugu’ yaga tuchi’ que
gudil-la,

ate’ ndcagaca ludxi'gaquié’ ca yugu’ guié tuchi’.

> Dios quia’, buluf’i lahui ldzxiba y6l-la’ zx6n quiu’,
en yodzolio ni buluf’i lahui y6l-la’ beni” quiu’.

6 Nupa tu’di’i neda’ nucdchi’'gaca du yalaj le son
neda’.

Rudu ladxa’a tu’ ré’a boniga.

Gula’ch®’0né’ yeru ga tsojbixa’ neda’,

pero gula’bixé’ 1a’ 1égacasé’ lu yeru na’.

7iChinabd’a quia’, Dios!
iChinabd’a quia’!
iGul-la’ quiu’, en cu’a Li’ y0l-la’ ba!

8 {Bubdn, b0’ naca caza’!

iGuli’ban arpa, en bihuél-la!

iZilado’ ubana’,

9en gul-la’ quiu’ Li’, Xan, ladaj bonachi yugu’ yodzo!

jCu’a Li’ yol-la’ ba logaca yugu’té bonachi!

10 Zxéntérd naca yol-la’ ruhuéchi’ ladxi’ quiu’, le
ridxinté yehua’ yuba,

ate’ ridxinté yol-la’ idu ladxi’ quiu’ luzxiba xitsd’.
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11 Dios quia’, bului’i lahui luzxiba y6l-la’ zx6n quiu’,
en yodzolio ni buluf’i lahui y6l-la’ beni” quiu’.

1 ¢Naru’ ruf’ili’ didza’ iduté li, libf’'ili’ na’, rinnd
b&’éli’?

¢Naru’ ruchi’a rusoroli’ ca naca le naca tsahui’?

2 Biti’ ca’! Rizd’ ladxi’li’ yugu’ le xihui’,

en rusaca’ z{'ili’ bonachi len yugu’ le cabi nacaté
runli’.

3 Ta’dodi tséld’alé nupa tud’ do’ ga gudéla'té
guljagaca.

Ta’zi’ yé&’ ga gudéla’té bulu’'cud’anu xind’aguequi
léguequi.

4Yu'u ruf’iguequi le naché’ yol-la’ guti ca le dxia
layi’'gacaba’ béla sinia’.

Ndacagaca ca tuba’ béla sinia’ nacédzuba’,

> béla na’ biti’ riyOnba’ chi’é bonni’ gudza’,

0 le rul-1€’ bonni’ runé’ gudza’.

6 Dios quia’! jBuzxuzxajlayi'gaquié’!

iGuladzu’ yugu’ layi’ tuchi’ quégaquié€’

ndcagaca ca layi’ tuchi’ quégacaba’ bédxi guixi’!

7iBen gaila’'nitié’ caraca que nisa yegu gubd’o cate’
ruhuf’i!

iBen ga ila’cuadié’ ca raca que guixi’ r6’o la’ noza!

8 iBen ga ila’niti€’ ca yugu’ béruhuinna tu'inaba’ lu
gubidza,

0 ca tubi’ bi'ido’ nuzdanu-bi’ nigula zi’alo ca ral-la’
galjabi’, en chinatitébi’!

9Z1’al6 ca gaca utsé’e yusu’ tu gui’ zxon,
ugué’ Dios 1égaqui€’ lu yol-la’ ridzd’a queé’,
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bonni’ nabangaquié’, en bonni’ chizoa ilatié’.

10Ulu’dzeja nupa nacagaca tsahui’ cate’ ila’lé’e

uzi’ 1ébé’ Dios bonni’ tw’é do’ na’.

Ulu'zxiné’ len nd’agaquié’ xichéngaca nupa na’
tud’ do’.

11 Nla'nnd bonachi: “Le nacaté zoa le rubi’é Dios
quégaca nupa ndcagaca tsahui’.

Le ndacaté zoé’ Dios Nuruchi’a rusord quégacanupa
nacud’ yodzolio.”

39

1Buso6la neda’, Dios, lu nd’agaca nupa ta’zoa regu’
neda’.

Buzodaneda’ tsutsu ga biti’ gacaila’dxin nupa ta’dil-
lalen neda’.

2Busotla neda’ lu nd’agaca nupa tud’ do’,

en guléaj neda’ lu na’agaca nupa tuti bonachi.

3BuyutsOca’, ta’b®’ nisi€’ neda’ para iluti€’ neda’.

Ta’z0arégu’é bonni’ zidzaj neda’,

caléga tu’ guda’baga’a légaqui€’, o tu’ ben zi'a
légaqui€’, Xan,

4 en caléga tu’ bétia’ bonachi, pero ta’zé’é carelod
para til-lalené’ neda’.

Guda gacalenu’ neda’, ate’ ilé’enu’ naca cani.

5 Xantu’ Dios quégaca ni’a no’o guizxi yu,

en Dios quégaca bOnachi Israel,

guda dujenu’ xiguia’ bOnachi yugu’té y6dzo.

Biti’uzd’ladxu’u quégacanupatud’ do’luyol-la’ rizi’
yé&’ quéguequi.

6 Tu'dxiné’ chi’i dz6’616, ta’bodxi yeché’é€ ca runba’
bé’cu’ ragu yéchi’ba’ beo’,
ate’ ta’dodé’ idu gasibi'ilo yodzo.
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7Buyutsoca’, didza’ tu’é nacagaca ca le rébigaquié’.
Ndcagaca didza’ tu’é ca yugu’ guié tuchi’.

Ta'nné’: “¢Nuzxi caz yoni?”

8 Ruzxidxu’ ca naca le tuné’, Xan.

Rutitju’ ca naca le tun bonachi ytugu'té yodzo.

9Tu’ nal-la cazu’ Li’ guna’16za Li’.

Nacu’ Dios Nurun chi'ineda’.

10 Tw’ ndquié’ Dios quia’ dxi’i ladxi, dutsdguié’
. Deda’. ’
Uxicja cazé’ Dios nupa ta’dil-lalen neda’.

11Biti’ gutiv’ nupana’tud’doé’ para cabiilal-la ladxi’
bonachi ladza’.

Lu yo6l-la’ hudca zxon quiu’ bésilasi nupa tua’ do’,
en buzotaj 1éguequi luyu.

Naca cazu’ Xantu’, Nu run chi’i netu’.

12 Ben ga son légaqui€’ yol-la® run ba zxo6n
cuingaquié’

tu’ nozi dul-la’ tuné’ ca tui’isé’ didza’,

enca’ tu’ tu’dxié’ do’ luza’agaquié’, en ta’zi’ yé’e.

13Lu yol-la’ rilé quiu’ busuniti 1égaquié’.

Busuniti légaquié’ tsaz para cabiila’cud’aré’,

en para iléquibe’e bonachi Dios caz rinnad bé’ené’
zx1'ini Xi’s6€’ Jacob,

ga ridxinté iduté y6dzolio.

14Tu dxiné’ chi’i dz&’616, ta’bddxi yeché’é ca runba’
bé’cu’ ragu yéchi’ba’ beo’,

ate’ ta’dodé’ idu gasibi’ilo yodzo.

15Ta’dé’ ta’guiljé’ le ilahué’,

ate’ ta’bddxi’é channo cabi ulu’hudlaj ulu'dzé’ené’.

16 Gul-la’ neda’ ca naca yol-la’ hudca zx6n quiu’.
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Yugu’ zila gul-la’ lu yol-la’ rudzeja quia’ ca naca
yOl-la’ dxi’i ladxi’ quiu’,

tu’ naca cazu’ L1’ Nurun chi’'i neda’,

en nacu’ Nu racalen neda’ cate’ biraca quia’.

17 {Naca cazu’ Li’ Nu rutipa ladxa’a!
iGul-la’ quiu’ yol-la’ ba,
tu’ nacu’ Li’ Nurun chi’i neda’, Dios, en Nu nadxi’i

neda’!
60
INusdn no’o netu’, Dios, en nuzotju’ netu’.
Buécja queétu’ na’a, en gucalen netu’.
2Ben cazu’ ga gudodi budd’ zxu’, en guyalaj luyu.
Bun luyu ni tu’ chizoa iguinnaj.
3Sizx06ni busaca’ zi'u bonachi quiu’.
Le guca queétu’ guca tsca bugui’ju’ netu’ xis uva
nal-la
le ben ga yojchégu’'tu’ ca tu bonni’ nazudxiné’.
4Bunodzju’ quégaca nupa tadxi Li’ tulari’ ulu’chisa,
le sbjacalen cate’ bi raca quéguequi,
5para ululdgaca nupa na’ nadxi’i quézinu’.
Len yol-la’ huaca zx6n quiu’ busola netu’, en bub{’i
didza’ cate’ rulidztu’ Li".

6Lule nacald’ayi queé’ bé’é didza’ Dios, gunné’:

“Uzi’a xibé, en quisia’ Xiyugaca bonachi Siquem, en
urixa’ luyu dé cuita yegu Sucot.

7 Nequi quia’ xiyugaca bonachi Galaad, enca’
Xiyugaca zx{'ini Xi’'s6é€” Manasés.

Naca ca tu le rusubin icja’ Xiyugaca zxi'ini Xi’'sO€’
Efrain.

Xiyugaca zxi'ini Xi’s0€’ Juda naca ga rinnd bé’a.

8 Xiyugaca bonachi Moab naca ca tu ga riguibi na’a,
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ate’ cu’a 10la’ uléaja’ xiyugaca bOnachi Edom.
Cédxi’a tu’ uxicja’ bonachi Filistea.”

9 ¢Nuzxi caz gaca iché neda’ lu yodz6 zoa z6’0 idu
gasibi’ilo le run chi’i yodz0 na™?

¢Nuzxi caz iché’ neda’ lu xiyugaca bonachi Edom?

10 ;Naru’ cabi nusan ladxu'u netu’, Dios?

¢Naru’ cabi tséajlenu’ bonni’ queétu’ rojaquié’ gudil-
la?

11 Gucalen netu’ cate’ til-lalentu’ nupa ridil-lalen
netu’,

tu’ cabi gaca gacalen netu’ nu naca bonachiso.

121.en yol-la’ hudca queé’ Dios idéliTu’
tu’ uxicja cazé’ Lé nupa ta’dil-lalen netu’.

1Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Dios.

Ruf’i ladxu’u le rindbida’ Li'.

2 Gani zoa’ zi'tu’ ga dé ladza’ rulidza’ Li’ tu’ rudu
ladxa’a.

Guché’'neda’ gazoa Nuna’'naca ca tu guiéjto’o, Nu
na’ nal-latér6 ca neda’.

3Nacu’ Li’ Nu run chi'i neda’.

Nacu’ Nu racalen neda’ cate’ zoa nu ribia no neda’.

4B€’ lataj soatica’sa’ ga zoa cazu’ Li’.

Bé’ lataj soalena’ Li’, guna’ neda’ ca tunba’ bérado’
ta’yazaba’ zxan xilaba’ yojede.

> Biy6n quézinu’ Li’ le guzxi’lu na’a guna’ quiu’ Li,

Dios.

Benu’ ga nequi quia’ le runddzju’ quégaca nupa
tadxi Li'.

6 Gunu’ ga so€’ xidzé bonni’ na’ rinnd bé’é ulaz
quiu’.

Zidn iz soé’ ibané’.
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7Sbatica’sé’ 1o’ L1, Dios.
Bé que€’ yol-la’ dxi’i ladxi’, en le naca iduté lj,
yugu’ le ilun chi’ilé’.

8 iGul-latica’sa’ yol-la’ ba que Lo’,
para gaca guna’ tu tu dza le guzxi’ lu na’a!

62

11Tuzé Dios ruzxoni ladxa’a, en rizé ladxa’a Lé’!

iLé cazé rusolé’ neda’!

2iTuz€’ L& rapa chi’é neda’, en rusélé’ neda’!
jRuz0&’ neda’ tsutsu, ate’ biti’ gaca nu uzotaj neda’!

3 (Gaca’xte caz guf’iladxi’li’ ucul-lali’ neda’?
Ré&€énisili’ uzoétjali’ neda’ ca tu zd’0 chizda iguinnaj,
o ca tulé’aj yaga le chinatébi.

4Ré&€énisili’ uzétjali’ neda’ ga ni tuné’ neda’ bal.
Ruzi'ili’ xibé yugu’ didza’ biti’ nacaté.

Ruf’ili’ dxi’a didza’ 1dhui’so,

pero luicja ladxi’do’oli’ rudidza’ yudxili’ neda’.

5 {Tuz€& Dios ruzxoniladxa’a,

enruna’ loza Lé’!

6{Tuz€ Lé rapa chi’é neda’, en rusélé’ neda’!

iRuzO€ neda’ tsutsu, ate’ biti’ gaca nu uzotaj neda’!

7 {Tuz€’ Dios rusolé’ neda’, en runé’ ga naca’ bica’
ba!

iDios nuzoO€’ neda’ tsutsu, en rapa chi’é neda’!

8 Libf'ili’, bonachi, buli’zxtni 14dxé’é Dios yugu'té
dza.

Buli’siyonné’ yugu’ le raca queéli’, tu’ run chi’i
cazé’ ré'u.
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9 Le nécaté ndcagaca yuguté bonachi ca tu bo’
ridédiso,

en biti’ binazaca’gaca nupana’ nadéli’'gaca lataj lo.

Tu lu zxigons biti’ bi nal-l'guequiné’.

Ndcagacaré’ dzd’aso ca tu b0’ riguéla’siru’.

10 Biti’ uzxoni 1adxi’li’ bi idéli'li’ len yol-la’ nél-la
queézili’.

Biti’ uzi’ili’ xibé le cuanli’.

Channo gata’ queéli’ yol-la’ tsahui’, biti’ guii
ladxi'li’ le.

11 Tu luzuiso bé’é didza’ Dios.

Chopa luzui biydnda’ ca naca 1€ ni rnna:

“Napatéré’ Dios y0l-la’ hudca,
12 ate’ zbatica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.”

Ubf{i cazuw, Xan, quégaca bOnachi tsca naca le
nungaca.

1Dios, nacu’ Dios quia’, ate’ idu lddxa’a ruguilja’ Li’.

Ribidxi ladxa’a Li’, ate’ iduté le naca’ rizé ladxi’ Li’.

Zo0a’ tuluyu bidxi ga ni rudu ladxa’a, ate’ biti’ bi dé
nisa.

2Ben gailé’eda’ Li’lulataj ga na’ zoa cazu/,

para ilé’eda’ yol-la’ huaca quiu’, en yol-la’ benfl’
quiu’.

3Tu’ nécatérd dxi’a yol-la’ dxi’iladxi’ quiu’ ca yol-la’
na’ban caz.

Quelénina’cu’a Li’ yol-la’ ba.

4Guia’ Li: “Xclenu” tsanni ni zoa’ nabana’.

Uchisa’na’a, en ulidza’ Lo’.

5 Ruhuodlaj rudzé’e icja ladxi’da’ahua’ le nacatéro
dxi’a,

ate’lu yol-la’ rudzeja quia’ rigu’a L1’ yol-la’ ba.



Salmos 63:6 xci Salmos 64:5

6 Rojneda’ Li’ cate’ déa’lu le rati'da’.

7Riz&’ladxa’a ca nacu’ cate’ rina’sa’ yéla.

Rdcalen cazu’ neda’,

entu’run chi'uneda’,luyol-la’ rudzeja quia’ rul-la’
quiu’.

8Naz6n cazu’ Li’ bo’ naca caza’.

Rizén cazu’ Li’ neda’,

9pero ila’yaza lataj chul-la

nupa té’éni iluti neda’.

10Tl4tigaca lu guié tuchi’.

[ldgugaca bd’cu’ zuga’ 1éguequi.

11 Nu rinnd bé uldz queé Xanru’ udzeja ladxi’
lahué’ Dios.

Ulu’zi’ xibé yugu’té nupa tu'zxoni ladxi’ L&,

tu’ usayaj cazé’ Lé’ rul’igaca nupa ta’zi’ yé'.

64

1Dios, buzé nagu’ chi’a le rinabi yudxida’ Li,

para gun chi’u yol-la” na’bdn quia’ tu’ radxida’” bi
gun nu ridil-lalen neda’.

2Bucachi’ neda’ para cabi bi ilun quia’ bagachi’sé
nupa tud’ do’,

en para cabi ila’bia di’é¢ neda’ bOnni’ tutié’ bonachi.

3 Ndcagaca ludxi'gaquié’ ca yugu’ guié tuchi’,

ate’ nacagaca didza’ zi’ tu’é ca yugu’ yaga lahui
tuchi’.

4Bagdchi’sO tu’'zé yugu’ yaga lahui tuchi’ na’

para iluné” hué’ nupa biti’ bi nabaga’gaca.

Tsalido’os tu’zé 1éguequi, en biti’ bi tadxiné’.

5Biti’ ca’ tu’cd’ané’ le naca do’ té’éné’ iluné’.

Tu’é didza’ ca gaca ulu’'caché’é yugu’ du yalaj
quégaquié’, tanné’:

“¢Nuzxi caz gaca ilé’e yugu’ du na’?”
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6 Tuné’ didza’ ca naca le naca do¢’ iluné’, ta'nné’:

“Chinabd’a le gunru’.
Tu'cachi’'gaquié’le ta’zd’1ladxé’é, enle ta’bequiicjé’.

7Uzal-1€’ Dios tu yaga lahui tuchi’le ideli’ 1égaquié’.

Tsalido’os guné’ 1égaquié’ hué’.

8La’ didza’ tuf’isé’ ilun ga tseajchégu’gaqui€’.

Lu yol-la’ rubani quéguequi ulu’ta icjaguequi nupa
ila’lé’e 1égaquié’.

INT'ird ydgu’té bonachi iladxi Dios,

en ulu’siyén luzé’eguequi ca naca le nuné’ Dios,

en ila’zd’ ladxi'gaca ca nacalé na’ nuné’.

10Nu bonni’ tsahui’ uzi’é xibé’ Xanru’, en guné’16za
L&

Yugu'té nupa ndcagaca idu ladxi’ ulu’zi’ xibé'.

65
1Dios, nupa nacud’ yodz0 Siénila’gt’u Li’ y6l-la’ ba,
en ilunna quiu’ le gula’zi’ lu né’eguequi,
2tu’ riydn quézinu’ Li’ cate’ tu’lidza L,
ate’ yugu'té bonachi ila’dxin lo’.
3Tun nigui neda’ dul-la’ nuna’,
pero runiti lo cazu’ netu’ ca naca le ridd’baga’tu’
Li.
4Bica’ banupa nabd cazu’ quiu’, en nulidzu’ quiu’,
para ila’cud’ yugu’ lataj ld’ayi quiu’.
Huolaj udzé’etu’ le nacagaca dxi’a ya’'ugaca lidxu’,
enca’ le yd'ugaca yudo’ ld’ayi quiu’.
5Tu nacu’ tsahui’ rubi'u didza’, en runu’ yugu’ le
zx0n le tacalen netu’.
Naca cazu’ Dios Nu rusola netu’.
Nupa nacud’ iduté yodzolio ulu’zxoni ladxi’ L',
enca’ nupa nacud’ zi'tu’ ia’tsold’alo nisado’.
6Len yo6l-la’ hudca quiu’ nuct’'u yugu’ gui’a zxon,
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le naca bé’gaca nal-latéro cazu’ L1

7Ruzda dxiu’ le riyasa ridxia lu nisado’, en le ru'u
b6 que.

Ruzoa dxiu’ bonachi cate’ tu’tsatsa.

8 BOnachi iduté yodzolio tadxi Li’ ni'a quégaca le
ZXOnnunu'.

Le run cazu’ Li’ tun ga tu’dzeja bonachi idapa la’a
y06dz0lio.

9Ruf’i ladxuu luyy, en risél-luu nisa guid;j.

Runu’ ga ruhudaca yu ya’a.

Nuctd'u luyd na’ yugw’ yegu yudzugaca nisa zila,

le run ga dética’sd zxoa’-za, tu’ cani raza ladxuu
Li.

10 Ris6l-lu'u nisa guiéj gapa dégaca na, en
rusubisu’ gapa chinaduz.

Ruunu’ yuludo’ luyu zidzaj, en runu’ ga ta’gula
guixi’ cuando’.

11 Runu’ ga ruld’ yédx yana’ le naduz luyu ni tu iz
tuiz,

en ga zOatica’s0 le ilé€’aj ildgugaca bonachi.

12Nacud’aba’ boa-bédxila’ guixi’,

ate’ tu'dzeja bonachi yugu’ lu gui’ado’.

13 Gapa naca lachi’ nacud’aba’ bé’cu’ zxila’,

ate’ dxiada’ zxoa’ xtila la’ yéla.

Lu yol-la’ rudzeja quéguequi ta’bddxi’a,

en tul-la bOnachi quiu’.

66
liGuli’gui’ zidzaj didza’ lahué’ Dios
lu yol-la’ rudzeja queéli’ yugu'téli’ zoali’ y0dzolio!
2iGuli’gul-la ca naca yo6l-la’ ba que Lé’!
jGuli’cu’é yol-la’ ba!
3Guli’gui€’ Dios: “jzxdntérd ndcagacale nunu’
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tu’ naca zx6ntéro yol-la’ huaca quiu’!”
Nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a ulu’luf’i cuini

ca nupa tun ca rnna xtidzu'u.

4Yugu'té nupa nacud’ yodzolio ilun Li’ zxon,
en ilal-la yol-la’ ba quiu’.

[lul-la yol-la’ ba que Lo’.

> Guli'da ilé’eli’ yugu’ le nuné’ Dios.

Nayépisétéré’ Dios lu le runé’ quégaca bonachi.

6Bené’ ga bodca ca luyu bidxi ga dé nisado’.

Gula’dodé’ gatsaj lahuilo yegu, ta’zé’eso
ni’agaquié’.

Ni’ udzéjade’eru’ ca naquié’ Lé’.

7Len y0l-la’ unnd bé queé’ rinnd bé’tica’sé’.

Ruyutica’sé€’ bonachi yugu’té y0dzo.

Biti’ral-la’ ilin ba zx6n cuinguequi nupa ta’da’baga’
xtidzé’e.

8 jGuli'gun zx0né& Dios queétw’, libl'ili’ bonachi
yugu'té yodzo,

en guli’cu’é yol-la’ ba gati'tés!

9iRun cazé’ L&’ ga z0aru’ nabanru’,

en biti’ ru’é lataj cuila ni’atu’!

10 Guzx1’ bé’ cazu’ netu’, Dios.

Buchi'u netu’ ca run nu ruchi’a guié plata lu guft’.

11Bé’u lataj bidzuntu’ lu du yalaj.

Busubdgu'u netu’ tu yua’ zi’'i.

12 Benu’ ga gula’libé’ icjtu’ bonni’ dxiagaqui€’-ba’
boa’.

Guddditu’ lu guf’, en lu nisa,

pero guché’ cazu’ netu’ tu lataj ga bolaj budzé’etu’.
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13 Tsw’a lidxu’, en cu’a-ba’ 1o’ boa’do’ uzégui’a-ba’
Guna’lo’ Li’ le guzxi’lu na’a guna’,

14]1é na’ bé’a didza’ que,

le gunnia’ cate’ ni’ rigui’i rizaca’a.

15 Cu’a-ba’ lo’ Li’ béa’-bédxi renni’ uzégui’'a-ba’ 1o’,
tsozx6n len dzon quégacaba’ chivo biguid’.
Gutia-ba’ 1o’ yugu’ bédxi, en yugu’ chivo biguiu’.

16 Guli’da uzé nagali’, yugu'téli’ radxili-né’ Dios,

ate’ usiyonda’ libf’ili’ yugu’ le bené’ le gulacalen
neda’.

17Len rud’ cuinsa’ bulidza’ Lé&’,

en bena’ Lé’ zx0On len ludxa’a.

18 Channo rucacha alenaca do’ luladxi’da’ahua’,

biti’ yonné’ Xanru’ Dios didza’ gu’a,
19 pero le nacaté biyonné’ Dios didza’ bé’a.
Buzé nagué’ cate’ bulidza’ Lé’.

20 ;Y06l-1a’ ba Dios!
iBiti’ gudd’bagué’é neda’ cate’ bulidza’-né’,
en biti’ bugiié’ yol-la’ nadxi’i queé’ neda’!

1Xantu’ Dios, buzd’ ladxi’ queétu’, en ben ga gaca
dxi’a queétu’.

Lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ buyu netu’,

2para gaca bé’le ré’énu’ guntu’ yodzolio ni,

en para ila'nozi bonachi yugu'té yodzo ca naca yol-
la’ rusola quiu’.

3Ral-la’ ila’gt’u bonachi Li’ yol-la’ ba, Dios.
Yugu'té bonachi ral-la’ ila’gu’u Li’ yol-1a’ ba.
4Ral-1a’ ulu’dzeja bonachi yugu'té yodzo,
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en ilal-la lu yol-la’ rudzeja quéguequi.

Tu’ uchi’a usérdu’ bonachi ca naca le naca tsahui’,
Sral-la’ila’g’u Li’ yo6l-la’ ba bonachi, Dios.

Yugu'té bOnachi ral-la’ ila’gu’u Li’ yol-la’ ba.

6Y6dxi yana’ runodzaj luyu ni.

Dios queéru’ runé’ ga raca dxi’a queéru’.
7Runé’ Dios ga raca dxi’a queéru’,

para iladxi L€’ yugu'té nupa nacud’ yodzolio.

1Racalddxi'ru’ chasé’ Dios, en usuldsié’ nupa ta’dil-
lalen Lé&’,

en guné’ ga ulu’zxunnaj nupa biti’ ta’lé’e Lé’ dxi’a.

2 Carulaga tu bd’ recja dzon, ca’ bulaga 1léguequi.

Cana’ ruuna’ lu gui’ quizxi’ba’ buz,

ca’ ila’niti nupa tud’ do’ lahué’ Dios.

3 Ulu'dzeja nupa nacagaca tsahui’, en ulu’zi’ xib&’
Dios.

Lu y0l-la’ rudzeja quéguequi ulu’zi’ xibé'.

4iGuli’gul-la queé’ Dios!

iGuli’gul-la yol-la’ ba que Lé’!
Buli'pd’a noza ga t0dé’ gapa dé lataj.
iNazi’'i1€’ Xanru’!

iBuli’dzeja lahué’ Lé’!

5Ndaquié’ ca xtzgacabi’ bi’'i uzébido’,

enca’ Nu ruchi’a rusord quégacanu nigula uzébi.

Caninaqui€’ Dios ga na’ zo€’ lataj 1&’ayi queé’.

6 Rucu’é Dios nupa nagd’anagaca bayechi’ tu yu'u.

Rubéajé’ nupa nadzungaca, en runé’ ga raca dxi’a
quéguequi,
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pero ulu’gd’ana tu luyu bidxi nupa ta’dd’baga’ Lé’.

7Y0jnOru cazu’ ldgaca bonachi quiu’, Dios,

cate’ guché’u léguequi la’ guixi’ ga na’ dé lata;.

8 Gudodi budd’ zxu’ dza ni’.

Lésca’ gula guidjsiu’ lahué’ Dios.

Guzxizi gul’a Sinai lahué’ Dios quégaca bonachi
Israel.

9Benu’ ga gulaj guidjsiu’, Dios.

Benu’ ga bdaca ya’a xiyu’ ga ni’ guca yu bidxi.

10Y6jcud’ nupa néquiguequi quiu’ luyd na’.

Lu y0l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’, Dios,

bucozu’ le gacalen nupa nacagaca yechi’ luyua na’.

11Bé’ cazé’ didza’ Xanru’ Dios.

Ta’guisinu nigula zidn didza’ dxi’a queé’, tannanu:

124, Ta’zxUnnajé’! Ta’zXUnnajé’ bonni’ ta’nnd bé’é,

enca’ bonni’ r6jaquié’ gudilla guizxi yu
quégaquié’!”

Nigula gula’bdzanu lidxigacanu bulu’zi’'inu xibé le
gutd’ quégaquié’.

13Sal-la’ bucachi’loli’ gapa tun chi’ili’ b6’cu’ zxila’,

gaculi’ le naca lachi ca ndacagacaba® gu’dddo’
néquiguequiniba’ guié plata,

en xitubigacaba’ néquiguequini guié oro.

14 Cate’ bésilasié’ Dios bonni’ na’ gula'nna bé’é lu
gui’a Salmon,

bené’ ga gula guidj bogui’ lu gui’a na’.

15Nequi queé’ Dios gui’a Basan.

Naca gui’a Basdn na’ tu gui’a zxon.

16 sBizx que ruzxé’eli’, yugu’ gui’a zxon?
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¢Bizx que ruzxé’eli’ gui’a na’ guzé 1adxé’é Dios
tsjs0é’ gana’?

Le nacaté tsaz soé’ Dios ni’.

17 Gayud’, en gayud’ ndcagaca carreta que gudil-la
queé’ Dios.

Rizé’é Xanru’ lu gui’a Sinai ga na’ tseajtsazié’ lataj
l&’ayi queé’.

18 Buépu yehua’ yubd richéu bonachi zidn
gula’dzungaca.

Nu’'u yugu’ le bulu'nddzaj bonachi quiu’,

en le gulunna quiu’ nupa ta’da’baga’ Li,

para tsojs0é’ Dios ni’ tsaz.

195y6l-1a’ ba Dios, Nurud’ sua’ru’ tu dza tu dza!
iNaquié’ Dios Nu rusola ré’u!

20 iDios queéru’ rusolé’ ré’u!

jRusOlé’ Xanru’ Dios ré’u lu yol-la’ guti!

21 Le nécaté Dios udxié” hué’ icjagaca nupa
ta’da’baga’ Lé.

Udxié” hué’ icjé” bonni’ biti’ gusané’ ca naca do’
ru’'é.

22 Ruw'é didza’ Xanru’, rnné: “Ubéaja’ 1éguequi lu
gui’a Basan,

en ubéaja’ 1éguequi lu nisado’,

23 ate’ ulibili’ 1éguequi ga idxinté irdaj ron quéguequi,

ate’ ill&’ajba’ zxiculi’ xichéngaca nupa ta’dil-lalen
lib{'ili”.”

24Ta’lé’e yugu'té bonachi nupa ta’dalen Li’, Dios.
Luyol-la’run Li’ zxdn ta’da lulatajld’ayi quiu’, Dios
quia’, Nurinna be’e neda’.
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25 Nupa tul-la, en nupa ta’guinnaj 1¢’egaca bihuél-
la, ta’da ni’,

ate’ bi'i nigula ra’bando’ tunbi’ léguequi ts6zxdn,
ta’gapabi’ 16’egaca guidido’.

26 Buli'lidzé’ Dios dxi’a tsdhui’do’ gapa na’ rudubili’
queé’,
tw’ ndqui€’ Xanruw’, lib{’ili’ zx{’'ini xi’s6é’ Israel.

27 Nacu’é zxi'ini xi’s6€’ Benjamin ga na’, bonni’
gucar€’ cuidi’, ate’ tanna bé’e.

Bonni’ lo quégaquié’ zxiini Xi's6& Juda
nutsa’gaquié’ ladjagaquié€’,

enca’ ladjagaqui€’ bonni’ 1o quégaquié’ zxi'ini Xi’SO€’
Zabulon, en Neftali.

28 Bului’i lahui y6l-la” hudca quiu’, Dios.
Buluf’i lahui yo6l-la” huaca quiu’, Dios, tu’ chibenu’
zian le guldcalen netu’.

29Tu’ dé yudo’ quiu’ lu y6dz0 Jerusalén,

bonni’ ta'nna bé’é ila’ché’é ni’ le ilunné’ quiu’.

30 Buzé le bach bonachi yddz6 na’ ndcagaca ca boa’
guixi’,

enca’ bonachi yugu’ yodz0 nacagaca ca yugu’ bédxi
ts0zxdn len zx{'iniguequi.

Tu’libi bOnachi yechi’ tu’ ta’zé ladxi’gaca dumi.

Bésilasi nupa na’ ta’yaza ladxi’ rojaca gudil-la.

31 Bonni” gubdz quégaca bonachi Egipto ila’dxiné’
lo’.

Bonni’ Etiopia ila’chisa nd’agaquié’ 1o, Dios.

32iGuli’gul-la queé’ Dios, bonachi yagu'té y6dzo!
iGuli’gul-la yol-la’ ba queé’ Xanru’!
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33R6’€ yehua’ yuba xitsd’téro, le zoa caz dza ni'te.

Buli'yutsOca’, ru’é zidzaj didza’, en naca chi’é ca
guziu’ rinné.

34 iGuli’gun zx6né’ Dios!

Y0l-la’ nayépisé queé’ rusubaga’ bonachi Israel.

Y0l-la’ hudca zx0n queé’ nalad’ luzxiba xitsa’.

35 Rubéniru’ ca nacu’ Li’, Dios, lu lataj 1&’ayi quiu’.
Runnu’ quégaca bonachi quiu’ yol-la’ nal-la, en yol-
la’ hudaca.

Naquié’ Dios quégaca bOnachi Israel.
iYOl-la’ ba L€ Xanru’ Dios!

69

1Buso6la neda’, Xana’ Dios,

tu’ raca quia’ tsca nabdga’a nisa ga ridxinté
ruchicja’ nisa.

2 Raca quia’ tsca ruhuétja’ ga ré’ lu guna’, en biti’
zoa ga gaca uliba’.

Zoa’ ca tulu nisa zila, en chizda uchicja’ nisa.

3Rudu lddxa’a tu’ rulidza’ nu gacalen neda’, ate’ da’
lubd’a.

Chirichul-la guiéj lahua’ tu’ ruyda ga guidu’
dusolo’ neda’.

4 Nayantér0 ca guitsa’ icja’ nupa biti’ ta’lé’e neda’
dxi’a,

en biti’ bi nuna’ quéguequi.

Nal-lagaca nupa ta’dil-lalen neda’, en té’éni iluti
neda’,

en biti’ bi nuna’ quéguequi.

Tuné’ bayudx ubi’a dumi le cabi gulana’.
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> Noz quézinu’ L1, Dios, yol-la’ candz quia’,

en biti’ nagachi’lo’ Li’ dul-la’ nuna’.

6Biti’ gu’u lataj nupa tu'zxoniladxi’ Li’ ulu’tuf’ini’a
quia’ neda’,

Xana’ Dios nayépisétéru’.

Biti’ gu'u lataj nupa tun Li’ zx0n ila’gd’ana cd’aso
ni’a quia’,

Dios quégaca bOnachi Israel.

7Tu’ nadxi’ida’ Li’ tu’lidza ditjé’ neda’,

en que lé ni na’ rutuf’ida’.

8Naca’ ca tu bonni’ zi'tu’ 16gacabi’ bi'i bécha’a,

en ca tu bonni’ zi'tu’ 10gaquié’ di’a dza quia’.

9 Tw rufi laddxa’a yudo’ quiw’ régui rila
ladxi’'da’ahua’.

Naca ca tu’lidza ditaj neda’ nupa tu’lidza ditaj L1’

10 Ruzétaj cuina’, en runa’ gubasa,

en que lé ni na’ tu’didza’ yudxi neda’.

11 R4cua’ lari’ cd’as6 ca run nu ribddxi yechi’,

ate’ tu’'titaj neda’.

12Ta’nné quia’ yugu’la’ noza,

ate’ nupa nazudxigaca tul-la ca naca quia’,

13pero neda’ ulidza’ Li’, Xan.

Bubi'i didza’, Dios, cate’ idxin dza raza ladxuu Li’
tu’ nadxi’ide’enu’ neda’,

en tu’ guzxi’' lu no’o usélé’ neda’.

14Guléajneda’ para cabi huétja’lule naca ca guna’.
Ben ga uld’lu nd’agaca nupa ta’dil-lalen neda’,

en lu le naca ca nisa zila le chiz6a ibaga’ neda’.
15Biti’ gu’'u lataj ibaga’ neda’ 1€ na’.

Biti’ gu’'u lataj uchicja’ lu le naca ca nisado’,

enca’ cabi huétja’ tulu yeru ba.

16 Bubi’i didza’, Xan, tu’ nacu’ dxi’i ladxi’,



Salmos 69:17 cii Salmos 69:26

en tu’ ruhuéchi’ lddxuu neda’, guda quia’.
17Biti’ucachi’ cuinu’lahua’neda’, huen dxin quiu’.

jR0’a boniga! jGudachi gucalen neda’!
18 ;Guda ga zoa’ dusold’ neda’!
iBen ga uld’ lu nd’agaca nupa ta’dil-lalen neda’!

19N06z quézinu’ Li’ ca tu’didza’ yudxi neda’,

en ca tu’lidza ditajneda’, en tu’cd’ana neda’ ca’aso.
Rilé’e quézinu’ yagu'té nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a.
20 Rudu ladxa’a tu’ tu’didza’ yudxi neda’, en biti’ bi

gaca guna’.

Guloza’ nu huéchi’ ladxi’ neda’, pero cuntu nu
guzoa.

GU@’unida’ nu hué tsahui’ neda’, pero cuntu nu
bidzaoli.

21 Cate’ guduna’ bulu’gahué’ neda’ tu le sild’,
en cate’ gubidxa’ nisa, bulu’gui’jé’ neda’ nupe zi.

22 Ben ga huoddca lani quégaquié’ ca tu le son
légaqui€’,

en ben ga hudaca le tu'zi’é xibé ca tu le gun ga
ila’chixi ilaniguiné’.

23 Ben ga ichul-la guidj ldgaqui€’ para cabird
ila’lé’ené’.

Ben ga ila'zéchutica’sd0 cudzu’'gaquié’ zxan yua’
nua’gaquié’.

24Busubaga’ 1égaquié’ lu yol-la’ rilé quiu’,

en bé’ quégaquié€’ yol-la’ ridza’a quiu’.

25Ben ga cuntu nu soa ladzagaquié’,

en ga biti'r0 nu soa lu yu'u lidxigaquié’.

26 Ta’z6arégu’é nupa na’ benu’ 1éguequi xiguia’.



Salmos 69:27 ciii Salmos 69:36

Tu’siyOnné€’ ca ta’'gui’i ta’zaca’ nupa na’ nunu’
léguequi hué’.

27Buzuaj lu guichi yugu’ dul-la’ tuné’,

en biti’ gu'u légaquié€’ lataj ila’délimé’ yol-la’ rusola
quiu’.

28 Busulu lagaquié’ nazuajgaca lu guichi quégaca
nupa nabdangaca.

Biti’ gu’u légaquié’ lataj ila’babalené’ nupa nacagaca
tsahui’.

29 Neda’ rigui’i rizaca’a, en rudu ladxa’a.

Guchisa neda’, Dios, en busola neda’.

30jcu’a-né€’ yol-la’ ba Dios len tu le gul-la’!
iGuna’ L&’ zx0n, en guia-né’: “Xclenu™!

31Chazaladxé’é Xanru’ Dios 1é ni

caraza ladxé’é-ba’ boa-bédxi rutia’-ba’ lahué€’,

0 caraza ladx€’é-ba’ tuba’ bédxi zx0n chinagulaba’.

32Nupa ta’guf’ita’zaca’ila’lé’eni lé ni, en ulu’dzeja.

[la’dipa ladxi’gaca nupa tu’guilaj Dios.

33 Ruzé nagué’ Xanru Dios nupa ta'yadzaj
ta’yudxi,

en biti’ ral-la 14dxé’é bOnachi queé’ nadzungaca.

34 iGuli’cw’é yol-la’ ba Dios, libl’'ili’ yehua’ yub4, en
luyu ni,
enca’ nisado’, en yugu'té le nacud’ tu tu lataj na’!

35Usola cazé’ Dios bonachi Sidn,

en uchisé’ yugu’ yodz0 quégaca zxi'ini Xi’s6€’ Juda.

Ila’cud’ bonachi queé’ ga na’, ate’ guequi quéguequi
luyuna’.

36 Zx1'ini xi’s6agaquié€’ huen xichiné’ ila’z{’ibi’ luyu
na’,
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ate’ila’cud’tica’sé ni’ nupa nadxi’igaca Lé’.

70

1iBus0la neda’, Dios!

iGuddchi gacalenu’ neda’, Xan!

2Ben ga ulu’'tuf’i, en ila’b®’ boniga nupa na’ té’éni
iluti neda’.

Ben ga ulu’huécja, en ulu’'gd’ana cd’asé nupa na’
té’éni gaca bi gaca quia’.

3Ben ga ulu’huégja lu yol-la’ rutui’i quéguequi

nupa na’ tu’titaj neda’, tanna: “Ja, ja.”

4 Ben ga ulu’dzeja, en ulu’z{’ xibd’ yugu'té nupa
tu’guilaj L1’

Ben gailuf'itica’so didza’ nupa ta’dxi’iyol-la’rusola
quiu’, ila’nna:

“jZxéntéro naqui€’ Dios!”

5Neda’ nacuidi’da’, en biti’ bi gaca guna’.
iGudachi gacalenu’ neda’, Dios!

Nacu’ Nuracalen neda’, en Nu rusola neda’.
iBiti’ ca’ tsenu’ guidu’ quia’, Xan!

1Nuzéda cazu’ neda’ dxi’a tsahui’do’ ga na’ zu’, Xan.

iBiti’ gu'u lataj utui’ida’!

2iTu’ nacu’ tsahui’ gucalen neda’, en busola neda’!

ijBuz€ nagu’ neda’, en busola neda’!

3Nacu’ le uzoa neda’ tsutsu,

en le gun chi'ineda’ ga gaca ucachi’ cuina’.

Chigunnd bé’enu’ nu uséld neda’ tu’” nacu’ Nu
ruzéaneda’ tsutsu,

en Nurun chi'ineda’.

4Dios quia’, bus6ld neda’ luna’ nurud’ do’,

enluna’ nuridd’baga’ Li, en run dzatsa.
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STuzu Li’ runa’16za, Xan.

Ruzxoniladxa’a Li’ ga gudéla’té naca’ bi'ido’.

6 Ruzxoni ladxa’a Li’ ga gudéla’té gulja’,

tw’ guzdalen cazu’ neda’ cate’ ni’ buzodanu xind’a
neda’.

jCl’utica’sa’ Li’ yol-la’ ba!

7Zidn nupa tu’bani ca naca quia’,

tu’ run chi’i cazu’ Li’ neda’.

8 {Rigi'utica’sa’ Li’ yol-la’ ba,

en tu dza tu dza rulu’a lahui yo6l-la’ ba quiu’!

9iBiti’ usdn no’o neda’ na’a, ni naca’ bénni’ gula!

iBiti’ ucd’anu’ neda’ na’a cate’ ni rudu ladxa’a!

10 Tuf’i didza’ nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a ca gaca
bi iltn quia’,

ate’ tun tuz xtidza’gaca nupa té’éni iluti neda’.

11 Tanna: “jNusan né’é Dios 1&’!

iGuli’da sOnru-né’ tu’ cuntu nu zoa gacalen 1€’!”

12 iDios, biti’ su’ zi'tu’ ga ni zoa’!

iDios quia’, gudachi gacalenu’ neda’!

13Ben ga ulu’tuf’i, enila’niti nupa té’éni iluti neda’.

Ben ga ulu’tui’in€’, en ila’b0’€ boniga bOnni’ t€’éné’
ilu’é do’ quia’.

14iNeda’ guntica’sa’ 16za L1,
en cu’utica’sa’ Li’ yol-la’ ba!

151du dza usiydnda’ bonachi nacu’ tsahui’,
en rusold’ yugu’'té bonachi.
Biti’ nozda’ bal-laxi luzui bus6lo’ neda’.

16 ;Gu’a didza’ ca nacagaca le zx6n benu’ Li’, Xana’
.. DiOS!-. . .
iUsiyOonda’ bOnachi tuzu’ Li’ nacu’ tsahui’!
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17Dios, rusédinu’ neda’ ga gudéla’té ni’ naca’ bi’ido’,
ate’ garidxinté na’a dza rud’a didza’ ca ndcagacale

ZXOn nunu'. _
18 Na’a naca’ bonni’ gula, en chinagucha’.

iBiti’ usan no’o neda’, Dios!

Benna neda’ lataj usiyonda’ yugu’ zx{’ini xsoa’ ca
naca yo0l-la’ hudca quiu’,

ate’ quixjoi'ida’ nupa ilalaj ca naca yol-la’ nal-la
quiu’.

19Le tsahui’ nacu’, Dios, ridxinté ltzxibal!
iNunu’ LI’ yugu’ le zxéntéro!
jCunturd nu zoa nu naca ca nacu’ Li’, Dios!

20 Gusol-la’ cazu’ quia’ yugu’ le guca quia’ le gulun
neda’ zt’,

pero ruunu’ neda’ tsutsu,

en le yubolo uchisu’ neda’ para cabi gatia’.

21 Gunu’ ga tsépisea’,

en hué tsaht’u neda’ le yubolo.

22 Le ndcaté cuw’a Li’ y6l-la’ ba, en gul-la’ tu bihuél-la,
Dios!

iGul-la’ ca runu’ ca rnno’, en nacu’ Nu naca ld’ayi
l6gaca bonachi Israel!

23 Luyol-la’ rudzeja quia’ cédxi’a cate’ gul-la’ quiu’,

en idu ladxa’a gul-la’ tu’ busold’ neda’!

24i1du dza gu’a didza’ ca nacu’ tsahui’!

iTu'tul’i, en ta’bd’ bagui’i nupa gulé’éni ilud’ do’
quia’!

1Dios, buzéajni’'iné bonni’ rinnd bé’é
para gaca uchi’a usoré€é’ ca ruchi’a ruséréu’ Li.
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Ben ga ilacagacabi’ tsahui’ zx{'iné’ ca nacu’ LY
tsahui’.

2Bé’é lataj uchi’a us6ré€’ quégaca bonachi quiu’ ca
naca le naca tsahut’,

enca’ quégaca bOnachi quiu’ ta’'gui’i ta’zaca’.

3Ben gaila’cud’ dxi’a tsdhui’do’ bdnachi quiu’ yuguw’
lu guf’a,

en ilacagaca tsahui’ yugu’ lu gui’ado’.

4 Bé’é lataj ubéajé’ tsahui’ nupa ta’gui’i ta’zaca’
ladaj bonachi quiu’,

enus0lé’yugu’ zxi'inigaca nupa ta’yadzaj ta’'yudxi,

en ucul-1é&’ nu ribia no 1éguequi.

> Ben ga iladxi bOnachi quiu’ Li’ tsanni ni’ soa
gubidza,

enca’ tsanni ni’ soa beo’ ga idxinté dza udxi.

6 Ben ga gaquié’ bonni’ rinnd bé’é ca nisa guidj
ribixi lu guixi’do’,

en ca yugu’ guidj gupa’do’ tu’subisa luyu.

7 Ben ga gaca dxi'a quégaca nupa ndcagaca dxi’a
yugu’ dza innd bé’é 1&’,

en ila’cud’ dxi’a tsdhui’do’ ga idxinté biti'r6 soa
beo’.

8Ben ga innd bé’é idapa la’a y0dzolio,

ganaguela’ra’yegu Eufrates ga idxinté iduté luyu.

9Ben ga ulu’'zechu zxibigaca lahué’ 1€’ nupa nacud’
luyu bidxi,

en iladxi 1€’ nupa ta’dil-lalen 1€".

10 Ben ga ila’dxiné’ lahué’ bonni’ ta'’nna bé’é luyu
Tarsis en yugu’ lu yddzo,

nud’gaquié’ yugu’ le ulu'nddzjé’ queé’.

Bonni’ tannd béé luyu Saba, en luyu Seba
ild’dxiné’ bi ulu'nddzj€’ queé’.
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11 Ben ga ulu'zechu zxibigaqui€’ lahué&’ yugu'té
bOnni’ ta'nnd bé’s,

en ilungaca xichiné’ bonachi yugu’té yodzo.

12Uso61é’ nu riyadzaj riyudxi cate’ ulidza 1€’,

enca’ nu rigul’i rizaca’, en nu biti’ zoa nu gacalen
nuna’.

13 Huéchi’ 1adxé’€ nupa ndcagaca yechi’, en nupa
ta’yadzaj ta’yudxi,

en gun chi’é yol-la’ na’ban quégaca nupa nacagaca
yechi’.

14Us018’ 1éguequi lu nd’agaca nupa tun léguequi zi,

en lu nd’agaca nupa tud’ do’,

en gul'i ladxé’é léguequi cate’ nu gué’éni guti
léguequi.

15S0é’ ibané’, ate’ ilud’gaca bonachi queé’ oro que
lu xiyugaca bonachi Saba.

Ben ga ulu’lidza Dios boOnachi, ila'nabitica’sd Li’
gacalenu’ 1&’.

Ben ga ulu’lidza 1€’ dxi’a tsahui’do’ idu dza.

16 Ben ga unddzjada’ zxoa’ luyu queé’, enca’ yugu’
lu gui’ado’,

le unddzaj yodxi yana’ xiyué’ ca run gui’a Libano.

Ben ga ila’'yan nupa nacud’ ladz€’ ca r6’o guixi’do’
lu xiyueé’.

17Ben ga tsOjnégaca le 1€’ ga idxinté dza udxi.

Ben ga gacayol-la’ba quelé’tsannini’ soa gubidza.

Ben ga ila'nabi bonachi Li’ yugu'té yodzo

gunu’ ga gaca dxi’a quéguequi ca benu’ queé’ 1é’.

Ben ga ila’gu’u 1€’ yol-la’ ba bonachi yugu'té yodzo.

18 jy6l-la” ba Xanru’ Dios, Dios quégaca bOnachi
., Israel! . ,
iTuz€ L& runé’ le tungaca ga rubdniru’!
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191v06l-1a’ ba L€’ le naca lachi ga idxinté dza udxi!
iRizé ladxi'ru’ ili iduté yodzolio le naca beni’ queé’!

iCa’ gaca! {On, ca’ gacal!

20 Chibudxi le rindbida-né€ Dios neda’, David,
ZX1'Iné’ Isal.

ILenacaté runé’ Dios ga raca dxi’a quégaca bOnachi
Israel,

nupa na’ naca dxi’a tsahui’ ladxi’do’guequi.

2Ta’lati’s6 guchixi guniguida’.

[a’lati’s0 tsojdoda’ tsola’alo,

3tu’ buzxé’eda’ nupa tun ba zx6n cuinguequi,

en tu’ déda’ yol-la’ tsahui’ quégaca nupa tud’ do’.

4Biti’ ca’ téquiné’ zi’ bonni’ tu’é do’ na’.

Ndcagaquié€’ tsutsu, en nacu’é dxi’a.

5Biti’ ta’gui’i ta’zdqué’é ca ta’gui’i ta’zaca’ ia’zica’rd
bonachi.

Biti’ ca’ raca quégaquié’ ca raca quégaca bonachi
yubolo.

6 Naca yol-la’ run ba zxon cuini quegaqu1e

ca tu le néquini oro dxia icj agaqule

Y0l-la» rutsatsa quégaqui€’ naca ca zxagaquié’
nacugaquié’.

7Tu’zi’é xibé le ta’dddi bé’é té’aj tahué’,

en ta'zd’ ladxi'gaquié’ quégaca le zian le ila’déliné’.

8 Tu’titjé’ ia’zica’r6 bonachi,

en tu'é didza’ lu yo0l-la® run ba zx0n cuini
quégaquié’.

Tun ba zx06n cuingaquié’,

en té’éné’ ila’bia nahué’ ia’zica’rd bonachi.

9Tanné queé’ Dios zoé’ yehua’ yub4,
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en tu'didza’ yudxé€’ nupa nacud’ yodzolio.

10Que 1é ni na’ ta’dd’ bonachi queé’ Dios 1égaquié’,

en ta'yéajlé’ didza’ tu’e.

11 Ta’nné’: “Biti’ ca’ n6ziné’ Dios,

en biti’ ilé’e 1€ ni Nu na’ zoa xitsd’ald.”

12 Cani nacagaca nupa tud’ do’.

Déda’ yol-la’ tsahui’ quéguequi, en ta’zi’tica’sd
ia’'lati’.

13 ¢Naru’ nitisd ben chi’i cuina’ para gaca’ dxi’a

en para cabiibdga’a dul-1a’

14Djos, benu’ ga gudi’i guzxaca’a idu dza.

Yugu’ zila benu’ neda’ zi'.

1I5La’tu’ bé’a didza’ ca nacagaca lé ni

guzxi’ yé’eda’ bonachi quiu’.

16 Que 1€ ni na’ bé’ lddxa’a tséajni’'ida’ 1€ ni,

sal-1a’ gucada’ boniga

17 ga bidxinté dza guyu’a yudo’ quiuw’

en guyéajni’ida’ ca gaca quégaca nupa tud’ do’.

18 Le nacaté nuzu’ léguequi ga ta’chixi ta’nigui,

en runu’ ga ila’'niti tsaz.

191.a’ ila’nitité,

en ila’yaza ga udxi quéguequi.

20 N&cagaca ca tu le rinetu’ yéla le ridddi que cate’
ritd yu.

Cate’ chasu’, Xan, la’ uddditeu’ 1éguequi tsold’alo.

21 Cate’ yojdinicja’ le ndcagaca ca tule sild’,

en guza’ ladxa’a yugu’ le guquida’ zi’,

22 guca’ tu’ candz, en biti’ bi guyéajni'ida’.

Guca’ ca tuba’ b0a’ guixi’lo’ Li.

237 6atica’sa’ 1o’ Li’,

ate’ rizdén cazu’ neda’.

24Rigd’u y6l-lu'u neda’ le rugti’u neda’ néza quiu’,
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en ga udxité uzi'u neda’, en gunu’ neda’ bal.

25 ;Nuzxir6 zoa yehua’ yubd nu gécalen neda’?
iTuzu’ Li’!

Tu’ racalenu’” neda’ cintur0 nu zoa y6dzo0lid nu
riquinda’.

26 Ricuidi’ le naca’, en rudu ladxa’a.

Le ruzada tsutsu ladxi’da’ahua’,

en le ruzi'tica’sa’ xibé naca cazu’ Li’, Xan.

27Le nacaté ila’niti nupa tu’cd’ana Li’.

Usunitiv’ yugu’té nupa tu'zoa L1’ tsola’alo.

28 Raca dxi’a quia’ cate’ ribiga’ ga zu’ Li’, Dios.

iNaca cazu’ Li’, Xana’ Dios, Nurun chi’i neda’
para ulu’a lahui yugu'té le nun cazu’!

74

1Dios, ¢naru’ tsaz nusan ladxu'u netu’?

(Riléde’enu’ netu’, bo’cu’ zxila’ queé cazu’™?

2 Yojné netu’, bonachi tu’dubi quiu’, nupa bdédu
cazu’ dza ni'te,

nupa boa’u cazu’ para gacatu’ bonachi queé cazu’.

Y0Ojné gui’a Sion, ga ni guzda cazu’ Li.

3Gud4 tddu’ ga ni naguinnajdérd yodzo 1d’ayi quiu’.

Bulu’sunitidérd nupa gula’da’baga’ L1’

yugu'té le gula’cud’ lataj 1a’ayi quiu’.

4Tu’tsatsa nupa na’ gula’dd’baga’ Li’

idu gasibi’'ilo ga ni budubitu’ quiu’.

Nucud’'gaquié’ nile naca bé’gaca

nuxicjagaqui€’ yodzo la’ayi quiu’.

5 Nald’ lahui y6dz6 ni ca nald’ tu gui’a cate’ nu
guld’u le bidin,

en nurixi nu na’ yugu’ yaga gula’cud’lu gui’ana’.
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6 Bulu'zxuzxjé’ le ndcagacalachilu y6dzo ni

len yugu’ guié hudga quégaquié’, en yugu’ yaga
zidzaj.

7Bulu’zégui’€ iduté lataj 1d’ayi quiu’.

Nucd’anagaquié’ cd’aso lataj ga benru’ bal Lo’

8 Lu icja ladxi'do’gaqui€’ gulané’: “Nuxicjadérotu’
bonachi ni.”

Iduté lu xiyutu’ bulu’zégui’é yugu'té yu'u ga na’
budubitu’ 10’

9 Biti'rd caz rilé’etu’ yugu’ le bulu’suban ladxi'tu’
gulisatu’ lu xiyutu’.

Biti'r6 zoa nu bonni’ ru’é didza’ ulaz quiu’.

Biti'rd zlalen netu’ nu bonni’ néziné’ gaca’xte caz
gaca cani queétu’.

10 Dios, ¢gaca’xte caz ulu’lidza ditaj netu’ nupa
ta’dil-lalen netu’?

¢Gaca’xte caz ulu’cd’ana ditaj Lo’ nupa ta’dda’baga’
Li'?

11 ¢Naru’ cabi gdcalenu’ netu’?

¢Bizx que nucachu’u yol-la’ huaca zxon quiu’?

12Rinna be’e quézinu’ netu’ Li’, Dios, dza ni'te quez,

en rusola cazu’ bonachi iduté yodzolio.

13 Len yol-la’ hudca zx6n quiu’ bubéaj cazu’ chopld

nisado’.

Guld’a cazu’' Iicjagacaba’ b0a’ zx0n nacud’aba’
nisado’.

14 Bzxuzxja cazu’ icjagacaba’ boa’ sinia’ 1éba’ Levi-
atan.

Ben cazu’ ga gulaguba’ yugu’ boa’ guixi’ xipéla’ba’
boa’ sinia’ na’. o ]

15 Gusalaj cazu’ yugu’ beaj nisa, en gapa ralajda’
nisa.

Busubidxi cazu’ yugu’ yegu nisa gula’yuadzutica’so
nisa.
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16 Nequi queé cazu’ lahui’ dza, en nequi ca’ quiuw’
chi’i dz§’616.

Ben cazu’ Li’ benf’, enca’ gubidza.

17Naguixaj cazu’ Li’ yugu'té buzad’ nacud’ yodzolio.

Nun cazu’ Li’ beo’ la, en beo’ ziaga.

18 Y6jné 1€ ni, Dios. Nupa ta’dd’baga’ Li’
nucd’anagaca ditaj Lo/,

ate’ nupa ndcagaca canéz nucd’anagaca ca’aso Lo’

19Biti’ usdn no’o nupa nadxi’'inu’ lu nd’agaca nupa
ndcagaca ca yugu’ boa’ guixi’ sinia’.

Biti’ gal-la ladxu’u tsaz nupa néquiguequi quiu’, en
ta’gul’i ta’zaca’.

20Y6jné didza’ dzaga na’ nunlenu’ netu’,

tu’ nacud’ nupa tuti bonachi gapa naca chul-la lu
Xiyutu'.

21 Biti’ gu’u lataj ulu’gd’ana cd’asd nupa ndcagaca
bayechi’.

Ben ga ila’gu’u Li’ yol-la’ ba nupa ta’guf’i ta’zaca’,
en ta’yadzaj ta’yudxi.

22 iGuyasa, Dios, en ben ca rnna xtidzu'u!

iRuzé nagu’ ca rulidza ditjé’ Li’ bonni’ canéz idu
dza!

23 Biti’ gal-la lddxu'u didza’ zi’ tuf’i nupa ta’dd’baga’
Li.

Y0l-la® dzatsa tun nupa tu'cd’ana Li’ cd’aso
riyéntica’so.

75

1TiRétu’ Li": “Xclenu’, Dios”!
iRétu’ L1": “Xclenu™,
tu’ zlatica’su’ gal-la’ ga zoatu’!

iTul'i didza’ bOnachi ca nacagaca le zxon nunu’!
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2 Rnné&” Dios: “Nuzoda’ dza cate’ uchi’a usoréa’
., bonachi. ~ .
Uchi’a usor0 caza’ léguequi ca naca le nacaté.

3 Tu’suniti y6dzolio, en nupa nacud’ ni’,

pero tsaz nuzoa caza’le.”

4 Gudxa’ nupa tun ba zx6n cuinguequi, gunnia’:
“Biti’ gun ba zx0n cuinli”,

en gudxa’ nupa tud’ do’: “Biti’ hué tsahui’ cuinli’.

5 Biti’ hué tsahui’ cuinli’,

en biti’ guf'ili’ didza’ lu yol-la’ run ba zxo6n cuinli’.”

6 Caléga ga rilén gubidza, en caléga ga ribia gu-
bidza,

en caléga la’ guixi’ ga dé lataj iruaj le hué tsahui’
bonachi,

7pero uchi’a usord cazé’ Dios bdnachi.

Uz06tj€’ tu€’ bonni’, en uchisé’ ia’tue’.

8 Nud’ cazé’ Xanru’ lu né’é tu zxiga’ yudzu xisa le
ribia luba uva le ribixi rilébi.

Chinugutsi’déré’ le, ate’ rigu’é le para ilé’aj le nupa
tua’ do’ yodzolio ni,

ate’ il&’jadéro le sild’ que.

9Neda’ usiyéntica’sa’ bonachi 1€ ni,

en gul-la’ yol-la’ ba queé’ Dios queé’ Jacob.

10Jgiié’ y6l-la unnd bé’ quégaca nupa tud’ do’.

Quixjé’ tsaz yol-la’ unna bé’ quégaca nupa nacagaca
tsahui’.
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17Zx{’ini xi’s6é’ Juda nunbé’gaquié’ Dios.
Nayépisé le 1é’ ladaj bonachi Israel.
27o0a caz lataj 1&’ayi queé’ lu y6dzo Jerusalen,
ate’nazi’ile Sion lataj ga na’ zoa cazé’.
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3 Ni’ guditsjé¢’ yugu’ yaga lahui tuchi’ zoa gul’
lahuiguequi,

enca’ yugu’ guié la, en yugu’ le ta’dil-lalen bonachi
lu gudil-la.

41Y06l-la’ ba Li’, Dios!
iNayépisétéru’ ca yugu’ gui’a zxon!

> Buxicju’ bonni’ ndl-lagaquié’.

Guddodi yéla guidj 10gaquié’ bonni’ rojaquié’ gudil-la,

en biti’ guca ila’chisa nd’agaquié’.

6 Cate’ Li, Dios queé& Jacob, gudil-lalen cazu’
légaqui€’

gulatiba’ boa’, ate’ gulati ca’ nupa dxiagacalégacaba’.

TLi’ caz ral-la’ gadxitu’,

tu’ cabi gaca nu soalo’ cate’ilenu’.

8 Ga zu’ Li’ yehua’ yuba gunnd’ uchi'a uséréuw’

bonachi.

N{'ir6 guladxi nupa nacud’ lu yu, en gula’cud’
dxiso,

9 cate’ guzuiné” Dios para uchi’a usér6é’ quégaca
bOnachi,

para usolé’ nupa nacagaca noxaj ladxi’ y6dzolio ni.

10Sal-l1a’ ta’léde’e bonachi, gaca y0l-la’ ba queé’ Lé’.

Uzi’é xibégaca nupa ulu’gd’ana ladjaguequi.

11 Guli’'si’ lu n&’ali’ bi gunli’ lahué’ Xanru’ Dios,

en guli’gun ca na’ innali’.

Yugu'té nupa nacud’ ga na’ zo€’ ral-la’ bi ulu'nddzaj
queé’,

tu’ ndquié’ Nu ral-la’ gadxiru’.

12 Ubéaj cazé b0’ ndcagaca caz nupa nadéli'gaca
lataj lo.
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Bonni’ ta'nnd bé’é luyu ni tadxiné’ Lé’.

1Rulidza’-né’ Dios, en rud’a zidzaj didza’.

Rulidza’-né’ Dios, ate’ riyOnné€’ chi’a.

2 Cate’ bi guca quia’ bulidza’-né’ Dios.

Chi’i dz6¢’616 guchisa na’a lahué’, en biti’ busana’
rulidza’-née’.

Biti’ guca nu hué tsahui’ neda’.

3 Cate’ rojneda’-né’ Dios, ro’a boniga.

Cate’ rinné ladxa’a, ni’iro rudu ladxa’a.

4Bubéaj cazu’ yéla guidj lahua’.
Tu’ rib6’a boniga biti’ gaca gu’a didza’.

> Chiguzd’ lddxa’a ca guca dza ni'te,

ca guca yugu’ iz chigula’dddi.

6 Tsojneda’ le buld’ chi’i dz§’616,

en tsojsa’ ladxa’a ca naca que, ate’ rindbini cuina’:

7¢Naru’ tsaz nusan Xanru’ neda’?

¢Naru’ cabird uzd’ 1adxé’é quia’?

8 ¢Naru’ cabird gaqui€’ dxi’iladxi’?

¢Naru’ cabird tsOjnené’ le guzxi’ lu né’é guné’?

9 ¢Naru’ nal-la 14dx€’é Dios tu’ cabird ruza’ ladxé’é
queéru’?

¢Naru’ biti'rd huéchi’ ladx€’é ré’u tu’ rilené’?

10NT{’ir6 gudxi cuina’: Raca cani quia’ tu’ risébida’
ladxa’a,

en que lé ni na’ réquida’ nadza’ yol-la’ unna bé’
queé’ Dios nayépisé’.

11 TsOjneda’ yugu’ le nun cazu’ Li’, Xantu'.
TsOjneda’ yugu’ yol-la’ huaca benu’ dza ni'te.
12Sa’ 1adxa’a ca ndcagaca le nunu’,
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en cueéquiicja’ ca nacagacale runu’.
13Nacald’ayi ca run cazu’ Li’, Dios.
Cuntur6 nu zoanaca dios canacu’ Li’, Dios queétu’.
14 Naca cazu’ Li’ Dios, runu’ yugu’ yol-la’ hudca

ZXO0n.

Buld'u lahui y0l-la’ hudca quiu’ logaca bonachi
yugu'té yodzo.

15 Len yol-la’ hudca zxon quiu’ bus6lé’ bonachi
quiu’,

nupa nacagaca zxI'ini Xi’sGagaquié’ Jacob, en José.

16 Bila’lé’e yugu’ nisado’ Li’, Dios.

Bila’lé’e yugu’ nisado’ Li’, en gula’b$’ boniga.

Gula’'zxizilé’e yugu’ nisado’.

17Bulu’lalaj bdaj luzxiba nisa.

Luzxiba Xitsa’ gunnéda’ guziu’.

Guyépi yosa ca yugu’ yaga lahui tuchi’.

18 Lu b6’ budunu’ biyén guzid’ quiu’ gunnéda’.

Y0sa gula’yépi bulu’zeni’ luyu.

Gudddida’ bud¢’ zxu’, en guzxizi luyu.

19Bil4’ lahui n6za quiu’ gatsaj lahui’lé nisado’,

ate’ guzoa noza ga gudodu’ gatsaj lahui’lo nisa zila.

Biti’ nald’ lahui na’a ga na’ bulibu’.

20 Guché’ cazu’ boOnachi quiu’ ca runé’ bonni’
riché’é-ba’ bo’cu’ zxila’ hué’énido’.

Guché’u léguequi lu nd’agaquié’ Moisés, en Aaron.

1Buli’zé nagali’ le uzéajni’ida’ libf’ili’, bonachi quia’.
Buli'zé nagali’ didza’ gu’a.

2Usalja’ rud’a, en ucudzu’a didza’.

Gu’a didza’ tu le nagachi’ dza ni'te quez,

3tu didza’ chibiydnru’, en ninbé’éru’,

le gulé’ xuz xté’oru’ ré’u.
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4Biti’ ucachi'ru’ didza’ na’ 16gacabi’ zx{'iniru’.

Usiyonru’ yugu’ zxi'ini xi’séaru’ yol-la” ba queé’
Xanru’,

canaca yol-la’ huaca que€’, en yugu’ le zxon bené’.

5 Gudixjé’ tu didza’ naca bé’ queé’ Jacob,

en nuzoé’ le rinna bé’é quégaca bonachi Israel,

le gunnd bé’ené’ yugu’ xuz xto’oru’.

Ulu'zéajni’in€’ zxi’'inigaquié’ ca naca,

6 para ilunbé’gacabi’ le, bi'i si’ zd’gacabi’, enca’ bi'i
si’ ilaljabt’,

para ulu’lul’ibi’ ca’ zx{'inigacabi’ ca naca 1é na’
gunna hé’é Dios.

7Ulu’'zx06ni laddxi’'gacabi’ Dios,

en bhiti’ gal-la ladxi’gacabi’ yugu’ le nuné’ Dios.

Ilunbi’ ca nacagaca le gunna bé’é,

8 en biti’ ildcagacabi’ ca gulaquié’ xuz xté’ogacabi’.

Gulaquié’ zidzaj ladxi’ tu’ gula’dd’bagué’é xtidzé’é
Dios,

en biti’ guldquié’ noxaj ladxi’,

ate’luicjaladxi’do’gaqui€’ biti’ gula’yéajlé’é Dios.

9 Yugu’ zx{'ini xi’s6€” Efrain gulud’gaquié€’ yaga
uxiti’,

pero bulu’zxunnajé’ lu gudil-la.

10 Biti’ gula’dd’gaquié’ didza’ dzaga Dios bénlené’
légaquié’,

en biti’ guluné’ ca naca le gunna bé’ené’ 1égaquié’.

11 Gulal-la ladxi’'gaquié’ yugu’ le bené’ Dios,

en yugu’ yoOl-la” hudca zx6n bené’ 16gaquié’.

12 Bené’ Dios le gulun ga bulubaniné€ xuz
xto’'ogaquié€’

luyu Egipto, en luyu Zoan.

13 Gusaljé’ nisado’, en bené’ ga gula’dddé’ gatsaj
1ahui’l6 nisado’ na’.
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Bené’ ga guca nisado’ na’ ca yugu’ gui'ado’ tsold’a
huéaj.

14Buluf’'iné’ 1égaquié’ n6zalahui’ dza, buguné’ dxin
tu boaj,

ate’ chi’i dz¢’616 buguné’ dxin tu bodaj ruzeni’ ca
gui’.

15Bulé’é tu guidj ga naca la’ guixi’ ga dé lataj,

en bé’é le gulé’ajé’ le guca ca tu nisado’.

16 Gulé’ajé’ nisa yegu le gulén lu guidjto’o.

Bené’ ga biruajnisa ca tuyegu zxonlu guiéjto’ona’.

17La’ ni’'is6 guluné’ dul-la’ lahué’ Lé’,

en gula’dd’bagué’é Dios nayépisétéré’la’ guixi’' na’.

18 Lu icja ladxi’do’gaquié’ gula’zi’ bé’€ Dios
quégaquié’,

cate’ gula’nabiné’ L&’ ugahué’ 1égaqui€’ ca gula'zéso
ladxi’'gaquié’.

I9NT’irg gula’nné’ queé’ Dios, gulanné’:

“¢Naru’ hudca cu’é Dios le gadguru’ 1a’ guixi’ ni ga dé
lataj?

20 Buli'yutsOca’, bé’€ guidjto’o, ate’ birtiajda’ nisa,

le guca ca nisa yegu gubd’o zxon.

¢Naru’ hudca gunné’ ca’ queéru’ yota gaguru’?

¢Naru’ gaca ugahué’ bonachi queé’ le naca béla™?”

21 Biyonné€’ Xanru’ Dios didza’ ni, en guléde’ené’,

ate’ gulén tu gui’ le buzegui zidn zx{’ini Xi’S6€’
Jacob,

tu’ guléde’ené’ bonachi Israel,

22tu’ cabi gula’yéajlé’é Dios,

en biti’ bulu’'zx0ni ladxi’'gaquié’ L&’ usolé’ 1égaquié’.

23 Gunnd bé’ené’ L&’ yugu’ boaj luzxiba,

en gusaljé’ yehua’ yuba.

24 Gusol-1€’é yota mand le ilahué’,
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en bugahué’ 1égaquié’ 1a’ huagu que yehua’ yuba.

25 Gulahué’ bonni’ ni’ yota tahué’ gubaz que yehua’
yuba.

Gusol-1é’¢ guizxi yu le ilahué’.

26 Bené’ ga guyecja bo’ birtaj ga rilén gubidza,

ate’len yol-la’ huaca queé’ gunna bé’ené’ b’ recja

le biruaj ts6ld’alo ga ridodi gubidza beo’ ziaga.

27 Ben€’ ga boxaj béla’ ca béchtd yu ladjalé ga na’
nacu’e,

le naca boa’ zoa xiligacaba’ gur$’dba’ ca yuzxi dé tu
ra’ yegu zxon.

28 Bené’ ga boxjagacaba’ gatsaj 1lahuild ga na’
nacu’e,

en ladjagaca yugu’ yu'u guidido’ quégaquié’.

29 Ca’ guca, gulahué’, en bulu’hudlaj gula’dzé’ené’,

tu’ bé’é quégaquié’ le gula’zéso ladxi’gaquié’.

307Z1’al6 ca budxi bulu’hudlaj gula’dzé’ené’,

tsanni ni’ yu'u rud’agaquié’ le tahué’,

31guléné’ Dios 1égaquié’,

en béti€’ bal-lagaquié’, bonni’ nal-latérogaquié’
ladjagaqui€’,

en bucul-1€’ bonni’ Israel nayépisétérogaquié’.

32Sal-la’ guca cani, gulunré’ dul-la’,

en biti’ gula’yéajlé’é Lé’ ni’a quégaca le zx0n bené’.

33Que 1€ ni na’ bené’ ga bodca nitis6 dxin guluné’,

ate’lu yol-la’ radxi gula’z6é’ yugu’ lu iz quégaquié’.

34 Cate’ bétié’ zidngaqui€’, ni’iré bulu’lidzé’ Lé".

Bulu'bi'i ladxi’'gaqui€’, en yojtad’gaquié’ Dios.

35 NT'ir0 yOjnéguequiné” ndqui€’ Dios Nu run chi’i
légaqui€’,

en naquié’ Dios nayépisétéré’ Nu boa’uo légaquié’.

36 Gula’zi’ yé’ené’ Lé’ len didza’ gulu’é,
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tw’ gulu'é diza’ biti’ nacaté lahué& L& len
rud’agaquié’.

37Biti’ gudd’'gaquié’ Lé’ idu ladxi'gaquié’,

en biti’ guluné’ ca rnna didza’ dzaga na’ bénlené’
légaquié’.

38 Tu’ buéchi’ ladx€’é Dios légaqui€’,

buniti lahué’ ca naca xiguia’ guluné’, en biti’
busunitié’ 1égaquié’.

Bubequi lahué’ quégaqui€’, en bitir0 guléné’
légaquié’,

en biti’ bené’ ca sa’yéaj yol-la’ ridzd’a queé’.

39 Ca’ guca, ybjnené’ nacagaquié’ bondchiso.

Ndacagaqui€’ ca tu b0’ recja le ridddiso, en biti’
rudxin.

40 Zian luzui gula’dd’bagué’é L& ga na’ naca la’
guixi’,

en bulu’suhui’iné’ L&’ lu yu bidxi na’.

417Zian luzui gula’z{’ bé’é Dios,

en guluné’ zi’ Dios La’ayi quégaca bOnachi Israel.

42 Biti’ yojnéguequiné’ yol-la’ hudca zx6n queé€’,

le bulu’e lahui dza ni’ b04ué’ légaquié’

lu nd’agaca nupa biti’ bila’lé’e 1égaqui€’ dxi’a,

43 cate’ ni’ bené’ le gulaca bé’ luyu Egipto,

en bené’ yugu’ yol-la’ hudca queé’ luyu Zoan,

44 cate’ bené’ ga bddca nisa ron yugu’ lu yegu luyu
Egipto,

enca’ nisa yugu’ lu beaj quégaquié’ para cabi guca
ilé’ajé’ le.

45 Gusdl-1€’€ 1adjagaqui€’ bétsugayu guizxi yu,

boa’ gula’guidxiba’ 1égaquié’.

Gusol-16’¢ ca’ riu bulu’sunitiba’ le nequi quégaquié’.
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46 Budodé’ le naz nuzodagaqui€’ lu rud’agacaba’
bochi’ zu,

ate’ gulaguba’ bochi’ zu na’ le ro’6 yugu’ la’ yéla
quégaquié’.

47 Busunitié’ yugu’ lubd uva quégaquié’ len nisa
guidj yola sunna na’,

en busunitié’ yugu’ yaga higo quégaquié’len bogui’.

48 Béti€’-ba’ boa-bédxi quégaquié’ len nisa guidj
yOla sunna na’,

en lu yOsa gula’yépi.

P Luyol-la’ rilé queé’ gusdl-1€’é quégaqui€’ yugu’1é
ni,

en lu yol-la’ ridz&’a queé’ busaca’ zi’é 1égaquié’,

en gusol-1é’é quégaqui€’ gubaz que yehua’ yuba
para bulu’sunitié’ légaquié’.

50Biti’ bubequilahué’ quégaquié’ para cabiro lené’
légaqui€’,

en biti’ buniti lahué’ 1égaquié’ para cabi ilatié’.

Budodé’ 1égaquié’ lu yol-la’ guti,

5len béti€’ yugu'tébi’ bi’'i bonni’ lo quégaquié’ bonni’
Egipto,

yugu’ bi’i bonni’ lo quégaquié’ zxi'ini Xi’s0€’ Ham.

52 Guché’é bonachi queé’ ca yugu’ bd’cu’ zxila’'do’,

en bului’in€’ 1égaquié’ noza la’ guixi’ ga dé lataj.

53 Guché’é 1égaquié’ lu né’é para cabi bi ilddxiné’,

pero gubaga’ nisado’ nupa biti’ bila’lé’e 1égaquié’

Xi’a.

>4 Ca’ guca, guché’é 1égaqui€’ ga zoa luyu ld’ayi
queé’,

luyt ni bidélimé’ ulaz quégaquié’ len yol-la’ huaca
queé’.

55 Buldgui’é¢ bonachi izd’a luyu ni l6gaca bonachi
queé’,
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en burixé€’ que queégaquié’ xiyugaquié€’ ga ila’cu’e,

en bené’ ga gula’cu’é bonachi Israel yugu’ lu yu'u
guidido’.

56 Le yubolo gula’zi’ bé’é L&, en gula’dd’bagué’é
Dios nayépisétéré’,

en biti’ guluné’ yugu’ le gunna bé’ené’ 1égaquié’.

57 Bulu’huda ladxi’gaqui€’, en bulu'cd’ané’ Lé’ ca
guluné’ xuz xté’gaquié’.

Gula’dodé’ tsold’alo ca run tu yaga lahui tuchi’ biti’
nacaté li.

58 Gulunlené’ L€’ tu’ guluné’ xilatjagaca budo’ guidj
budd’ yaga yugu’ lu gui’a,

en guluné ga buduliné légaquié’ ni'a quégaca
budo’ na’.

59 Cate’ bilé’ené’ 1€ ni Dios, guléde’ené’,

en budi'iné’ bonachi Israel.

60 NT’ir6 bucd’ané’ xilatjé’ lu yodzo Silo,

gana’ guzoayu'uld’ayi queé’ladjagaquié’ bOnni ni’.

61 Bé&’¢é lataj gula’ché’é bonni’ zi'tu’ gui’ina 1&’ayi
queé’,

gui’ina na’ bulufi’i lahui y6l-la’ zx6n queé’.

62Budodé’ bonachi queé’lu nd’agaca nupa bétigaca
1éguequi,

63 en guiquiné’ zi’ nupa ndcagaca quez quee’.

Buzegui tu gui’ zx6n yugu’ bi'i bOnni’ quégaquié€’,

ate’ cuntu nu bugd’ana nu ulu’tsaga na’lenbi’
yugu’ bi'i nigula ra’bando’.

64 Yugu’ bixtuz quégaquié’ gulati€’ lu guié tuchi’,

ate’ biti’ guca ila’bddxinu nigula uzébi quégaquié’.

65 N{'ird guqui€’ Xanru’ ca tu bonni’ rubané’ lu yol-
la’ rasi.

Guquié’ ca bonni’ rejé’ gudil-la gudodi bé’é gu’é xisi
luba uva nal-la.
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66 Buldgui’é yugu’ bonni’ gula’dil-lalené’ bonachi
queé’,

en tsalido’os burixé’ 1égaquié’.

67 Lésca’ bud6dé’ tsold’ald yugu’ zxi'ini xi’s6é’ José,

en biti’ guréé’ yugu’ zx{'ini Xi’s6é’ Efrain.

68 Guréé’ yugu’ zxi'ini xi’s6é’ Juda,

en yodz0 Sion le nadxi’i quéziné’ Lé’.

69 Ni’ bené’ tu lataj 1d’ayi queé’ le naca ca tu guf’a
zx0n,

le zoa tsutsu ca y6dzolio ni nuzoé’ tsaz.

70 Guréé’ ca’ David, huen dxin queé’,

en bubéajé’ 1&’ ga na’ zoé’ ruyué’-ba’ yugu’ bo’cu’
zxila’do’.

71 Bubéajé’ 1€’ ga na’ rapa chi’é-ba’ yugu’ bo’cw’
zxila’ gund’,

nacud’aba’ boa’ hué’énido’ quégacaba’,

para gaquié’ nu uyu bonachi queé’, yugu’ zxi'ini
Xi’sG€’ Jacob,

en bonachi Israel, nupa na’ ndcagaca quez queé’.

72 Ca’ guca, idu 1adxé’é buyué’ David bonachi na’,

en lu y0l-la’ rdcada’ queé’ guché’é 1égaqui€’ lu né’é.

1 Dios, nacud’ bonachi iz&’a lu xiyugaca bonachi
quiu’.

Nucd’anagaca cd’aso yudo’ ld’ayi quiu’,

en nusunitigaca yodz0 Jerusalén.

2 Bulu'cd’ané’ boOnachi quiu’ natigaca luyu para
ildguba’ bichulab 1éguequi,

en béla’ ron quégaca huen xichinu’ ga ilaguba’ boa’
guixi’ le.

3Bulu’laljé’ xichéngaca bdnachi quiu’ ca nisa iduté
lu y6dz0 Jerusalén,
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ate’ cuntu nu bugd’ana nu ucache’ léguequi.
4Bonachi yugu’ dzaga luyu queétu’ tu'titaj netu’.
Tu'zxidxé€’, en tu’didza’ yudxi netu’.

5 ¢Naru’ tsaz ilenu’ netu’, Xan?
¢Naru’ sOatica’so yol-la’ rilé quiu’ ca tu gui’ ruzegui
netu’?

6 Gulégaca bonachi yugu’ y6dz0 zi'tu’ biti’ tun Li’ bal,

enca’ bonachi biti’ tu’lidza Li'.

7 Bétigaca bOnachi quiu’ ndcagaca zxi'ini Xi’s6é’ Ja-
cob,

en nusunitigaca xiyutu’ ga zoa cazu’ Li’.

8 Biti’ gunu’ netu’ xiguia’ tu’ nozi dul-la’ guluné’ xuz
xto’otu’.

Buéchi’ladxi’ netu’ na’a, tu’ rudu ladxi’tu’.

9 Gucalen netuw’, Dios, Nu rus6la netu’, para guntu’
bal Lo’.

Busola netu’, en buniti lo netu’ ca naca dul-la’
nabdga’tu’ para idxfi’itu’ Lo’.

10 :Bizx que ta’nabi bonachi yugu’ y6dz6 izd’a netu’,

tannd: “Gazxité zoa Dios queéli™?

Bé’ lataj ilé’etu’, en ben ga gaca bé’ 10gaca yugu'té
bonachi

rizi’ 1o’ nupa tu’lalaj xichéngaca huen xichinu’.

11 Buzé nagu’ ca tanné ladxi'gaca nupa
nadzungaca.

Len yo0l-la’ huaca zx6n quiu’ bus0ld nupa na’
narugu quéguequi ilatigaca,

12 en bubi’i quégaca bonachi yugu’ dzaga y6dzo
queétuw’

ia’gadxico’10 ca’ tsca naca didza’ zi’ gulanné quiu’
Li’, Xan.
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13 Netuw, bonachi quiu’, enca’ bé’cu’ zxila’ ruyu
cazu’ L1,

guiética’stu’ Li: “Xclenu™,

en cu’utica’stu’ Li’ yol-la’ ba na’a dza, en dza si’

zaca.
80
1 Ruzé nagu’ netu’, Dios, Nu rapa chi’i bonachi
Israel.

Nacu’ Nu ruyu yugu’ zxi’ini Xi’s6€’ José ca nu ruyu
yugu’ bo’cu’ zxila'.

Buzeni’ queétu’, Li’ na’ ro’'u rinna bé’u ga nacud’

nupa nal-lagacatérd quiu’ 1égaca querubin.

2 Buluii yol-la8 hudca quiuw’ ldgaca zxlini
Xi’'sOagaqui€’ Efrain, en Benjamin, en
Manasés.

Guda queétu’, en busola netu’.

3Ben ga huégjatu’ quiu’ Li, Dios.
Bului’i netu’ nadxf’inu’ netu’, ate’ ulatu’.

4Xantu’ Dios quéguequi ni’a no’o guizxi yu,

igaca’xte cazilenu’ netu’, en biti’ yonnu’le rulidztu’
Li?

> Rugagu’ netu’ nisa ribodxi queétu’,

en rugui’ju’ netu’ sizxoni nisa ribodxi.

6 Nunu’ ga bonachi dzaga y6dz6 queétu’ tu'zxidxi
queétu’,

ate’ nupa biti’ ta’lé’e netu’ dxi’a tu’titaj netu’.

7Ben ga huécjatu’ quiu’ Li’, Dios quégaca ni’a no’o
guizxi yu.
Buluf'i netu’ nadx{'inu’ netu’, ate’ ulatu’.
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8 Guléaju’ tu lubd uva le nacatu’ netu’ luyu Egipto.

Bulagu’ boOnachi iz&’a yugu’ lu yodzo luyu ni, en
budd’o luba na’ ni.

9Buchi'u lataj ga guzxén luba na’.

Benu’ ga ben lui ga ré€’, ate’ buli iduté luyu ni.

10 Guld'u zxul-la lubd na’ yugu'té lu gui’ado’,

ate’ni’a né’e gula’baga’ yugu’ gui’a zxon.

11 Gula’tunna ni’a né’e ga bidxinté ra’ nisado’,

enca’ ga bidxinté ra’ yegu Eufrates.

12 s Bizx que buquinnaju’ yugu’ 1€’aj gulun chi’i luba
na’,

enru’ulatajnupata’dddiso ta’banle ribialuba uva
na’?

13 Tu’libigacaba’ cuchi guixi’ le,

ate’ tdguba’ b0a’ guixi’ le.

14 Buécja queétu’, Dios quégaca ni’a no’o guizxi yu.

Gani’zu’ yehua’ yuba buyu caraca que luba quiu’,
en busola netu’.

15 Guda dusolé’ lubd ni buda’ cazu’,

le naca ca tu luba hué’éni buxdn cazu’ Li’.

16 Nupa biti’ ta’lé’e netu’ dxi’a gula’chugu ni’a né’e
lubd na’, en bulu’'quela’ le guf'.

Buyu ca tun, en lu yoél-la’ rilé quiu’ busuniti
léguequi.

17 Gucalen bonni’ na’ gurd cazu’ quiu’,

netw’, bonachi na’ nuzoa cazu’ tsaz quiu’.

18 Cani gaca, biti'r6 ucd’anatu’ Li’.

Bunna queétu’ yol-la’ na’ban, ate’ uzxoni ladxi'tu’
Lo'.

19Ben ga huécjatu’ quiu’ Li’, Dios quégaca ni’a no’o
guizxi yu.
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Bului’i netu’ nadxf’inu’ netu’, ate’ ulatu’.

1Lu yo6l-la’ rudzeja queéli’ guli’gul-la queé’ Dios.

Lé ndquié’ yol-la’ nal-la queéli’.

Lu yo0l-la’ rudzeja queéli’ guli'cédxi’a lahué’ Dios
queé’ Jacob.

2 Guli’gul-la tu le gul-lali’, capa’li’ 1&’e guidido’.

Guli’quinnaj 1é’egaca bihuél-la.

3 Guli’codxi luzu chivo cate’ zoa beo” hué’éni,

en cate’ zoa beo’ ndl-la, en cate’ raca lani.

4Lé ni naca tu xiba quégaca bonachi Israel,

le naca tu le gunna bé’ené’ Xanru' Dios zx{'ini
Xi’s6é’ Jacob.

5Gudixjé’le para gaca tule gun ba nali queé’16gaca
zx1'ini Xi’s6€’ José,

le gudixjé’ cate’ gudodé’ luyu Egipto,

gani’ biyonda’ didza’ iz&’a biti’ guyéajni’ida’.

6Rnné’ Dios: “Gudua’ yua’ zxoa ya’'zxicjagaqui€’,

en bucuita’ le nua’gaquié’ le bulu’subaga’ 1égaquié’

nupa biti’ bila’lé’e 1égaquié’ dxi’a.

7 Bulidzali’ neda’ cate’ bi guca queéli’, ate’ busold’
lib1’ili".

Bubi’a didza’ cate’ bi gundbili’ neda’, ni’ nucachi’
cuina’ tu lu boaj gasaj.

Guzxi’ bé’a lib{’ili’ ga zoa nisa na’ 1é Meriba.

8 Buli’zé ndagali’, lib{’ili’, bénachi quia’, ate’ uxosa’
lib1'ili’.

Raca ladxa’a uzé nagali’ neda’, bonachi Israel.

9Biti’ ral-la’ soa tu dios iz&’a ga na’ zdali,

en biti’ gunli’ zx0n tu dios quégaca bOnachi zi'tu’.

10Neda’, Xanli’, naca’ Dios queéli’.

Guléaja’ libi’'ili’ luyu Egipto.



Salmos 81:11 CXXix Salmos 82:4

Guli'salaj rud’ali’, ate’ cu’a rud’ali’ le gaguli’.

11 Biti’ bulu’zé ndgagaca bonachi quia’ chi’a.

Biti’ gulun bonachi Israel ca rnna xtidza’a.

12Que 1é ni na’ busan ladxa’a 1éguequi

para gulun ca sa’yéaj yol-la’ rida’baga’ quéguequi,

en para gulun ca gula'za’so ladxi’gaca.

13 Guzd&' ladxa’a ulu'zé ndgagaca bonachi quia’
xtidza’a,

para ilun bonachi Israel ca ré’énda’ neda’.

14 La’tu’ ilun cani, uxicja caza’ nupa biti’ ta’lé’e
1éguequi dxi’a,

en til-lalena’ nupa ta’dil-lalen 1éguequi.

15 Ulu'lui’i cuinguequi nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a,

ca nupa tun ca rnna xtidza’a,

pero tsaz guna’ léguequi xiguia’.

16 Lésca’ ugahua’ libi’ili’, bonachi quia’, zxoa’ xtila
dxi’ado’,

en guna’ ga huodlajidzé’eli’ le zxixi que buz, le irtaj
1€’e guigj.”

1 Zuiné Dios ladaj nupa tu’dubi queé’ ni’ yehua’
yuba.

Ruchi’a rusordé€ nupa ta'nna bé’.

2 Rnné: “¢Gaca’xte caz uchi’a usordli’ quégaca
bonachi

lu yol-la’ biti’ naca tsahui’ queéli’?

Cani naca tu’ rubéajli’ tsahui’ nupa tud’ do’.

3Buli’béaj tsahui’ nupa ta’cuidi’, en yugu’ bi’'i uzébi.

Guli'gun le naca tsahui’ quégaca nupa ta'guii
ta’zaca’,

en quégaca nupa ta’yadzaj ta’yudxi.

4Buli’s6la nupa ta’cuidi’, en nupa ndcagaca yechi’.
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Buli’sola 1éguequi lu nd’agaca nupa tua’ do’.

> Biti’ ndziguequi, en biti’ ta’yéajni’i.

Ta’da ga chul-la.

Rizxizi xilibi y6dz06lio.”

6 Rnna caza’ neda’: “Nacali’ ca yugu’ dios.
Ndcali’ yagu'téli’ zxi'in€’ Dios nayépisétére’,
7pero gatili’ ca tati bOnachi,

en ibixili’ lu gudil-la ca ta’bixi zxi’'in€’ bonni’ 10.”

8 Guyasa, Dios, en buchi’a buséré quégaca bonachi
y0dz0lié ni,
tu’ nacagaca queé cazu’ yugu'té yodzo bonachi.

83

IBiti’ ugd’anu’ dxiso, Dios.

Biti’ su’ dxiso, Dios, en biti’ usayaj ru'u,

2tu’ tu’tsatsa nupa ta’dd’baga’ Li,

ate’ nupa biti’ ta’lé’e Li' dxi'a tun ba zxon
cuinguequi.

3 Tun tuz xtidza’guequi bi ilun quégaca boOnachi
queé cazu’,

en tu'pd yugu le ilin quégaca nupa nadxii
quézinu’, tanna:

4 “Guli’d4, usunitiru’ 1éguequi para cabiré ilaca tu
y0dz0 boOnachi,

en para cuntur0 nu tsojné bonachi Israel.”

5> Nungaca tuz xtidza’guequi.

Nuzdagaca tsutsu xtidza’guequi ta’dd’baga’ Li’.

6Yugu bonni’ Edom, en yugu’ bonni’ Ismael,

en yugu’ bonni’ Moab, en yugu’ bonni’ Agar,

7en yugu’ bonni’ Gebal, en yugu’ bonni’ Amon, en
yugu’ bonni’ Amalec,

en yugu’ bonni’ Filisteo, en yugu’ bonni’ Tiro,
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8 enca’ yugu’ bonni’ Asiria nungaquié€’ légaqui€’
tsOzxon.

Réacalengaqui€’ yugu’ bonni’ zx{'ini xi’s6é’ Lot.

9Ben quégaquié’ ca benu’ quégaca bonachi Madian,
nupa na’ busunitiu’ déro,

en ca na’ benu’ queé’ Sisara, en ca na’ benu’ queé’
Jabin ra’ yegu Cison,

10nupa na’ busunitiu’ lu y6dz6 Endor,

ate’ gulaca ca xiqué’éba’ bédxi luyu ni’.

11Ben quégaqui€’ bonni’ lo quéguequi

ca benu’ quégaquié’ Oreb, en Zeb,

en ben quégaqui€’ bonni’ tanna bé’ené’ 1éguequi

ca benu’ quégaquié’ Zeba, en Zalmuna,

12nupa na’ gula'nnd: “Ilequi queérw’

yugu’ lataj gapa na’ gulequi queé’ Dios.”

13 Dios quia’, ben ga ildcagaqui€’ ca béchtd yu le
riché’ bo’,

en ca bébu zxe cafe le rud’ b6’ budunu'.

4Caruntu gu1 zxX0n, ruzegu1 yugu yaga zx0n,

o carun tu gui’, ruzegui’ tu gui’a zx0n,
15 gusi regu’ 1éguequi tu lu bé” budunu’,
en ben gadxiléguequi tu lu nisa guidjsiu’ zili.
16 Ben ga ulu’'tui’i
para ulu’guilaj Li’, Xan.
17Ben ga ulu’tuf’i, en ila’b®’ tsaz boniga.
Ben ga ulu’gd’ana cd’as0, en tsaz ila’niti,
18 para iléquibe’e nayépisétéru’ tuzu’ Li' iduté
y0dz0lid
en ulu’'zda zxibiguequi lo’, Xantu’ Dios.
84

1iBica’lachi gapa zoa cazu’ Li’, Dios!
iNacu’ Xangaca ni’a no’o guizxi yu!
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2Rizé ladxa’a soa’ lu yu'u lidxu’, Xana’ Dios.

Lu yol-la’ rudzeja quia’ idu ladxa’a rul-l1a’ quiu’ Li’,
Dios ban.

3Bidzdéliba’ biguinni chuli’lataj ga nuzdaba’ lidxiba’,

en bidzoliba® xiguichi guzid’ ga budxiaba’
xicd’aba’,

gana’rigu’uba’ biguinnido’ queéba’,

gala’ ga dé lu bucugu quiu’ Li’, Xdngaca ni’a no’o
guizxi yu.

Nacu’ Nurinna be’e neda’, en nacu’ ca’ Dios quia’.

4iBica’ ba nupa ta’yaza lu yu'u lidxu’!

jTa’gu’utica’so Li’ yol-la’ ba!

5 {Bica’ ba bonni’ ndpagaqui€’ yol-la’ nal-la le nequi
quee cazu,

en ta’'zé ladxi’'gaqui€’ ila’yu’é noza le ridxin yodzo
Sion!

6 Cate’ ta’d6dé’ lu yu bidxi tuné’ ga ruhuddaca gapa
ralaj nisa beaj.

Tun ga rizi’ xibé yu bidxi na’ yugu’ nisa guidj
ta’dxin bayodn.

7Luyo6l-la’ hudca quégaquié’ rojaquié€’, en tw'zi’roné’
yol-la” hudca.

Ta’dxin€’ yugu'tégaquié€’ lo’ Li’, Dios, lu y0dzo Sion.

8 Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Dios, Xdngaca ni’a no’o
guizxi yu.
Ruzé nagu’ neda’, Dios queé’ Jacob.

9Buyué€’ bonni’ rinnd bé’ené’ netu’, Dios.

Buyué’ bonni’ na’ nabd cazu’.

10 N4car6 dxi’a soa’ tu dza lu yu'u lidxu’ ca le soa’
idu chi gayua’ dza ga yubolo.
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Céa’ zi’alo gaca’ huen dxin ga nu riyaza yu'u lidxé’
DiOS . . . .
cale soa caza’ tu yu'u zx0n ga biti’ zoa Dios.

11 Naqui€” Xanru’ Dios ca gubidza, en le rusubin
re’u.

Xanru’ caz runné’ queéru’ yol-la’ruza’ ladxi’ queé’,
en yol-la’ zxon queé’.

Biti’ uglié’ nitu le naca dxi’a gapa nacud’ nupa tun
le naca tsahui’.

1211, X4ngaca ni’a no’o guizxi yu,
bica’ ba bOnni’ ruzxoni ladxé’é Li’!

85

1Buzd’ ladxu’u quégaca bonachi quiu’, Xantu’ Dios.
Buché’u Li’ zx{'ini Xi’s6€’ Jacob gula’dzuné’.
2Bunitilo’ bonachi quiu’ ca naca xiguia’ gula’baga’.
Bucachu’u yugu’ dul-la’ gulungaca.
3Buz6a dxiu’ yol-la’ rilé quiu’.
Bugu’ yol-la’ ridzd’a quiu’.
4 Buzda netu’ xilatjatu’ le yubolo, Dios, Nu rusola

netu’,

en biti'rd lenu’ netu’.
5 ¢Naru’ tsaz ilenu’ netu’?

¢Naru’ tsaz ilenu’ yugu’ zxi'ini xsoatu’?

6 ¢Naru’ cabi usubanu’ ladxi’'tu’ le yubolo,

para udzeja ladxi'lentu’ L1’ netu’, bonachi quiu’?
7Lu yo0l-la’ dxi'i ladxi’ quiu’ gucalen netu’,

en busola netu’, Xan.

8Uzé naga’ didza’ gu’é Xanru’ Dios.
Le guié’ bonachi queé’ gun ga gaca dxi’a quéguequi,
nupa na’ nacagaca quez queé’,



Salmos 85:9 CXXXiV Salmos 86:8

pero run bayudx biti’ ulu’huéa ladxi’gaca.

9Le nacaté chiz6€ usolé’ nupa tun Lé’ bal,

para soa yol-la’ ba queé’ luyu queétu’.
10Dz4gagaca yol-la’ dxi’i ladxi’, en le naca iduté li.
Tagu zxixi luzé’eguequi nu naca tsahui’, en nu

ribéza dxi'a tsahui'do’.
11 Luyt caz rilén le naca iduté li,

ate’ yehua’ yubd riruaj le naca tsahui’.

121.e ndcaté Xanru’ unddzjé’ queéru’ le naca dxi’a,
ate’ xiyuru’ unodzaj le ulaparu’.

13Le naca tsahui’ rojnéru lahué’ Xanru’,

en gun ga soa n0za gati'tés ga ulibé’.

86

1Ruzé nagu’, Xana’ Dios, en rubi’u didza’,

tu’zoa nurusaca’ zi’ neda’, ate’ riyadzaj riyudxida’.

2Ben chi’i b6’ naca caza’, Dios, tu’ naca’ quiu’ Li’.

Busola neda’, huen dxin quiu’, Dios quia’, tu
ruzxonilddxa’a Li'.

3Buzd’ ladxi’ quia’, Xan,

tu’ rulidza’ Li’ idu dza.

4Ben ga udzeja lddxa’a neda’, huen dxin quiu’,

tu’ rigu’a luno’o b6’ naca caza’, Xan.

>Nacu’ dxi’a, Xan, en chizd’ uniti lo’ bonachi quiu’.

Nadxf’itica’su’ yugu'té nupa tu’lidza Li".

6 Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Xan,

en rui’iladxu’u gunu’ yugu’ le indbida’ lo’.

7Cate’ bi gaca quia’ ulidza’ Li,

tu’ ubi’i cazu’ didza’ bi gunu’ quia’.

8 Clinturd nu zoa ladjagaca dios nunaca canacu’ Li,
Xan,

en biti’ zoa ia’tu nu run ca nacagaca le runu’ Li'.

’
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91la’dxin bonachi yagu'té yodz6 naguixju’ Li’, Xana’
Dios,

en ila’yéaj ladxi'gaca Li’, en iliin zx6n Lo’.

10 Nayépisétérosu’ Li’, en tuzu’ Li’ runu’ yugu’ yol-
la’ hudca zx0n.

Tuzu’ Li’ nacu’ Dios.

11Busédi neda’ ca naca le ré’énu’ guna’, Xan.

Guna’ ca naca le naca iduté li naguixju’ Li’.

Ben ga gadxida’ Lo’ idu ladxa’a.

121du 1adxa’a guia’ Li’: “Xclenu’, Xana’ Dios,

en guna’ zxon Lo’ yugu’ iz si’ zaca.

13 Nadxi’ide’enu’ neda’,

en chibusold’ bo’ naca caza’ lu lataj chul-la ga
nacud’ nupa chinatigaca.

14 Dios quia’, nupa ta’dd’baga’ neda’ ta’dil-lalen
neda’,

ate’ yugu’ bonni’ zidzaj ladxi’ té’én€’ ilutié’ neda’,

yugu’ bonni’ na’ biti’ tuné’ Li’ bal.

15Nacu’ Dios ruhuéchi’ ladxu’u netu’, Xan, en ruzd’
ladxu’u queétu’.

Ridzenu’ parailenu’ netu’, en nadxi'ide’enu’ netu’,
en runu’ ca rnna xtidzu'u.

16 Buyu neda’, en buzd’ ladxi’ quia’.

Butipa ladxa’a neda’, huen dxin quiu’,

en busola neda’, zxi'ininu nigula huen dxin quiu’.

17Bulufl’i neda’ tu le gaca bé’ gaca dxi’a quia’,

paraila’lé’e le nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a.

Ulu’tuf’y, tu’ gucalenu’ neda’,

en bué tsaht’u neda’, Xan.

87
1 Nuz6é€’ Dios xilibi z6’0 que y6dz6 queé’ lu gui’a
1&’ayi.
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2 Nadx1'ironé’ Xanru’ lataj ga na’ tu'chi’a tu’soré
boOnachi Sidn .

ca nadx{'iné’ ia’zica’rd lataj gapa nacua’ boOnachi
Israel.

3Zianle lachi tannd bonachi ca naca

yodz na’ nequi queé’ Dios.

4 Cate’ ulidza’ bonachi nunbé’gaca neda’, Dios,

ulidza’ bonachi nnita’gaca Egipto, en Babilonia.

Ca naca quégaca bonachi Filistea, en Tiro, en
Etiopia

innia’ nababagaca yodz0 1d’ayi na’.

5 Cate’ gu’a didza’ que y6dz0 Sion innia’:

Bonachi ni, en bonachi izd’a ni nababagaca le,

ate’ neda’, Dios nayépisétéré’, uzoa’ tsutsu yodzo
na.

6 Cate’ ulabé Xanru’ nupa ndcagaca queé’ inné’:

“BOnni’ ni nababé’ y0dz0 quia’.”

7Nf'ir¢ iluf’i didza’ nupa tul-la, en nupa tu’codxi
gui, ila’na:

“Ruzi’itu’ xibé tuzi y6dz0 ni.”

88

1Xana’ Dios, Nu rus6la neda’,

rulidza’ Li’ réla, en te dza.

2Bé’ lataj idxinlo’ le rulidza’ Li'.

Ruzé nagu’ le rinaba yudxida’ Li’.

3Ruubi rugui’i ladxi’da’ahua’,

en chizoa tsojtsazia’ lataj chul-la.
4Chinabdbalena’ nupa chinétigaca.

Naca’ ca tu bonni’ nudu déro 1adxé’e,
>ennagd’ané’ cd’aso ladaj nupa chindtigaca,
en ca nupa dégaca yeru ba,
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nupa na’ biti'’ré rojnenu’,

en nusan no’o léguequi.

6 Nuzu’ neda’ tulu yeru zila,

ganaca chul-la, en le nacada’ zila.
7Rilenu’ neda’,

enrusaca’ zi'uneda’ tulu nisado’ quiu’.
8 Nucudsu’ yugu'té nupa nunbé’a.
Nunu’ neda’ ca tu le ta’guti bonachi.
Nadzuna’, en biti’ gaca iruaja’.

9Tu’ rigul’i rizdca’a nudu guidj lahua’.
Tu dza tu dza rulidza’ Li’, Xan.
Richisana’azaca’ gana’ zu'.

10 sNaru’ guntso’ yugu’ yo6l-la’ hudca zx6n

para gacalenu’ nupa chinatigaca?

¢Naru’ ulu’yasa nupa yu’ugaca lataj chul-la,

enila’gu’u Li’ yol-la’ ba?

11 ¢Naru’ ulu’luf’i lahui yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’

nupa nagachi’gaca yeru ba?

¢Naru’ ulu’luf’i lahui nupa yd’ugaca lataj chul-la

carunu’ carnna xtidzu'u?

12 sNaru’ gaca bé’ le zx6n runu’ ga na’ naca chul-la?

¢Naru’ gaca bé nacu’ tsahui’ ga na’ cuntu nu bi
rojné?

13Rulidza’ Li’ neda’ para gacalenu’ neda’,

ate’ yugu’ zila ridxin 1o’ le rinabida’ Li’.

14 sBizx que nusdn ladxu'u neda’, Xan?

¢Bizx que rucachi’ 1o’ lahua’ neda’?

15 Rigui’i rizdca’a, en chiz6a gatia’ ga gudela’ naca’
bi’ido’.

Réquida’ zi’ tu’ ruxodsu’ neda’, en rudu ladxa’a.

16 Nabdga’a neda’ yol-la’ rilé quiu’,
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ate’ chizoa usuniti neda’ le ruxosu’ neda’.
171du dza naca quia’ ca nabaga’ neda’ nisa.

Nagua'ugaca neda’ 1€’ajlo yugu’ nisa.
18 Nucudsu’ ga zoa’ nu nadxi’i neda’, enca’ luzd’a.
ZobalensO le naca chul-la neda’.

89
1 Gul-latica’sa’ ca naca yo0l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’, Xan.
UsiyOnda’ zx{'ini Xxsoatu’ ca runu’ ca rnna xtidzu’u.
2Gunnia’: “Séatica’so yol-la’ dxi’'i ladxi’ quiu’.
Tsaz naca bé yehua’ yuba ca runu’ ca rnna
xtidzu'u.”

3Rnné’ Dios: “Naguixja’ tsaz didza’ dzaga nunlena’
nupa nabd caza’ quia’.

Bena’ tsutsu xtidza’a ca guna’ queé’ David, huen
dxin quia’.

4Gunnia: Ucud’a tsaz zx{'ini xi’su’.

Guna’ ga sOatica’s0 nu inna bé’ ulaz quiu’.”

5Nupa nacud’ yehua’ yuba quiu’ ila’ga’u yol-la’ ba
le nunu’ le tun ga rubanitu’, Xan.

Ga nudubigaca nupa ndcagaca quez quiu’ ila’'gu’u
y0l-la’ ba ca runu’ ca rnna xtidzu'u.

6 ¢Nuzxi caz zoa ni’ yehua’ yuba naca ca nacu’ Li’,
Xan?

¢Nuzxi caz zoa ladaj nupa nayépiségaca naca ca
nacu’ Li, Xan?

7Nupa nécagaca ld’ayi tun Li’ bal, Dios.

Ral-la’ gunroru’ Li’ bal ca tun nupa nacud’len Li’.

8 Dios, Xdngaca ni’a no’o guizxi yu, ¢nuzxi caz naca
canacu’ Li’, Xantu’ nayépisétérou’?

Naca bé’ runtica’su’ ca rnna xtidzu'u.

9Rinna be’e quézinu’ le riyasa ridxia que nisado’.
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Cate’ riyasa ridxia nisado’, ruzoa cazu’ le dxiso.

10 Busuniti cazu’ bonachi Egipto, ate’ gulaca ca
nupa chindtigaca.

Bésilasiu’ 1éguequi len no’o nal-la.

11 Nequi quiu’ yehua’ yub4,

en nequi ca’ quiu’ luyu ni, tu’ nuzoa cazu’ léguequi.

12Naguixaj cazu’ le dé ts6ld’a ga za’ bo’ ziaga,

en le dé tsold’a ga ridodi gubidza beo’ ziaga.

Lu yodl-la’ rudzeja quéguequi ta’bédxi’a gui’a Tabor,

en gui’a Hermon cate’ ta’yoni Lo’

13 ;Ndl-latér6 naca no’o!
iNapatérd no’o yol-la’ huacal!
iNayépisétérd no’o ibéla!

14 Le naca dxi’a, en le naca tsahui’ tun tsutsu le
rinnd bé'u.

Nacud’len Li’ y6l-la’ dxi’i ladxi’, en le naca iduté li.

15 Bica’ bagaca nupa ta’'yoni didza’ que yol-la’
rudzeja.

Ta’da lu beni’ que lo’, Xantu’ Dios.

16 Idu dza tu’'dzeja tu’ zdalen Lo’ 1éguequi,

en tu’ zoalen léguequi le naca tsahui’ quiu’, le
nayépisétéro.

17 Naca cazu’ Li’ yo6l-la’ zxon que yol-la’ hudca
queguequi,

en tu’ ruzd’ ladxuu queétu’ nazxdnda’ yol-la’ nal-la
queétu’.

18 Nequi queé’ Xanru’ le run chi’i ré'y,
ate’ néquiné’ queé’ Dios bonni’ rinnd bé’ené’ ré’u.
Dios na’ naquié’ 1&’ayi ladaj bonachi Israel.
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19Dza ni’te bé&’lenu’ nupa néquiguequi quiu’ didza’

lu yugu’ le bului’inu’ 1éguequi,

gunno’: “Gucalena’ tu nu nayépisétéro.

Nuchisa’ tu nu guré caza’ quia’ ladaj bonachi.

20 Budzoélida’-né’ David, huen dxin quia’.

Gulu’a-né€’ le za le naca ld’ayi quia’.

21Len na’ caza’ naguixja’l€,

ate’len na’a ca’ utipa’ ladxé’e.

22 Biti’si’ye’e 1€’ nurilé 1€,

en biti’ usaca’ zi’ 1€’ nurud’ do’.

23 Uquinnaja’ lahué’ nupa ta’dil-lalen 1€,

en gu’a nupa biti’ ta’'lé’e 16’ dxi’a.

24 SBalena’ 1€’ lu yol-la’ run ca rnna xtidza’a,

en lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quia’,

ate’ tu’ ulidzé’ La’, uxona’ yol-la’ ndl-la queé’.

25Guna’ ga inna bé’é ga naguela’ ra’ nisado’,

ga idxinté ra’ yegu Eufrates.

26 Ulidz€’ neda’, inné: Li’ nacu’ Xuza’, en Dios
quia’,

enca’ Nurun chi’ineda’, en Nurusola neda’.

27Gun caza’ neda’ ga gaquié’ ca bi'ilo queé caza’,

ate’ tsépisétéré’ ca yugu bOnni’ tannd hé’é
y0dzolid.

28 Lu y0l-la’ dxi’i ladxi’ quia’ gun chf’itica’sa’1€’,

en uzoa’ tsaz queé’ didza’ dzaga quia’.

29Ucud’a tsaz zx{'ini xi’sO€’,

ate’ sOatica’sO lataj ga innd bé’é, tsca soa yehua’
yuba.

30 Channo ulu’cd’ané€’ zxi'ini xi’s6é’ xiba quia’,

en cabiiluné’ ca naca le buchi’a busorda’,

31en channd ila’guitsjé’ xiba que le gunna bé’a,

en cabi iluné ca ndcagaca le gunna bé’eda’
légaquié’,
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32 ni’iré guna’ légaqui€’ xiguia’ ca sa’yéaj le ta’dddi
bé’ tune’,

en gu’a léguequi ca naca xiguia’ nabaga’gaquié’.

33 Pero biti’ ugua’ queé’ yol-la’ dxi'i ladxi’ quia’,

en biti’usana’ guna’ carnnale guzxi’'luna’a guna’.

34Biti’ ucd’ana’ cd’aso didza’ dzaga nuna’,

en biti’ utsd’a didza’ bé’a.

35Tu le nuzoa’ tsutsu, en nuna’ ba nali que le naca
l&’ayi quia’.

Biti’ ca’ si’ yé’eda’ David.

36 Gunnia’ ila’cud’tica’sé’ zxi’ini Xi’so€’,

en garo’é rinna bé’e soatica’s0 lahua’ ca gubidza.

37Naguixja’ le tsaz ca nuzoa’ tsaz beo’,

ate’ nacud’tica’so luzxiba le tun ba nali”

38 Pero nuzu’ tsold’alo, en nusan ladxu’'u,

en riléde’enu’ nupa na’ gurg cazu’ quiu’.

39 Nuzu’ ts6ld’alo didza’ dzaga bénlenu” huen dxin
quiu’.

Nuzotju’ luyu yol-la’ unna bé’ queé’.

40 Nuquinnaju’ z6’6 gulun chi’ilé,

en nusunitiu’ yugu’ lataj tsutsu queé’.

41Yugu'té nupa ta’dédiso ta’ban le nequi queé€’,

ate’ bonni’ dzaga yu'u queé’ tu’ca’ana l€’ ca’aso.

42 Nuchisu’ nupa ta’dd’baga’ 1€’,

en runu’ ga tu’dzeja nupa biti’ ta’lé’e 1é’ dxi’a.

43 Runu’ ga biti’ sequi’ idéli'n€’ lu gudil-la,

ate’ cuntu nu sequi’ ucul-1€’ lu gudil-la na’.

44 Bugu’ yol-la’ lachi queé’,

en nuzotju’ yol-la’ unna bé’ queé’ lu yu.

45Benu’ ga chinagulé’ sal-la’ ni zoé’ iz cuidi,

en nunu’ ga rutuf’iné’.
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46 ; Gaca’xte caz gunu’ cani, Xan?

¢Naru’ tsaz nucachi’1o™?

¢Naru’ gacatica’s0 yol-la’ rilé quiu’ ca tu gul
réguide’e?

47Y0jné nababaso iz soa’ ibana’,

en tu chi’'is6 nacud’ bOonachi yddz0lio ni.

48 sNuzxi caz bonni’ gaca sOatica’sé’ ibané’, en cabi
gatié’?

¢Naru” hudca us6la cuin cazé’ lu yol-la’ unnd bé’ que
lataj chul-la?

49 ; Gazxité zoa yo0l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ guzda zi’alo,
Xan,

1€ na’ buzd’ tsutsu xtidzu'u gunu’ queé’ David,

len y0l-la’ run ca rnna xtidzuu?

50Y6jné ca tu’'cd’ana cd’aso netu’, huen dxin quiu’,
Xan,

enca’ ca tu’cad’ana neda’ cd’as0 b0Onachi zidn yddzo
1za’a.

51Tu’cd’ana neda’ cd’aso nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a,
Xan.

Tu'c&’ana cd’as0 yugu’ le runa’ neda’, honni’ gurd
cazu’ quiu’.

521y06l-la’ ba Xanru’ Dios iz si’ zaca!
jCa’ gaca! iOn, ca’ gacal!

1Naca cazu’ Li, Xan, ca yu'u lidxa’.
271'atélo ca gulata’ yugu’ gui’a, o ca guta’ yodzolio,
ga naguela’ cate’ gusi lo ga idxinté dza udxi, tsaz

naca cazu’ Dios. o 1 ,
3Runu’ ga tuhuddca bonachi béchtd yu cate’ rnno’:

“Guli’huddca le néquinili’, bonachi.”
4Quiu’ Li’ chi gayud’ iz ndcagaca
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ca dza neje le chigudddi que,

0 ca tu chi’iso chi’i dzd’010.

5Bugacu’ bonachi ca tuluyegu gubd’o, ate’ glicagaca
ca tuyélarineru’.

Cate’naca zila zéajnaca ca tu guixi’do’ rilenté luyu.

6 Cate’ naca lahui’ dza rizx6én, en ro’ ni’a né’e,

pero cate’ chiral-la, ricuadi’, en ridodi que.

7Rinititu’ tu’ rilenu’ netu’,

ate’ tu’ ridzo’o ruubi rugur’itu’.

8 Nuzu’ lo’ xiguia’ nabdga’tu’,

en nubéaju’ lu beni’ quiu’ dul-1a’ yu'u ladxi’do’otu’.

9Tu’ riléde’enu’ netu’ ridédi quégaca dza queétu’,

ate’ chibi’'u iz queétu’ ca tu le rinné ladxi’tu’.

10 Tsénnalalaj yu’ chi izis6 z0atu’ nabantu’,

o channd nal-latu’, huazodatu’ idu tapalalaj iz,

pero runtu’ dxin bayudxi, en ruhuf’'initu’ yugu’ iz
na’,

tu’ ridddité quéguequi iz na’, ate’ uzd’atu’.

11 ¢Nuzxi caz réajni’i tsca naca yol-la’ rilé quiu’?

¢Nuzxi caz nozi ca naca tsobi yu'u nu na’ rilenu’?

12Que 1€ ni na’ busédi netu’ para guéquibe’etu’ tsca
gdcagaca iz z0atu’,

para gacatu’ bonachi ta’yéajni’ilo’ Li’.

13 ;Gaca'xte caz biti’ huéchi’ ladxu'u netu’, Xan?

Buéchi’ ladxi’ netu’, yugu’ huen dxin quiu’.

14 Tu zila tu zila buluf’i netu’ ca naca yo0l-la’ dxi’i
ladxi’ quiu’,

para gul-latu’ lu yol-la’ rudzeja queétu’, en uzi’itu’
xibé yugu’ dza na’.

15 Ben ga udzéjatu’ tsca chigulaca dza busaca’ zi'u
netu’,

en tsca gulaca iz biti’ guca dxi’a queétu’.
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16 Bului'i netu’, yugu’ huen dxin quiu’, ca naca le
nunu’,
en bulul’i zx{’initu’ ca naca yo6l-la’ zxon quiu’.

17;Buzd’ ladxi’ queétu’, Xantu’ Dios,
en ben ga iruaj dxi’a dxin runtu’!
iOn, ben ga gaca dxi’a 1o’ dxin runtu’!

INu bonni’ ruzxoni 1ddx€é’é Dios para gun chi’é 1&,

en rizi’é Dios Nu napa iduté yol-la’ huaca, para
gacalené’ 1€’,

2 gaca guié’ Xanru’: “Nacu’ Nu run chi’i neda’, en
Nu ruzoa neda’ tsutsu.

Nacu’ Dios quia’, ate’ ruzxoni ladxa’a Li’.”

3 Us6la cazé€’ Dios Li’ lu du yalaj que nu rizén
bonachi,

en lu yodzOhué’ le rusuniti.

4Usubdgué’é 1i’ ca rusubaga’ba’ bora yugu’ bérado’
queéba’,

ate’ gaca chi'u lu né’é ca raca quégacaba’ bérado’
zxan Xxilaba’ y0jede.

Lerun chi'iré’u, enleruzdaré’u tsutsunaca yol-la’
run ca rnna xtidzé’é cheé’.

5> Biti’ gadxinu’ le run gadxi bonachi chi’i dz§’616,

en biti’ gadxinu’ yaga lahui tuchi’ tu’sé boOnachi
lahui’ dza,

6 en biti’ gddxinu’ yodzohué’ le rilén ga naca chul-la,

en biti’ gadxinu’ le naca xihui’ le ruti bonachi lahui’

dza.
7Tlatigaca chi gayud’ bonachi cuitu’Ii’,
en ia’chi c6’ chi gayud’ cuitu’ ibéla,
pero biti’ bi gaca quiu’ 1i’.
8Le ndcaté uyu ind’asu’,
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enilé’enu’ le rubi’i quégaca nupa tua’ do'.

9Tu nuzu’-né’ Xanru’ Nu run chi’ili’,

nuzu’-né’ Dios nayépisétéré’ Nu gacalen Ii’,

10hiti’ bi gaca quiu’ le cabi naca dxi’a,

en nitu le naché’ yodzohué’ biti’ tsu’u lidxu’,

11tu’ cu'u cazé’ Dios li’ lu nd’agaquié’ gubaz 1&’ayi
queé’,

para ilun chi’é 1i’ gati'tés ga rido’.

12Lund&’agaquié’ ila’ché&’é 11,

para cabi tsOjchégu’u guidj.

13 Uléaj ulibu’ bédxi guixi’, en béla sinia’.

Usunu’1&’e labu’ bédxi guixi’do’, en béla xitsini’.

14 Rnné’ Dios: “Nadxi'iné’ neda’, ate’ que 1€ ni na’
usola’ 1€

Uz0a’-né’ tsaz xitsd’tér0 tu’ nunbé’é La’.

15Ulidzé’ neda’, ate’ ubi’a didza’.

Slalena’ 1€’ cate’ bi gaca queé’.

Us0la’ 1€, en guna’ 1€’ bal.

16 Uzanda’a dza soé€’ ibané’,

en ului’ida’-né’ ca gaca usola’1€’.”

92

1iBica’ tsahui’ naca riga’'utu’ Li’ y6l-la’ ba, Xan,

en rul-latu’ le tun Li’ bal, Dios nayépisétéré’,

2 en rusiyontu’ bonachi yugu' zila ca ruhuéchi’
ladxu’u netu’,

en ruluf’itu’ lahui yugu’ dz6’ ca runu’ ca rnna
xtidzu'u!

3Rul-latu’ len yugu’ bihuél-la,

en rul-latu’ yugu’ le lachi ca tul-la.

4Le zx6n nunu’ Li’, Xan, run ga rudzéjatu’,

ate’ ruzi'tu’ xibé le nungaca lu no’o.

> Bica’ zx0n nécagaca le nunu’ Li’, Xan.
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Zx06ntéro le riza’ ladxu’u gunu’.

6Zoa tu le cabi gaca in$zin€’ bénni’ nazxi icjé’,

en bhiti’ gaca tséjni’'iné€’ bonni’ candz le.

7 Nupa nucd’anagaca Dios ila’ydn ca ta'yan
guixi'do’,

en ulu’zi’ xibé le tun nupa tud’ do’, pero ila'niti
tsaz,

8tu’ nayépsétéru’ Li’ tsaz, Xan.

9Naca bé’le gaca quégaca nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a,
Xan.

Naca b€’ ila'niti nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a.

Ulu'gd’ana cd’as0 yugu’té nupa tua’ do’.

10Nunu’ ga ndcatéra’ nal-la ca ndcaba’ bédxi.

Nagu'uneda’le za le run ga rudzéjada’.

11 1lé’e quézida’ cate’ uxicju’ nupa bhiti’ ta’lé’e L1’
dxi’a,

en yonda’ cate’ ila’b0dxi yechi’ nupa tua’ do’, nupa
na’ ta’'dil-lalen neda’.

12Tla’yan nupa ndacagaca tsahui’ ca ta’'yan yaga zina’

ca’.

[la’zx0n ca ta’zxdn yaga ré’gaca lu gui’a Libano.

13 N4cagaca ca yaganudd’gacu’ ra’ yu'u lidxu’, Xan,

le ta’zx6n lu 10’a lataj quiu’, Dios queétu’.

14 Cate’ ni’ yu'ugaca iz zidn ila’bia le zxixi
quéguequi.

[lacagaca tsutsu, en ila’cud’tica’so ya’a.

15 Cani gaca para gaca b€’ naquié’ tsahui’ Xanru’,

.. Nurunchiineda’. .
Biti’ bi zdalen Lé’ le cabi naca tsahui’.

1iRinnd bé’é Xanru’!
iNacué’ yol-la’ ba zx6n queé’!
iNacué’ zx€’ Xanru’, en nuguié’ 18’é yol-la’ unna bé’!
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iNuzO€’ tsutsu y0dz0lio, ate’ biti’ uta cuini!

2{Tsaz nuzUd’ tsutsu ga ré’u rinnd bé’u, Xan,

en zoOatica’su’ Li’!

3Riyasa ridxia nisa yugu’ lu nisado’, Xan.

Riyasa ridxia nisa, en ru’u bo que.

Riyasa ridxia nisa yugu’ lu nisado’, en yugu’ lu
yegu.

4Xanru’ Dios yehua’ yubd nédpatéré’ yol-la unnd bé’
ca bo ru’'ulu nisado’ le riyén ca guzid’ rinné,
enca’ ca le riyasa ridxia nisa lu nisado’.

5Tsaz naguixju’ xiba quiu’, Xan,
ate’iduld’ayi naca ga zoa cazu’ Li'.
Cani zoatica’sd na’a dza, en dza si’ zaca.

94

1Nacu’ Dios, Xan, Nu ruzi’ 1ébi bonachi.

Bului’i cuinu’, Dios, Nu ruzi’ 1€bi.

2Ruchi’a rusord cazu’ yugu'té bonachi.

Guzé, ate’ len yoOl-la’ huaca zx6n quiu’ bubii
quégaca nupa tun ba zxon cuinguequi.

3 ¢Gaca’xte caz ulu’zi’ xibé nupa tu’cd’ana Li’, Xan?

¢Gaca’xte caz ulu’zi’ xibé?

4 sGaca'’xte caz ilun ba zx6n cuinguequi, en iluf’i
didza’ zi’?

¢Gaca’xte caz ilun ba zx6n cuinguequi ni’a que do¢’
tué’gaca"

> Tu’sunitié’ nupa nequlguequl quiu’, Xan.

Tu’saca’ zi’é nupa néquiguequi quez qulu

6 Tutigaqui€ nigula uzébi, enca’ yugu’ bi'i uzébido’,

en tuné’ le naca xihui’ ladaj bonachi zi'tu'.

7Tanné’: “Biti’ ilé’ené” Xdngaquié€’ ré’u,
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en biti’ rui’i 1adxé’é Dios queé’ Jacob 1€ ni.”

8 Guli'tséajni’i, bonachi biti’ nézguequi,

ate’ libf'ili’, bOnachi catun bal, ¢bataxi tséajni’ili’?

9 Bené€’ Dios guidi ndgaru’. ¢Naru cabi riyén
quéziné’?

Bené’ Dios guidj loru’. ¢Naru’ cabirilé’e quéziné’?

10 Ruzéajni’i quéziné Dios bonachi yugu'té yodzo.

¢Naru’ cabi guné’ 1éguequi xiguia’?

Ruchiza cazé’ icja ladxi’do’oru’ yol-la’ réajni’i.

¢Naru’ cabi réquibe’ené’ bi runli’?

11 N6z quéziné’ Xanru’ yugu’ le ta’zd’ ladxi'gaca
bonachi.

N§ziné’ candz naca le ta’zd’ ladxi’gaca.

12Bica’ ba bonni’ na’ ruzéajni’i quézinu’-né€’, Xan,
en rusedi quézinu’-né’ ca naca xiba naguixju’ Li’.
13 Gunu’ ga uzi’ 1adxé’é cate’ bi gaca queé’,

ga idxinro dza tsu’'ugaca yeru ba nupa tud’ do’.

14 Biti’ usan né’é Xanru’ bonachi queé’,

en biti’ ucd’ané’ nupa néquiguequi quez queé’.

15 Ca naca le naca tsahui’ uchi’a usoréé’ ré’u le
yubolo,

ate’ ulu’zi’ xibé nupa nacagaca tsahui’.

16 s Nuzxi caz til-lalen nupa tuti bénachi para gacalen
neda’?

¢Nuzxi caz gacalen neda’ cate’ nacud’ nupa tua’ do’
quia’?

17La’tu’ cabi gucalené€’ Xanru’ neda’,

la’ yojtsu’utea’ lataj chul-la que yol-la’ guti.

18 Gunnia™: “Chizoa’ ibixa™,
ate’ lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ guzxoénu’ neda’, Xan.
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19 Cate’ ruubi rugui’i ladxi’da’ahua’,

ruhué tsahu’u neda’, en runu’ ga rudzéjada’.

20Biti’ ca’ gunu’ tsozxdn nupa tu’chi’a tu’sord netu’
canaca le cabinaca tsahut’,

nupa na’ tu’béaj tsahui’ le cabi naca tsahui’.

21 Tu'dubé tsézxén para iluti€’ nupa ndcagaca
tsahui’,

en ta’chugui€’ quégaca nupa biti’ bi nabaga’'gaca
ilatigaca,

22pero run chi’i cazé’ Xanru’ Dios neda’.

Nuzéé’ neda’ tsutsu, ate’ ruzxoni ladxa’a 1€’.

23 Ubi’é quégaquié’ ca naca do’ tu’e,

en usunitié’ légaqui®” tu’ nozi xiguia’
nabaga’gaquié’.

Usuniti€’ dérd Xanru’ Dios légaquié’.

1 Guli’d4, gul-laru’ queé€’” Xanru’ lu yol-la’ rudzeja
queéru’.

Lu yol-la’ rudzeja queéru’ cédxi’aru’ que Nu na’
naca ca tu guidjto’o ga nularu’.

2Uyéajru’ lahué’, en guiéru’-né’”: “Xclenu’.”

Lu yol-la’ rudzeja queéru’ cédxi’aru’ lahué’, gul-
laru’ yugu’ salmo.

3Xanru’ Dios naquié’ Dios nayépisétéré’.

Ndapatéré’ yol-la’ unna bé’ ca yugu'té dios izd’a.

4Luna’ cazé yu'ule dé ga ré’ zxan luyu,

ate’ néquiguequi ca’ queé’ gui’a sibi.

5Nequi queé’ nisado’, tu’ nun cazé’ le,

en len nd’asé’ bené’ luyu bidxi.

6 Guli’d4, gunru’-né€’ zx6n, en uzoda zxibiru’ lahué’.

Uz0a zxibiru’ lahué’ Xanru’ Nu ben ré’u.
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7Naca cazé’ Lé’ Dios queéru’,

ate’ nacaru’ bonachi rugagu cazé’, en ca bd’cu’ zxila’
riché’ cazé’-ba’ lu né’é.

Rnna cazé’ Dios: “Na’a, chann0 ré’énili’ yonili’
chi’a,

8 biti’ gunli’ zidzaj icja ladxi’do’oli’ ca guluné’ xuz
xto’oli’ lataj na’ 1€ Meriba,

en caléga ca guluné’la’ guixi’ ga d€ lataj 1€ Masa,

9cate’ ni’ gula’zi’ bé’é xuz xt6’oli’ neda’.

Gula’zi” bé&é neda’ sal-la’ bila’lé’ené’ yugu’ le

bena’.”
10Idu chod’ iz guquida’ zi’ bonachi gula’cud’ dza ni’,
ate’ gunnia’: “Ta’chixi ta'niguiné lu icja
ladxi’do’gaquié’,

en biti’ nézguequiné’ le ré’énda’ iluné’.”

11 Que 1é ni na’ lu yol-la’ rilé quia’ bena’ tsutsu
xtidza’a,

gunnia’: “Biti’ ca’ila’yazié€’ ga ulu’zi’ 1adxé’é tsdzx6én

r»

len neda’.
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1iGuli'gul-la queé’ Xanru’ tu le cubi!
iGuli'gul-la queé’ Xanru’, yugu'téli’ zoali’ yodzolio!
2iGuli’gul-la queé’ Xanru'! jGuli’gin zx6n 1&’!

Tu dza tu dza buli’'siyén bonachi didza’ dxi’a ca
rusolé’ ré'u.

3 Buli’siydn bonachi yagu'té y6dz0 yol-la’ ba queé’.

Buli’siyén yugu'té bonachi le ndcagaca zx6n nuné’.

4 7Zx0ntér6 naqui€’ Xanru, ate’ runda’ bayudx
cu’uru’-né’ yol-la’ ba.

Ral-la’ gadxitéru’ L& ca tadxi bonachi izd’a dios
quéguequi.
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>Yugu’ dios quégaca bOnachi izd’a ndcagacas0 budd’
guidj budo’ yaga,

pero Xanru’ Dios nuné’ luzxiba xitsa’.

6 Nacud’ yol-la’ benf’, en yol-la’ ba lahué’ Lé’.

Nacuad’ yol-la’ hudca, en yol-la’ lachi ga zoa cazé’.

7iGuli’'cw’é Xanru’ yol-la’ ba, bonachi yagu’té yodzo!
iGuli’cu’é yol-la’ ba, en y0l-la’ huaca!

8iGuli’cu’é Xanru’ yol-la’ ba ni’a que Lé’!

iGuli'gud’ le unddzjali’, en guli’da lahué’!
9iGuli’glin L€’ zx0n, naculi’ le naca ba’a!

iGuli’zxizi lahué’, bonachi iduté y6dzolio!

10 Guli'nna l6gaca bonachi yagu'té yodz6: “Rinna
bé’é Xanru'.

Naguixjé’ tsaz luyu, ate’ biti’ uta cuini.

Ca naca le naca tsahui’ uchi’a usoréé quégaca
yugu'té bonachi.”

11 Ral-la’ udzeja luzxiba, en ulu’zi’ xibé luyu.

Ral-la’ cédxi’a nisado’, en ila’b0dxi yugu'té le nacud’
lu nisado’.

12 Ral-la’ udzeja guixi’ caz, en yugu’té le nacud’ la’
guixi’.

Lu y0l-la’ rudzeja quéguequi ilul-la yaga

13]ahué’ Xanru’, tu’ si’ ulé’.

Guidé’ duchi’a dusoréé’ nupa nacud’ yodzolio.

Ca naca le naca tsahui’ uchi’a usoréé€ quégaca
yugu'té bonachi,

enca’ quégaca bonachi yugu'té yodzo para iluné’ ca
rnna xtidzé’e.
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97

1iRinnd bé’ cazé’ Xanru’ Dios!

iRal-la’ ulu’dzeja bonachi iduté yodzolio!

Buli’si’ xibé’, libl’ili’ zdali’ yugu'té yodzo izd’a.

2R&’gaca biaj, enle chul-laidu gasibi’ilo gana’ zo€'.

Le naca dxi’a, en le naca tsahui’ tu'zda tsutsu le
rinnd bé’e.

3Rino6ru tu gui’ zxon lahué’,

le uzegui’ nupa ta’dd’baga’ L€’

4Tu’zeni’ le ta’yépi yosa yodzolid.

Rilé’e luyu 1€ ni, en rizxizi.

5> TuUna guiado’ ca ruun bidxina’ buz lahué’
Xanru'.

Naquié’ Xani iduté yodzolio.

6 Luzxiba xitsd’ naca bé naquié’ tsahui’,

ate’ ta’lé’e bonachi yugu'té yodzo yol-la’ zx0n queé’.

7Tu’tul’i yugu'té nupa tun zx6n budd’ guiéj budd’
yaga,

nupa na’ tun ba zxon cuinguequi ni’a quégaca budo’
quéguequi na’.

Ulu'gd’ana cd’asd yugu'té dios quégaca boOnachi
izd’a lahué’ Xanru'.

8 Bila'yOni bonachi Sién, en bulu’dzeja,

enca’ yugu’ zxi'ini xi’s0é’ Juda.

Tu’dzéjané€’ ca ruchi’a ruséréu’ netu’, Xan.

9 Nayépisétérd cazu’ Li, Xan, ca yugu'té nupa
nacud’ yodzolio.

Nayépisétérdo cazu’ Li’ ca yugu'té dios quégaca
bonachi izd’a.

10 Nul6li’ nadx{’ili-né” Xanru’, guli'guequi zi’ le
nacado’.

Run chi’i cazé’ bd’ ndcagaca caz nupa néquiguequi
quee’.
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Rusolé’ 1éguequi lu nd’agaca nupa tud’ do’.
1T Ruzeni'tica’sd beni’ queé€’ nupa nédcagaca tsahui’,
ate’ tu'zi’ xib& nupa nacagaca dxi’a.

12;Buli’si’ xib&” Xanru’ nuloli’ ndcali’ tsahui’!
jBuli'suban ladxili’ ca nuné Dios Lda’ayi, en
guli’cu’é yol-1a’ ba!

98

TiGuli'gul-la que€’ Xanru’ tu le cubi,
tu’ nuné’ le tun ga rubaniru’!

Len yo0l-la’ unnda bé’ zx6n queé€’, en yol-la’ hudca
1d’ayi queé’ nadéliné’ lu gudil-la.

2Nuné’ Xanru’ ga naca bé’le nadéliné’.

Nului'iné’ bOnachi yugu'té ydodz0 naquié’ tsahui’.

3 Len yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’, en yol-la’ li ladxi’
queé’

bené ca rnna xtidzé’é le guzxi’ lu né’é guné’
quégaca bOnachi Israel.

Bila’lé’e bonachi iduté y6dzolié ca busolé’ réu Dios
queéru’.

4iLuyol-la’ rudzeja queéli’ guli’gul-la queé’ Xanru’,
yugu'téli’ zoali’ yodzolio!

jlda ladxi’li’ guli’cu’é yol-la’ ba, en guli’gul-la queé’
le nacald’ayi!

> jGuligul-la queé& Xanru yugu salmo, en
guli’quinnaj yugu’ bihuél-la!

iGuli’quinnaj 1&’egaca arpa, en guli'gul-la yol-la’ ba
queé’!

6 Guli’cddxi ltizugacaba’ chivo, en ltizugacaba’ bédxi

lahué’ Xanru’ Dios, Nu rinna bé’!
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7iBuli'lidza zidzaj, nisado’, en yugu'té le nacud’ nisa
na’'l

iGuli’gul-la yodzolio, en yugu’té nupa nacua’ ni’!

8iGuli’capa’ nd’ali’, yugu’ yegu,

ate’ lu yol-la’ rudzeja queéli’ guli'gul-la lahué’
Xanru’, libf’ili’, gui’ado’,

9tu’ z€’é duchi’a dusoréé’ quégaca bonachi yddzolid!

Canacale naca tsahui’ uchi’a usoré€’ quéguequi,
encanacalenacadxi’atsahui’ inna bé’ené’ yagu'té
bonachi.

1iRinnd bé’é Xanru’ Dios! Ta'zxizi yugu'té bonachi.

RO’8 rinnd bé’é ladaj nupa napagacatérd yol-la’
hudca,

légaca Querubin, ate’ rizxizi luyu.

2 Nayépisétéré’ Xanru’ lu y6dzo Sion,

ate’ rinnd bé’ené’ bonachi yugu'té yodz0 izd’a.

3Ral-la’ila’gt’u Lé’ yol-la’ ba yugu’'té bonachi,

tu’ cani sa’yéaj, en le run ga runru’ Lé’ bal.

jLd’ayl naquié’ Lé’!

4 Nadxi'i quézinu’ le naca tsahui’, Li’, Bonni’ unna
bé’ nayépiseé.

Tsaz naguixju’ le naca dxi’a tsdhui’do’,

en nuzu’ quégaqui€’ zxi'ini Xi'sGé’ Jacob le naca
tsahui’, en le naca iduté li.

5 jGuli’gun zx0n€’ Xanru’ Dios!
Buli’zechu zxibili’ lahué’ L&’ ga r0’é rinnd bé’e.
jLd’ayl naquié’ Lé’!
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6 Gulaqui€’ Moisés, en Aardn bixuz queé’,

ate’ bené& Samuel tsozx6n nupa gula'yéaj
ladxi’'gaca Lé’.

Bulu’lidz€’ Xanru’, ate’ bubi’i cazé’ didza’.

7Tu lu boaj bé’lené’ 1égaquié’ didza’.

Guluné’ cata'nna bé’ xiba queé’, en yugu’le gunna
bé’ené’ 1égaquié’.

8 Bubi’'u didza’ 16gaca bonachi quiu’, Xantu’ Dios.
Buluf’inu’1égaqui€’ nacu’ Dios, en runitilo’ bonachi,
pero rubi’u quégaquié’ ca sa’yéaj do’ tu’e.

9iGuli’glin zx6né’ Xanru’ Dios!
iBuli'zechu zxibili’ lahui’lo gui’a 1d’ayi ga zoa cazé’,
tu’ ndquié’ 1a’ayi Xanru’ Dios!

100
1iLuyol-la’ rudzeja queéli’ guli’gul-la queé’ Xanru’,
lib{’ili’ z6ali’ iduté yodzolio!
2 iLu yoOl-la’ rudzeja queéli’ guli'cu’é yol-la’ ba
Xanru'!
iGuli'lda lahué’ L&, en lu yol-la’ rudzeja queél’’
guli’gul-la queé’!
3iGuli’'ts6jné Xanru’, naquié’ Dios!

Buzd’ cazé’ ré’u, en calégaracaso queéru’ zoaru'.

Ndacaru’ bOnachi queé’, en nacaru’ ca bd’cu’ zxila’
queé’.

4 Guli'tsaza zaca’ ra’ yuu queé’, guiéli-né”
“Xclenu'.”

Guli'tsaza gapa naca lo’a queé’, cu’uli'né’ yol-la’

k22

a.
Guli’'guié’: “Xclenu’”, en guli’guné’ zxon.
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5 iNaqui€’ dxi’a tsahui’ Xanru’ Dios, ate’ zdatica’so
yOl-la’ dxi’i ladxi’ queé€’!
jZOatica’s0 yoOl-la’ run ca rnna xtidz€’é queé’!

101

1iGul-la’ ca runu’ ca rnna xtidzu'u, en ca nacu’
tsahui’! _ '
iGul-la’ yol-la’ ba quiu’ Li’, Xan!

2Guf'ilddxa’a guna’ le naca idu dxi’a.

¢Bataxi huécju’ quia’ neda’™

Luyu’ulidxa’ guna’le nacaidu ladxi’.

3Biti’ gu’a lataj sGalen neda’ nitu le naca xihui’.
Biti’rilé’eda’ dxi’a le tun nupa tu’cd’ana Li".

Biti’ ca’ guna’ léguequi ts0zxdn.

4Biti’ ca’ gaca’ chopa ladxi’.

Biti’ ca’ guna’le naca do’.

5 Usunitia® dérd nu bonni’ rinné que luzé’é

balando’os.

Biti’ ca’ gud’ ilena’ nu run ba zxon cuini.

6 Uyta’ dxi'a tsdhui'do’ nupa tun ca rnna
xtidza’guequiluyuni, paraila’cud’len neda’.

Nu biti’ bi xiguia’ nabaga’ huaca gun xichina’.

7Biti’ ca’ tsojsoa lidxa’ nu rizi’ yé'.

Biti’ gu’a lataj ugd’ana lahua’ nu rui’i didza’ le cabi
naca.

8Yugu’ zila usunitia’ yagu'té nupa tud’ dé’ luyu ni,

para ucuita’ lu yodz6 queé’ Xanru’ yugu’té nupa
tuti bOnachi.

102
1{Buzé nagu’ le rulidza’ Li’, Xan!
iB€’ lataj idxin 1o’ le rinaba yudxida’ Li’!
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2 Biti’ ucgche’ cuinu’ lahua’ cate’ bi rusaca’ zi’
neda’.

Buzé nagu’ neda’, en gudachi ubi'u didza’ cate’
rulidza’ L.

3Y0l-la’ na’bdn quia’ ruulu ca dzon,

ate’ réguirila lu dxita lu bin quia’ ca tu guf’.

4Rudu ladxa’a ca raca que guixi’ nabidxi,

en biti'rd rizé 1adxa’a bi gahua’.

5Tu’ rinnéda’ 1ddxa’a nadxitalé’a.

6 Naca’ ca tuba’ biguinni zéaba’ luyu bidxi,

0 ca tuba’ cuturu dxiaba’ tu lu yu'u nadachi.

7Nabéaj yéla guidj lahua’,

ate’ naca’ ca tuba’ biguinnido’ dxiaba’ tuziba’ icjo’o
yu'u.

8 Yugu’ dza nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a tu’'didza’
yudxi neda’.

Nupa tu’titaj neda’ tu’gun dxin la’ cate’ nu tu’dxia
do’.

9Naca le rahua’ ca d6do’so,

en nutsi’ nisa ribddxa’ le ré’ja’.

10 Cani raca quia’ tu’ rilenu’ neda’, en réquinu’
neda’ zi'.

Gulisu’ neda’, en gurd’'unu’ neda’ tsla’alo.

11 Naca yo0l-la’ na’bdn quia’ ca tu zxul-la rild’ cate’
ribia gubidza,

en rudu quia’ ca raca que guixi’ ricudadi.

12,11, Xan, zOatica’'su’,

en z06alentica’s® Lo’ bOnachi!

13 iChasu’, en huéchi’ ladxuu bonachi y6dzo Sion!
iChibidxin dza gui’'i ladxu’u 1éguequi!

iOn, chibidxin dza na’!
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14 Netu’, huen dxin quiu’, nadxf’itu’ yugu’ guidj
nacua’lu zo’0 run chi’i yodzo Sidn,

enrui’iladxi'tu’ garidxinté bécht0 ro’c la’ ndza que.

15 BOnachi yugu’ yodz6 izd’a iladxi L&’ Xanru/,

ate’ nupa tanna bé’ yodzolio iladxi yol-la’ zxon
queé’.

16 {Nuchisé” Xanru’ caz y6dzo6 Sion,

ate’ ulur’'ilahué’ ni’ lu yol-la’ zx6n queé’!
17Riy6nné’ le tu’lidza L€ nupa ta’yadzaj ta’yudxi.
Biti’ ca’ uzoé’ tsold’alo le tu’lidza yudxi Lé’.

18 Buli’ztiaj 1€ ni lu guichi para ulu’laba zx{'ini
xi’soali’ le,

ate’ nupa si’ ilalaj ila’gt’u Xanru’ yol-la’ ba.

19 Ga ni’ rib6z€ Xanru’ xitsa’ lu lataj 1d’ayi queé’,

gani’ zo€ Xanru’ yehua’ yuba, ruzé nagué’.

20 Riy6nné’ le ta'nné ladxi’ nupa nadzungaca,

en usané’ nupa narugu quéguequi ilatigaca.

21 Soa nu usiyoni bonachi yodz6 Sion ca naca Lé’
Xanru’,

ate’ila’gu’u L€’ y0l-la’ ba lu yddzo Jerusalén,

22 cate’ ulu’dubi ts6zx6n bonachi yugu’ yodzo izd’a,

en bonachi yugu’ luyu,

ate’ ts0zxon ila’gu’u yol-la’ ba Xanru'.

23Bené’ Xanru’ ga gucuidi’da’la’ noza,
en nuné’ ga soa’ nabdabaso dza.

24 Gunnia’: Dios quia’, biti’ gutiu’ neda’
cate’ ni zoa’ gatsaj iza ral-la’ soa’ibana’.
Z0atica’sO cazu’ Li’.

25Dza ni'te gudixju’ y6dzolio,

ate’len na’ cazu’ benu’ luzxiba.
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26 Huadodi quéguequi, pero Li, tsaz idi'u.

[lexu’ yugu'téguequi ca riyexu’ lari’,

en ca tu lari’ utubu’ léguequi, en utsd’o léguequi.

2711, biti’ ca’ utsd’ cuinu’, en biti’ ca’ guexu’.

28 Zxf’inigaca huen dxin quiu’ ila’bfza dxi’a
tsahui’do’,

ate’ uct’u tsutsu zxi'ini xi’'sOagaquié’lo’.

1iBil-la y6l-la’ ba queé’ Xanru’, 1i’, b6’ naca caza’,
ate’iduté le naca’, bil-la yol-la’ ba que Lé’ 1a’ayi!
2 iBil-la y6l-la’ ba queé’ Xanru’, 1i’, b6’ naca caza’,
en biti’ gal-la ladxu'u yugu'té le ruzi'u xibé’!

3 Runiti lo cazé’ neda’ ca naca yugu'té dul-la’
nabdga’a,

en rugiié’ yigu'té xihué’a.

4Ruhu6d’ué’ neda’ lu lataj chul-la,

en ruza’ ladxé’é quia’ yol-la’ dxi’'i ladxi’, en yol-la’
ruhuéchi’ ladxi’.

5 R1gu é Xin0za’ yugu’ le naca dxi’a,

1é na’ run ga ruhuddca’ ca tu bonni’ zo€’ iz cuid?’
queé’,

cana’raca queéba’ bisia’.

6 Runé’ yugu’ le naca dxi’a,

en ruchi’a rusorgé’ quegaca yugu'té nupa zoa nu
rusaca’ léguequi zi’.

7Buzéajni’'iné” Moisés yugu’ le gun cazé’ L€,

en bulul’in€’ bonachi Israel yugu’ le zx6n runé’.

8 Xanru’ ruhuéchi’ ladxi’ cazé’ bonachi, en ruzd’
1adxé’é quéguequi.

Biti’ rilétené€’, pero nadxi’itiqui’siné’ 1éguequi.

9Biti’ ruzétiqui’siné’ ré’u le bach,
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en biti’ rilétiqui’siné’.

10Biti’ runé’ ré’u xiguia’ ca sa’yéaj do’ nud’aru’,

en biti’ rubi’é queéru’ ca naca le xihui’ nabagaru’.

11 Naca cani tu’ ca na’ naca xitsd’téro luzxiba ca
luyt ni,

la’ canis6 naca zxo6n ca nadxi'iné’ Xanru’ nupa

tadxi L&, - . e
12 Tsca nécatéro zi'tu’ ga rilén gubidza ga ridxinté

ga ribia,

la’ caniso rucuité’ yugu’ le ta’bagaru’ Lé’.

13 Ca na’ ruhuéchi’ 1adxé’€ xUzgaca cazabi’ yugu’
zxX1'iné’,

la’ canis6 ruhuéchi’ 1adxé’€ Xanru’ nupa tadxi Lé’.

14 Cani runé’ tu’ néziné€’ le nacaru’.

Rojnené€’ néquiniru’ béchto yu.

15 Tsca ndcagaca dza zdaru’ nabanru’,

ndcagaca ca raca que xiyija guixi'do’.

16 Cate’ recaj bd’, rutilu runitiso xiyija na’,

en biti’ naca bé’ ga na’ guzoa.

17Xanru’, tsaz nadx{’iné’ nupa tadxi Lé’,

en runé’ queégaca zxi'iniguequi le naca dxi’a.

18 Cani runé’ quégaca nupa tun ca rnna xtidzé’¢,

en quégaca nupa tun ca rinnd bé’ xiba queé’.

19 Naguixjé’ Xanru’ xilatjé’ yehua yuba ga na’ro’é
rinnd bé’e.

Rinna bé’ené’ yuagu'té le deé.

20 jGuli’cu’é yol-la’ ba Xanrw’, libi’ili’, gubdz 1&’ayi
queé’,

napatéroli’ yol-la’ hudca zx0n, en runli’ ca rnna
xtidz€’e,

libf’ili’ na’ runli’ ca rnna didza’ ru’é!

21;Guli’cu’é yol-la’ ba Xanru’, libi’ili’ ndcali’ ni’a né’é
guizxiyu,
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libf'ili’, huen dxin queé’ na’, runli’ ca ré’éni
quéziné’ Lé’!

22 iGuli’cw’é yol-la” ba Xanru’, yagu’téli’ na’ nucu’é
lib1ili’,

libi'ili’ z6ali’ yugu’té lataj ga na’ rinnd bé’é Lé’!

iBil-la yOl-la’ ba queé’ Xanru’, 1i’, b0’ naca caza’!

104

1iGulu’é y6l-la’ ba Xanru’, 1i’, b6’ naca caza’!

iNayépisétéru’ Li’, Xana’ Dios!

iZxo’ nacu’ naca yol-la’ zx0n, en y0l-la’ ba!

2 iNusubaga’ cuinu’ beni’ ca zxo’ nacu cazu’,

ate’ naguixaj cazu’ luzxiba ca tu lari’ zxon!

3Naguixju’ xilataj lidxu’ lahui nisa dé xitsa’alo.

Dxia cazu’ lu boaj ca tu lu carreta, en rid¢’ lu bd’os.

4Rugunu’ dxin b6’ raca ca tu gubaz quiu’,

enca’ yugu’ gui’ ca huen dxin quiu’.

> Nuzu’ tsutsu luyu ni lu xilibi,

en biti’ ca’ gaca nu utsd’ xilataj.

6 Gudixju’ nisa zx6n luyu ni ca tu lari’ nabaga’ le,

ate’ yojbaga’ nisado’ na’ yugu’ guf’a.

7Buzenu’ le bach nisa na’, ate’ buruaj,

en cate’ biyén chi’u, bayudx buzxunnaj nisa na’.

8 Gurén yugu’ lu guf’a, en bitaj ga naca ra’ yegu,

ga bidxinté yojs0a ga nupd’o que nisa na’.

9 Gudixju’ buzd’ que nisado’ ga biti’ gaca todi.

Biti'r6 caz tseajbaga’ nisa na’ luyu bidxi.

10Runu’ ga ralaj beaj yugu’1€’e gui’ado’,

enca’ ga ta’dodi yegu ga ré’ogaca roga’.

11Yudzu yugu’ yegu na’ nisa té’ajba’ boa’ guixi’,

le rugua y0l-la’ ribidx quégacaba’ burro ta’dasiba’la’
guixi’.
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12 Yugu’ ra’ yegu r@’0gaca yaga ga tu'dxiaba’
biguinnido’ xcd’agacaba’,

en tul-laba’ yugu’ lu ni’a né’eguequi.

13Rigd’u nisa guidj quiu’ yugu’ lu gui’a,

en runu’ ga tu’huola tu’dzé’e yugu’ le dzo’o luyu.

14Runu’ ga rizxén yo le tdguba’ boa’ bédx,

en yugu’ cuan guixi’ tu’gun dxin bonachi,

le ilagu ni’a que le nuddé’o luyu,

15 en xisi uva le run ga tudzeja ladxi’'guequi,

en za olivo le ta’gu’u lahuiguequi lu y0l-la’ ruzi’ xibé
quéguequi,

en yOta le nabaniguequi.

16 Tu’zi” xibé nisa guidj yaga cedro dz6’6 lu gui’a
Libano,

yugu’ yaga na’ budd’o, Xantu'.

17Ni’ tw’dxiaba’ biguinni xcd’agacaba’,

ate’ tunba’ biyuz lidxigacaba’ ni’.

18 Nunu’ Li’ yugu’ gui’a sibi ga dz§’6ba’ bdxina’
guixi’,

enca’ yugu’ zxan bulGaj gapa tapa chi’i cuingacaba’
bizxidxu'.

19Benu’ beo’ le naca bé’ yugu’ beo’ que iz,

ate’ ribia gubidza ga ral-la’ cuia.

20Benu’ chi’i dzd’610, en cate’ naca chul-la

ta’ruajba’ ta’daba’ boa’ guixi’.

21 Ta’bédxi’aba’ bédxi guixi'do’, ta’za régu’ba’ le
ila’zonba’.

Tu’guilajba’ le nuzdé’ Dios ilaguba’.

22 Cate’ rilén gubidza tu’dxinba’ lidxigacaba’,

en rojéxagacaba’ yugu’ lu zxan buldaj quégacaba’.

23 N1'ir0 ta’ruaj bonachi s6jaca huen dxin,

en tun caz dxin ga ridxinté ribia gubidza.

24Xan, ziantéro yugu’ le nunu’ Li’.
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Len y0l-la’ réajni’i zx0n quiu’ nunu’ yagu'té.
Nali luya y6dz6lio ni yugu’ le dxi’a nunu’.
25Ni’ zoa nisa nacatéro zxon,

gana’ nacud’aba’ boa’ guizxi yu,

boa’ cuidi’, enca’ bda’ zx0n.

26 Ni’ ta’dddi barco zxon,

enca’ boa’ zxon léba’ leviatan, boa’ na’ nuzoa cazu’.
27Yugu'téba’ ta’bdzaba’ Li,

cate’ idxinro ugagu’ légacaba’.

28 Rugagu’ 1égacaba’, ate’ tdguba’.

Runddzju’ le ilaguba’, ate’ tu’hudlaj ta’dzé’eba’.
29 Cate’ ruhuecju’ quiu’, tadxiba’,

en cate’ ruzi'u b0’ quiu’, tatiba’,

en ruhuddca yu le néquinigacaba’.

30 Cate’ rigi’u légacaba’ b6’, nabadngacaba’.
Rucubu’ yugu'té le nacud’ yodzolio.

31Ral-la’ gacatica’s0 y0l-la’ ba queé’ Xanru’!
iRal-la’ila’yazaladxi'tica’so bonachile nun cazé’ Lé’!

32Ruyué’ Xanru’ luyy, ate’ rizxizi.
Rigané’ yugu’ gui’a, ate’ rirdaj dzon.

33jGul-la’ queé’ Xanru’ yugu'té dza soa’ ibana’!
iGul-la’ yol-la’ ba queé’ Dios tsanni ni zoa’ nabana’!
34izxixi naca le rizd’ ladxa’a ca naca queé’!
jUdzéjalenda’-né’ Xanru'!

35Tla’'nitié€’ bonni’ dul-la’ nacu’é y6dzolio ni,
en biti'rd ila’cud’ nupa tuad’ do’.

iGuli’u yol-la’ ba Xanru’, 1i’, b6’ naca caza’!
iYOl-la’ ba Lé’ Xanru’!
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105

1iGuli’guié’ Xanru’ Dios: “Xclenu™!
iBulilidzé’ Lé’!
iBuli’siydn bonachi ca nacagaca le bené’!
2iGuli’gul-la queé’! jGuli’gul-la y6l-la’ ba queé’!
iGuli’giii’ didza’ ca nacagaca le zx6n nuné’!
3iBuli’si’ xibé Lé’ 1&’ayi!
Ral-la’ ulu’dzeja ladxi’ yugu'té nupa ta’'guilaj

Xanru'.
4 Guli’'guiljé’ Xanru’, enca’ yol-la’ hudca queé’.
Guli'guf’ ladxi’tica’so idxinli’ lahué’.

5 Guli'tsojné le ndcagaca zx6n bené’ Lé’,

1é na’ tun ga rubaniru’, enca’ ca ndcagaca didza’ bé’é
cate’ buchi’a busoré€’ bonachi,

61ib1’ili’, zx{'ini xi’s6é” Abraham, huen dxin queé’
Dios,

en libl'ili’, zx{'ini Xi’s6é’ Jacob, nacali’ nupa guré
cazé’ quee’.

7Lé& naquié’ Xanru’ Dios.

Iduté yodzolio naca bé’ ca buchi’a busordé’ bonachi.

8 ROjnétiqui'siné’ didza’ dzaga nuné’,

didza’ na’ gunna bé’é ila’zi’ lu nd’agaqui€’ chi
gayud’ c0’ zxI'ini xi’s0é’ Abraham,

9didza’ dzaga na’ bénlené’ Abraham,

le naca didza’ na’ bené’ tsutsu Dios ca guné’ queé’

Isaac.
10NT'ir6 bené’ tsutsu didza’ na’ lahué’ Jacob,

le naca tu le rinnd bé’ené’ 1&’ guné’,

para gaca quégaca bonachi Israel tu didza’ dzaga le
zoa fsaz.

11 Gunné: “Gunna’ queéli’ xiyugaca bOnachi
Canaan,

le guequi tsaz queéli’, en quégaca zx{'ini xi’sOali’.”
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12 Cani gunné’ Dios cate’ ni’ gula’cu’é nababagaquié’
bonni’ Israel.

Tu chopasé’ gulaquié’, en gulaquié’ bonni’ zi'tu’ luyu.

13 Gula’dé’ tuia’tu yodzo izd’a.

Bulu'z&’¢ tu ga nu gunna bé’, en bila’dxiné’ ga
nacud’ bOnachiiza’a,

14 pero biti’ bé’é lataj Dios nu usaca’ zi’ bOnachi
queé’' na’,

en buzené le bach bonni’ gulanna béé para
guldcalené’ bOnachi queé’.

15 Gunné: “Biti’ bi gunli’ quégaca bonachi nabd
caza’ quia’,

en biti’ bi do’ gud’ali’ quégaqui€’ bonni’ tu’é didza’
ulaz quia’.”

16 Bené’ ga guyu’u gubin y6dzolio,

en bené’ ga biyadzaj yota ilahué’.

17Gusdl-1€’é tubi’ bi'i bonni’, bi’'i bidxinbi’ ni’ zi’alé
calégaquié’,

tu’ guluti’é-bi’ José para gacabi’ bi'i nadd’o.

18 Gulugui’€ bonni” Egipto ni’abi’ len du guié,

en bulu’dé’é yen nd’abi’ bregui’ guié,

19 ga bidxinté dza budxin xtidzé’€ Xanru’,

tu’ guzxi’ bé’é Xanru’ Dios José na’.

20 NT'ir6 gus6l-1é’€ bonni’ gunnd bé’é luyu Egipto
nu busan-bi’.

Bonni’ na’ gunnd bé’ené’ yodzo izd’a zian busolé’-

21Bené’ ga gucabi’ Xxan yu'u queé’,

ate’ guta’ lu nd’abi’ yugu'té le dé queé’ bonni’ na’
rinnd bé’e.

22 Guta’ lu n&’abi’ gulw’ubi’ lidxi guié bonni’ ta'nna
bé’é tsca ré’éni quézibi,

para busédibi’ bonni’ gula queé’ yol-la’ réajni’i.
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23 N1'ir0 bila’dxin ca’ bonachi Israel luyu Egipto.

Cani guca, guzdé’ Jacob lu xiyugaca zx{'ini Xi’SO€’
Ham.

24Bené’ Dios ga gula’yantérd bonachi queé’ luyuni’,

ate’ guldquié’ zidntéré ca nupa gula’dil-lalen
légaquié’.

25 Bené’ Dios ga guluné’ zi’ bonni’ Egipto bonachi
queé’.

Lu yo0l-la’ banis quégaquié’ gula’z{’ yé’ené’ nupa na’
ndcagaca huen dxin queé’ Lé".

26 Ni'ir6 gusél-1&’¢ Moisés, huen dxin queé’,
légaquié’,

enca’ Aaron, bonni’ na’ nabd cazé’ Lé’.

27 Guluné’ chopé’ ni zidn yo6l-la’ hudca zx6n queé’
Dios logaca bonachi Egipto na’.

Guluné€’ zian yoél-la’ huaca que yehua’ yuba lu
XiyUgaca zx{'ini Xi’s0é” Ham.

28 Gusol-l1e’é Dios le naca chul-la, ate’ boaca chul-la
lahui’ dza,

en biti’ guca ila’dd’bagué’é xtidzé’e.

29 Bené€’ ga nisa yegu nacud’ lu yegu quégaqui€’
bodaca ron,

en bené’ ga gulatiba’ bola dzd’6ba’ yugu’ yegu na’.

30 Gula’yanba’ riu lu xiyugaqui€’,

ga bidxinté gula’yazaba’ yu'u lidxé” bonni’ rinna
bé’ené’ 1égaquié’.

31Bé’é didza’ Dios, ate’ gulatsjaba’ bétsugayu guizxi
yu:

en gulatsjaba’ ca’ bd’iyudo’ iduté lu xiyugaquié’.

32Bené’ ga gurd’o guidj bogui’ yola sunna uldz que
nisa guidj,

ate’ boxaj ca’ gul’ lu xiyugaquié’.
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33 Guditsjé’ yugu’ luba uva quégaqui€’, en yuguw’
yaga higo,

en busuniti€’ yaga ré’gaca lu xiyugaquié’.

34Bé’é didza’, ate’ bila’dxinba’ béchi’zu guizxi yu,

enca’ béchi’zu hué’énido’, cuntu nu gaca ulaba
légacaba’,

35 ate’ guldguba’ iduté guixi’ cuan ré’6 lu
Xiyugaqui€’,

en guldguba’ ca’ iduté le naz nudd’agaquié’ lu
Xiyugaquié’.

36 Bené’ ga gulatibi’ yugu’tébi’ bi’'i bonni’ 1o iduté lu
Xiyugaquié’.

Bi'ilo na’ quégaquié€’ bonni’ nal-la.

37N1'ir6 bubéajé’ Dios yugu’ bonni’ Israel luyu na’,
nud’agaquié’ dumi plata, en oro,

ate’ cuntu nu y0jchegu’ nu nutsa’ 1égaquié’.

38 Bulu’dzeja bonachi Egipto cate’ bulu’zé’é bonni’

Israel lu xiyugaquié’,

ate’ guladxi gula’dzobi tu’ ndéziguequiné’ bonni’
Israelna’.

39 Gus6l-1é’¢€ Dios tu bodaj le guli’u bonachi queé’
zxul-la,

ate’ chi'i dzd’olo gusél-lé€é gui’ le buzeni’
quégaquié’.

40 Gula'nabiné’ Lé’, ate’ gusdl-1€’€ bora guixi’do’ zidn
le ilahue’,

en bené’ ga buluhudlaj gula’dzé’ené’ yota que
yehua’ yuba.

41 Bulu’é lahui tu guiéjto’o, ate’ gulalaj nisa
yégudo’.

Gudddi nisa na’ luya bidxi ni’ ca tu nisa yegu
gubd’o.

42 Cani bené€’ Dios tu’ yojnené’ didza’ 1d’ayi queé’,
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le guzxi’ lu né’é guné’ queé’ Abraham, huen dxin
queé’.

43 Bubéajé’ boOnachi queé’ lu yol-la’ rudzeja
quéguequi,

ate’ lu yol-la’ rudzeja quéguequi gula’bddxi’a
bonachi gurd cazé’ queé’.

44 Bunddzjé’ xiyugaca boOnachi yuguw’ yodz6 izd’a
quégaquié’.

Bulu'zi’é xibé le ild’ luyd ni'a que dxin gulin
bonachiizd’a na’.

45 Cani bené’ Dios para iluné’ ca rnna le gunna
bé’ené’ 1égaquié€’ iluné’,

en iluné’ ca rinna bé’ xiba gudixjé’ Lé’.

iGuli'cu’é yol-la’ ba Xanru’!

1iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’!
iGuli’guié’ Xanru’: “Xclenu™ tu’ ndquié’ idu dxi’a!
jZOatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’!

2 ¢Nuzxi caz gaca quixjo’ ca ndcagaca le zxon nuné’
Xanru),

en uluf’i lahui ca naca yo6l-la’ ba queé’?

3iBica’ ba nupa tun le naca tsahui’,

nupa na’ tuntica’so le naca dxi’a!

4 Y6jné neda’, Xan, cate’ ruzd’ ladxuu quégaca
bonachi quiu’.

Buzd’ladxi’ quia’ yol-la’ rusola quiu’,

> para gaca ilé’eda’ gata’ yol-la’ tsahui’ quégaca
nupa nard cazu’ quiu’,
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en para gaca udzéjalenda’ boOnachi quiu’ cate’
tu'dzeja,

en para gaca uzi’'lena’ xibé nupa néquiguequi quiu’.

6§ Nuntu’ dul-la’ ca guluné’ xuz xté’otu’.

Bid’atu’ do’, en bentu’ le naca xihui’.

7Cate’ gula’cu’é xuz xtd’otu’ luyu Egipto,

biti’ gula’yéajni'iné’ le nacagaca zx6n benu’.

Biti’ yojnéguequiné’ yugu’le benu’ quégaquié’ lu yol-
la’ dxi’i ladxi’ quiu’,

pero gula’dd’bagué’é xtidzu'u cate’ gula’cu’é ra’
nisado’ 1é Nisado’ Xina.

8 Busolé” Xanru’ Dios l1égaquié’ para gaca bé’ runé’
carnna xtidze’e,

en para ulu’e lahui yol-la’ hudca zxon queé’.

9 Cani guca, buzené’ le bach Nisado’ Xind na’, ate’
la’ gubidxité.

Guché’é 1égaquié’ ga ré’do’ lu nisado’ na’,

ate’ gula’dé’ lu yu bidxi ga na’ gurd’o nisa.

10 Cani guca, bus6lé’ 1égaqui€’ lu na’ nu na’ bené’
légaquié’ z1,

en bud’'ué légaquié’ lu na’ nu na’ gudil-lalen
légaquié’.

11 NT’'ir6 gubaga’ nisado’ na’ nupa gula’si regu’
légaquié’.

Cuntu nu bugd’ana nu bidzaga 1éguequi.

12N1’ir6 gula’yéajlé’ bonachi queé’ xtidz€’e,

ate’ gulul-la yol-la’ ba queé’.

13 Pero la’ guldl-laté ladxi’'gaquié’ yugu’ le bené’.

Biti’ gula’ndbiné’ L& ulul'iné’ légaquié’ le ral-la’
iluné’.

14Zianle gula’zé 1adxé’é cate’ ni’ gula’cu’é la’ guixi’
ga dé lataj,
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en gula’zi’ bé’é Dios la’ guixi’ na’.

ISN1'ir6 bé’é Dios quégaquié’ le gula'nabiné’ Lé’,

pero gusol-l€'é quégaqui€’ tu yoddzOhué’ le béti
ziangaquié’.

16 Cate’ bulu'zxé’ené Moisés ga ni’ gula’cu’é
ts0zx06n,

en bulu'zxé’ené’ ca’ Aaron, bonni’ nubéajé’ Xanru’
quez quee’,

171a’ n&’as6 guyalaj luyy, en bucachi’ Datan.

Bucachi’ ca’ nupa gulun tsozxén Abiram.

18 Gulaj tu gui’ zx6n ga na’ nudubigaquié’,

en buzegui’ nupa na’ gulud’ do’.

19 Lu guf’a Horeb guluné’ tu bédxido’ néquiniba’
oro,

en gula’yéaj ladxé’é budod’ oro na’.

20 Cani guca bulu’cd’ané’ Dios nayépisétéré’,

para gula’yéaj ladxé’€ budd’ oro le naca ca tu bédxi
raguba’ guixi’.

21 Gulal-la 14dxé’é Dios Nu busola 1égaquié’.

Lé’ bené’ zidn le zx6n le guldcalen 1égaquié’ luyu
Egipto.

22 Bené’ zidn le tun ga rubdniru’ lu Xiyugaca zx{'ini
xXi’s6é’ Ham,

en zidn le tun ga radxiru’ L&’ le bené’ ra’ Nisado’
Xina.

23 Que lé ni na’ gunné’ Dios usunitié’ 1égaquié’, ate’
la’ c&’as6 guné’

la’tu’ cabi guzuiné” Moisés, bonni’ ro queé’, lahué’
L&,

en buzoda dxié’ yol-la’ rilé queé’ para cabi usuniti€’
légaquié’.

24 N{'ir6 biti’ gulé’éné’ ila’yazi€’ luyu dxi’a na’ dé
loégaquié’
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tu’ cabi gula’yéajlé’é xtidzé’é Dios.

25 Gula’nné zi’é queé’ Dios gapa naca lu yu'u guidi
quégaquié’,

en biti’ bulu’'zé naguié’ chi’é Xanru'.

26 Que lé nina’ bené’ tsutsu Dios xtidzé’é le bé’lené’
légaqui€’,

gunné’ guné’ ga ilati€’ ga na’ naca la’ guixi’ ga dé
lataj.

27 Gunné’ guné’ ga ilasi 1asié’ zxi’ini xi’sGagaquié’
ladaj zian y0dz0 iz&’a,

en gusi€’ légaquié’ gapa nacud’ bonachi zi’'tu’.

28 N{'ir6 bulu’dddi cuingaquié’ lu na’ budé’ guié 1é
Baal-peor,

en gulahué’ xipéla’gacaba’ boa’ guixi’ gulutié’-ba’

para guluné’ zxon yugu’ dios nati.

29 Ca’ guca, gulun lené’ Dios ni’a que le guluné’,

ate’ gulén tu yodzohué’ zxon ladjagaquié’.

30 NT'ir6 guzuiné’ Finees, en bené€’ le raza ladxé’é
Dios,

ate’ guzoa dxi y0dzohué’ zx6n na’.

31Buz6é’ Dios queé’ Finees na’ naquié’ tsahui’ ni’a
que

1€ na’ bené’ le nuz4é’ tsaz ca naca queé’.

32Lésca’ gulun lené’ Dios ga na’ zoa nisa 1é Meriba,

ate’ Dios guléné€’ Moisés tu’ nozi 1é na’ guluné’

33tu’ gula’dd’bagué’é xtidxé’é B’ La’ayi que€’,

ate’ Moisés, lu yol-la’ ridzd’a queé’, gunné liz€’.

34 Biti’ bulu’sunitié’ bonachi tud’ d6’ gula’cud’ lu yu
ni,

cana’ gunna bé’ené’ Xanru’ 1égaquié’ iluné’.

35 Guluné’ 1éguequi tsdzxén

en bila’zédé’ iluné’ ca gulun bonachi na’,
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36 ate’ gula’yéaj ladxé’é¢ budd’ guidj budd’ yaga
quéguequi,

le guca quégaquié€’ catuduyalajle guzxdénlégaquié’.

37 Gulutié™-bi’ zxi'inigaquié’ l6gaca b6’ xihui’,

yugu’ bi’'i bonni’, en nigulado’,

38 en bululaljé¢’ xichéngaca nupa biti’ bi
nabdga’gaca

tu’ bulu’laljé’ xichéngacabi’ bi'i bonni’ quégaquié’,
en bi’'i nigula quégaquié’,

yugu’ bi'i na’ gulutié’-bi’ 16gaca budo’ guidj budd’
yaga nacud’ luyu Canadn,

ate’ gucada’xihui’luyua nitu’ ndzirén na’ bulu’laljé’.

39 Ca’ guca, gulaquié’ xihui’ ni’a que le guluné’.

Gulaqui€’ ca tu nigula uda dzaga tu’ bulu’cd’an€’
Dios quégaquié’.

40 Que 1€ ni na’ guléde’ené” Xanru’ Dios boOnachi
quee’,

en biti’ bilé’ené’ dxi’a nupa na’ néquiguequi queé’.

41 NT'ir6 budodé’ 1égaquié’ lu nd’agaca bonachi zidn
y0dz0 izd’a,

ate’ nupa bulu’di’i légaqui€’ gula'nnd be’e 1égaquié’.

42 Nupa na’ bhiti’ bila’'lé’e 1égaquié’ dxi’a gulunda’
légaquié’ dxin,

en buluzxicaj légaqui€’ lu yodl-la® unna b€
queguequi.

43 Zian luzui ga’'uné’ Dios usolé’ 1égaquié€’,

pero gula’dd’bagué’é le ré’éné’ ilune’,

ate’ guzxéntéro xiguia’ nabaga’gaquié’.

44 Bilé’ené’ Dios yo0l-la’ bayechi’ quégaquié’

en biyOnné’ ta’bddxi yeché’é.

45Y0jnené’ didza’ dzaga nunlené’ 1égaquié€’,
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ate’ bubequi lahué’ quégaquié’ tu’ nazxdntéro yol-
la’ dxi'i ladxi’ queé’.

46 Bené’ Dios ga bulu’huéchi’ ladxi’ 1égaquié’

nupa na’ gula’ché’ 1égaqui€’ nadzungaquié’.

47 iBus0la netuw’, Xantu’ Dios!
Guléaj netu’ ladjagaca yodz0 izd’a
para guiétu’ Li: “Xclenu™ ni’a que Lo’ 1d’ay],

en lu yol-la’ rudzeja zxon queétu’ ci’utu’ Li’ yol-la’

a.
48 1Yol-la’ ba Lé’ Xanru’, Dios quégaca bonachi Israel
na’a dza, en yugu'té dza si’ zaca!
Ral-la’ ila’nnd yugu’té bonachi: “jCa’ gaca!
jGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’ Dios!”

1iGuli'guié’ Xanru’: “Xclenu™” tu’ naquié’ dxi’a,
en tu’ zoatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’!

2Ral-la’ila’nna cani nupa na’ bud’'ué’ Xanru’,

nupa na’ bud’ué€’ lu nd’agaca nupa gulun léguequi
YA

3en nubéajé’ 1éguequi zidn lu yodz0 izd’a,

saca’ garilén gubidza, en saca’ ga ribia,

saca’ ga za bo’ ziaga, en saca’ ga ridodi gubidza
beo’ ziaga.

4Bal-1€’ gula’dé’ nanitigaquié’ la’ guixi’ ga dé lataj,
en ga ni’ biti’ zoa noza.

Biti’ guca ulu’dzéliné’ tu yodzo ga gaca tsojcu’é.
5Gula’duné’, en gula’bidxé’ nisa,

en gudu ladxi'gaquié’.

6N1'ir6 lu 1€ na’ raca quégaquié’ bulu’lidzé’ Xanru’,
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ate’ busolé’ 1égaqui€’ lu zian le gula’guii
gula’zaqué’e.

7Guché’é 1égaquié’ tula’ noza tsahui’,
en guché’é 1égaquié’ tu lu yodzo ga tsdjcu’é.

M7

8 Ral-la’ il&¢’ Xanru: “Xclenu” tu’ nadxiiné&

légaqui€’,
en tu’ bené’ yugu’ le zxon, gucalen€’ 1égaquié’.

9Rugui’jé’ nupa ta’bidxiladxi’,
en rugahué’ nupa ta’dun le nacagaca dxi’a queé’.

10 Bal-1€’ gula’cu’é ga chul-la, en ga zoa bonadxi
il4tié’.

Gula’dzuné’ yugu’ lu du guié, en gula'guii
gula’zaqué’é

11tu’ gula’dd’bagué’é xtidzé’é Xanru’ Dios,

en bulu’'zdé’ tsold’alo le rigu’é icja ladxi’do’gaquié’.

12Tu’ guluné’ bayudx dxin, gudu ladxi’'gaquié’.

Gula’dzd’é lu yu zxan yua’ nud’agaqui€’,

ate’ cuntu nu zoa gacalen 1égaquié’.

I3NT'ir6 lulé na’raca quégaquié’ bulu’lidzé Xanru’,
ate’ busolé’ 1égaquié’ lu zian le gula’guii
gula’zaqué’é.

14Bubéajé’ 1égaquié’ ga na’ gula’cu’é ga chul-la,
en ga guzoa bonadxi ilatié’,
ate’ guditsjé’ yugu’ du guié nuga’'gaquié’.

15 Ral-la’ il&¢’ Xanru: “Xclenu” tu’ nadxliné’
légaquié’,
en tu’ bené’ yugu’ le zxon, gucalené€’ 1égaquié’.
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16 Ruquinnajé’ le td’baga’ gapa nu riyaza lidxi guié
le néquiniguequi guié bronce,
en ruzxuzxjé yugu’ vara néquiniguequi guié.

17Bal-1&’ gula’gul’i gula’zdqué’é tu’ gula’dd’bagué’é
Dios,

en tu’ nozi do’ gulu’é.

18 Gula’guti'né’ biti'tés la’ huagu,

en gula’zoda ilatié’.

IINT'ir6 lulé na’ raca quégaquié€’ bulu’lidzé’ Xanru’,
ate’ busolé’ 1égaqui€’ lu zian le gula’guii
gula’zaqué’e.

20 Gusol-1€’é quégaquié’ xtidz€’é, en buné’ 1égaquié€’,
en busolé’ 1égaquié’ lu yol-la’ guti.

21 Ral-la’ il¢’ Xanru: “Xclenu” tu’ nadxiiné’
légaqui€’,

en tu’ bené’ yugu’ le zxon, gicalené’ 1égaquié’.

22 Ral-la’ il¢’ Dios: “Xclenu”, en bi ulu'nodzjé’
queé’,

en lu yol-la’ rudzeja quégaqui€’ ilul-1é’ ca nacagaca
le nuné’.

23 Bal-1¢’ gula’dodé’ lahui nisado’ yugu’ lu barco
zX0n,

en guluné’ dxin yugu’ lu nisado’.

24Bila’lé’ené’ yugu’ le nuné’ Xanru’,

en yugu’ le zx6n nucu’é lu nisado’.

25 B&’ésé’ didza’, ate’ guyecja b6’ budunu’,

ate’ guyasa gudxia nisado’.

26 Gula’yasa barco ca tu lu gu’ado’ nisa,

en la’ bétjaté ga ro’o roga’ lu nisa na’.
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Tu’ guzdale’e bonadxi ilatié” gudu ladxi'gaquié’.

27 Gula'zxizié’, en yo0jchégu'gaquié’ ca bonni’
ta’zudxiné’,

ate’ nitisd guca yol-la’ rdcada’ quégaquié’.

28N7’ir¢ lulé na’raca quégaquié’ bulu’lidzé’ Xanru’,
ate’ busolé’ 1égaqui€’ lu zian le gula’guii
gula’zaqué’e.

29 Bené’ Dios ga guzoda dxiso b6’ budunu’ na’ recja,

ate’ guzoa dxi le rasa ridxia lu nisado’.

30 Bulu’dzéjané’ tu’ guzda dxilu nisado’,

en tu’ guché’é Dios légaquié’ dxi’a tsahui’do’ ga na’
sOjaquié’.

31 Ral-la’ il¢’ Xanru: “Xclenu” tu’ nadx{iné&
légaquié’,

en tu’ bené’ yugu’ le zxon, gicalené’ 1égaquié’.

32 Ral-la’ ululw’é lahui yol-la’ zx6n queé€ ga
nudubigaca bonachi queé’,

enila’gu’é Lé’yol-la’ba ganudubigaquié€’ bonni’ gula
tu’chi’a tu’sorgé’.

33Runé’ Xanru’ Dios ga tu’hui’i dérd yugu’ yegu,

enca’ yugu’ beaj nisa.

34Ganaca yu ya’a runé’ ga ruhuddca yu bidxi,

ni’a que le xihui’ nabaga’gaca nupa nacud’ ni’.

35Ganaca yu bidxi runé’ ga ruhudéca yu nabisa,

ate’ ralaj nisa ga biti’ bi nisa guzoa.

36 Ni’ ru’é lataj ila’cud’ nupa ta’din

para iluné’ ni’ yodzo ga ila’cu’é.

37Tazé’ yugu’ le tazé’, en tu'dé’é yugu’ luba uva,

yugu’ le ta’bia yodxi yana’.
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38 Runé’ Xanru’ ga raca dxi’'a quégaquié’,
en ga ta’cud’bi’ zidnbi’ bi’i quégaquié’,
enruné’ ga ta’'yanba’ boa’ bédxi quégaquié’.

39 Cate’ yugw’ bonni’ unnd bé’ zi'tu’ tuzxicjé’
bonachi queé’,

en tu'zotjé’ 1éguequi,

en tu’'saca’ zi’é léguequi, en tu’é do’ quéguequi,

40rucd’ané’ Diosbhonni’na’délund’agaquié’ ca’aso,

en runé’ ga ta’dé’ la’ guixi’ ga dé lataj, en tu luyu
bidxi.

41Rus6lé’ yugu’ bonni’ yechi’'lule ta’gui’ita’zaqué’e,

en runé’ ga ta’yvanbi’ zxiinigaquié’ ca ta’yanba’
bo’cu’ zxila'do'.

42Ta’lé’e 1é ni nupa ndcagaca tsahui’, en tu’dzeja,

pero biti’ bi ta'nna nupa tud’ do’.

43 Nupa ta’yéajni’i ral-la’ sa’ ladxi’gaca ca nacagaca
1é ni,

ate’ iléquibe’e ndquié’ Xanru’ Dios dxi’i ladxi’.

108
1ichinabd’a quia’, Dios!
iGul-la’ quiu’! {On, idu ladxa’a gul-la’ yol-la’ ba quiu’!
2 iGuli’ban, lib{'ili’ riguinnali’ bihuél-la!
iGul-laru’ cate’ ni’ rit6 yu!
3 {Guia’ Li: “Xclenu™” Xan, ladjagaca bonachi yuguw’
y0dz0 iz&’a!
iGul-la’ yol-1a’ ba quiu’ logaca yugu’té bonachi!
4izx6ntérd naca yol-la’ dxi’iladxi’ quiu’, le ridxinté
lazxiba xitsd’!

5> Buluf’i lahui luzxiba yol-la’ zx6n quiu’, Dios,
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ate’ lahui y06dzolié ni bulufi lahui yol-la’ beni’
quiu’,

6 para us6l6’ netu’, bonachi quiu’, nupa nadxi’inu’.

Len y0l-la’ hudca zx06n quiu’ busola netu’, en bubi’i
didza’.

7Lu lataj 1d’ayi queé’ bé’é didza’ Dios, gunné’:

“Uzi’a xibé, en quisia’ Xiyugaca bonachi Siquem,

en urixa’ luyu dé cuiti yegu Sucot.

8 Nequi quia’ xiyugaca bonachi Galaad,

enca’ Xiyugaca zxi'ini Xi’s6€’ Manasés.

Naca ca tu le rusubin icja’ Xiyuigaca zxi'ini Xi’SO€’
Efrain.

Naca ga rinnd bé’a xiyugaca zx{'ini Xi’s6€’ Juda.

9Naca ca tu ga riguibi na’a xiyuigaca bonachi Moab,

ate’ lu xiyugaca bonachi Edom cht’una’ 16la’.

Cddxi’a tu’ uxicja’ bonachi Filistea.”

10 sNuzxi caz gaca iché neda’ lu y6dzo

dé z0’0 idu gasibi’ilo le run chi’i yodz0 na™?

¢Nuzxi caz gaca iché neda’ lu xiyudgaca bonachi
Edom?

11 ;Naru’ cabi nusan ladxu'u netu’, Dios?

¢Naru’ cabi tséajlenu’ bonni’ queétu’ rojaquié’ gudil-
la?

12 Gucalen netu’ cate’ til-lalentu’” nupa dutil-lalen
netu’,

tu’ naca daduso gacalen netu’ nu naca bondchiso.

13Len yo6l-la’ hudca queé’ Dios idéli'ru’
tu’ uxicja cazé’ Lé nupa ta’dil-lalen ré’u.

1Rigu’a Li’ yol-la’ ba, Xana’ Dios.
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Biti’ su’ dxiso,

2tu’ ta'nnd quia’ nupa tud’ do’, en ta’zi’ yé€’.

Lu y0l-la’ rizi’ y&” quéguequi tui’i didza’ le tu’zegui’
neda’.

3Nagu'ugaca neda’ 1€’ajlo,

en luyol-la’ biti’ rilé’e neda’ dxi’a tuf’itica’so didza’.

4Sal-la’ nadxi’ida’ 1éguequi, tu'zegui’ neda’ didza’,

pero neda’ rulidza’ Li'.

5Bena’ quéguequile naca dxi’a, pero bulu’bi’i quia’
lenaca do’.

Nadxi’ida’ 1éguequi, pero biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a.

6 Buzda tu bonni’ huia’ do’

para uchi’a uséré€ que nu na’ biti’ rilé’e neda’
dxi’a.

Ben ga soa gagu nu uzegui’ nu na’ didza’.

7 Cate’ nu uchi’a usord bonni’ na’, biti’ gu'u lataj
uruajé’ dxi’a.

Buyu le rindbiné’ Li’ tsca naca dul-la’ nabagué’é.

8Ben ga ilaca nababas6 dza soé€’ ibané’.

Ben ga tsu’u nu yubolo ulaz queé’.

9Ben ga ildcabi’ zxi'iné’ bi'i uzéb;,

en ga gacanu nigula queé’ nigula uzébi.

10Ben ga ila’d4sobi’ zxi'iné’ ilandbibi’ nu bi unddzaj
quégacabi’.

Ben ga ila’guiljabi’ le ilagubi’ zi’tu’ ga zoa lidxigacabi’
le nadachi.

11Ben ga uguanu bi benna 1€’ tu chi’is6 iduté le dé
queé’,

en ben ga ila’bané’ bonni’ zi'tu’ le ruld’ dxin runé’.

12Ben ga biti’ soa nu huéchi’ ladxi’ 1€,

en biti’ soa nu uzd’ ladxi’ quégacabi’ zxI'iné€’
ndacagacabi’ bi’'i uzébi.

13Ben ga udxi quégaca zx{'ini Xi'sG€’,
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en ga idxin dza biti'rd soa nu si’ la ca guzxi'ilé".

14Y6jnética’so le xihui’ gula’bagué’é xuz xtd’ahué’,
Xan,

en biti’ gal-la ladxu’u dul-1a’ bennu xiné’é.

15Ben gaila’cud’tica’so dul-la’na’lo’ Li’, Xan,

para cabird nu soa y6dzolio nu tsdjné 16’

16 Biti’ buéchi’ 1adxé’é luzé’e,

pero gudxia nahué’ nupa gula’gui’i gula’zaca’,

en nupa gula’yadzaj gula’yudxi,

enca’ nupa gula’sébi ladxi’, ate’ bétié’ 1éguequi.

17Bidx{'in€’ le rudxia luzé’€ do’.

Ben ga ulu’bi’i ca’ queé’.

Biti’ raza ladxé’é gaca dxi’a que luzé’é.

Ben ga biti’ gaca dxi’a queé’.

18 Gulaca ca zx€’ nacué’ didza’ xihui’ bé’e,

ate’ gula’yaza le naya’ nabané’ ca nisa,

en gula’'yu’'u ca’ dxita queé’ ca le za.

19Ben gailaca queé’ ca tu lari’ rixda cudz€’e,

en ca xipané’ rugui’é 1€’e.

20 Bub{’i cani quégaca nupa tu’'zegui’ neda’ didza’,
Xan,

enca’ quégaca nupa tui’i didza’ zi’ que bd’ naca
caza’.

21L1°, Xana’ Dios, ben quia’ le naca dxi’a

para gaca bé runu’ ca rnna xtidzu'u.

Tu’ nacadxi’ayol-la’dxi’iladxi’ quiu’, bus6la neda’.

22 Rigul’i rizaca’a, en riyadzaj riyudxida’,

enraca zi’ ladxi’da’ahua’.

23 Rid6di quia’ ca raca que tu zxul-la cate’ ribia
gubidza.

Naca’ ca tuba’ bdchi’'zu, riché b0’ recja 1éba’.

24Ta’cuidi’ zxiba’ tu’ runa’ gubasa.
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Nadxita’, en biti'r6 r6’6 za lu béla’ ron quia’.

25 Nupa biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a tu’titaj neda’.

Cate’ ta’lé’e neda’, tu’ta icjaguequi.

26 Gucalen neda’, Xana’ Dios.

Lu yo0l-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ busola neda’.

27Ben ga iléquibe’e rdcalen cazu’ neda’.

Nun cazu’ Li’ 1é ni, Xan.

28 Tu'dxia neda’ d&’, pero Li’, ben ga gaca dxi’a
quia’.

Cate’ila’yas€’, ulu’'tui’iné’,

pero udzéjada’ neda’, huen dxin quiu’.

29 Ben ga ulu’gd’ana cd’aso nupa tu’zegui’ neda’
didza’,

en ben ga gaca yol-la’ rutui’i quéguequi ca tu lari’
nabaga’ 1éguequi.

30 Len rud’ cuina’, zian luzui guia-né& Xanru’:
“Xclenu™,

en ladaj bOnachi zian cu’a Lé’ yol-la’ ba,

31tu’ zuiné’ cuita 1€’e ibéla nu riyadzaj riyudxi

para usolé’ nu na’ lu nd’agaca nupa tu’siudxi b¢’
nacacaznuna’.
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1Xanru’ Dios gudxé’ Xana’: “Gurd’i cuita 1€’a ibéla
cate’ gunra’ ga ulu’zechu zxibigaca 10’
nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a.”
2 Ga zo€’ y6dz0 Sion gusél-1é’é Xanru’ yol-la’ unna
b€’ quiu’,
gunné’: “Gunna be’e nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a.
3Ulu’'dodi cuinguequi lu no’o bénachi quiu’
cate’ si'u yol-la’ unna bé’ quiu’
tu’ napu’ yol-la’lachi que le naca 1d’ayi.”
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[la’cud’ bi'i bonni’ ga zu’ ca ribd’o buzén zilado'.

4 Runé’ tsutsu xtidz€'é¢ Xanru’, en biti’ utsé’é le,
rnne’;

“Tsaz nacu’ bixuz ca na’ guqui€’ Melquisedec
bixuz”

5Zoa cazé’ Xanru’ cuita l€’u ibéla.

Ucul-1&’ bonni’ ta'nna bé’é cate’ idxin dza usiudxé’
luyu.

6 Uchi’a usor6€’ quégaca bonachi yugu'té yodzo
izd’a,

ate’ ili y0dzolio len béla’ ron quéguequi.

Uz06tj€ nupa ta'nna bé’ zidn lu yodzo izd’a.

7Gui’jé’ nisa beaj ra’ noza,

enni’a que 1é ni hudaca ladxé’é.

111

1iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’!

Idu ladxa’a rea’-né€’ Xanru’: “Xclenu’.”

Runa’ cani tsazxén len bonni’ tsahui’ zian ga na’
nudubigaca bonachi queé’.

27x06n ndcagaca le nuné’ Xanru'.

Yugu'té nupa ta’yaza ladxi’'gaca 1é na’ bené’ tu’séda
ca nécagaca.

31duté dxi’a ndcagaca, en nayépisétérdgacale nuné’
Lé,

ate’idid’tica’so le naca tsahui’ queé’.

4 Chinuné’ ga tsOjneru’ yugu’ le bené€’, le tun ga
rubaniru’.

Naquié’ Xanru’ dxi’'iladxi’, en rui’i ladxé€’é ré'u.

5Rugahué’ nupa tadxi Lé’.

Rojnética’sé’ didza’ dzaga nunlené’ bonachi queé’.

6 Buzéajni'iné” bonachi queé’ ca naca yo6l-la’ hudca
quégaca le nuné’,

le bené’ ga gula’délimé’ xiyugaca bonachi izd’a.
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7Tsahui’, en iduté li nacagaca le ningaca lu né’é.

Ndcagaca tsutsu yugu'té xiba gunna bé’é.

8 Rucud’tica’sé’ tsutsu xiba queé’,

enrusudxiné’léguequilule nacaidutéli,enle naca
tsahui’.

9 Gus6l-1€’é Nu bud'u6 bonachi queé’.

Tsaz nuzo6é’ didza’ dzaga nuné’.

La’ayi, en ba’aladxi’ naca Lé’.

10Luyol-la’radxi queéru’ Lé risiloru’ ridéliru’ yol-
la’ réajni’i.

Yugu'té nupa tun ca ta'nnd bé’ xiba queé’ ndpagaca
yOl-la’ réajni’i.

[la’cud’tica’sd nupa ila’gu’u L&’ yol-la’ ba.

1iGuli'cu’é yol-la’ ba Xanru’!
iBica’ ba bonni’ na’ radxiné’ Xanru’,
bonni’ na’ raza ladx€’é runé’ ca gunna bé’é Dios!

2 Tsépiségaca zxI'ini Xi’s6€ bonni’ na’ yodzolio ni.

Gaqui€’ bica’ ba bonni’ na’ runé’ le naca dxi’a.

3Luyu’'ulidxé’ gata’ yol-la’ tsahui’,

ate’ idia’tica’s0 le naca tsahui’ runé’.

4 Gulén beni’ ga ridé” bonni’ tsahui’ ga na’ naca
chul-la.

Ruzd’ladxé’€ queluzé’é, enrul'iladxé’€1&’, enruné’
le naca dxi’a.

> Gaca dxi’a queé’ bonni’ ruzd’ ladxé’é que luzé’e,

en runné’ que tu chi’iso le riyadzaj que.

Uruajé’ dxi’a cate’ nu uchi’a usord queé’.

6 Catu caz gaca nu utsd’ bonni’ na’,

ate’ sOatica’s0 nu tsojné 1€’.

7Biti’ gadxiné’ cate’ nu usiyonilé’ le cabiraca dxi’a.



Salmos 112:8 clxxxiv Salmos 113:9

Ridipa ladxé’é tu’ ruzxoni ladxé’é Xanru’ Dios.

8 Dios rutipé’ 14dx€é’é, ate’ biti’ gadxiné’

cate’idxinro dzailé’ené nuhudtjagaca nupa ta’dil-
lalen 1€’

91du 1adxé’é runodzjé’ quégaca bonachi yechi’.

Idia’tica’so le naca dxi’a runé’.

Dios uchisé’ 1&’ ga tsépisé’.

107]a’1é’e 1€ ni nupa tud’ do’, en ila’b®’ bagui’iso.

Ilagu zxe layi'gaca, en ila’'niti cuinguequi.

Tsaz initi le ta’zé ladxi’gaca nupa tud’ do’.
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1iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’!
iGuli’cu’é yol-la’ ba, libf’ili’ huen dxin queé’ Xanru’!
jGuli’c0’u yol-la’ ba L&’ Xanru’!
Zic@uru’ yol-la’ ba L& Xanru/,
cate’risilona’a, en yugu’iz si’ zaca!
3iGanaguela’ garilén gubidza ga ridxinté ga ribia,
cl’'uru’ yol-la’ ba Lé’ Xanru'!
4iNayépisétéré’ Xanru’ Dios ca yugu'té yodzo izd’a!
iNazxOntéro yol-la’ zxon queé’ ca naca luzxiba!

5 ¢Nuzxi caz zoa naca ca naqui€’ Xanru’ Dios?

RO’ rinnd bé’é ga na’ nayépisétére’.

6 Ruz6taj cuiné’ para uyué’

le dé Iuzxiba, en le dé luyu ni.

7Ruchisé’ nupa nacagaca yechi’, rubéajé’ 1éguequilu
béchto yu.

Ruchisé’ nupa ta’yadzaj, rubéajé’ léguequi lu do
bébu.

8Runé’ ga ta’bd’len nupa tannd bé’.

Ta’bd’len nupa ta'nna be’e bonachi queé’.

9Runé’ ga z0anu nigula huddx yu’'u lidxinu.
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Rudzeja ladxi'nu tu’ runé’ ga nacua’abi’ zx{'ininu.
iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’!

114
1 Cate’ bila’rtiaj bonachi Israel luyu Egipto
bila’ruajé’ zx{'ini xi’s6€’ Juda ladaj nupa tui’i didza’

izd’a.

27x1’ini xi’s6€’ Judda guldquié’ ca lidxé’ Xanru’ Dios,
ate’ gulaca bonachi Israel nupa rinna bé’ené’ Dios.
3Lahué’ Dios bubiga’ nisado’,
ate’ bubl’i nisa yegu Jordan.
4 Gula’xiti’ gui’a zx6n ca yugu’ bo’cu’ zxila’ biguid’,
ate’ gula’xiti’ ca’ gui’ado’ ca yugu’ bod’cu’ zxila’do’.

5 ¢Biraca quiu’, nisado’, tu’ rubigu’?

¢Biraca quiu’, yegu Jorddn, tu’ rubi’i nisa quiu’?

6 ¢Bi raca queéli’, gui’a zxon, tu’ rixiti’li’ ca yugu’
bd’cu’ zxila’ biguiu’?

¢Biraca queéli’, gu’ado’, tu’ rixiti’li’ ca yugu’ bé’cu’
zxila’do™?

7Guzxizilahué’ Xanru’, yodzolio.

Guzxizilahué’ Dios queé’ Jacob.

8 Bené’ Dios ga gulaj nisa tu 1€’e guidjto’o,

en bené’ ga bdacale guca guidjjara tu garilénnisa.

115
1Caléga queétu’, Xan, caléga queétu’,
pero que lo’ gaca yol-la’ ba
tu’ nacu’ dxi’iladxi’, en le naca idute li.

2 sBizx que ta’nna bonachi yugu’ y6dzo6 izd’a:
“Gazxi caz zoé’ Dios quégaquié’?
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3Zo0é& Dios queéru’ yehua’ yuba.

Runé’ le raza ladxé€’é guné’.

4Néquiguequini plata, en oro budd’ quégaca bonachi
izd’ana’,

yugu’ le nungaca lu ni’a lu na’ bénachi.

5Nacud’ ruf’iguequi, pero biti’ gaca iluf’i didza’.

Nacud’ guidj ldgaca, pero biti’ gaca ila’lé’e.

6 Nacud’ ndgagaca, pero biti’ gaca ila’y0Oni.

Nacud’ zxiniguequi, pero biti’ gaca ila’lé’e.

7Nacud’ nd’agaca, pero biti’ bi gaca ila’gan.

Nacuad’ ni’agaca, pero biti’ gaca ila’zd’.

Biti’ gaca ilun b0 lubd’agaca.

8 Nupa tun budd’ guidj budd’ yagailaca ca ndcagaca
budd’ na’,

nuti'tés nu ruzxoni ladxi’ budo’ guiéj budd’ yaga.

9 Lib{’ili’, bOnachi Israel, buli’zx0ni ladxé’é Xanru’
Dios.

Rdcalen cazé’ libi’'ili’, en rapa chi’é lib1’ili’.

10 Libr'ili’, zx1’ini xi’s6&” Aarodn, buli’zxoni 1ladxé’é
Xanru’ Dios.

Rdcalen caz€’ libl'ili’, en rapa chi’é lib’ili".

11 Lib{’ili’ na’ radxili-né’ Dios, buli’zx6ni 1ladxé’é
Xanru’ Dios.

Récalen cazé’ libi'ili’, en rapa chi’é lib1ili’.

12 Xanru’ Dios rui’i 1adxé’€ réu, en guné’ ga gaca
dxi’a queéru’.

Guné’ ga gaca dxi’a quégaca bOnachi Israel.

Guné’ ga gaca dxi’a quégaca zx{’ini Xi’'s6é” Aaron.

13 Guné’ ga gaca dxi’a quégaca nupa tadxi Lé’,

nupa na ndacagaca cd’asd, en nupa na
nayeépiségaca.

14 Guné’ Xanru’ Dios ga tsan le nequi queéli’,
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1é na’ nequi queéli’, en le nequi quégaca zxi'inili’.
15Racalddxa’a guné Xanru’ ga gaca dxi’a queéli’.
Naquié’ Nu ben luzxiba, en luyu ni.

16 Nequi queé’ Xanru’ Dios luzxiba xitsd’,

pero nudodé’ lu nd’agaca bonachi luyu ni.

17Nupa chindatigaca biti’ gaca ila’gt’u Xanru’ yol-la’
ba,

en caléganupanacud’ dxiso lataj chul-la que yol-la’
guti.

18 ;c’uru’ yol-la’ ba Xanru’ Dios

na’a dza, en yugu'té dza si’ zaca!

jGuli'cu’é Xanru’ yol-la’ ba!

116
1 Nadx{i’ida’-né’ Xanru’ Dios, tu’ riyénné’
le rulidza’ Le’, en le rindbida™-né’.
2Ruzé nagué’ chi’a.
Quelé nina’ulidza’ Lé’ tsanni ni zoa’ nabana’.
3 Guzoba bonadxi quia’ gatia’,
en guyu’a tsobi que lataj chul-la que yol-la’ guti,
ate’ gusébi ladxa’a, en bui’inide’eda’ ladxa’a.
4N{1'ir6 bulidza’-n€’ Xanru’ Dios, gunnia’:

rn

“Rata’yua’lo’, Xan, usold’ neda’.

5 Xanru’ Dios ruzd’ ladxé€’é queéru’, en ndaqui€’
tsahui’.

Dios queéru’ rui’i ladxé’é ré’u.

6 Rapa chi’é Xanru’ nupa nacagaca do’ ladxi’.

Bulu’xicja bOnachi neda’, ate’ busolé’ neda’.

7Buzi’ ladxi’ bo’ naca caza’,

tu’ runé’ Xanru’ Dios ga raca dxi’a quia’.
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8 Bus016’ bo’ naca caza’, Xan, lu yol-la’ guti.
Benu’ ga bui’i nisa ribodxi guidj lahua’,
en ga biti'ro cuilagaca ni’a.

9Ta’a lahué’ Xanru’ Dios
ga nacud’ nupa nabdangaca.

10 Guyéajlé’a Lé’ cate’ gunnia’:
“Zoalerusaca’ neda’ zi'.”

1 TLuyo6l-la’ ro’ boniga quia’ gunnia’:
“Ta’zi’ yé&” yugu'té bOnachi.”

12 s Bizxi caz gu’a-né’ Xanru’ Dios

ni’'a que yugu’ le runé’ le ruzi’a xibé?
13Si’lu na’a y6l-la’ rus6la queé’ Xanru’,
en ulidza’-né’ Xanru’ Dios.

14Unoddzja’ queé’ Xanru’ le guzxi’ lu na’a unodzja’.
Raca ladxa’a gaca guna’ cani logaca yagu'té bonachi
queeé’.

I5Rundé’eé Xanru’ bal
yoOl-la’ guti quégaca nupa néquiguequi quez queeé’.

16 Le nacaté naca’ huen dxin quiu’, Xan.

Naca huen dxin quiu’, enca’ zx{'ininu nigula huen
dxin quiu’.

Busedxu’ le biroli neda’.

17Cwalo’le unddzja’ quiu’, en guia’ Li’: “Xclenu™,

en ulidza’ L1’, Xan.

18 Unobdzja’ queé’ Xanru’ le guzxi’lu na’a unddzja’.
Raca ladxa’a gaca guna’ cani logaca yagu’té bonachi
queé’.
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19Ga zoald’a que yu'u lidxé’” Xanru’,
lu y6dz0 Jerusalén guna’ cani.

iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’ Dios!

117
1iGuli’cw’é yo6l-la’ ba Xanru’ Dios, libl’ili’, bonachi
yugu'té yodzo izd’a!
iGuli’cu’é yol-la’ ba yugu'téli,
2tu’ buxoné’ queéru’ yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé€’,
en zOatica’so le naca idu ladxi’ queé’!

iY8l-la’ ba L&

1iGuli'guié’ Xanru’: “Xclenu’”, tu’ ndquié’ dxi’a!
iZOatica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’!

2Ral-la’ ila'nna bonachi Israel:
“jZ0atica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’!”
3Ral-la’ila’nnd zx{’ini xi’s6€’ Aaron:
“jZ0atica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’!”
4Ral-la’ ila'nnd nupa tadxi Xanru’ Dios:
“jZ0atica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’!”

5 Cate’ gudi’i guzxaca’a bulidza’-né’ Xanru/,

ate’ bubi’é didza’, en busolé’ neda’.

6Z0é’ Xanru’ cuita’ neda’, ate’ biti’ bi gddxida’.

¢Bizxi caz gaca ilun bonachi quia’™?

7Zo€’ Xanru’ cuita’ neda’ ladaj nupa tacalen neda’.

Que 1€ ni na’ idéli'da’ ldhuigaca nupa biti’ ta’lé’e
neda’ dxi’a.

8 Ndcar0 dxi’a uzxoni laddxa’a-né’ Xanru’,
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en biti’ uzxoni ladxa’a nu naca bonachiso.
9Ndcar6 dxi’a uzxoni ladxa’a-né€’ Xanru’,
en biti’ uzxoni ladxa’a nupa tanna bé’.

10 BOnachi yugu'té yoddz0 izd’a gula’gd’u neda’
1&’aj10.

Len y0l-la’ huaca queé’ Xanru’ buxicja’ 1éguequi.

11 Gula’guwé neda’ 1€’ajlo. On, gula’gu’é neda’
1€’ajlo,

pero len yol-la’ huaca queé€ Xanru buxicja’
léguequi.

12 Gula’gu’é neda’ 1&’ajl6 ca yugu’ buzu’ ron,

pero gula'nitié’ ca tu lu gui’ guixi’ yotsi’ bidx.

Len yol-la’ huaca queé’ Xanru’ buxicja’ 1éguequi.

13 Bulu’dxigué’é neda’ ga bidxinté guzda tsojtso’a,

pero gucalené’ Xanru’ neda’.

14Naca cazé’Xanru’'yol-la’ hudcaquia’,enlerul-la’.
Naca cazé’ yol-la’ rusola quia’.

15 Lu yu’u lidxigaca nupa nacagaca tsahui’
ru'u bo que nupa ta’bédxi’a lu yol-la’ rudzeja
quéguequi tu’ nuldgaca.

iRunda’ dxin né’é ibéla Xanru’!
16 {Nayépisétéro né’é ibéla Xanru’!
iRunda’ dxin né’é ibéla Xanru’!

17Biti’ ca’ gatia’, pero soa’ ibana’,

ate’ usiyonda’ bOnachi le nuné’ Xanru'.

18 Xanru’ béndé’é neda’ xiguia’,

pero biti’ bud6dé’ neda’ lu yol-la’ guti.

19 Guli’salaj quia’ ga ta’yazé’ bonni’ tsahui’.
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Tsu’ani’, en guia-né’ Xanru’: “Xclenu’.”
20 Naca lataj ni ga riyaza cazé’ Xanru’ Dios.
lla’yazé’ ni bonni’ tsahui’.

21iGuia’ Li’: “Xclenu™ Xan, tu’ bubi'u didza’ quia’,
en tu’ nacu’ Nu rusola neda’!

2270atuguidjbulu’z6é’ tséla’alo bonni’ tu'cu’é z6’6.
Na’a naca guigj na’ guidj len squin zo6’0.

23Bené’ Xanru’ Dios ga naca cani.

Naca tu le run ga rubaniru’.

24 Dza ni naca dza nuné’ Xanru’ Dios.
Udzéjaru’, en uzi'iru’ xibé.

25 Rata’yutu’ lo’, Xan, us61é’ netu’.

Rata’yutu’ lo’, Xan, gunu’ ga gaca dxi’a queétu’.

26 Bica’ ba bonni’ na’ z€’é uldz queé’ Xanru'.
Guntu’ Li’ zx6n lu yu'u lidx€’ Xanru’'.

27Dios naquié’ Xanru’, ate’ benné’ queéru’ beni’.
Bulinddzaj queé Dios yugu bédxi renni’
uzéguiru’-ba’ lahué’ lu bucugu queé’.

28 Naca cazu’ Li’ Dios quia’, ate guia’ Li’: “Xclenu’.”
Naca cazu’ Li’ Dios quia’, ate’ guna’ Li’ zx0n.

29 iGuli-gui®¢’ Xanru’ Dios: “Xclenu” tu’ ndqui€’
.. dxial R
iZOatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’!

119

Lerun le gunna bé’ené’ Xanru’ ré’u
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1iBica’ ba nupa nécagaca idu dxi’a tsadhui’do’,
nupa na’ tun ca rnna xiba naguixjé’ Xanru’!

2 iBica’ ba nupa tun ca ndcagaca le bené’ ba nali,
en idu ladxi'gaca ta’zé ladxi’ Lé’!

3 Biti’ bile cabi naca tsahui’ tun,

pero tun ca nacagaca le nulu’é lahui.

4Nuzl’ queétu’ xiba quiu’, Xan,

para idu ladxi'tu’ guntu’ ca tanna.

> Raca ladxa’a guntica’sa’ ca ral-la’ guna’,

en guna’ yugu’ le gunna bé’u.

6 N{'ir6 biti’ ca’ utuf’ida’

channo gapa chi’a yugu’ le gunnd bé’u.
7Luyo0l-la’ ba’a ladxi’ quia’ guia’ Li: “Xclenu™
cate’ chinazi’a le buchi’a busordu’ le naca tsahui’.
8 Guna’ ca tannd le gunnd bé'u.

Biti’ usan no’o neda’ tsaz.

Ral-la’ gunru’ ca gunné’ Dios
9 ¢Nacxi gaca gunbi’ tu bi’i bonni’ ga ugd’ana tsahui’
ladxi'do’obi’?
Ral-la’ gunbi’ ca rnna xtidzu'u.
101dn 1adxa’a rizé ladxa’a Li’, Xan.
Biti’ gu'u lataj ucd’ana’ yugu’ le gunnd bé'u.
1 Luicjaladxi’da’ahua’ runa’ ca rnna xtidzu'u,
para cabi guna’ dul-la’ 1o’ Li’.
12:Bica’ xib&’, Xan!
Busedi neda’ yugu’ le gunnd bé'u.
13Lenrud’ cuina ru’a didza’
ca nacagaca yugu'té le rusedi quézinu’ netu’.
14Rudzéjada’ ca ndcagaca le nunu’ ba nali
ca nurudzeja tu’ dé yol-la’ tsahui’ que.
15Sa’1adxa’a ca ndcagaca xiba quiu’
en gui'iladdxa’a yugu’ le nult’u lahui.
16 Udzéjada’ ca nacagaca le gunnd bé’u.
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Biti’ gal-la ladxa’a xtidzu'u.

Rudzéjade’eru’ runru’ le rnna cazé’ Dios

17Ben ga gaca dxi’a quia’ neda’, huen dxin quiu’,
Xan,

para soa’ ibana’, en guna’ ca rnna xtidzu’u.

18 Gusalaj guiéj lahua’ para gaca ilé’eda’

le tun ga rubanitu’ nazuajgaca lu xiba naguixju’ Li’.

19Zoa’ yodzolio ca tu bonni’ ridaso.

Biti’ucachu’uyugu’ xiba nunu’ ga biti’ gacailé’eda’
léguequi.

20Yugu'té dza ruhuf’ini ladxa’a tu’ rizé ladxa’a

yugu’ le nusédinu’ netu’ ca ral-la’ guntu’.

21Ruzenu’ le bach nupa tun ba zx6n cuinguequi, en
nupa nudxiagaca d0’,

nupa na’ tu’'zda tsola’alé yugu’ xiba gunna bé’u.

22 Biti’ gu’u lataj nu guequi neda’ zi’ o nu ucd’ana
neda’ ca’aso,

tu’ runa’ ca ta'nnd le nunu’ ba nali.

23Sal-la’ ta’b®’ nupa tannd bé’, en ta'nné quia’,

rizd’ ladxa’a neda’, huen dxin quiu’, ca nacagaca le
gunna bé’u.

24Raza lddxa’a yugu’ le nunu’ ba nali.

Ndcagaca le tu'zéajni’'i neda’.

Idu ladxi'ru’ gunru’ ca gunnd cazé’ Dios
25Nadinnilu yu b6’ naca caza’.
Busuban ladxa’a, ugunu’ dxin xtidzu’u.
26 Bului’ida’ Li’ yugu’ le nuna’, ate’ bubi’'u didza’.
Busedineda’ yugu’le gunnd bé’u.
27Buzéajni’i neda’ ca ndcagaca xiba quiu’,
ate’ sa’ ladxa’a ca nacagaca le nunu’, le tun ga
rubanitu’.
28 Ribodxi bo’ naca caza’ tu’ risébida’ ladxa’a.
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Butipa ladxa’a, ugunu’ dxin xtidzu’u.

29 Ben ga biti’ guna’ le cabi sa’yéaj,

en buza’ ladxi’ quia’ xiba naguixju’ Li’.

30 Gurda’ le naca iduté li para guna’ ca rnna.

Nuzda’ lahua’ yugu’ le nusédinu’ netu’.

31Nazi’ lu na’a yugu’ le nunu’ lind’ lo.

Biti’ gu'u lataj bi gun ga utui’ida’, Xan.

32Guna’ ca ta'nna xiba gunna bé'u,

tu’ rutipa cazu’ ladxa’a.

Ré&éniru’ tséajni’iru’ xtidzé’é Dios

33Busedi neda’, Xan, ca tanna le gunnd bé’u,

ate’ gun chi’a 1éguequi ga idxinr6 dza udxi.

34 Benna quia’ yol-la’ réajni’i para gun chi’a xiba
quiu’,

en para idu ladxa’a guna’ ca tanna.

35Ben ga guna’ ca ta'nnd le gunna bé'u,

tu’raza ladxa’a guna’ ca ta'nnd xiba na’.

36 Ben ga gilii’i ladxa’a yugu’ le nunu’ ba nali,

para cabi gul’i ladxa’a yol-la’ ruhuidi’.

37 Buchi’a guiéj lahua’ para cabi uyua’ le cabi
nazaca’.

Butipa ladxa’a para guna’le ului’inu’ netu’.

38 Ben tsutsu didza’ bé&lenu’ neda’, huen dxin
quiu’,

para gadxida’ Li’.

39 Bucuita ga zoa’ nu rudidza’ yudxi neda’, 1é na’
radxida’

tu’ ndcagaca dxi’a tsahui’ le nusédinu’ netu’ ca
guntu’.

40 BuyutsOca’, rizé ladxa’a yugu’ xiba quiu’.

Busubdn ladxa’a, ugunu’ dxin le tsahui’ quiu’.

Ruzxoni ladxi'ru’ xtidzé’é Dios
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41 Lu yol-la’ dxi’'i ladxi’ quiu’ buyd neda’, Xan,

en busold neda’ ca rnna xtidzu'u gunu’.

42Ubi’a didza’ bi guia’ nu run ga rutuf’ida’, innia”:

“Ruzx0ni ladxa’a xtidzu'u”, Xan.

43 Biti’ ucuitu’ tsaz didza’ iduté liluru’a

tu’ runa’ 16za yugu’ le nusédinu’ netu’.

44 Guntica’sa’ ca ta'nnd xibd naguixju’ Li’

yugu'té dza, en yugu'té iz si’ zaca.

45 Lu y0l-la’ rusola quiu’ soa’ ibana’

tu’ bé’ladxa’a guna’ ca ta'nna bé’ xiba quiu’.

46 Gu’a didza’ que le nunu’ ba nali 16gaquié’ bonni’
tannda bé’é

en biti’ ca’ utui’ida’.

47Tsaza ladxa’a yugu’ xiba gunnd bé'y,

yugu’ 1€ na’ nadxi’ida’.

48 Guna’ ca’ ca ta’nnd xibd nunu’, 1é na’ sé ladxa’a,

en sa’ ladxa’a ca nacagaca le gunnd bé’u.

ZO0atica’so xtidzé’é Dios

49Yojné didza’ na’ bé&’lenu’ neda’, huen dxin quiu’,

tu’ benu’ ga runa’16za le.

50 Didza’ na’ ruhué tsahui’ neda’ cate’ rigui’i
rizaca’a,

tu’ tu’'suban ladxa’a didza’ bé'u.

S1Tu’titjalé’e neda’ nupa tun ba zx6n cuinguequi,

pero biti’ ca’ usana’ xiba naguixju’ Li’.

52R0bjneda’ yugu’ le busédinu’ netu’ dza ni’te, Xan,

ate’1é na’ ruhué tsahui’ neda’.

53 Lu yol-la’ ridz&’a quia’ ré’a boniga ni’a quégaca
nupa tud’ do’,

nupa na’ tu’cd’ana xiba naguixju’ Li’.

>4Rul-la’ ca nécagaca le gunnd bé'u.

Z0a’ ni ca tu bonni’ ridé’ zi'tu'.

55Chi’i dz§’610 rojneda’ Lo’, Xan,
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en run chi’a xiba naguixju’ L1
>6 Nacud’len neda’le ruzi'a xibé
ate’ runa’ ca rnna yugu’ xiba quiu’.
Raza ladxi'ru’ xtidzé’¢ Dios
S7Nacu’ Li’, Xan, le ruzi’a xibé.
Chigunnia’ guna’ ca rnna xtidzu'u.
>81du ladxa’a indbida’ Li’ sGalenu’ neda’.
Buéchi’ ladxi’ neda’ ca rnna xtidzu'u gunu'’.
59 Guzd’ ladxa’a ca ndcagacale runa’,
ate’ bubf’iladxa’a para guna’ ca rnna le nunu’ lin&’

lo.

60 Bénda’a bayudx, en biti’ gudzeda’

para guna’ ca rinnd bé’ xiba quiu’.

61 BOnachi zidn bOnachi tud’ d¢’ gula’gi’u neda’
1€°aj10,

pero biti’ gul-la 1ddxa’a xiba naguixju’ Li’.

62 Gulahuéla riyasa’, en rigu’a Li’ yol-la’ ba

tu’ ndcagaca tsahui’ yugu’ le nusédinu’ netu’.

63 Runa’ ts6zx6n nupa tadxi Li,

enca’ nupa tun ca rnna xiba quiu’.

64 Ridxin iduté yo6dzo6lié yol-la’ dxi’'i ladxi’ quiu’,

an,
Busedi neda’ yugu’ le gunnd bé’u.

Naca le saca’ le gunnda cazé’ Dios
65Benu’ quia’ neda’, huen dxin quiu’, le naca dxi’a,
ca rnna xtidzu'u gunu’, Xan.
66 Busedi neda’ y0l-la’ réajni’i idd, en ydl-la’ raca
yenni’,
tu’ réajlé’a yugu’ xiba gunna bé’u.
6771’alo cate’ buzotju’ neda’ gudd’ nanitia’,
pero na’aruna’ ca rnna xtidzu’u.
68 Idu dxi’a tsahui’ nacu’, en runu’ le naca dxi’a.
Busedi neda’ yugu’ le gunnd bé’u.
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69 Nupa tun ba zxon cuinguequi ta’zi’ yé’ ca naca
quia’,

pero idu ladxa’a guna’ ca rnna xiba quiu’.

70 Chul-la niti naca icja ladxi’do’guequi,

pero raza ladxa’a neda’ xiba naguixju’ Li’.

71Naca dxi’a buzétju’ neda’

para bizédida’ yugu’ le gunnd bé'u.

72 Nécagacar0 dxi’a quia’ xiba rinnd bé’u

ca ndcagaca gayua’ gayud’so dumi oro, en plata.

Naca tsahui’ le gunna cazé’ Dios

73Len no’o benu’ neda’, en buzd’ neda’.

Buzéajni'i neda’ para gunbé’a xiba gunna bé’u.

74 Nupa tadxi Li’ ilalé¢’e neda’, en ulu'dzeja
ladxi’guequi,

tu’ runa’ 16za xtidzu'u.

75 Nozda’ naca tsahui’ ca ruchi’a ruséréu’ quia’
neda’, Xan,

ate’lu yol-la’ li ladxi’ quiu’ busaca’ zi'u neda’.

76Na’a, lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ bué tsahui’ neda’,

carnna didza’ chibélenu’ neda’, huen dxin quiu’.

77Guda duhuechi’ ladxuu neda’ para soa’ ibana’,

tu’ raza ladxa’a xiba naguixju’ Li'.

78 Ben ga ulu’tui’i nupa tun ba zx6n cuinguequi,

tu’ gulamné quia’, en biti’ bi bena’ quéguequi,

pero neda’ sa’ ladxa’a ca naca xiba quiu’.

79Ral-la’ udxin quia’ nupa tadxi Li’,

nupa na’ nunbé’gaca le nunu’ ba nali.

80 Ben ga udxin ca rnna le gunnd bé’u,

para cabi utui’ida’.

Runé’ Dios ca rnna xtidzé'é L
81 Rudu ladxa’a tu’ rib6za’ y6l-la’ ruséla quiu’,
pero runa’ 16za xtidzu'u.



Salmos 119:82 cxcviii Salmos 119:94

82 Chirequi ichul-la lahua’ tu’ rizéda’ ladxa’a
xtidzu'u,

rnnia’: “¢Bataxi hué tsau’u neda’?”

83 Caniraca tu’ naxi’unida’ ca tu buzudi guidi nal-
la’lahui guf’,

pero catu caz gal-la ladxa’a yugu’ le gunnd bé’u.

84 ;Bdl-laxi dza soa’ ibana’ neda’, huen dxin quiu’?

¢Bataxi usiudxu’ nupa ta’bia no neda’?

85 Nupa tun ba zx06n cuinguequi gula’chd’éna tu
yeru ga tsOjbixa’,

nupa na’ biti’ tun ca rnna xiba naguixju’ Li’.

86 Jduteé li nacagaca yugu'té xiba gunnd bé’u.

Lu yo0l-la’ rizi’ y€’ quéguequi ta’bia no neda’.

iGUcalen neda’!

87 Gula’zda ulu’suniti€’ neda’ lu y6dzo6lio ni,

pero biti’ busan na’a xiba quiu’.

88 Lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ busubéan ladxa’a,

para gapa chi’ale nunu’ ba nali len rud’ cuinu’.

Régjle’éru’ xtidze’é Xanru’

89 Rulidza’ Li’, Xan.

Tsaz naguixju’ xtidzu'u yehua’ yuba.

90 Gunu’ ca rnna xtidzu'u quégaca bonachi na’a dza,
en yugu'té dza si’ zaca.

Gudixaj cazu’ y0dzolio, ate’ idia’tica’so.

91 Ni’a que le gunnd béu nacud’ caz yugu'té ga
ridxinté na’a dza,

tu’ tun xichinu’ yagu’té 1€ na’.

92La’tu’ cabi raza ladxa’a xiba naguixju’ L1,

chigunitia’lu le busaca’ zi’ neda’.

93 Catu caz gal-la lddxa’a yugu’ xiba quiu’,

tu’ busubanu’ ladxa’a ni'a quéguequi.

94 Néquida’ quiu’.
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iBus0la neda’, tu’ rui'i ladxa’a xiba quiu’!

95 Nupa tud’ dé’ ta’bd’ nisi neda’ para ulu’suniti
neda’,

pero neda’ gui’i ladxa’a le nunu’ ba nali.

96 Chibilé’eda’ ruudxi que yugu'té le naca iduté
y0dz0lid ni,

pero catu caz udxi que le gunnd bé’u guntu’.

NadxUiru’ xtidzé’é Xanru’
97Nadxrl'ide’eda’ xiba naguixju’ Li’.

Idu dzarizd’ ladxa’a ca naca que.

98 Réajni’ir6da’ ca nupa ta’dd’baga’ neda’

tu rull ladxa’a yugu’ le gunna béu, en tu’
da’tica’sa’ léguequi.

99 Réquibe’eréda’ ca yl’lgu’té nupa tu’sedi neda’,

tu’ riza’ ladxa’a le nunu’ ba nali.

100 Réajni’irdda’ ca yugu bonni’ gula,

tu’ rapa chi’a xiba quiu’.

101 Gudapa chi’i cuina’ para cabi guna’le cabinaca
tsahui’,

en para guna’ ca rnna Xtidzu'u.

102 Biti’ ca’ nucd’ana’ yugu’ le nusédinu’ netu’,

le nusedi quézinu’ neda’.

103 Bica’ zxixi nécagaca xtidzu'u.

On, nécagacard zxixi ca le zxixi que buz.

104 Tu’zéajni’i xiba quiu’ neda’.

Que 1é ni na’ réquida’ zi’ yugu’té le cabi naca.

Xtidzé’é Dios ruzent’ lu icja ladxido’oru’

105 Ca tu beni’ naca xtidzuu ga rid&’,

en le ruzeni’ noza garal-la’ toda’.

106 Guzxi’luna’a bi guna’, en nuna’ tsutsu xtidza’a.

Gapa chi’a le nusédinu’ netu’ le naca tsahui’.

107Zoa le rusaca’ zi’ neda’.
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Busuban ladxa’a, Xan, ugunu’ dxin xtidzu'u.

108 Guzxi’ yol-la’ ba rigu’a Li’ len ru’a, Xan,

en buzéajni’i neda’ yugu’ le nusédinu’ netu’.

109 Zbatica’s0 bonadxi gatia’,

pero biti’ ral-la ladxa’a xiba naguixju’ Li'.

110 Nupa tud’ d6’ bulu’zé tu du yalaj le son neda’,
pero biti’ bucd’ana’ xiba quiu’.

111Tsaz nazi’ lu na’a le nunu’ ba nali,

ate’run ga rudzeja ladxa’a.

112 Rui’i ladxa’a guntica’sa’ ca tannd le gunnd bé'u.
Guna’ cani ga idxinté dza udxi.

Nagd’anaru’ dxi’a ni’a que xtidzé’é Dios

113 Réquida’ zi’ nupa nécagaca chopa ladxi,

pero nadxi’ida’ xiba naguixju’ Li’.

114 Nacu’ ca tu ga rucachi’ cuina’, en le run chi’i
neda’.

Runa’ 16za xtidzu'u.

115 Guli’cuita ga zoa’, lib{’ili’ rud’ali’ do’,

tu’ guna’ ca ta'nna le gunnd bé’é Xana’ Dios.

116 Buz6a neda’ tsutsu, ugunu’ dxin xtidzu'u, ate’
soa’ibana’.

Biti’ gu’'u lataj utui’ida’ ca naca le runa’16za.

117 Buzoda neda’ tsutsu, ate’ uld’,

en gur’itica’sa’ ladxa’a le gunnd bé'u.

118 Nusdn no’o yugu’té nupa nusdngaca le gunna
bé’u,

tu’ naca yol-la’ sina’ quéguequi le cabi nazaca’.

119Ugu’ nupa tud’ do’ luyud ni ca nu rugua bébu.

Que 1é ni na’ nadxi’ida’ le nunu’ ba nali.

120 Rizxizi iduté le nayd’ nabana’ tu’ radxida’ Li,

en radxida’ le gaca cate’ usiudxu’ bonachi.

Ral-la’ gunru’ ca rnna xtidzé’é Dios
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121 Bena’le naca tsahui’, en le naca li.

Biti’ usdn no’o neda’ lu nd’agaca nupa tu’saca’ zi’
neda’.

122 Nacu’ quia’ neda’, huen dxin quiu’, le naca bé’
gaca dxi’a quia’.

Biti’ gu'u lataj ulu’saca’ zi’ neda’ nupa tun ba zx0n
cuinguequi.

123 Richi guidj lahua’ tu’ rib6za’ yol-la’ ruséla quiu’,

enca’ didza’ tsahui’ quiu’.

124Luyol-la’ dxi'iladxi’ quiu’ben quia’neda’, huen
dxin quiu’,

caré’éni quézinu’ gunu’.

Busedi neda’ yugu’ le gunnd bé'u.

125 Naca’ huen dxin quiu’.

Benna quia’ yol-la’ réajnii para gaca gunbé’a le
nunu’ ba nali.

126 Chibidxin dza bi gunu’, Xan,

tu’ gula’guitsjé’ xiba naguixju’ Li’.

127 Que 1€ ni na’ nadx{’ird6da’ xibad naguixju’ Li’ ca

) nadxi’ida’ oro.

iOn, ca oro banéquini,

128 en réquida’ ndcagacard dxi’a xibd quiu’ ca yugu'té
le dé!

Biti’ rilé’eda’ dxi’a yugu’té le cabi naca.

Raca ladxi'ru’ gunru’ ca rnna xtidzé’é Dios

129 Run ga rubdnida’ le nunu’ ba nali.

Que lé nina’ b6’ naca caza’ nazi’ lu né’e le.

130 Cate’ nald’ lahui xtidzu'u, ruzeni’ queétu’.

Run ga ta’yéajni’i nupa nacagaca noxaj ladxi’.

131 Gusalja’ ru’a, en gunné ladxa’a,

tu’ guzé ladxa’a xiba gunnd bé’u.

132 Buyu neda’, en buzd’ ladxi’ quia’,

carun cazu’ quégacanupa ta’dxi’i Li'.
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133 Buzba neda’ tsutsu para guna’ ca rnna xtidzu'u.

Biti’ gu’u lataj le naca xihui’ innda be’e neda’.

134Bud’'u neda’lu na’ nurusaca’ zi’ neda’,

para gaca guna’ ca naca xiba quiu’.

135Ben ga gaca bé’ nazi’ lu no’o neda’, huen dxin
quiu’,

en busedi neda’ yugu’ le gunna bé’u.

136 Raca nisa rib6dxi guidjlahua’ ca tu yegu gubd’o,

tu’ cabi tun bonachi ca rinna bé’ xiba quiu’.

Iduté linaca le rnna cazé’ Xanru’
137 Nacu’ Li’ tsahui’, Xan.

Dxi’a tsahui’ naca le ruchi’a ruséréu’ queetu’.

138 Nugu'u lu na’tu’ le nunu’ ba nali.

Naca tsahui’, en tsaz zoa.

139 Tu’ rib6za’ le naca quiw’ run ga régui rila
ladxi’da’ahua’,

ate’ gulal-la ladxi’ xtidzu'u nupa ta’da’baga’ neda’.

140 [du dxi’a tsahui’ naca xtidzu'u.

Que 1é ni na’ neda’, huen dxin quiu’, nadxi’ida’ le.

141 Noxaj ladxi’ naca’, ate’ tu’cd’ana bonachi neda’
céd’aso,

pero biti’ ral-la ladxa’a le gunna bé'u.

142 76atica’s0 le naca tsahui’ quiu’,

en iduté li naca xiba naguixju’ Li.

143 Ba bidxin le raca quia’, en le rusaca’ zi’ neda’,

pero raza ladxa’a xiba gunna bé’u.

144 N4catica’s0 tsahui’ le nunu’ ba nali.

Buzéajni'i neda’ para soa’ ibana’.

Ral-la’ ulaba ladxi'ru’ le gunna cazé’ Dios

1451du ladxa’a rulidza’ Li'.

Bubi’ididza’, Xan, ate’ guna’ ca nacale gunna bé’u.

146 Rulidzatica’sa’ Li’.

Busola neda’, ate’ guna’ ca naca le nunu’ ba nali.
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147 Riyasa’ zi’al6 ca rit6 yu zila, en rulidza’ Li’ para
gacalenu’ neda’.

Rib6za’ yugu’ didza’ gu'u.

148 Chi’i dz6’616 rubéaja’ yéla guidj lahua’,

para ulaba ladxa’a ca naca xtidzu’u.

1499 Lu yol-la’ dxi’i ladxi’ quiu’ buzé nagu’ chi’a.

Busuban ladxa’a, Xan, ca naca le nusédinu’ netu’.

150 Ta’biga’ nupa tud’ dé’ ga zoa’ para ila’bia no
neda’.

Nucd’anagaca xiba naguixju’ Li’.

1517w’ gala’ ga zoa’, Xan,

ate’ iduté li naca le gunnd bé'u.

152 Dza ni'te quez nunbé’a le nunu’ ba nali,

en nozda’ tsaz nuzu’ le.

Le gunnd cazé’ Dios runré’u tsahut’

153 Buyu le rusaca’ zi’ neda’, en busola neda’,

tu’ cabi ral-la ladxa’a xiba naguixju’ Li’.

154 Bubf’i didza’ uldz quia’, en bud’'u neda’.

Busuban ladxa’a ca naca xtidzu'u.

1557i'tu’ zoa yol-la’ ruséla ga nacud’ nupa tud’ do’,

tu’ cabi tul’i ladxi’gaca le gunna bé’u.

156 Zx6ntérod naca yol-la’ ruhuéchi’ ladxi’ quiu’,
Xan.

Busuban ladxa’a ca naca le nusédinu’ netu’.

157 Zidngaca nupa ta’bia no neda’, en ta’dd’baga’
neda’,

pero biti’ nucd’ana’ le nunu’ ba nali.

158 Biti’ rilé’eda’ dxi’a nupa nucd’anagaca Li,

en biti’ tun ca rnna xtidzu’u.

159 Buyu ca nadxi’ida’ xiba quiu’, Xan.

Lu y0l-la’ dxi’iladxi’ quiu’ busubdan ladxa’a.

160 [duté i nacagaca yagu'té xtidzu'u,
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entsaznacud’yugu'té le nusédinu’ netu’le ndcagaca

tsahui’.
Ral-la’ udodi cuinru’ lu né’é Dios

161 Ta’biano neda’ nupa ta'nnda bé’, en biti’ bi bena’
quéguequi,

pero runa’ bal xtidzu'u lu icja ladxi’da’ahua’.

162 Rudzéjalenda’ xtidzu'u,

carudzeja nu rudzoli tu yol-la’ tsahui’ zxon.

163 Réquida’ zi’, en biti’ rilé’eda’ dxi’a le cabi nécaté,

pero nadxi’ida’ xiba naguixju’ Li’.

164 Gadxi luzui tu dza rigu’a Li’ yol-la’ ba,

ni’a que le nusédinu’ netu’, le naca tsahui’.

165 Ta’b6za dxi’a tsdhui’do’ nupa nadxi’igaca xiba
naguixju’ L1,

en biti’ bi run ga rojchégu’gaca.

166 Runa’ 16za yol-la’ rusola quiu’, Xan,

en runa’ ca rnna xiba nunu’.

167Yugu’ le nunu’ ba nali tun chi’i b6’ naca caza’,

ate’ nadxi'ide’eda’ 1éguequi.

168 Runa’ ca tannd xiba quiu’, en yugu’ le nunu’ ba
nali

tu’ rilé’e quézinu’ yugu'té le runa’.

Rudzéjalenru’ xtidzé’é Dios

169 Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Xan.

Ruzéajni'i neda’ ca rnna xtidzu'u.

170 Ruzé nagu’ le rindbida’ L1,

en busola neda’ ca rnna xtidzu'u gunu’.

171Bé’ neda’ lataj cu’a Li’ yol-la’ ba,

tu’ rusédinu’ neda’ le gunna bé’u.

172Bé’ lataj gul-la ludxa’a ca naca xtidzu'u,

tu’ ndcagaca tsahui’ yugu’té xiba nunu’.

173 GuzOaté gacalenu’ neda’,
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tu’ nabda’ xiba quiu’.

174 Rizé ladxa’a yol-la’ rus6la quiu’, Xan,

en raza ladxa’a xiba naguixju’ Li’.

175Bé’ lataj soa ibdn b6’ naca caza’ para cu’a Li’ yol-
la’ ba,

en ben ga gacalen neda’ le nusédinu’ netu’.

176 Ridoda’ ts6ld’alo ca tuba’ bd’cu’ zxila’ nanitiba’.

Guda dudilju’ neda’, huen dxin quiu’, tu’ cabi ral-
la ladxa’a xibd nunu’.

120

1Cate’ gudi’i guzxaca’a bulidza’-né’ Xanru/,

ate’ Lé’ bubi’é didza’.

2Buso6la b6’ naca caza’, Xan, lu na’ nu rizi’ y€,

en lu na’ nu biti’ run ca gunna caz.

3 ¢Bizxi guné’ quiu’ Dios, en bizxi ubi’é quiu’, li’ na’
rizi’ yé'u?

4 Ichizé 1’ yugu’ yaga lahui tuchi’ que nu reaj
gudil-la,

en cu’é icju’ bo’ yalaj que ya’ yérido’.

> Bica’ bayechi’ neda’ tu’ z6asa’ yodz6 Mesec,

en zoa’ tu lu yu'u guidi quégaca bonachi Cedar.

6Xidzélé’é chiguzda b6’ naca caza’

len nupa tu’suniti yol-la’ ribdza dxi’a tsdhui’do’.

7 R&’€nda’ coza’ dxi’a tsdhui’do’, pero cate’ rud’a
didza’

té’énné’ ila’dil-lalen neda’.

121
1Uchisa icja’ uyua’ le raca yugu’ lu guf’a.
¢Gazxi za’ le gacalen neda’?
2Le géacalen neda’ za’ lu né’é Xanru'.
Lé bené’ luzxiba, en luyu.
3Biti’ gu’é lataj cuilu’ ga rido’.
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Biti’ ca’ gasi Nuna’ run chiili’.

4Buyutsoca’, biti’ ridddi yéla guidj lahué’,

en biti’ rasi€’, L&’ na’ rapa chi’é bonachi Israel.
5Run chi’é Xanru’ Dios li'.

Z0é&’ Xanru’ Dios cuitu’ ibéla, rigu’é 1i’ zxul-la.

6 Biti’ uzegui’ gubidza li’ lahui’ dza,

en biti’ bi gun beo’ quiu’ chi’i dzd’616.

7Gun chi’é Xanru’ Dios li’ garizd’o, en ga rudxinu’,
dza ni z0aru’ na’a, en yugu’ dza si’ zaca.

8 Xanru’ Dios gun chi’é li’ ga rizd’o, en ga rudxinu’,
dza ni zéaru’ na’a, en yugu’ dza si’ zaca.

122

1Budzéjada’ cate’ gulé bonachi neda’, gulanna:

“Uyeajru’ yu'u lidxé’ Xanru’ Dios.”

2Na’a zuiru’ ni

ganuriyaza y0dzo Jerusalén.

3Dxi’ado’ guluné’ y6dzo Jerusalén,

ate’ naca lachi, en tuz ca rojlézgaca yu'u zxon que.

4Ta’yaza yugu’ c6’ bonachi queé’ Xanru’ ga ni

ca na’ nusédin€’ Dios bonachi Israel,

paraila’gd’u yol-la’ ba Xanru’ Dios.

5Ta’b®é nupa tu’chi’a tu’sérd queéru’ ga ni,

gata’bd’ ta'nnd bé’ zxi'ini xi’s6€’ David.

6 Gulinabiné Dios guné’ ga gaca dxi'a que
Jerusalén,

en ga ulu'zi’ xibé nupa ta’dxii yodz0 ni yol-la’
tsahui’.

7Dios guné’ gaila’btza dxi’a tsdhui’do’ nupa nacud’
y0dz0 ni,

en ga ulu’zi’ xibé nupa ta’nna bé’ yol-la’ tsahui’.

8 Tu’ nadxi’ida’ yugu’ bdécha’a, en yugu’ bdochi’
luza’a,
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rnnia’: “Gaca yo0l-la’ ribdza dxi ladxi’ lu y6dz0 ni.”
9Tu nadxi’ida’ lidxé’ Xanru’ Dios,
rinadbida’-né’ guné’ ga gaca dxi’a que y0dzo ni.

123

1Uchisalahua’ uyua’ ga zu’ Li’,

ro’urinnd bé’u yehua’ yuba ni'.

2Caruné’ bonni’ nadd’o, ruyudé’ bi ulu’é xané’,

ate’ ruyubi’ bi'i nigula nadd’o bi ult’unu nigula
xanbi’,

lésca’ cani ruyuru’ ré’u bi ulu’é Xanru’ Dios,

ga idxinro dza uza’ ladxé’é queéru’.

3Buzd’ ladxi’ queétu’, Xan. Buzd’ ladxi’ queétu’,

tu’ nacud’ nupa tu’cd’ana netu’ ca’aso.

4 Rudu ladxi'tu’ tu’ tu’'titaj netu’ nupa tu’zi’ xibé
yugu'té le dé,

en tu’ tu’'cd’ana netu’ cd’asé nupa tun ba zxon
cuinguequi.

124
1“La’tu’ cabi gucalené’ Xanru’ ré’u”,
ral-la’ ila'nna bonachi Israel:
2“La’tu’ cabi gucalené’ Xanru’ ré’u
cate’ nupa biti’ ta’lé’e ré’u dxi’a gula’dil-lalen ré’u,
31a’ gulutité ré’u
tu’ gula’léde’e ré’u.
4Guca queéru’ ca la’ usubdga’té ré’u nisa,
en la’ uchicjatéru’ lu nisa na’.
5> La’ uchicjatéru’ tu lu nisa zila.”

6iBica’1&’ayi Xanru’ Dios
tu’ cabi bi'é lataj nupa biti’ ta'lé’e ré’u dxi’a
ulu’suniti ré’u!
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7Bularu’ ca rulaba’ biguinnido’ tulu le zon 1éba’.
Naroza’ du yalaj, ate’ nularu’.

8Le rdcalen ré’u za’ lu né’é Xanru’ Dios.

Lé bené’ luzxiba, en lu yu.

125

1 Nupa tu'zx0ni lddxi’'gaca Xanru’ Dios nécagaca ca
gui’a Sion,

tu’ cabi bi gaca uta gui’a na’, pero tsaz zoa caz.

2Card’gaca guf’a idu gasibi’ilo yodzo Jerusalén,

la’ canis0 zo€ Xanru’ Dios idu gdsibi'ilo boOnachi
queé’,

na’a dza, en yagu'té dza si’ zaca.

3 Biti’ ral-la’ ilannd bé nupa tud’ do’ lu xiyugaca
bOnachi tsahui’,

para cabiiun ga ilu’é do’ bonni’ tsahui’ na’.

4 Xan, ben ga gaca dxi’a quégaca nupa ndcagaca
dxi’a,

en quégaca nupa idu ladxi'gaca tun ca rnna
xtidzu'u.

5 Nupa tu’dddi cuinguequi lu le cabi nécaté,

ben 1éguequi xiguia’ ts6zxdn len nupa tud’ do’.

Ben ga ila’cud’ bonachi Israel dxi’a tsahui’do’.

1 Cate’ Xanru’ Dios buché’é€ bonachi yodzo Sidn

nupa gula’dzun zi’tu’, guquiru’ yélaso rineru’.

2N1'ir6 idu ladxi'ru’ buzxidxiru’,

en lu yol-la’ rudzeja queéru’ gurddxi’aru’.

N{ir6 guluii didza’ bonachi yugu yo0dzo izd’a,
gula’nna:

“Dios, Xangaqui€’, ben€’ le nacagaca zx0n, guicalené’
légaquié’.”
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3Xanru’ Dios bené’ le ndcagaca zx0n, gucalené’ ré’u,

ate’ ruzi'iru’ xibé'.

4Buché netu’, irdajtu’ ga ni nadzuntu’, Xan,

para gacatu’ ca nisa rudxin lu yegu nuhui’igaca.

5Luyo6l-la’ rudzeja ila’bédxi’a cate’ ila’lapa

nupa lu yol-la’ ribddxi quéguequi rojézagaca.

6 Nu bonni’ lu yol-la’ ribddxi rizé’€, nu’é binnedo’
rojoze’,

lu yol-la’ rudzeja cddxi’é cate’ udxiné€’, nu’é le nu-
lapé’.

127

1 Channé cabi runé’ tsutsu Xanru’ Dios tu yu'u,

nitiso tuné€’ dxin bonni’ tuné€’ yu'u na’.

Channo cabi run chi’é¢ Xanru’ Dios tu y0dzo,

nitis0 ruyué’ bonni’ na’ yu'u lu né’é yodzo na’.

2Nitis6 naca rubanu’ zilado’, en r6joxu’ cate’ chigul-
lada’,

enragu’ le guzxi'uni’a que le busaca’ zi’ cuinu’,

tu’ runné’ Xanru’ Dios que nu nadxi’iné’ cate’ ni’
rasinuna’.

3 Buli'yu, ndcagacabi’ zx{'iniru’ le runné’ Xanru’
Dios queéru’,

ate’ bi’'ido’ tu’cud’anu nigula queéru’

ndacagacabi’ le rubi’é Xanru’ Dios queéru’.

4Candcagacayagalahui’ tuchi’luna’ nubonni’ rejé’
gudil-la

ndacagacabi’ zX{'iné’ bonni’ Zo&’ iz cuidi’ queé’.

5Bica’ ba bonni’ nacud’abi’ queé’ zidntérobi’.

Biti’ ca’ utui’iné’ cate’ ru’é didza’ lahui’'gaquié’

bonni’ tu’chi’a tu’sor6é’ queé’, en logaca nupa ta’dil-
lalen 1&’.
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128

1Bica’ ba yugu'té nupa tadxi Xanru’ Dios,

nupa na’ tun ca ré’éni quéziné’ Lé’.

2 Cate’ gagu’ le gata’ quiu’ ni’a que dxin nun cazu’,

uzi'u xibé 1é na’, en gaca dxi’a quiu’.

3 G4canu nigula quiu’ ca tu luba uva dxia ga naca
16’a lidxu’,

ate’ ilacabi’ zx{'inu’ ca yugu’ yaga olivodo’ ta’bd’0bi’
gani’ raguli’.

4Buli’'yutsoca’, cani gadqui€’ bica’ ba

bonni’ na’ radxiné’ Xanru’ Dios.

5Xanru’ Dios zoé’ Sién guné’ ga gaca dxi’a quiu’,

en gu'é 1i’ lataj ilé’enu’ le dxi’a gaca que y6dzo
Jerusalén

yugu'té dza su’ ibanu’.

6Dios gu’é 1i’ lataj ilé’enu’ yugu’ zx{’'ini xi’su,

en guné’ ga ila’b0za dxi’a tsahui’do’ bonachi Israel.

129

1“Zian luzui gula’bia no netu’ ga gudela’ nacatu’
ra’hando”,
hudcaila’nna bonachi Israel:

2 “Zian luzui gula’bia no netu’ ga gudela’ nacatu’
ra’bando’,

pero biti’ gula’deli’ ulu’xicja netu’.

3Guca tsca bulu’gd’ana-ba’ bédxi lu béla’ cudzu’tu’,

en gulin tunna ga gudodi Xiyagaba® beédxi
quégaquié’.”

4Tsahui’ ndqui€’ Xanru’ Dios.

Chinachugué du quégaca nupa tud do le
gultiguini netu’.

5Ben ga ulu’tuf’i, en ulu’huécja guz cudzu’lo
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yugu'té nupa biti’ ta’lé’e dxi’a netu’, bOnachi Sion.

6 Ben ga ildcagaca ca guixi'do’ da’ icjo’old yu'u,

le ribidxité cate’ ni’ naca hué’énido’.

7Biti’ gaca uli né’e nu tsdjchugu le,

en biti’ gaca nu gachi tsdlén guizxi que,

8 en biti’ tannd nupa ta’dédi ni”:

“Rinabitu’-né’ Xanru’ Dios guné’ ga gaca dxi'a
quiu’.

Lu L& Xanru’ rindbitu’ L& guné’ ga gaca dxi’a

rn

quiu’.

130
1Ganinétjada’ rulidza’ Li’, Xan.
2Ruzé nagu’ chi’a, Xana’ Dios.
Ruzéda’ nagu’ le rindbida’ Li'.
3La’ nnaru’ tsdjnenu’ Xiguia’ nabdga’gaca bonachi,
énuzxi caz uruaj tsahui’ lo’, Xan?
4Runiti lo cazu’ netu’, Xan,
para guntu’ Li’ bal.
S Runa’Ll_t")za Li’, Xana’ Dios. Run 160za b6’ naca caza’
1,
ate’ runa’ 16za gaca ca rnna xtidzu'u.
6B0’ naca caza’ runro loza Li’, Xan,
ca tuné boOnni’ tapa chi’é y0dzo chi'i dzd’6l6
ta’h0z€’ itd yu zila,
ca tuné’10za it6 yu zila yugu’ bOnni’ na’.
7Guli’gun 16za Xanru’ Dios, libi’ili’, bonachi Israel,
tuw’ ndquié’ dxi’i ladxi’ Xanru’,
en ruhua’ué’ bonachi Israel.
8 Xanru’ Dios hutd’ué’ bonachi Israel
lu yugu’té xiguia’ nabaga’gaca.
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131

1Biti’ run ba zxon cuina’, Xan, en biti’ rigi’u cuina’
yol-la’ ba,

en biti’ ulapa’ na’a le ndcagaca zx0n, en le nacagaca
boOniga.

21du lddxa’a nuzda cuina’ noxaj, en zoa’ dxiso.

Ca runbi’ bii huééni ruzi ladxi'bi’ cuitanu
xind’abi,

ca’riboza bo’ naca caza’luicja ladxi’da’ahua’.

3{Lib{'ili’, bonachi Israel, guli’'guné’16za Xanru’ Dios
ganaguela’ na’a dza, en yugu'té dza si’ zaca!

132

1Rindbida’ Li’, Xan, ulaz queé’ David ts6jnénu’

yuagu'té le gudi’i guzxaqué’e,

2 en ca bené’ tsutsu xtidzé’€, Xan, en guzxi’ lu né’é
bi guné’lo’,

nacu’ Nu nal-latéro lahuigaqui€’ zx1'ini Xi’'s6é’ Jacob,
gunné’:

3“Biti’ ca’ tsu’a lidxa’,

en biti’ gata’a le rati’'da’,

4en bhiti’ gu’a lataj todi yéla guidj lahua’,

en biti’ utsudi’ lahua’,

5 gaidxinro dza uc6za’ tu lataj ga so€ Xanru’ Dios,

le gaca yu'u lidxi Nu na’ nal-latér6 ladhuigaquié’
zx1'ini xi’s6€’ Jacob.”

6 Biydnitu’ didza’ que gui’ina ld’ayi queé’ Dios cate’
ni’ zoatu’ Efrata,

ate’ budzdlitu’ le lu xiyaé’ Jaar.

7Uyéajru’ ga na’ zoa cazé’ Xanru’ Dios.

Tseaj ladxi'ru’-né’ ga naca xilibi ni’é.

8 Gudodi, Xan, ga na’ soa cazu’ Li’.
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Guda tsozx6n len gui'ina ld’ayi que yol-la’ zx6n
quiu’.

9Ben ga soOalen le naca tsahui’ yugu’ bixuz quiuw’

ca tu lari’ ta’x0é’ cudzu’gaquié’.

Ben ga ilul-la bonachi quiu’ lu yol-la® rudzeja
quéguequi.

10Ulaz queé’ David, huen dxin quiu’, rindbida’ Li’
cabiucd’anu’ bonni’ na’ gurd cazu’ Li’.

11 Xanru’ Dios bené€’ tsutsu xtidzé’é bi guné’ queé’
David,

le naca iduté li, ate’ L&’ biti’ uniti€¢’ xtidzé’é na’,
gunné’

“Uzoa’ tué’ zx{'ini xi’st’ xilatju’ ga innd bé’ébi’.

12Channo ilunbi’ zx{’'ini xi’si’ carnna didza’ dzaga
quia’,

en le nuna’ ba nali para uzéajni’ida’ 1égacabi’,

ilanna bé&ébi’ ga ro’u rinnd béu yugu'té dza s’
zaca.”

13Xanru’ Dios nabd cazé’ queé’ yodzo Sion.

Raca ladx€é’é gaca Sion ga soa cazé’ Lé'.

14Rnné’: “Ndcatica’so lataj ni ga soa caza’ neda’.

Soa’ ni tu’ raca ladxa’a soa’ ni.

15 Guna’ ga gatada’ le ildgugaca bonachi ni,

en guna’ ga ulu’hudlaj ila’dzé’e yota xtila

nupa ta'yadzaj ta’yudxi lu y6dzo ni.

16 Guna’ ga sdalen yol-la’ ruséla yugu’ bixuz quia’

ca tulari’ ila’x6a cudzu’gaquié’,

ate’ilul-labonachi quia’lu yol-la’ rudzeja quéguequi.

17Guna’ni gaild’lahuiyoél-la’ unnd bé” queé’ David.

Guna’ ga soatica’sd nu inna bé’ xilatjé’ bonni’ na’
nabd caza’.
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18 Guna’ ga sbalen nupa biti’ ta’lé’e 1&” dxi’a yol-la’
rutuf’i - ) ,
ca tu lari’ ilacuguequi, pero tsépi yosa beni’ le dxia

ey 99

icjé’.

133
1Buli’'yutsOca’: jBica’ dxi’a tsahui’ naca
cate’ nupa ndcagaca bochi’ luzé’e
ta’b0za lu yol-la’ tuz quéguequi!
2Naca cale za ta’gl’u icjaguequi bonachi,
le ridzun lu guitsa’ 1ahuiguequi,
en bidzun lu guitsa’ lazxué’ Aaron,
le bidzun ga ridxinté lu yeni zx€’.
3Naca ca buzén le ridinni lu gui’a Hermon,
en ca le ribd’a lu gui’a Sion,
tu’ gunna bé’é Xanru’ gaca dxi’a queéru’ lu gui’a
na’,
en gata’ yol-la’ na’ban idu queéru’.

134

1i{Buli'yutsoca’l

jGuli'cu’é Xanru’ Dios yo0l-la’ ba, yugu'téli’ runli’
xichiné” Xanru,

yugu'téli’ na’ zoali’ yu'u lidxé’ Xanru’ chi’i dz4’616!

2iGuli’chisa nd’ali’ ga z6ali’ lataj 1&’ayi queé€’,

en gulinnd dxi’a queé’!

3 Xanru’ Dios, zoa cazé’ yddzo Sidn, guné’ ga gaca
dxi’a queéli’.

Naca cazé’ Nu ben yehua’ yub4, en y6dzolio ni.

1iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’ Dios!
iGuli’c’u yol-la’ ba La la’ayi queé’ Xanru’ Dios!
iGuli’'cu’é yol-la’ ba, libT’ili’ runli’ xichiné’ Xanru’,
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21ib’ili’ na’ zuili’ yu'u lidxé’ Xanru’,

gana’ zoali’'10’a que yu'u lidxé’ Dios queéru’!

3iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’ Dios tu’ ndquié’ dxi’a!

iGuli'gul-la yol-la’ ba que La la’ayi queé’, tu’ naca
lachi!

4Nabo cazé’ Xanru’ zxi'ini xi’s6é’ Jacob para ilaca
quez queé’.

Gurdé’ bonachi Israel para ilequi queé’.

5No6zda’ nayépisé’ Xanru’ Dios.

Nayépisétéré’ ca yugu’ dios quégaca bonachi izd’a.

6 Run cazé Xanru’ ca riyaza ladxi’ cazé’ yehua’
yuba ni,

en luyu ni, en lu nisado’, en zxan lu yu.

7Runé’ garo’ boaj gati'tés luyu ni,

en runé’ ga répi yosa cate’ ralaj guidj.

Rubéajé’ b0’ recja ga rapa chi’é le nequi queé’.

8 Bétié’” yugu’ bi’i bonni’ z'ald quégaca boOnachi
Egipto,

zxi'inigaca bonachi, en b0a’ hué’énido’ quégacaba’
boa’ guixi’.

9Bené’ yugu’ yol-la’ hudca zx6n le gulaca bé’ luyu
Egipto,

yugu’ 1é na’ gulaca queé’ Faraon, en quégaca huen
xichiné’.

10 Busunitié’ Dios bonachi zidn y6dz06 izd’a,

en bétié’ bonni’ lo tannda bé’e.

11 Béti€’ Sehdn, bonni’ gunnd bé’ené’ bonachi
Amorreo,

en Og, bonni’ gunnd bé’ené’ bonachi Basan,

en bonni’ gula'nna bé’ené’ bonachi yddzo nacuad’
luyd Canaén.

12Budo6dé’ xiyugaqui€’ bonni’ na’
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lund’agaquié’ bonni’ Israel, bonachi queé cazé’.

13Tsaz zoa caz Lo’, Xan.

[la’cud’tica’sd nupa tsojnégaca Li’, Xan,

14tu’ uchi’a uséréu’ bonachi quew’, Xantu’ Dios,
en huéchi’ ladxu’u nupa tun xichinu’.

15 Bud®’ quégaca bonachi yugu’ yodzo izd'a
néquiniguequi

plata, en oro, yugu’ le nungaca lu ni’a lu nd’agaca
bonachi.

16 Zbagaca rui’iguequi, pero biti’ bi didza’ tuf’i.

ZOagaca gui®j l0guequi, pero biti’ bi ta’lé’e.

17Z6agaca nagagaca, pero biti’ bi ta’yoni,

en biti’ ta’guela’ b0’ ruf’igaca.

18 Nupa tun léguequi ilaca ca ndcagaca budd’ na’,

en cani ilaca yugu'té nupa tu’'zxoni ladxi’ 1éguequi.

19 Lib1’ili’, bonachi Israel, guli’guié’ Xanru’ naquié’
dxi’a.

Libl'ili’, zxl'ini xi’s6€’ Aaron, guli'guié’ Xanru’
naquié’ dxi’a.

20 Libf'ili’, zx{'ini xi’s6é’ Levi, guli’'guié¢’ Xanru’
naquié’ dxi’a.

Lib1’ili’, nuloli’ radxili’-né’ Xanru’, guli’guié’ Xanru’
naquié’ dxi’a.

21 Nuloli’ z6ali’ yodzo Sion ral-la’ guiéli-né’ Xanru’
naquié’ dxi’a,

tu’ zoa cazé’ Xanru’ Dios y0dz0 Jesusalén.

jGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’!

136

IiXclen€’ Xanru’ Dios tu’ ndqui€’ dxi’a!
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Zoatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’.

2 iXclen€’ Dios nayépisétéré’ ca yugu’ dios izd’a!

Zobatica’s0 yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

3 iXclen€’ Xanru’, nayépisétéré’ ca yugu Xdngaca
bonachi!

Zobatica’s0 yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

4 Xclen€’ Dios, tuzé’ Lé runé yugu’ yol-la’ hudca
ZXOn!

Zoatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’.

3 iXclené’ Dios, len y6l-la’ rdcada’ queé’ bené’ luzxibal

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

6 (Xclené’ Dios, gudixjé’ luyu 1ahuil6 nisado’!

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

7iXclené’ Dios, bené’ gubidza, en beo’!

ZOatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’.

8 iBené’ Dios gubidza para tseni’ lahui’ dza!

Zobatica’s0 yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

9iBené’ Dios beo’, en yugu’ bdlaj para ulu’zeni’ chi’i
dz§’610!

ZOatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

10 ;Xclené’ Dios, béti€’ yugu’ bi'i bonni’ lo quégaca
bonachi Egipto!

ZOatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

11 ;Bubéajé’ bonachi Israel ladaj bonachi Egipto na’!

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

12 iLen y0l-la’ hudca zx6n queé’, en lu yol-la’ nadx{’i
queé’ bené’ cani!

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

13 ;Xclen€’ Dios, bubéajé’ choplo Nisado’ Xina!

ZOatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

14 ;Bené’ ga gula’dddi bonachi Israel gatsaj 1dhui’ld
nisado’ na’!

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.
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15 jLu nisado’ na’ busunitié’ Faradn, en bonni’ queé’
rojaquié’ gudil-la!

ZOatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

16 ;Xclené’ Dios, guché’é bonachi queé’ la’ guixi’ ga
ni’ naca yu bidxi!

Zoatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’.

17 iXclen€ Dios, béti€’ bonni’ gula'nna bé’é,
guldquié’ nal-la!

ZOatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’.

18 ;Béti€’ bOnni’ gulannd bé’é, déda’ lu nd’agaquié’
y0l-la’ unnd bé’!

Zo0atica’s0 yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

19 iBéti€’ Seho6n, bonni’ gunnd bé’ené’ bonachi
Amorreo!

ZOatica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

20 jBétié’ Og, bOonni’ gunna bé’ené’ bonachi Basan!

ZOatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

21;Budddé’ xiyugaqui€’ lu nd’agaca bonachi queé’!

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

22;Budtdé’ lelund’agaca bonachiIsrael, bonachi tun
xichiné’!

Z0atica’so yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

23iYOjnené’ ré’u cate’ ni’ bugd’anaru’ cd’aso!

Zo0atica’s0 yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.

24 Bus01é’ ré’u lu nd’agaca nupa gula’dil-lalen ré’u!

ZOatica’s0 yoOl-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

25 {Rugahué’ yugu’'té bonachi!

Zoatica’so yol-la’ dxi'i ladxi’ queé’.

26 iXclené’ Dios, zoa cazé’ yehua’ yuba!

Zo0atica’s0 yol-la’ dxi’i ladxi’ queé’.
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1Ra’yegu nacud’ lu yu Babilonia gurd’otu’,
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en gurodxi yéchi'tu’, cate’ yojnetu’ yodz0 Sion.

2Luyagard’gacayugu’ ra’ yegu ni’

bugala’tu’ yugu’ le rul-lalentu’.

3 Cani bentu’ tu’ gula’'nabi yudxi nupa gulaché’
netu’ nadzuntu’ ni’ gul-latu’.

Nupa bulu’saca’ zi’ netu’ gulanaba queétu’ yol-la’
ruzxidxi, gulanna:

“Guli’gul-la queétu’ tu le rul-la que y6dzo Sion.”

4 ¢Nacxi caz gaca gul-latu’ le rul-la queé’ Xanru’

ga ninadzuntu’ tu lu yodzo izd’a?

5Channo gal-la ladxa’a yodzo Jerusalén,

rinabida™-né’ Dios ugiié’ yol-la’ raca que na’a ibéla.

6 Rindbida’-né’ guné’ ga ta’ ludxa’a chichja’

channo cabi tsdjneda’ ladza’,

en channé cabi hui’ zx0nra’ yodzo Jerusalén ca
ia’'tule ruziida’ xibé.

7Y0jné le guluné’ zxi'ini xi’s6é” Edom, Xan,

le guluné’ dza busiudxu’ y0dz0 Jerusalén,

cana’ gulanné’: “Guli’'quinnaj déra.

Guli’'quinnaj déra ga idxinté xilibi z6’0 y6dz0 na’.”

8 Lib1’ili’, bonachi Babilonia, lib{’ili’ rusunitili’,
bica’ ba nu ubf’i queéli’ ca na’ benli’ queétu’.
9Bica’ ba nu quela’ yugu’ bi'ido’ queéli’

en uzxuzxaj légacabi’ yugu’ lu guid;j.
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11du lddxa’a guia’ Li’, “Xclenu’™ Xan.
Gul-la’ y0l-la” ba quiu’ 16gaca le tun zx6n b0Onachi
yugu’ yodzo izd’a.
2Uz0a zxiba’ saca’ yudo’ 1&’ayi quiu’, en guia’ Li’,
“Xclenu™



Salmos 138:3 CCXX Salmos 139:4

ni'a que Lo’, tu’ nacu’ dxi'iladxi’, en runu’ ca rnna
didza’ bé'u,
tu’ benu’ ca naca lu xtidzu'u, en lu le naca ca nazi’i

lo.
3La’dza nd&’aso cate’ bulidza’ Li’, bubi’u didza’.
Tu’ butipu’ ladxa’a, guca’ rugu ladxi’.
4Yugu'té bonni’ tannd bé’é il¢’ Li': “Xclenu’ Xan,
cate’ila’'yonné’ didza’ ru’u.

5Tlul-1€’ ca ndcagaca le runé’ Xanru’ Dios,

tu’ nacatérd zx0n yol-la’ ba queé’ Xanru'.

6Sal-la’ nayépisétéré’ Xanru’ Dios

rui’i ladxé’é nupa nacagaca ca’aso,

pero zi'tuw zitu's6 ruyué€ nupa tun ba zx0On
cuinguequi.

7 Sal-la’ ridd’ ga zoa boénadxi quia’, Li’ utipa cazu’
ladxa’a.

Til-lalen cazu’ nupa ta’dil-lalen neda’,

ate’len yol-la’ hudca quiu’ usold’ neda’.

8 Xanru’ gun cazé’ quia’ ca chinuzda cazé’ guné’.

ZOatica’s0 yol-la’ dxi’'i ladxi’ quiu’, Xan.
Biti’ usan no’o le nun cazu’ len na’ cuinu’.
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1T Ruyu cazu’ le yu'u icja ladxi’da’ahua’, Xan, en
nunbé’ cazu’ neda’.
2N6z quézinu’ cate’ rib0’a, en cate’ riyasa’.
Noézinu’ leriza’ladxa’a ni’ zu’ zi'tu’.
3Ruyu cazu’ neda’ cate’ biruna’, en cate’ rasia’,
en nézinu’ yugu'té le runa’.
471atélo ca bididza’ ru’a,
chinodz quézinu’ bi innia’, Xan.
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> Rojnoru cazu’lahua’, en za’ cazu’ cudza’a,
en naxoatica’so no’o neda’.

6 Run ga rubdnida’ tu’ néz quézinu’ Li".

Biti’ séqui’da’ tséajni’ida’ ca naca.

7 ¢Naru’ hudca tseja’ ga biti’ idxin B6’ quiu’?

¢Naru’ hudca izXunnaja’ ga biti’ zoa cazu’ Li'?

8 La’tu’ huabena’ luzxiba, ni’ soa cazu’ Li’,

en la’tu’ huotja’ lataj chul-la, ni’ zoa cazu’ ca’.
9La’tu’ uyija’ ga rilén gubidza,

o la’tu’ huadoda’ ia’tsola’alo nisado’,

10nj’ caz iché’'u neda’,

ate’len no’o ibéla son cazu’ neda’.

N Latu’ innia”: “Ucachi’ neda’le naca chul-la”,

en la’tu’ huoaca chul-la beni’ zéalen neda’,

12hiti’ gaca chul-la lo’ Li’ 1€ na’ naca chul-la quia’,
pero chi’i dz¢’616 gaca quiu’ ca lahui’ dza.

Tuz ca nacagaca 1o’ Li’ le naca chul-la, en le naca

lahui’ dza.
13Nun cazu’ Li’ le zoa icja ladxi’da’ahua’.
Benu’ ga guyd’ 1¢’énu xind’a le naca caza’.
14 Guia’ Li: “Xclenu™ tu’ run ga rubdnida’ ca nun
cazu neda’,
ate’ radxida’ Li’ tu’ tun le nunu’ ga rubanida’,
ate’ bd’ naca caza’ nozi caz naca cani.
15 Biti’ bigachi’ 1o’ le naca caza’ cate’ ni’ si’ galja’,
cate’ni’ yu’a lé’énu xind’a.
16 Bilé’e quézinu’ neda’ cate’ ni’ si’ galja’,
tu’ chinuzuajgaca lu guichi quiw’
yugu’ dzaral-la’ soa’ ibana’,
sal-la’ biti’ ridxini nitd dza na’.
17Nazaca'térogaca qula le rizd’ 1adxu’u, Dios.
Ziantéro nacagaca lé na’ rizd’ ladxu’u.
18 La’tu” hudca nu ulaba léguequi,
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ilacagaca zidntéro ca nacagaca guidj yuzxi.
Cate’ rubana’, ni’ zéalena’ Li’.
19 Raca laddxa’a usunitiu’ nupa tud’ do¢’, Dios.

Que 1é ni na’, guli'cuita ga zoa’, nuloli’ rutili’
bOnachi.

20 Tuf’i didza’ zi’ ca nacu’ Li’, Dios,

ate’ nupa ta’dd’baga’ Li’ ta'nné liz que Lo’.

21 ¢Naru’ cabirileda’ nupa ta’lé Li’, Xan?

¢Naru’ cabiruzoa’ tsola’ald nupa ta’dd’baga’ Li'?
221du 1adxa’a biti’ rilé’eda’ 1éguequi dxi’a.
Nuzda’ léguequi ca nupa ta’dil-lalen neda’.

23 Buyu neda’, Dios, en guquibe’e le zoa icja
ladxi’da’ahua’.

Guzxi’ b€’ neda’, en guquibe’e le rizd’ ladxa’a.

24Buyu channo zdalen neda’ le naca do’,

en bului’i neda’ ndza tsahui’ quiu’ zodatica’so.

1Buso6la neda’, Xan, lu nd’agaca nupa tud’ do’.

Ben chiineda’ para cabi bi iluné’ bonni’ zi’ quia’.

2Ta’z4’ 14dxé€’é le ndcagaca xihui’ ilun€’,

en tuné’ ga ila’dil-lalen bonachi luzé’eguequi.

3Didza’ tu’é tun ga ndcagaca ludxi’gaquié’ ca yuguw’
béla sinia’.

Yu'urud’agaquié’ le naché’ yol-la’ guti ca le dxialu
layi’ba’ bélana’.

4Ben chi’'ineda’, Xan, para cabibiiluné’ bonni’ tu’'é
do’ quia’.

Ben chi’i neda’ para cabi bi iluné’ bonni’ zidzaj
quia’,

bonni’ na’ té’éné’ iluné’ ga ichixi iniguida’.



Salmos 140:5 cexxiii Salmos 141:1

> Nupa tun ba zxo6n cuinguequi nucdachi’gaca le son
neda’,

enca’ du yalaj iroli neda’.

Nucdachi’'gaca du yalaj ga ral-la’ toda’.

Nucézagaca le ila’zén neda’.

6 Gudxa’-né’ Xanru’: “Nacu’ Dios quia’.

Ruzé nagu’, Xan, yugu’ le rinabida’ Li’.

7Xana’ Dios, naca cazu’ Nu rus6la neda’ len yol-la’
hudca quiu’.

Ben chi’i cazu’icja’ cate’ ni’ zoa’ lu gudil-la.

8 Biti’ gu’u lataj, Xan, gaca quia’ le ré’éné” guné’
bonni’ ru’é do’.

Biti’ gu’u 1€’ lataj idélin€é’ le riza’ ladxé’é, para cabi
tsépisé’.

9Nacud’ nupa nagu’ugaca neda’ 1é’ajlo.

Busubaga’ icjagaqui€’ do’ té’éné’ ilu’é quia’.

10Ben ga ila’bixaj bo’ yalaj lahui icjagaqui€’.

Bé’ lataj tsojtsdzagaqui€’ tu lu gul’ zxon,

en yugu’ lu yeru zila ga biti’ ila’zéqui'n€’ ulu'ruajé’.

11Biti’ gu’u lataj soé€’ bonni’ rizi’ yé’é luyu ni.

Ben ga udxin queé’ bOnni’ zidzaj do’ ru’'é”

12 Nozda’ guné’ Xanru’ ga ulu’rdaj tsahui’ nupa
ta’gul’i ta’zaca’,
en uchi’a usor6é’ quégaca bonachi yechi’.

13Le nécaté ilé Li’: “Xclenu™” nupa nacagaca tsahui’
. twtulidzaLo’. ] .
Ila’cud’ ga zoa cazu’ Li’ nupa ndacagaca dxi’a.
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1Rulidza’ Li’, Xan. Guddchi ga zoa’.
Ruzé nagu’ chi’a cate’ rulidza’ Li’.
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2Buy le rulidza’ Li’ ca dz6n yalaj le ridxin lo’,

en cate’ richisa na’a, buzi’ le ca tu boa’do’ uzégui’a-
ba’lo’.

3Ben chi’irud’a, Xan,

en gudapa chi’i guidirud’a para cabigu’adidza’ zi'.

4Biti’ gu’'u lataj gaca ladxa’a le cabi ndcaté,

para cabi guna’le naca xihui’

len yugu’ bOnni’ tuti€’ bonachi.

Biti’ gu’'u lataj guna’ léguequi ts0zxdn.

5Bé’lataj gu’é neda’ bonni’ tsahui’ lu yol-la’ nadx{’i
queé’

para uzéajni’'iné’ neda’.

Le guné’ gaca quia’ cale za cu’é icja’.

Biti’ gu’u lataj ta’baga’ icja’ le ilun nupa tud’ do’.

Rindbida’ Li’ uzagu’ xindzguequi.

6 Nla’ladzu’'gaquié’ bonni’ lo quéguequi 1é’e gui’a
guicj,

ate’ iléquibe’e gulaca dxi’a didza’ bé’a.

7Caraca cate’ nurugd’ana-ba’ bédxi, en ruld’a yu,

ca’ gaca que dxita yu’'ugaqui€’,

le gulasilasi ra’ ba que xilatjagaca nupa natigaca.

8 Richisa lahua’ ruyua’ ga zu’ Li’, Xantu’ Dios.

Rucachi’ cuina’ ga na’ zu'. Biti’ usan no’o neda’.

9 Ben ga biti’ tsOjbixa’ lu le son neda’, 1€ na’
nucachi’'gaca,

en ga biti’ tsojtsaza’ lu du yalaj nucézagaca nupa
tud’ do’.

10 B¢’ lataj ila’yaza la’ cuingacasd lu du yalaj
bulu’cachi’ nupa tud’ do’,

pero benna lataj tédisa’ neda’ ga na’ nagachi’ du
yalajna’.
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142
1Rulidza’-né’ Xanru’, ru’a zidzaj didza’.
Rata’yua’lahué’ Xanru’ uza’ladxé’é quia’.
2Rudd6da’ lahué’ yol-la’ rinaba yudxi quia’,
en rusiyonda’ Lé’ le racagaca quia’.

3Cate’ budu ladxa’a,

gunozi quézinu’ Li’ le guca quia’.

La’' ndza garidd’ neda’

bulu’cachi’ le son neda’.

4Buyu cuita’ ibéla

tu’ cuntu nu zoa nu rui’i ladxi’ neda’.

Biti’ bi zoa le gacalen neda’.

Cuntu nu run chi’i b6’ naca caza’.

5Gurédxi’alo’ Li’, Xan, gunnia’:

Run chi’i cazu’ neda’ Li,

en naca cazu Nu racalen neda’ ladaj nupa
nabdangaca.

6 Ruzé nagu’ le rulidza’ Li,

tu’ nagd’ana’ cd’aso.

Busodla neda’ lu nd’agaca nupa ta’zéaregu’ neda’,

tu’ nacatérdgaca nal-la ca neda’.

7Guléaj bo’ naca caza’lu yu'u lidxi guié,

para gaca guia’ Li: “Xclenu™ tu’ rulidza’ Lo’.

Nupa ndcagaca tsahui’ ulu’dubi idu gasibi’ilo ga
Z0a’,

tu’ gunnu’ sizx0ni quia’ le riquinda’.

143

1Ruzé nagu’ le rulidza’ Li’, Xan.

Ruzé nagu’ le rinabi yudxida’ Li’.

Tw runu’ ca rnna didza’ bé’u, en nacu’ tsahui’
gunniu’
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2Dbiti’iché’'u neda’ lo’ ga uchi’a uséréu’ quia’, huen
dxin quiu’.

Cuntu nu zoa naca tsahui’lo’ Li'.

3Nu biti’ rilé’e neda’ dxi’a zoa regu’ bo’ naca caza’.

Nuzotjé’ yol-la’ na’bén quia’ lu yu.

Bené’ ga zoa’ lataj naca chul-la ca raca quégaca
nupa gulati dza ni’te.

4Que 1€ ni na’ rudu lddxa’a, en ré’a boniga.

> Rojneda’ dza chigula’dddi.

Riz&’ ladxa’a ca ndcagaca le benu’ Li'.

Ribequiicja’ ca nacagacale nun no’o.

6Richisa na’a zaca’ ga zu’ Li’.

Rizé ladxa’a Li’ ca tu luyu bidxi rizé ladxi’ nisa
guidj.

7Bubf’ité didza’, Xan, tu’ rudu ladxa’a.

Biti’ ucachi’lo’lahua’ neda’,

para cabi gaca’ ca tu bonni’ ru’é lataj chul-la ga
nacud’ nupa natigaca.

8Ben ga yonda’ yugu’ zila ca naca yo6l-la’ dxi’i ladxi’
quiu’,

tu’ ruzxoniladxa’a Li'.

Busédi neda’ ca ral-la’ guna’,

tu’ ruchisa’lo’ Li’ bd’ naca caza’.

9 Buso6la neda’, Xan, lu nd’agaca nupa biti’ ta’lé’e
neda’ dxi’a.

Nacu’ Nu ruzoa neda’ tsutsu.

10 Busedi neda’ para guna’ ca ré’énu’ Li,

tu’ naca cazu’ Li’ Dios quia’.

Bé’latajiché Bo’ La’ayi quiu’ neda’ lu ndza tsahui’.

11 Butipa ladxa’a, Xan, para gaca yol-la’ ba que Lo’

Tu nacu’ tsahui’ buso6la neda’ lu le raca quia’.

12Luyol-la’dxi’iladxi’ quiu’ guchugu quégacanupa
biti’ ta’lé’e neda’ dxi’a.

Busuniti yugu’té nupa tu’saca’ zi’ bd’ naca caza’,
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tu’ naca’ huen dxin quiu’.
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1iyo6l-la’ ba Lé’, Xanru’ Dios!

iNaqui€’ ca tu guidj ga zoa’ tsutsu!

Rutipé’ na’a para gaca tseja’ gudil-la,

en rutipé’ ca’ xibén na’a para gaca til-lalena’ bonni’
ndcagaquié’ ndal-la.

2Naca cazé Xanru’ yol-la’ dxi’'i ladxi’ quia’,

enca’ ca tu ga zoa’ tsutsu lu gudil-la.

Rus0lé’ neda’, en naquié’ ca tu ga zoa’ tsaz.

Naquié’ ca tu le run chi’i neda’ lu gudil-la, ate’
rucachi’ cuina’ ga na’ zoé'.

Runé’ ga tun nupa rinna bé’eda’ ca rnna didza’
ru’a.

3 ¢Bizxaté caz ndqui€’ bonni’ tu’ runu’ 1€’ ba ld’ana,
Xan?

¢Bizxaté caz ndqui€’ bonni’ tu’ rui’iladxi’ cazu’1€’?

4Naca cazé’ bonni’ na’ ca tu bo’do’ recja,

ate’yugu’ dza zoé nabané’ nacagacas0 ca tu zxul-la
le rigi’u tu boaj ridddiso.

5 Buz0taj luzxiba, en bdinne ni, Xan.

Gudan yugu’ gui’a, ate’ iruaj dzon 1&’eguequi.

6 Ben ga tsépi yOsa quiu’, en bésilasi 1éguequi.

Busé yugu’ yaga lahui tuchi’, en ben ga ila’bh§’
bagui’iso.

7Bulino’o ga na’ zu’ xitsa’alo.

Busola neda’, en guléaj neda’ lu nd’agaca bonachi
zi'tu),

le gaca ca rubéaju’ neda’ lu nisa zila.

8Ta’z{’ yé& bonachina’,
ate’ le cabi nacaté naca yo6l-la’ unna bé’ quéguequi.
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9iGul-la’ quiu’ Li’, Dios, tu le cubi!
iGul-la’ quiu’ yol-la’ ba, en quinnia’ bihuél-lanua’ chi
du que!

10 Ruso6la cazu’ bonni’ ta'nnd bé’e.

Busol16’ David, huen dxin quiu’, lu guié tuchi’ queé’
bOnni’ ru’é do’.

11 Gucalen neda’, en bus6ld neda’ lu nd’agaca
bOnachi zi'tu’.

Ta’zi’ yé’ bonachi na’,
ate’ le cabi nacaté naca yol-la’ unna bé’ quéguequi.

12 Ben ga ilacabi’ bi’i bonni’ queétu’ ni yu'ugacabi’
iz cuid?’

ca yugu’ yaga nazxoéngaca,

en ben ga ilacabi’ bi’i nigula queétuw’

ca ndcagaca ya'’zxén que tu yu'u nazaca’.

13Ben ga iligaca yu'u queétu’ zxoa’ za utubitu’,

en ben ga ilaljaba’ gayua’ gayud’aba’ chibodo’,

en bo’cu’ zxila’do’ ga nucud’atu’-ba’.

14 Ben ga ulu’cud’aba’ boa’ hué’énido’ quégaca boa’
guixi’ queétu’,

en ga biti’ bi gaca quégacaba’ bédxi zx0n, en
bédxido’ ca’.

Biti’ gu’'u lataj soa nu codxi yechi’ 1a’ n0za que
ladzatu’.

15 iBica’ bdgaca bOnachi raca cani quéguequi!
iBica’ bagaca bonachi na’ Xanru’ Dios naquié’ Dios
quéguequi!

145

1iGuna’ Li’ zx06n, Dios!
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iNacu’ Nu rinnd be’e neda’!

iGadxitica’sa’ Lo’, Xana’ Dios!

2iTudza tudza cu’a Li’ ybl-la’ zxon,

en cu’utica’sa’ Lo’ yol-la’ ba!

3 [Nayépisétéré’ Xanru’ Dios, ate’ ci’uru’-né’ yol-la’
ba!

iBiti’ ca’ gaca gunbé’éru’ ca naca yo0l-la’ zx6n queé’!

4Yugu'té bOnachi ila’gi’u yol-la’ ba le nun cazu’ Li,

para ulu’siyén zxi’inigaca,

en ulu’luf’i lahui le nacagaca zx6n benu’.

5Sa’ladxa’a canaca yol-la’ zx6n que yol-la’ unna bé’
quiu’,

en ca ndcagaca yol-la’ hudca zxon runu’.

6Tlui’i didza’ yugu’'té bonachi ca naca yo6l-la’ zx6n

quégaca y0l-la’ hudca runu’.

UsiyOnda’ bOnachi ca naca yo0l-la’ zx6n quiu’.

71du ladxi’gaca iluf’i didza’ cate’ tsojnégaca yol-la’
dxi’iladxi’ zx6n quiu’.

Lu yol-la” rudzeja quéguequi ila’bddxi’a tu’ nacu’
tsahui’.

8 Xanru’ Dios ruza’ ladxé’€¢ queéru’, en ruhuéchi’
ladx€’é ré’u.

Biti’ ilética’sé’, ate’ zxéntér0 naca yol-la’ dxi’i ladxi’
queé’.

9 Runé’ Xanru’ Dios le naca dxi’a quégaca yugu'té
bOnachi,

en ruhuéchi’ 1ladxé’é yugu'té le nuné’.

k31

10Yagu'té le nunu’ ilé Li: “Xclenu” Xan,

ate’ nupa néquiguequi quez quiu’ ilun Li’ zX0n.
H1Tlui’ididza’ canaca yo6l-la’ zx6n que le rinnd bé’u,
en ulu’lui’ilahui yol-la’ zx6n quiu’,
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12 para ulu’siyén bdnachi ca ndcagacale zx6n runu’,
en ca naca yol-la’ zxon que le rinnda béu le
nayépisétéro.

13 1zbatica’s0 le rinnd bé'u,

ate’ idia’tica’s0 y0l-la’ unna b€’ quiu’!

iLu le naca idu ladxi’ que€’ runé’ Dios ca rnndgaca
yugu'té didza’ ru’é,

en luyol-la’ dxi’iladxi’ que€’ runé’ yugu'té le runé’!

14iR06jzOn€’ Xanru’ yugu'té nupa rojtsé’dgaca,

en ruchisé’ yugu’té nupa ndinnegaca!

15 jyugu’'té bonachi tu’yu Li, Xan,

ate’ runddzju’ le ildgugaca cate’ ridxin dza que!
16 jRusalaj cazu’ no’o

en rugagu’ yugu'té le nacua’ nabdangaca!

17 Naquié’ tsahui’ Xanru’ Dios ca naca yugu'té le
runé’

en naquié’ ca’ dxi’i ladxi’.

18Z0é’ Xanru’ gala’ ga nacud’ yagu'té nupa tu’lidza
Lé,

nupa na’ tu’lidza Lé’ idu ladxi’guequi.

19Gunné’le ta’zé ladxi'gaca quégacanupa tadxi Lé’.

Riyonné’ cate’ tu’lidza Lé&’, en rusolé’ 1éguequi.

20 Run chi’i cazé Xanru’ yugu'té nupa nadxi’igaca
L&,

pero usunitié’ nupa tud’ do’.

21Len ru’a cuina’ cu’a-né’ Xanru’ yol-la’ ba,

ate’ yugu’té bonachi iluntica’sd L&’ zx0n.

- 146
1iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’!
iLi’, b0’ naca caza’, gulu’é yol-la’ ba Xanru’!
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ZijCua-né’ Xana’ yol-la’ ba tsanni ni zoa’ nabana’!
iGul-la’ yol-la’ ba queé’ Dios quia’ tsanni ni zoa b¢’
nacacaza’!

3 Biti’ uzxoniladxi’li’ bonni’ ta'nnd bé’e,

en caléga bonni’ tati cazé’, bonni’ biti’ ca’ gaca
ulu’solé’ ré’u.

4Ruruaj b6’ yu’é nu bonni’, ate’ ruhudaquié€’ yu.

La’ dza nd’aso riniti le rizd’ 14dxé’é guné’.

> Bica’ ba bonni’ racalené’ Dios queé’ Jacob 1€,

bOnni’ na’ runé’ 16za Xanru’ Dios.

6 Nuné’ Xanru’ Dios luzxiba, en luyu ni,

enca’ nisado’, en yugu'té le nacud’ yugu’ lataj na’.

Runtica’sé’ L&’ ca rnna didza’ bé’e,

7 en ruchi’a rusoréé nupa zoa nu rusaca’ zi’
léguequi.

Rugagu cazé’ nupa ta’dun.

Rusané’ Xanru’ Dios nupa nadzungaca.

8 Rusaljé’ Xanru’ Dios guidj l6gaca nupa ndcagacalo
chul-la.

Ruchisé’ Xanru’ Dios nupa nadzé’dgaca.

Nadx1{'in€’ Xanru’ Dios nupa nécagaca tsahui’.

9Rapa chi’é¢ Xanru’ Dios yugu’ bonni’ zi’tu’.

Rdcalené’-bi’ yugu’ bi'i uzébi, enca’ yugu’' nigula
uzeébi,

pero ruzagué’ xindzguequi nupa tud’ do’.

10Innd bé’tica’sé’ Xanru’ Dios.

Naquié’ Dios queéli’, bOnachi Sion.
jGuli'cu’é yol-la’ ba Xanru’!

147

1iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’!
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iTsahui’ naca gul-laru’ yol-la’ ba queé’ Dios queéru’!
iNaca lachi, en le ral-la’ gunru’, cd’uru’-né’ yol-la’
ba!

2Runé’ Xanru’ Dios ga rizxén y0dz0 Jerusalén.
Rutubé’ bonni’ Israel ndsilasigaquié’.

3Rulné bonni’ ndcagaqui€’ yechi’ ladxi’,
enrudé’é lari’ ga dxiagaquié€’ hué’.

4Rulabé’ tsca nacud’ bolaj luzxiba.

Nucu’é ladgacaba’ tu tuba’ yugu'té bolaj na’.

> Nayépisétéré’ Xanru’ Dios, en nal-latéré’.
Garé’é dzuréajni’'iné’ yugu'té.

6 Xanru’ Dios racalené nupa ta’gui’i ta’zaca’.
Ruzotjé’ nupa tud’ do’ lu yu.

7 iGuligul-la queé€’ Xanru' Dios, guiéli-né’:
“Xclenu™!

iGuli'gul-la yol-la’ ba queé’ Xanru’, quinnili’ 1é’egaca
bihuél-lado’!

8 Riguisi€” yugu’ boaj luzxiba,

en risél-1€’é nisa guidj luyu.

Runé’ ga rilén yo yugu’ lu gui’ado’.
9Rugahué’ yugu’ boa’ guixi’do’,

enca’ boiquiajdo’ ta’bddxi’aba’.

10 Biti’ raza ladxé’é yol-la’ ndl-la queéba’ boa’,
en biti’ ruzi’é xibé yol-la’ nal-la queé’ bonni’.
11Raza ladxé’é Xanru’ Dios nupa tadxi Lé&’,
nupa na’ tun 16za yol-la’ dxi’'i ladxi’ queé’.

12;Guli’cw’é yo6l-la’ ba Xanru’, lib’ili’ z6ali’ Jerusalén!
iGuli’cu’é yol-la’ ba Dios queéli’, libi’ili’ zdali’ Sidn!
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13 Bucu’é tsutsu le tu’baga’ gapa nu riyaza y0dz6
queély,

enruné’ garacadxi’a quégaca zxi'inili’ ga na’ zdali’.

14Runé’ ga ribdzali’ dxi’a tsdhui'do’,

en runé’ ga ruhudlaj ridzé’eli’ zxoa’ xtila dxi’atéro.

15Rinnd bé’ené’ y6dzolié ni,

ate’ xtidzé’é ridédité gati'tés.

16 Ris6l-1€’é guidj bogui’ ca zxila’,

en riguisié’ buzén ca do.

17Riguisié’ bogui’ ca yugu’ guidj ruaj.

¢Nuzxi caz gaca gud’ ilén le naca ziaga queé’?

18 Ris@l-1€’€ xtidz&’€, ate’ ruliina’ bogui’ na’.

Runé’ ga recja bo’, ate’ ruhuddca nisa.

19 Ruf’ilené’ zx{’ini xi’'s6€’ Jacob didza’,

en riguixjé’ xiba queé’ para ilun bonachi Israel ca
rnha.

20 Biti’ bené’ cani ni’a quégaca bonachi ia’td yodz6
izd’a,

ate’ biti’ nézigaca ca nacagaca le gunnda bé’e.

iGuli'cu’é yol-la’ ba Xanru’!
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1iGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’!
iGuli’cu’é yol-la’ ba, libi'ili’ zoali’ yehua’ yuba!
iGuli'cu’é yol-la’ ba, lib’ili’ zoali’ xitsa’alo!
2 iGuli’cu’é yol-la’ ba, lib{’ili’ gubdz 1&’ayi queé’!
iGuli’cu’é yol-la’ ba, lib'ili’ tscali’ dd’ali’ Lé’!
3iGuli’cu’é yol-la’ ba, libf’ili’ gubidza, en beo’!
iGuli’cu’é yol-la’ ba, libI’'ili’ bolaj beni’!
4iGuli’cu’é yol-la’ ba, lib1’ili’ zdali’ zxan luzxiba!
iGulicw’é yol-la’ ba, libl'ili’ nisa, zxdali’ 1ahuil0

Iazxibal!
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> jGulict’u yol-la ba La la’ayi queé& Xanru,
yugu'téli,
tu’ bé’ésé’ didza’, en caniso bené’ libi’ili’!

6 Naguixjé’ tsaz libi'ili".
Naguixjé’ xtidz€’€é le catu caz todi que.

7iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’ iduté yodzolid,

en libf’ili’ boa’ ridali’ lu nisado’, en nisado’ caz,

8 en lib{'ili’ gui’, en guidj bogui’ yola sunna, bogui’,
en boaj,

enca’ li’, b6’ budunu’, runu’ ca rnna xtidz€’e,

9en libi'ili’ yugu’ gui’a, en yugu’té gui’ado’,

en lib{’ili’ yaga dxiagaca le ta’bia, en yugu’ yaga
dxi’a,

10 en libi’ili’ boa’ guixi’, en boa’ bédxi,

boa’ td’ay0j 1&6’éba’ lu yu, en boa’ zoa xiligacaba’,

11 enca’ lib{’ili’ rinnd bé&’éli’ yodzolio, en bonachi
yugu’ yodz0 izd’a,

yugu’ zxi’inigaquié’ bonni’ ta'’nnd bé’€, en bonni’
ruchi’a rusoroli’ yodzolio,

12 enca’ lib1'ili’ bi’i bonni’, en bi'i nigulado’,

yugu’ bonni’ zxo6n, en yugu’ bi’ido’!

13iGuli’c’u yol-la’ ba La la’ayi queé’ Xanru’

tu’ nayépisétéro tuzée’ Le’!

iNayépisétérd yol-la’ ba queé’ ca luyu ni, en ca
Iuzxiba xitsa’!

14 Nuchisé’ tu le nuzoa tsutsu bénachi que€’,

le naca yol-la’ ba ta’gd’u L& nupa néquiguequi
queé’,

yugu’ zxi’'ini Xi’'s0é’ Israel, nupa na’ nadxi’'iné’.

iGuli'cu’é yol-la’ ba Xanru’!
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149
1iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’!
iGuli’gul-la queé’ Xanru’ Dios tu le cubi,
en guli’gul-la yol-la’ ba queé’ ga nudubigaca nupa
néquiguequi quez queeé’!

2Ral-la’ ulu’zi’ xibé Xanru’ Dios bonachi Israel,

tu’ ndquié’ Nu ben léguequi.

Ral-1a’ ulu’dzéjalen Dios nupa nacud’ Sion,

tu’ ndquié’ Nu rinna be’e 1éguequi.

3Ral-la’ila’gt’'u yol-la’ ba La la’ayi queé’,

en lu yol-la’ rudzeja ulu’ya’a lahué’.

Ral-l1a’ ilul-la yol-la’ ba queé’, ila’capa’ 1€’e guidi,

en ila’quinni 1é’egaca bihuél-lado’,

4tu’ raza ladxé’€ Xanru’ Dios bonachi queé’.

Uchisé’ nupa ta’'gui’i ta’zaca’, en usolé’ léguequi.

5 Nupa néquiguequi quez queé& ral-la’ ulu'dzeja
ladxi’gaca lu beni’ queé’.

Lu yol-la’ rudzeja quéguequi ral-la’ ildl-la queé’
cate’ ni’ dégaca lu le rati'gaca.

6 Y6l-la» ba queé Xanru Dios ral-la’ sdatica’sd
rui’iguequi,

en tu guié tuchi’ natuchi’ iropala’a lu nd’agaca,

7para ulu’zi’ 1ébi bonachi yugu’ yodzo izd’a,

en ilun xiguia’ bonachi izd’a na’,

8 parailuigué’é bregui’ guié nd’agaquié’ bonni’ ta'na
bé’ené’ bonachi yodz0 izd’a na’,

en ulu’cu’é bregui’ guié yen nd’agaquié’ bonni’ 1o
quégaqui€’,

9 para iluné’ quéguequi ca nachugué’ Dios gaca
quéguequi.

Naca 1é ni le run bal nupa néquiguequi quez queé’
Dios.
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iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’!

50
TiGuli'cw’é yol-la’ ba Xanru’!
iGuli'cu’é yol-la’ ba Dios lu lataj 1&’ayi queé€’!
iGuli'cw’é yol-la’ ba ga déda’ lataj queé’!
2 jGuli'cu’é yol-la’ ba ca nacagaca le zx6n nung’!
iGuli’cu’é yol-la’ ba ca naca yo0l-la’ zx6n queé’!
3iGuli’cu’é yol-la’ ba, ucédxili’ luzugacaba’ chivo!
iGuli'cu’é yol-la’ ba, quinnili’ 1¢’egaca bihuél-la ca’!
4iGuli’cu’é yol-la’ ba, cdpa’li’ 1€’e guidi, en uya’ali’!
iGuli’cu’é yol-la’ ba, quinnili’ 1é’egaca bihuél-la, en

ucddxili’ gui!

3 iGuli’cu’é yol-la’ ba, util-lali’ guié 1&’e luzé’e!
iGuli'cu’é yol-la’ ba, util-lali’ guié zxon 1&’e luzé’e!
6iGuli’cu’é yol-la’ ba Xanru’, tscali’ riz{’ili’ bo’!
jGuli'cu’é yol-la’ ba Xanru’!
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